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Hitlerov kňaz: 
Zbierka Antona Holznera 


Anton Holzner (krycie meno SS-Sturmbanfúhrera Alberta Hartla) bol bývalý katolícky kňaz (!), ktorý opustil 
kňazstvo a cirkev a stal sa dôstojníkom SS! Dve z jeho kníh a, predstavujú nekresťanský náboženský postoj, ktorý 
sa často označuje ako „gotgláubig".Veňnýdalšié dve knihy od/)4AistiftetátNPkňazstva. poskytuje fascinujúce 
zobrazenie šiestich etáp jeho vývoja: od malého chlapca milujúceho zábavu cez vzpurného žiaka Kňaz 
Moc a Boží zákon, kláštornej školy cez príkladného študenta teológie ceBRďÁiZÁKRR> mladého 


kňaza až po sklamaného staršieho kňaza, ktorý prenecháva kňazstvo a cirkev národnému socialistovi! SÚ to jeho 
štyri knihy, preložené z originálov Tretej ríše! 
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VEČNÝ FRONT 
KNIHA 1 
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Predslov vydavateľa 


Večný front je preložený z originálu Tretej ríše Predná časť Ewige Napísal ju Anton 
Holzner (krycie meno SS-Sturmbannfúhrera Alberta Hartla) a vydal ju Nordland-Verlag (ktorá vydala niekoľko 

kníh SS) v Berlíne v roku 1940. 

Večný front predstavuje nekresťanský náboženský postoj často označovaný ako „gotgláubig", čo doslovne 
znamená „veriť v Boha“. Tento náboženský postoj bol bežný v národnosocialistických a najmä SS kruhoch v Tretej 
ríši a vNemecku existuje dodnes. 


Pôvodný úvod 


Keď sa pod vlajkami národnosocialistickej revolúcie - po svetovej vojne z vojnových skúseností - začalo nemecké 
znovuzrodenie a nastupujúca generácia prešla tvrdou charakterovou školou národnosocialistického hnutia, 
sudetské nemecko stálo v ťažkom zápase o zachovanie svojho ľudu a svojej domácej pôdy. Odrezané od 
nemeckého kultúrneho a intelektuálneho života, osud pohraničia určil jeho bojové zameranie. Formoval ľudí a 
ich charakter a urobil z nich tvrdé plemeno. A tak, okrem pokrvných zväzkov, to bola skúsenosť bojov na inom 
frontovom sektore nemeckého Života, ktorá viedla k jednotnému všeobecnému smerovaniu Nemcov na tejto i 
na druhej strane starých hraníc Ríše. 


Po návrate sudetonemeckých oblastí do Nemecka Adolfa Hitlera išlo o to dať svetonázorový základ a upevniť 
bitkami overenú charakterovú formáciu nemeckého ľudu. Z tohto úsilia vzišli eseje tejto útlej knižočky, ktoré 

vyšli ako nedeľné články v sudetonemeckom krajinskom orgáne "Die Zeiť" ["Čas"]. Pre starých bojovníkov v 
Českomoravskom kraji sa stali výkladom ich obety, boja a víťazstva a pre ľudových súdruhov, ktorí predtým stáli 
bokom od väčšej nemeckej revolty, sa stali úvodom do nášho krvou určeného sveta citov a cítenia. myslel si. 
Zbierka týchto esejí vtomto zväzku ich zachraňuje pred osudom novinového článku a robí z nich cenný príspevok 
k formovaniu charakteru Nemcov. 


Reichenberg, Sudetengau, Zimný slnovrat 1939. 
Dr Karl Vieerbl 


Hlavný riaditeľ "Zeit" 
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O zmysle života 


Po celé tisícročia seriózni ľudia skúmali a uvažovali o zmysle tohto života. Niektorí našli svoj životný cieľ v 
tom, aby si čo najviac užívali slasti tohto života. Stali sa z nich povrchní materialisti. Iní si mysleli, že tento 
život je len krátka, ale ťažká skúška, most k lepšiemu posmrtnému životu alebo večnému zatrateniu. 


Najrozmanitejšie náboženstvá zobrazovali tento posmrtný život, každé podľa rasovej povahy jeho 
podporovateľov a šíriteľov. Rôznorodé kňazské kasty robili s týmto posmrtným životom viac menej 
dobrých obchodov. Každý tvrdil jediné a absolútne vedomosti o tomto posmrtnom živote. Predávali - po - 
rôznych kultových obradoch - živým i mítvym miestam, výhody, čestné úrady a dary z milosti. Bola to 
najjednoduchšia a najprimitívnejšia záležitosť, pretože nikto sa z posmrtného života nevrátil a nebral na 
zodpovednosť kňaza. Čarodejník z Negro Bushmen riskoval tak málo ako orientálny kúzelník, ak predal 
posmrtný život veriacim ako biznis. 


Vo všetkých obdobiach sa našli aj ľudia, ktorí boli proti tomuto posmrtnému materializmu. 

Stredoveký príbeh hovorí: Dvaja mnísi si vo svojich rozhovoroch znovu a znovu zobrazujú posmrtný život. 
Predstavujú si všetky jednotlivé zbory a oddelenia anjelov a svätých mužov, rozdiely v hodnosti 
jednotlivých nebeských miest, nadpozemskú hudbu, nebeské piesne aleluja, Boží trón atď. Sľubujú si, že 
ten, kto prvý zomrie, sa zjaví druhého prvú noc vo sne a povedz mu, ako to vyzerá v posmrtnom živote. 
Ak je to tak, ako si to predstavovali, povie jednoducho „totálne“. Ak je iný, povie „iný“. 


Keď jeden z mníchov zomrel, skutočne sa prvý večer zjavil druhému. 
Ale nepovedal „úplne“ alebo „iný“, skôr „úplne iný“. 


Toto je stará múdrosť severského človeka: Všemohúci zahalil záves pred životom po smrti. Je to pre nás tajomstvo. Žiadna 
osoba nemôže predpokladať, že má nejaké privilegované znalosti o živote po smrti. A predsa naša viera a naše vedomosti 
presahujú náš pozemský život. Vieme, že každý z nás je článkom nekonečnej reťaze, ktorá sa tiahne od najstarších predkov 
až po najvzdialenejších potomkov, že naša rieka krvi pochádza zo vzdialených čias a tečie cez náš pozemský život do 
ďalekej budúcnosti. A tieto poznatky rozširujú náš pohľad a vedú ho naprieč státisícmi rokov. A toto poznanie nám dáva 


silu tisícročí a umožňuje nám predpokladať večnosť. Umiestňuje nás do nekonečného kolobehu stvorenia. 


Vieme, že aj človek, ktorý je posledným článkom jeho klanu, si môže svojimi dielami a skutkami zabezpečiť 
večnú budúcnosť. Neznámy robotník, ktorý tesá, prepravuje a skladá stavebné kamene pre veľký ochranný 
múr nemeckého ľudu alebo pre honosné stavby Tretej ríše, bude v týchto dielach žiť ako veľkí intelektuálni 
tvorcovia týchto diel. Vojak a policajt, ktorý 
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boli garantmi bezpečného návratu stratených nemeckých území do Ríše a tichými bojovníkmi za 
slobodu nemeckého ľudu, budú žiť navždy vo Veľkonemeckej ríši rovnako ako jej veľkí formovatelia. 


Naša úcta k VŠemohúcemu je však taká veľká, že odmietame materialistické zobrazovanie 
posmrtného života. Otvorene tu prehlasujeme: O posmrtnom živote nič nevieme a nikdy sa nič 
nedozvieme. 


Táto afirmácia nás vedie s dvojnásobnou energiou na túto stranu, k pozemskému životu. Tvorca 
nás vložil do kolobehu života nášho ľudu. Zmyslom nášho života je splniť úlohu, ktorá nám bola 
daná v organizme tohto ľudu. 


Zmysel nášho života napíňame vtedy, keď robíme všetko pre to, aby sme prejavili a formovali, trénovali a zdokonaľovali energie a 
schopnosti, ktoré nám dal Pán. Sme na zemi, aby sme pokračovali v Božom diele stvorenia v našej krvi a tele, v našom intelekte a našej 


duši. 
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Severská viera 


Severský človek stojí uprostred života. Obraz sveta si vytvára z prírody. Zákony života, ktoré sa odhaľujú v jeho 
krvi, prírode a dejinách, sú jeho usmerneniami, ako konať. 


Boh sav živote ukazuje severskému človeku ako Božský, Všemohúci, Prozreteľnosť, Pán alebo Stvoriteľ, všetky 
tieto pojmy sú pre neho výrazom pre jednu a tú istú božskú silu, ktorá sa objavuje v živote a v prírode, nad 
životom a nad svetmi. 


Keď severský človek hľadí v noci do hviezdneho neba, keď stojí na brehu šumiaceho mora, keď sa pozerá na 
krajinu z vrcholu hory, alebo keď sa vo všetkom tichu ponára do krásy kvetu, žijúci tvorivý alebo umelecké dielo, 
potom zažije, že existuje božská sila. 


Keď severský človek počúva hlas svojej krvi a vedome premýšľa o morálnych záväzkoch, ktoré mu predpisujú 
zákony jeho krvi, o nedeliteľnom zväzku k svojmu ľudu, o cti a pravdovravnosti, neotrasiteľnej viere a vernosti, 
potom cíti, že tieto zákony jeho konanie predstavuje najvyššie zákony. 


A keďyv rozjímavej hodine zhodnotí svoj vlastný život a históriu svojho ľudu, vie, že hlboký zmysel a najvyšší cieľ 
často našiel výraz v jeho živote a živote jeho ľudu. 


Takže severský človek bude vždy idealista, vždy bude mať vieru vo vyššiu moc a priepasť ho bude vždy oddeľovať 
od tohto materialistického postoja, od zbožnosti a nedostatku viery. 


Pre severského človeka teda bude vždy existovať aj jednota medzi životom a náboženským presvedčením, viera 
v Boha je a zostáva pre neho nevyhnutnou súčasťou jeho svetonázoru a životného pohľadu. Pre neho nemôže 
byť žiadna priepasť medzi vierou a poznaním, žiadna nezhoda medzi náboženstvom a životom. 


Cesta ľudí a ich ľudí k ich bohu je rôzna, každý podľa svojej vlastnej rasovej povahy. Sú primitívni ľudia, pre 
ktorých je ich boh, ich fetiš, jednoducho ich pomocníkom, ktorý im prinesie pekné počasie či dážď, koho bijú, keď 
ich neposlúcha, a na ktorých nadávajú, keď ich neteší. Sú ľudia, pre ktorých je vďaka ich krvotvornému cíteniu ich 
boh obchodník, ktorý sa handrkuje s diablom o duše ľudí, pre ktorých je Boh do značnej miery stroskotané, 
úbohé stvorenie, ktoré nekonečne trpí zlou vôľou ľudí. Existujú 
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ľudia, ktorí chcú vyhnať svojho boha na konkrétne miesta, ľudia, ktorí majú malý alebo podradný obraz Boha. 


Pre Nemcov, ktorí žijú vtakom úzkom spojení s mocnou prírodou, ktorí žijú z takých hlbokých, krvou určených 
hodnôt a takej veľkej histórie, môže existovať len veľmi veľký a veľmi silný koncept VŠemohúceho. Severský 
človek nevidí Boha v pašovi, ktorému je služobne oddaný, pred ktorým sa hádže o zem a ku ktorému sa správa 
ako otrok, ale nevidí v Bohu ani podradného služobníka svojich túžob. Severský človek stojí pred Bohom v úcte 
a zároveň sa cíti byť s ním úzko spojený ako s priateľom. Severský človek vie, že jeho Boh nie je vyhnaný v 
určitých sochách alebo niekoľkých svätých látkach alebo v pevných domoch, cíti sa blízko svojho Boha všade, 


vo svojom klane, vo veľkej ľudovej komunite, v lesoch a poliach, na slávnostiach. miestach a v tichých obradných 
sieňach jeho ľudu alebo pri domácom kozube. 


Severský človek vie, že nemusí svojmu Bohu hovoriť, čo ho dojíma v dlhých príhovoroch alebo hodinách 
modlitieb, orientálnych modlitebných spevov alebo židovských filaktérií. 


Tichou myšlienkou alebo niekoľkými krátkymi slovami sa cíti - v hodinách tiesne, vo veľkom nebezpečenstve, 
po krásnom úspechu, pri prežívaní veľkej radosti - 

spojený so svojím Bohom, cíti blízkosť Božského. Severský človek vie, že Boh pre neho nepracuje, ale že úspech 
k nemu prichádza len vtedy, ak sám - avšak v dôvere v Prozreteľnosť - nasadí všetku svoju energiu na svoju 
prácu: vie, že Boh je len s ním, ak on sám bojuje a zápasí statočne, ak je sám húževnatý a horlivo pracuje a je 
činný na svojom diele. 


Potvrdenie tejto severskej viery zakrylo v priebehu storočí veľa cudzích svetov burinou. Všetci veľkí nemeckí 


muži však boli v každom období v konečnom dôsledku naplnení touto severskou vierou. Táto najvyššia viera, 
tento najväčší idealizmus dal veľkým Nemcom každého obdobia ich bezpečnosť a nebojácnosť v živote, viedol 
ich umelecké ruky a ich tvorivého génia vo všetkých oblastiach umenia a výskumu. Nemecký ľud si nenechá 
nikým ukradnúť túto vieru v Božské, nikdy viac. Táto viera však zároveň znamená aj najvyššiu morálnu 
zodpovednosť a najhlbšiu povinnosť voči týmto zákonom života, ktorými sú Božie zákony. 
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Spoločenstva 


Stvoriteľ nás Nemcov zhromaždil do ľudu. Krvavé sily, rovnaká domáca pôda a tisícročia stará história vytvorili z 


tohto ľudu nedeliteľnú komunitu. Niet inej komunity, ktorá by bola pre nás vyššia, ktorá by nás viac zaväzovala, 
ktorá by bola pre nás posvätnejšia ako náš ľud. To je zákon poriadku stvorenia, Božej vôle. 


Bunkami tohto veľkého ľudového telesa sú však klany a rodiny. Na večný čas zostanú klany najcennejšími 
základmi ľudového života, rodové blaho bude nevyhnutným predpokladom ľudového blaha. 


Medzi oboma týmito rohovými piliermi života ľudovej komunity stoja spájacie, prirodzené spoločenstvá a 
spoločenstvá myšlienok či boja. Prvé formujú život ľudí, ktorí sú navzájom prepojení prostredníctvom rovnakej 
práce, rovnakého pracoviska, rovnakých ekonomických alebo kultúrnych alebo iných profesionálnych úloh. TÍ 
druhí spájajú ľudí, ktorí sú bezvýhradne oddaní rovnakým svetonázorovo-politickým cieľom boja. Nositeľmi 
týchto komunít sú strana, jej pomocníci a pridružené združenia. 


Nespočetné množstvo umelých komunitných stavieb sa v priebehu histórie snažilo vytlačiť prirodzené 
spoločenstvá života. S rastom prirodzených spoločenstiev tieto neprirodzené štruktúry opäť odumierajú. 


Spoločenstvo dáva silu. Vae soli , Beda tomu, kto stojí sám, hovorí staré rímske príslovie. Každý 
človek a každý ľud môže znovu a znovu zažiť, aká slabá je izolácia a aká silná je komunita. Vkaždodennom živote 
je oporou, dodáva podpornú energiu veľkým udalostiam, v ťažkých časoch zachováva silu odporu a viery. Tam, 
kde stojí pevné, prirodzené spoločenstvo, sú ľudia neporaziteľní. 


Spoločenstvo dáva radosť. Stvoriteľ odoprel jednotlivcovi nespočetné množstvo životných radostí. Veľa krásneho, 
ušľachtilého a veľkého možno zažiť len v spoločenstve. Tam, kde spoločenstvo necháva človeka chladným a 
nerobí radosť, je len povrchným rámcom bez hlbšieho jadra. Od prírody, spoločenstvo a radosť patria k sebe. 
Nekonečné šťastie môže ku každému jednotlivcovi prúdiť z pravého manželstva, pracovného spoločenstva, 
spoločenstva boja alebo ľudového spoločenstva. 


Spoločenstvo vedie do večnosti. Klanová komunita spája ľudí vnekonečnom reťazci s najvzdialenejšími predkami 
a potomkami. Komu však Prozreteľnosť odoprela potomkov, môže sa prostredníctvom svojho diela stať 


nesmrteľným v 
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jeho spoločenstvo boja alebo ľudové spoločenstvo. Večnosť sa však spája s Božským. Tak sa spoločenstvo 
stáva cestou k Bohu. Služba spoločenstvu sa stáva náboženskou službou. Jednoduché a jasné sú cnosti, v 
ktorých sa komunita osvedčuje. 


Dôvera patrí ku komunite. Každý jednotlivec musí mať bezvýhradnú dôveru v každého člena komunity. 
Musí pred ním stáť s rešpektom, bez ohľadu na to, akú hodnosť zastáva. Táto dôvera je predpokladom 
komunity a nie výsledkom rokmi overenej výkonnosti. Kto týra svojho súdruha alebo kolegu tak dlho, kým 
sa neosvedčil, je nepriateľom každej komunity. 


Základná nedôvera voči každému človeku je zločinom voči komunite. Dôvera musí byť dokonca vyžadovaná, 
aj keď sa niekto raz vydal nesprávnou cestou a nesprávnym krokom. Človek môže v tomto procese zažiť 
veľa sklamaní. Ale na druhej strane, človek si bude môcť prostredníctvom dôvery duchovne udržať, 
zachrániť alebo posilniť ducha nespočetných ľudí. V podstate treba vždy vidieť to dobré jadro vo vnútri 
blížneho človeka, aj keď niekedy prevláda zlá stránka. Nekonečná dôvera je najväčším zdrojom sily pre 
komunitu. Dávať túto dôveru deň čo deň, vždy žiť v úplnom vnútornom postoji bezhraničnej dôvery, je 
najsvätejšia povinnosť. 


Užitočnosť je samozrejmosťou v každej komunite. Nie je hanbou a ani vždy nešťastím, ak sa človek ocitne v 
psychickej alebo fyzickej tiesni. Nám cudzí svet využil utrpenie každého druhu, aby človeku, ktorý potrebuje 
pomoc, priniesol súcit - zhora nadol, cnostným gestom - a milosrdne mu daroval pomoc vo forme fyzickej 
alebo psychickej lásky. Táto forma pomoci viac zraňuje, viac lieči, viac ničí ako pomáha, podporuje nie 
komunitu, ale triednu nenávisť. Pre Nemca je najprirodzenejšia vec na svete, že úprimne dobre radí svojmu 
blížnemu, keď to potrebuje, že nezištne pomáha tam, kde je to potrebné, že stojí po boku s pochopením, 
keď už niekto nevie. cesta na jeho osamelej ceste. Ústretovosť musí byť samozrejmou súčasťou každého 
kamarátstva. Pomoc pre jednotlivca je vždy svojpomocou pre komunitu. 


Čestnosť je pre Nemca samozrejmá. Bez čestnosti je každá komunita obzvlášť stratená. Čestnosť v slove a 
myšlienke, čestnosť voči všetkému cudziemu duševnému vlastníctvu a čestnosť vo všetkých materiálnych 
veciach sú rovnako dôležité. K čestnosti patrí vedieť sa pozrieť do očí nadriadeným a podriadeným, 
nemusieť uhýbať jedným či druhým zadnými dvierkami a nebyť zbabelý. 


Lojalita voči komunite bude vždy spojená s neotrasiteľnou vierou v ňu. Táto viera však vyrastá z vedomia, 
že všetky prírodné spoločenstvá zodpovedajú zákonom života a sú životu nevyhnutné. Vernosť voči 
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komunita je teda bezhraničná. Naďalej existuje, aj keď sa vonkajší rámec tejto komunity poškodil alebo dokonca 
zlomil. Áno, práve vtedy musí byť lojalita obzvlášť zachovaná. 


Egoizmus, nedôvera, nečestnosť, disharmónia, sebectvo, nedôvera sú zločiny proti komunite a musia byť 
odstránené. 


Nie sú potrebné žiadne zložité morálne doktríny, aby bolo možné rozlíšiť, čo komunite prospieva a čo ju narúša. 
Komunita je niečo také veľké a mocné, že každý prirodzene cítiaci človek dokáže jasne rozpoznať jej základné 


línie a zreteľne pochopiť jej zákony. 
Spoločenstvo je niečo, čo patrí najmä k najhlbšej povahe nemeckého človeka. 
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Zákon a poslušnosť 


Tam, kde ľudia žijú vkomunite, prirodzený poriadok života vyžaduje existenciu vedenia a nasledovníkov. 


Úlohou vedenia je vytvárať predpisy, opatrenia a zákony, ktoré slúžia blahu a životným záujmom celého 
nasledovania. 


Úlohou nasledujúceho je dodržiavať tieto nariadenia a dodržiavať tieto zákony v dôvere v dobrú vôľu a 
správne pochopenie vedenia. 


To platí pre rastlinu, komunitu, štát. Vtomto procese je samozrejmým predpokladom, že vedenie 
zodpovedá prirodzeným životným zákonom. Spoločenstvo, ktoré podľa Bohom želaného poriadku 
stvorenia stojí na vrchole ľudského života, je ľudové spoločenstvo. 


Zákony správneho ľudového vedenia sú teda aj tými najsvätejšími zákonmi. Zaväzujú sa k 
bezpodmienečnej, úplnej poslušnosti. Tam, kde si blaho ľudového spoločenstva žiada poslušnosť, kde 
životná potreba celého ľudu vyžaduje - hlasom ľudového vedenia - obetavosť a podriadenosť r zvolávať 
k boju a práci, tam už jednotlivec nemá ohľad na seba, za majetok a veci a život, potom aj rodina musí 
zaujať druhé miesto za veľkou ľudovou komunitou. 


Cudzie, nadvládne mocnosti sa pokúsili zničiť, ohnúť alebo oslabiť túto prirodzenú zákonnosť života. 
Medzinárodné slobodomurárstvo, medzinárodný marxizmus a medzinárodné [náboženské] vyznania 
stavajú svoje nadvládne komunity nad prirodzené ľudové spoločenstvo. Kto je členom ich lóže, ich 


odborov, sekty alebo vyznania, je predovšetkým bratom a stojí - aj keď je mimozemskej rasy - nad 
každým ľudovým súdruhom, ktorý nepatrí do tejto vykonštruovanej komunity. 


Zákony týchto nadvládnych právomocí teda stoja pre vyznávačov týchto svetonázorov nad zákonmi 
ľudového spoločenstva a ľudového vedenia. 

Akýkoľvek štátny zákon, akýkoľvek predpis a opatrenie vedenia závodu, úradu obce alebo štátu zaväzuje 
len do tej miery, do akej je to zlučiteľné so zákonmi ich lóže, sekty atď. Akákoľvek prísaha má pre nich 
platnosť keďže to nie je v rozpore s ich medzinárodnými záväzkami. Ktokoľvek sa formálne označí za 
stúpenca nadvládnej moci alebo sa vnútorne cíti byť takouto mocou viazaný, musí si byť vedomý toho, 
že zo dňa na deň môžu čeliť rozhodnutiam, ktoré ho prinútia brať vážne 
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povinnosti voči svojmu ľudu alebo voči nejakej vnútornej entite. V živote sú tisíce prípadov, v ktorých je 
poslušnosť zákonov ľudového vedenia nezlučiteľná s poslušnosťou nadvládnej moci. 


Prevod meny môže byť službou supervládnej moci a zároveň zločinom proti ľudovému bohatstvu. 


Sťažnosť na zradcu môže byť posvätnou povinnosťou voči ľudovému spoločenstvu a zároveň zradou nadvládnej 
moci, ku ktorej patrí. 


Manželstvo môže byť podľa zákonov ľudovej pohody trestným činom a zároveň podľa zákonov nadvládnej moci 
byť povolené. 


Obsah knihy môže byť žiaduci z národného hľadiska, ale zakázaný z hľadiska nejakej medzinárodnej entity. 


Učiteľ sa môže na základe svojich vnútorných, nadvládnych väzieb cítiť povinný brániť, rušiť, sabotovať prácu 
Hitleriugend, ktorú by podľa zákonov ľudového vedenia musel všetkými prostriedkami podporovať. 


Policajný úradník alebo sudca sa môže cítiť vedome viazaný medzinárodnou mocou zhovievavo zaobchádzať s 
menšími priestupkami, proti ktorým by musel podľa prirodzených ľudových zákonov zakročiť najprísnejšie. 


Akokoľvek mnohoraké sú konflikty, ktoré musia vzniknúť z poslušnosti voči zákonom ľudového vedenia a 


poslušnosti voči zákonom supervládnych právomocí, tak jedno musí byť jasné každému Nemcovi: Prirodzené 


zákony ľudového vedenia, zákony naše prirodzené spoločenstvá sú pre nás zákonmi poriadku stvorenia, sú 
Božím zákonom. Zoči-voči týmto zákonom strácajú všetky ostatné väzby svoju moc. Dodržiavanie týchto 


zákonov stojí nad akoukoľvek inou poslušnosťou. 


Šťastný je človek, pre ktorého je blaho jeho ľudu jediným povinným hlasom Boha. Pre neho už nemôžu 
existovať žiadne pochybnosti a konflikty. Zákon a poslušnosť sú pre neho jasne a zreteľne určené. 
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Zodpovednosť 


Základnou otázkou pre morálne znášanie človeka v jeho súkromnom a verejnom živote je otázka zodpovednosti. 


Na základe ich rasového zloženia zaujali jednotliví ľudia a nespočetné svetonázory veľmi odlišné postoje k tejto 
otázke. Existujú prirodzení, primitívni ľudia, ktorí prechádzajú životom s určitým nedostatkom obáv, vo svojom 
konaní stále poháňaní inštinktom, a pre ktorých neexistujú veľké konflikty o zodpovednosti a povinnosti. 


Existuje marxistický svet, ktorému sa podarilo zbaviť jednotlivca zodpovednosť. Dominantným faktorom v živote 
je pre tieto marxistické kruhy prostredie. Podmienky, v ktorých človek vyrastá, ľudia, s ktorými žije, dané 
prostredie, do ktorého ho osud zavial, skrátka celé prostredie, v ktorom sa nachádza, formujú jeho vývoj. Zločinec 
si teda prakticky nezaslúži žiadny trest. Väzenia sa preto musia prakticky premeniť na liečebne a sanatóriá pre 
týchto nešťastných ľudí, ku ktorým sa obracajú všetky tieto kašovité pocity marxizmu a humanitárnych 
dobrodincov. 


Podľa iného názoru, ktorý pochádza z orientálneho sveta, je človek držaný a spútaný prvotným hriechom, ktorý ho ťaží. Všetkých 
ľudí všetkých čias postihuje prvotný hriech rovnakým spôsobom. Ľudský rozum je podľa tohto názoru zakalený, ľudské telo je 
hanebné, ľudská vôľa je slabá. Človek je prakticky len vobmedzenej miere vzdelávateľný. Pokiaľ možno človeka vôbec viesť k 
pozitívnemu konaniu, pre jeho ovplyvňovanie sú oveľa dôležitejšie takzvané nadprirodzené a kultové prostriedky ako všetky 


prírodné sily. 


Zdravý Nemec nenechá svoje činy ani celú svoju vnútornú nosnosť potlačiť prostredím či dedičným hriechom. 
Cíti, že ho Stvoriteľ neurobil malým - predovšetkým neodškriepiteľným prvotným hriechom, skôr je hlboko vnútri 
naplnený vierou v dedičnú ušľachtilosť svojej krvi. Vďačný a hrdý Nemec v sebe nosí vedomie, že Stvoriteľ mu dal 
tie najvzácnejšie energie, ktoré mu umožňujú obstáť v živote. 


Severský muž je v podstate vždy idealista a optimista. Naozaj vidí v živote prekážky, negatíva a zlo, ale nenechá 
sa tým strhnúť. Jeho oko znova a znova hľadí na to dobré, krásne a vznešené, čo mu dala Prozreteľnosť. Jeho 
idealizmus nie je nikdy nereálny. Vo svojom hrdinskom správaní teda prekonáva aj všetko tragické v živote. 
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Symbolom severského človeka je slnko, ktoré každú noc a každý oblak znova a znova svieti, hreje a 
vyžaruje. 


Nemecký muž teda kráča svojou cestou do budúcnosti hrdý a šťastný, plný dôvery v sily, ktoré mu dal 
Stvoriteľ. 


Minulý svet hľadal pre svoje chyby najrozmanitejšie poľahčujúce okolnosti. Napríklad alkohol je 
poľahčujúcimi okolnosťami pre právo a morálny pohľad na minulý marxistický a orientálny svet. V 
niektorých oblastiach bolo úplne všeobecne známe, že pred určitými akciami sa jazdí na klzisku, aby sa 
získali takzvané poľahčujúce okolnosti. 


Nový nemecký právny pohľad tieto poľahčujúce okolnosti zásadne odstránil. Nemec sa považuje za 
zodpovedného za svoje činy, preberá zodpovednosť za to, čo urobil. Nie je vjeho povahe striasť vinu, 
zaťažovať vinou iných ľudí alebo hľadať iné poľahčujúce okolnosti. Hlavnou hviezdou pre všetky morálne 
činy je jeho koncept cti. Česť a zodpovednosť sa pre neho spájajú do veľkého zväzku, ktorý mu umožňuje 
pristupovať k svojej práci tvrdo a seriózne, no zároveň je plný sebadôvery a šťastnej odvahy a ktorý ho 
drží ďaleko od akejkoľvek neslušnosti a povrchnosti. 


V tomto vedomí odhodlanej morálnej zodpovednosti nemecký človek riadi svoj osobný, súkromný život a 
svoje správanie na verejnosti podľa zákonov, ktoré mu diktuje jeho krv, podľa toho, čo slúži blahu jeho 
ľudu, jeho rodiny a vlasti. Bez ohľadu na to, aké nadvládne zväzky sú pre neho návodom na jeho mravné 
správanie, jeho zodpovednosť sa riadi prírodnými zákonmi života, zákonmi poriadku Stvoriteľa, ktoré sú 
Božími zákonmi. 


Vychádzajúc z tohto vedomia, ktoré zakladá svoju zodpovednosť na najprirodzenejších a najzákladnejších 
normách, aké môžu na svete existovať, môže vo svojom správaní robiť jasné, pokojné rozhodnutia a 
nepodlieha morálnym pochybnostiam a bolestiam svedomia, ktorým často čelí. ľudia s umelými, 
neprirodzenými doktrínami. 

Priamo ako veľké budovy nemeckej súčasnosti, jasné, svetlé a plné veľkosti je aj vnútorné nosenie 
nemeckého človeka, ktorý stojí v živote plný morálnej zodpovednosti. Jeho morálna zodpovednosť ho 
netlačí k zemi, skôr ho pozdvihuje a robí šťastným, slobodným a veľkým. 
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Česť 


Pre mnohých ľudí, ľudí a svetonázory je česť niečo vonkajšie, niečo, čo sa týka vonkajšej prestíže, dobrej povesti 
a všeobecnej sociálnej hodnosti. 

Kto sa vo verejnom i súkromnom živote správa navonok korektne, kto sa riadi zaužívanými pravidlami 
buržoáznej slušnosti, kto si predovšetkým vie zachovať a vonkajšok obaliť svoje vnútorné ložisko, ten je vtomto 
povrchnom, liberálnom svete považovaný za čestného pána. Ľudia a ľudia starostlivo dohliadajú na túto 
takzvanú česť a snažia sa tak skryť svoju vnútornú degeneráciu a prázdnotu. Výzva k tejto cti nie je pre nich 
ničím iným, než vyjadrením ich základnej klamstva. 


Pre nemeckého človeka česť siaha do poslednej híbky jeho podstaty. Je to základná hodnota jeho charakteru. Vyrastá z najhlbších základov 


jeho rasového svetonázoru. 


Pre nemeckého človeka česť siaha do poslednej híbky jeho podstaty. Je to základná hodnota jeho charakteru. Vyrastá z najhlbších základov 


jeho rasového svetonázoru. 


Česť znamená lojalitu voči Božiemu poriadku stvorenia, voči zákonom života, voči hlasu krvi, voči sebe samému. Všemohúci vložil 
zákony konania pre ľudí a ľudí do ich krvi v ich vnútri, do ich svedomia. Byť verný týmto božským zákonom, a teda byť 


vykonávateľom a vykonávateľom božského diela stvorenia a vôle stvorenia, to je pre ľudí najväčšia a najvyššia vec, to je ich česť. 


Táto česť sa musí prejaviť v tisícoch veľkých a malých vecí života. Kto vo veľkých hodinách a v každodennej 
rutine slúži svojmu ľudu plnému oddanosti, radosti a vernosti, je si vedomý svojej cti. 


Kto si zachová čistú krv a svoju dušu, kto v srdci zachováva ženskú česť a rodinné šťastie, kto si plní svoje 
posvätné povinnosti voči predkom a potomkom, ten vie, čo je nemecká česť. 


Kto má stále na pamäti, že peniaze a majetok určil Stvoriteľ pre celé ľudové spoločenstvo, kto dáva zo svojho 
hojnosti núdznym ako samozrejmosť, kto hľadí na cudzí majetok ako nedotknutý, kto stráži ľudové bohatstvo 
ako svoj osobný majetok, ten zachováva svoju česť čistú. 


Kto si váži každého ľudového súdruha a správa sa k nemu ako k svojmu pokrvnému bratovi, kto sa arogantne 
alebo sebazbožne nepovyšuje nad ostatných ľudových súdruhov, 
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kto sa nezníži ako pes a neplazí sa pred mocnejšími ľuďmi, ten je čestný muž. 


Česť znamená vernosť prirodzenosti, znamená lojalitu voči sebe a svojmu ľudu. 

Nemecký človek teda nepotrebuje tisíc individuálnych morálnych pravidiel, nepotrebuje talmudskú morálnu 
kazuistiku, ktorá mu predpisuje presné pravidlá správania pre desattisíc individuálnych situácií v živote. Jeho 
česť je pre neho najjasnejším usmernením pre jeho život a jeho konanie. 


Česť teda znamená vnútornú pravdivosť, pravosť a jasnosť. Pre nemeckého človeka neexistujú dvojité štandardy pre verejný život 
a súkromnú komoru, pre uniformu a civilný odev. Najtajnejšia myšlienka, najskrytejší skutok a najtajnejšie slovo musia čeliť 
osobnému čestnému súdu Nemca, rovnako ako jeho veľké verejné diela. Uvedomuje si, že aj jeho najtajnejšie pocity, pohnútky, 
myšlienky a činy sú akýmsi stavebným kameňom pre formovanie jeho postavy, akosi menia a jemnými dlátami formujú obraz jeho 
vnútornej podstaty a tým ovplyvňujú aj fyzický odraz jeho charakteru. Napriek tejto vnútornej čestnosti a vedomiu česť neznamená 
malichernosť, bolesti svedomia z morálneho pokrytectva. Široké a jasné, citlivé a jemné zároveň, ako celé Božie stvorenie, sú 


zákonmi života, a preto sú aj cťou nemeckého človeka. 


Vedomie, že jeho život je zakomponovaný do veľkých spojení vesmíru, že v jeho životných prameňoch pôsobí 
božstvo, že Pán dal posvätné sily jeho krvi, jeho duši a jeho duchu, istota, že jeho život je veľký. a zmysluplná v 
súlade epoch a generácií, dôvera v silu, ktorú mu dal Stvoriteľ - to všetko dáva Nemcovi oprávnenú hrdosť. A 
táto hrdosť sa odráža v jeho pocite cti. 


S týmto hrdým vedomím cti Nemec vie, Že on sám musí zachovať svoju česť čistú, ale tiež že nesmie dovoliť, 
aby ju niekto pošpinil alebo na ňu útočil. Zranenie jeho cti je zranením božských práv. Má teda posvätnú 
povinnosť postaviť sa za svoju česť a brániť ju proti zlomyseľným ľuďom a ľuďom. Ani tu nebude malicherný a 
citlivý. Ale aj tu bude konať jasne, neúprosne a nekompromisne, keď skutočne ide o to najhlbšie a najsvätejšie. 
Pri tom si bude predovšetkým vždy uvedomovať, že úctu k svojej cti od ostatných môže očakávať len vtedy, ak 
si on sám zachová štít svojej cti. 


Vo všetkých dobách v Nemecku bola strata cti vždy považovaná za najväčšiu hanbu a poníženie a najhoršiu 
zradu. Strata cti je stratou vlastnej najhlbšej podstaty. 
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Boli časy a ľudia, ktorí nemali pochopenie pre pojem česť, poznali iba morálne konanie 
pod bičom alebo konanie čisté sebectvo. 


My Nemci sme šťastní a hrdí, že nám Stvoriteľ dal česť ako smernicu nášho života a 
zároveň ako najvyššiu morálnu vlastnosť. Sme radi, že nás národný socializmus opäť 
priviedol späť k tejto morálnej základnej hodnote. 
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Vina a zmierenie 


Je súčasťou ľudskej prirodzenosti, že znova a znova robíme malé chyby a prehrešky. Z týchto chýb sa učíme, 
snažíme sa ich v budúcnosti vyvarovať, ale nebrať ich príliš tragicky a nezaťažovať sa na nich nezmyselnou vinou. 


Ale každý človek sa môže jedného dňa stať slabým v dôležitej otázke, v základnej veci a vziať na seba veľkú vinu. 
Potom už nie je ľahké túto krivdu prekonať. Bolo by ľahkomyseľné, hlúpe a nemorálne, keby sa človek snažil 
skryť vinu sám pred sebou. 


Najrozmanitejšie náboženské komunity, najmä tie, ktoré pochádzajú z ázijsko-afrického sveta, našli často veľmi 
mechanický spôsob, ako oslobodiť ľudí od veľkej viny. Pri často veľmi zvláštnych ceremóniách vykúpenia, ktoré 
sú niekedy spojené so spoločnou alebo odbornou spoveďou pred kňazom alebo komunitou, sa morálna vina 
veriacich jednoducho odstraňuje, vymazáva a odstraňuje. 


Zodpovedne uvedomelý človek vie, že veľká vina si vyžaduje aj primerané odčinenie, ktorému sa nevyhne 
jednoduchým kultovým obradom, a že mnohé krivdy možno odčiniť len smrťou. Veľmi často bude zmierenie 
určené judikatúrou prírodných spoločenstiev. 


Často sa vinník bude musieť veľmi osobne rozhodnúť o zmierení a vykonať ho. S veľkou morálnou vážnosťou sa každý prirodzene 


slušný človek v prípade ťažkej viny zaviaže k primeranému zadosťučineniu. 


Korunou každého zmierenia je pripravenosť vyvážiť vinu pozitívnym úspechom a nahradiť previnenie hodnotným 
dielom. Iba tam, kde sa táto bezpodmienečná vôľa k lepšiemu skutku stane aj realitou v živote, možno považovať 
vinu za úplne odčinenú. 


Sú ľudia, ktorí sa mučeníci kvôli akejkoľvek vine. Premýšľajú a nariekajú, počítajú a vážia to, čo už nemôžu vrátiť 
späť. Svoju energiu míňajú nezmyselnými sebavýčitkami, bolesťami svedomia a neplodnými umelými bolesťami 
ľútosti. Potom už väčšinou nemajú čas ani energiu na pozitívne odčinenie spáchaných krivd. 


Minulý buržoázny svet už často nedával príležitosť na odčinenie a rehabilitáciu ľuďom, ktorých previnenie sa 
stalo verejne známym. Ktokoľvek bol 
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odsúdený štátnou judikatúrou za akýkoľvek priestupok, ktokoľvek sa previnil z akéhokoľvek previnenia, bol 
navždy vylúčený z takzvanej lepšej spoločnosti, opovrhovaný a vyhýbaný. Ľudia, ktorí často trpko a tvrdo odčinili 
akýkoľvek priestupok, plní sebaoslavujúcej arogancie, boli súdení a zavrhnutí. Akýkoľvek návrat do života im 
bránili ľudia vnútorne oveľa horší, menej charakterní a menej hodní. 


Prirodzene cítiaci Nemec to považuje nielen za netaktnosť, ale skôr za podlosť, ak sa zas a znova odpykáva dávna 
minulosť, keď sa človek bezstarostne a kruto dotkne vecí, ktoré človek snáď roky vážne a tvrdo odpykával. 


Ľudový súdruh, ktorý úplne odčinil vinu, je pre nemeckého človeka opäť plnohodnotným členom svojej komunity 
so všetkými poctami a právami. Je povinný opäť bezvýhradne vstúpiť do radov veľkého ľudového frontu a je 
oprávnený opäť očakávať a smie požadovať od každého ľudového súdruha plnú dôveru a skutočné kamarátstvo. 


Každá krivda je pre vinníkov zároveň veľkým nešťastím. A odčiniť vinu môže pre postihnutého a jeho okolie často 
znamenať veľkú radosť. Mnohí ľudia sú tak beznádejne závislí na ľahkomyseľnosti, tvrdohlavosti, brutalite, 
márnotratnosti, mravnej neslušnosti, že ich z tohto opojenia môže vytrhnúť náhle prebudenie po obzvlášť 
závažnom previnení. Očisťujúce zmierenie po veľkej krivde malo účinok liečivého lieku na morálny vývoj mnohých 
ľudí. Samozrejme, väčšinou je predpoklad, že liečiteľ stojí na ich strane a že namiesto uzdravenia nie je úplná 
morálna a psychická deštrukcia spôsobená brutalitou a netaktnosťou nadriadených a blížnych. Vina a odčinenie 
sú dva pojmy, ktoré v sebe obsahujú veľa tragédií pre ľudské spolužitie, Nemec sa však nenechá chytiť do viny, 
skôr si cestu k svojim ideálom prebíja prostredníctvom zmierenia. 


Každý človek by z času na čas urobil dobre, keby vnehybnej cti trochu preskúmal svoj postoj a svoje činy týkajúce 
sa viny a zmierenia. Potom sa ľahšie vyhne nešťastiu vážnej viny, a preto nebude vyžadovať liečivý účinok krutého 
zmierenia. 
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Vojakovstvo 


Cnosťou nemeckého človeka je vojak. Jeho vojenský duch vyrástol zo zákonov jeho krvi. Nemecké vojaky sa 
osvedčili v tisícročiach bojov našich germánskych predkov o svoj životný priestor, v konflikte stredoveku s cudzími 
mocnosťami a svetonázormi, vo svete Fridricha Veľkého a včase oslobodzovacích vojen... V Tannenbergu v roku 
1914 víťazstvá vojaka otvorili bezprecedentný boj proti svetu nepriateľov. V roku 1933 mohlo očistené a 
zdokonalené nemecké vojsko oslavovať svoje veľké vzkriesenie. Národný socializmus vyvodil konečné závery zo 
zákonov krvi a definoval vlastnosti vojaka a kládol požiadavky vojaka na každého Nemca. 


Najzrejmejším symbolom vojaka je uniforma, pochod v kroku, jasná organizácia v radoch a kolónach. Táto 
vonkajšia zhoda je symbolom vnútornej zhody. V roku 1918 mohol byť nemecký ľud dočasne pripútaný, pretože 
za frontom vojnových vojakov chýbal jednotný politický a svetonázorový front. Vojna znamená pre nemeckého 
človeka rovnaký smer pochodu, rovnaké vnútorné zameranie, rovnakú psychologickú a svetonázorovú orientáciu 
celého ľudu. Nosiči národa, politickí vojaci a bojovníci za kultúrne a svetonázorové omladenie nemeckého ľudu 
musia stáť v jednej [ínii. 


Vojaci vedia, že môžu vyhrať iba vtedy, ak budú jasne a bez výhrad nasledovať svoje vedenie. Vedenie určuje 
smer pochodu, cieľ a tempo. Ako jednotný blok stojí nemecký ľud za svojim vedením. Cudzie mocnosti a 
svetonázory môžu kývať a sľubovať, ponúkať a preklínať: pre nemeckého človeka existuje len príkaz jeho 
ľudového vedenia a nie príkaz nadvládnych právomocí. Nemec s neľútostnou tvrdosťou voči sebe samému 
poslúcha príkazy svojho vedenia, pretože má neochvejnú dôveru v toto vedenie a jeho ideu, pretože mu 
bezvýhradne dôveruje. 


Zákony, podľa ktorých vojak koná, sú životné zákony ľudu, zákony krvi, zákony Božieho poriadku stvorenia. Je cťou vojaka byť 
lojálny k týmto zákonom. Je jeho pýchou zachovávať a rozširovať toto posvätné dedičstvo krvi a ľudu. Boli časy, keď sa česť vojaka 


takmer vytratila za česť dôstojníka. Dnes je vnemeckom ľude a u nemeckého človeka stále len jedna česť, česť vojaka. Je to jeho 
najväčšia česť, ak je uznaná jeho vojenská česť. Česť je svätyňa nemeckého vojaka. 


Jeho vojenská uniforma je čestná uniforma, jeho ozbrojená služba je služba cti. 
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Vojak musí byť vždy pripravený na akciu. Pohyblivosť, zručnosť, neustála pripravenosť vo fyzickej, intelektuálnej 
a psychickej oblasti patrí k vojaku. To si vyžaduje neustály dril, neustále cvičenie, neúnavné vzdelávanie, 
neustály bdelosť. 

Tieto charakteristiky rastú vo svetle a slnku, vo svätej, radostnej prirodzenosti, nie v mystickej polotme a 
neprirodzenej strnulosti. V nádhernej Božej prírode, uprostred slnka a vody, pri športe a veselí, čarodejníckych 
veselých vtipoch a veselých piesňach sa mladí ľudia vyvinú na sviežich, zručných, akcieschopných vojakov. 
Každý Nemec, bez ohľadu na to, kde sa nachádza, však dnes musí mať každú hodinu túto neustálu pohotovosť, 
musí si osvojiť aj túto vlastnosť vojaka. 


Nemecký ľud stojí dnes a pre celú budúcnosť ako jedna jednotná rota vojakov. Fúhrer vytvoril toto nové 
ľudové vojsko. Národný socializmus zdokonalil tohto vojenského ducha. 


Úlohou tohto vojaka je zabezpečiť trvalý mier. Pod večnou ochranou nemeckého vojaka sa veľké diela nemeckého mierového diela 


budú vyvíjať navždy. 
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Grace 


Každý ľud má veľmi odlišné ideálne poňatie ženy zodpovedajúce jeho rasovej povahe. 


Je ťažké jedným slovom zhrnúť všetko, čo nemecký muž spája s ideálnym obrazom ženy z hľadiska vznešenosti, 
vznešenosti a krásy. Jedným z najvhodnejších slov pre súhrn všetkých predností a výhod nemeckého dievčaťa a 
dievčaťa je slovo šarm. 


Šarm znamená prirodzenú, jednotnú, fyzickú krásu. V rozpore s pôvabom je nezdravé skresľovanie prirodzenej 
krásy, neprirodzená atletickosť svalov, neprirodzené kritizovanie tela, neženská maskulinizácia či zduchovňovanie 
tela. Táto prirodzená krása je tvarovaná, podporovaná a zachovaná prostredníctvom robustného pohybu na 
vzduchu, slnku a vode. Čaro ženského tela vyžaruje v sviežich, veselých hrách a tancoch, v ženskom telesnom 
cvičení a gymnastike: oživuje oslavy a sviatky, psychicky obohacuje komunitu a prenáša najvyššie hodnoty 
predovšetkým na človeka. Pre samotnú dievčinu a ženu v tom však ležia pramene naplnenia a dokonalosti jej 
najhlbšej podstaty. Pravé severské umenie každého tisícročia zobrazuje zrkadlo tohto ženského šarmu. 


Pôvab zároveň znamená duševno-psychologické ložisko, ktoré sa prejavuje v rôznych podobách. Šarm vyjadruje ženskú 
harmóniu duševných a psychických síl, nežnú harmóniu rozumu a nálady. Zmysel celého ženského života sa napíňa v milej, 
starostlivej milujúcej a vždy pomáhajúcej matke a gazdinke. Umenie celej nemeckej histórie znovu a znovu oslavovalo práve 
túto nevyčerpateľnú híbku nemeckého ženského citu, nemeckej materinskej lásky, nezištnej, láskou naplnenej oddanosti a 
nesmierneho bohatstva duše nemeckej ženy. A ak sa hovorí o pôvabe dievčaťa alebo ženy, potom práve tento pojem vyjadruje 


aj psychologickú úprimnosť. 


Nemka by však nemala a ani nechce byť len dobrou matkou a gazdinkou. V oriente bola žena často len pôrodným 
strojom a slúžkou. Nemka chce zároveň, vedomá a chápavá, stáť po boku svojho manžela ako kamarátka a 
spolupracovníčka. Chce sa podeliť o manželove starosti, úlohy a prácu, áno, chce stimulovať 


a hnojiť. Nemka sa tak nevyčerpáva z povrchnej krásy a prchavých pôvabov. Z jej šarmu vyžaruje bohatý duch a 
hlboké pochopenie pre všetko v živote. Nestará sa len o stôl, ale formuje kultúru domu, štýl bývania, rodinný 
spôsob života. 
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života. Čistý intelekt a praktický zmysel teda vyžarujú súčasne aj z pôvabu Nemky a Nemky. 


Žena je nositeľkou nového života, ochrankyňou krvi svojho ľudu a dobrotou pre vzdialené generácie. Musí 
strážiť čistotu krvi, udržiavať disciplínu a správne správanie, odvrátiť jed a rozklad. V tom spočíva najsvätejšia 
povinnosť a najväčšia hrdosť pre každé dievča a každú ženu. Pre každého človeka to znamená nesmiernu 
zodpovednosť voči svojmu ľudu. V tejto čistote krvi a druhu je najhlbšia podstata a najkrajšia ozdoba ženského 
šarmu. 


Žena sa stáva účastníčkou božských síl ako nositeľka nového života. 
Prostredníctvom vlastnej krvi je neoddeliteľne spojená s večným životom ľudu. 


Z nemeckej krvi a nemeckého druhu vyrastá aj nemecký svetonázor a životný názor. Žena je pre svoje deti prirodzenou nositeľkou a 
učiteľkou svetonázoru a životného pohľadu vhodného pre jej druh. Dáva im život. Ale je tiež prvou, najbližšou, prirodzenou, ktorá pre 


na rozmanitosť tohto sveta a sama sa pritom stáva vnútorne bohatšou. Učí rozlišovať medzi dobrom a zlom, krásnym a škaredým, 
ušľachtilým a nízkym, užitočným a škodlivým. Ale necháva aj svoje deti namýšľať si večné vzťahy rodiny, ľudu, vlasti a Fúhrera, 
robotníkov, roľníkov a vojakov, vojny a mieru a večné zákony života. Žena napokon vedie aj svoje deti k viere v božskú silu, „milého 
Boha“, ktorý žije nad nami. V tomto ponorení sa do prirodzeného, pravého a hlbokého sveta, vtomto oboznámenom s božským 


poriadkom stvorenia, žena sama nachádza tú vnútornú silu a hlbku, to bohatstvo srdca, ktoré je typické najmä pre Nemku. 


Prirodzená krása a zdravie, čistota krvi, bohatstvo citov, čistý zmysel, skutočný, hlboký svetonázor - to sú dary 
a prednosti, ktoré vyžarujú z šarmu Nemky a Nemky. 


Zachovať a zvýšiť tieto výhody je hrdosťou, snahou a povinnosťou každého dievčaťa a každej ženy. Zvíťaziť a 
udržať si také dievča a takúto ženu ako matku svojich detí a životnú kamarátku, to je túžba a bezpodmienečná 


vôľa každého muža. Ľud, v ktorom sa snúbi vyžarovanie tohto ženského pôvabu s vojenskou zručnosťou muža, 
však bude žiť a kvitnúť navždy. 
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Hrdinstvo! 


Lojálne plnenie povinností do najmenších detailov nie je pre Nemca žiadnou zvláštnou cnosťou, skôr 
samozrejmosťou. 


Popri tomto vojakom plnení povinností je tu však aj iné hrdinstvo, ktoré je viac ako nadpriemerné plnenie 
povinnosti. 


Hrdinstvo znamená úplne sa oddať veľkej myšlienke, pohltiť sa ako fakľa v plameni mocného ideálu, vidieť len 
jeden veľký ideál v dohľade, v mysli a v pochodovom kroku. Hrdinstvo je pohnuté, posadnuté, naplnené veľmi 
veľkou úlohou. 


Vlastná osobnosť už pre hrdinu nehrá rolu. Túžba a utrpenie, život a smrť, ustúp pre neho za obrovským záväzkom k dielu, na ktoré ho 


povolala Prozreteľnosť. Hrdinské činy sa nerobia z ctižiadostivosti a egoizmu, ale z konečnej nesebeckosti, nesebeckosti a osobnej 
oddanosti. Nekonečná viera v prácu, povolanie a ideu napíňa a dáva krídla skutkom a noseniu hrdinu. 


Hrdinstvo sa odlišuje od šialenstva, fantázie a nezmyselného sebaobetovania. 


V každej dobe boli ľudia, ktorí boli pomýlení falošnými doktrínami alebo poháňaní hysterickým sklonom, oddaní 
nezmyselným a neefektívnym modlám a fantáziám a stali sa z nich úbohí, úbohí mučeníci životom cudzieho 
náboženského učenia. 


A boli ľudia, ktorí predovšetkým pod vplyvom najrozmanitejších náboženstiev považovali sebamrzačenie, 


neprirodzené hanobenie tela a umftvovanie všetkých prírodných síl za hrdinstvo. 


Skutočné hrdinstvo žije v realite a počíta s realitou. Ozajstné hrdinstvo je podporované prírodnými zákonmi 
života a vyrastá z nekonečne hlbokej pôdy ľudu, vlasti a rodiny. Iba v rámci tohto božského poriadku stvorenia 
môže existovať skutočné hrdinstvo. Iba v službách skutočného života - stvoreného a chceného Bohom - sa 
človek môže stať hrdinom. A len táto pozemská realita spája hrdinu s božským. 


Hrdinské, konečné úsilie človeka o život sa často odohráva v rámci značky viditeľnej z diaľky. 
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Hrdinstvo však často rastie v tichosti a ústraní. Hrdinské ženy a matky, hrdinskí vojaci a hrdinskí robotníci pracujú 
po tisícoch vo veľkých mestách a malých dedinách, na všetkých bojiskách života a na všetkých ľudových 
pracoviskách. 


Veľkí hrdinovia často prebudia státisíce, áno, milióny ľudí v národe a ťahajú ich k víťazným útokom a konečnému 
úsiliu. Ako žiariace pochodne sú často životom, pohybom a žiarou do tmavej noci. 


Šťastie je ľud, pre ktorého v každom veku, no predovšetkým v ťažkých chvíľach, vznikajú hrdinovia. 


Nie každý je vybraný Prozreteľnosťou pre toto žiarivé hrdinstvo. 


Ale každý môže rozjasniť a povzbudiť svoje malé okolie ako pokojný hrdina každodenného života, zachrániť ho 
pred vyčerpaním a viesť ho k víťaznému životu. 


V ľudových hodinách rozhodovania a v pokojných obdobiach potvrdenia nie sú títo tichí hrdinovia o nič menej 
dôležití ako veľké hrdinské postavy. Títo tichí hrdinovia držia front pohromade, vždy dodávajú novú silu, znovu a 
znovu prinášajú svetlo a radosť. Vytvárajú pokoj tam, kde hrozí, že agitácia spôsobí škodu, a prinesú pohyb tam, 
kde by zastavenie mohlo znamenať nebezpečenstvo. Tichému pôsobeniu neznámeho hrdinu vďačia státisíce 
ľudí za to, že si zachovali svoju vieru a svoj idealizmus, že zostali slušnými ľuďmi alebo sa nimi opäť stali, že 
zastávajú svoju pozíciu vojaka na mieste, kam ich postavila Prozreteľnosť. . 


Ak medzi tisíckami ľudí bude chodiť a pracovať jeden tichý hrdina, muž alebo žena, potom bude tento hrdinský 
príklad vyžarovať na všetkých, potom celý náš ľud razom vyrastie do veľkého, večného frontu. 


Každý z nás môže byť týmto tichým hrdinom, na ktorého sa ostatní pozerajú, ku ktorému sa obracajú, aj keď 
to nevyžaduje žiadny príkaz. 


Ale v živote môžu nastať aj hodiny, v ktorých stojíme pred voľbou byť hrdinami alebo zbabelcami, buď mužmi 
alebo zradcami. 


Sú udalosti, v ktorých stredná čiara medzi hrdinstvom a nízkosť už nie je možná. 


Kto vtichom životnom zápase preukáže hrdinské správanie, ten v týchto osudných hodinách sám vyrastie do 
veľkého hrdinstva. 
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Hrdinstvo je snom celej mládeže. 
Hrdinovia sú tvorcamýšetkých udalostí. 
Boh je s hrdinami. 
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Úcta 


Keď rozdelíme slovo úcta ["Ehrfurcht"] na jeho dve zložky ["Ehre" - česť © "Furcht" - "strach"], ani zďaleka nevyčerpáme 
jeho význam. 

Úcta je pocit uznania a obdivu voči veľmi veľkej realite. Najmä medzi veľkými majstrami nemeckého génia, akým bol 
Goethe, úcta vždy predstavovala podstatnú zložku ich vnútorného uloženia. 


Nemec prejavuje úctu ku všetkému životu. Tento život nás konfrontuje v miliónovej rozmanitosti. Obdivujeme tento život v pestrej 


nádhere kvetov a peria, v zdanlivej strnulosti kameňov, v živej veľkosti lesov a hôr av nekonečnom pohybe morí obdivujeme tento život. 
A rovnako ohromení stojíme pred životom všetkých nespočetných zvierat, ktoré sa pohybujú v a na zemi, vo vzduchu a vo vode. V 

umieraní a stávaní sa, ktoré sa neustále opakuje vo večnom kvitnutí a vädnutí, vidíme s úžasnou úctou božskú silu, ktorá napíňa a vedie 
celý tento veľký a slávny život, túto mocnú skutočnosť. Táto úcta nám zakazuje svojvoľne ničiť tento život, nezmyselne lámať kvety alebo 


bezcitne trápiť zvieratá. 


Po celé tisícročia poznal severský človek úctu k hviezdam na nebi. 

Slnko sa preňho stalo posvätným symbolom života, ktorý sa neustále obnovuje. Po tisíce rokov sa snažil skúmať veľké 
súzvuky hviezdneho sveta. Neunikol pri tom do reality-cudzieho mystického snenia a nestratil sa vkomerčnej astrológii, 
skôr videl v teple, jase a pohybe hviezd mocnú realitu, ktorá mu ukazovala stopy a cesty božstva. Dnes, podobne ako v 
nekonečných vekoch minulých, nemecký človek stojí ticho pred veľkosťou hviezd, dojatý úctou. 


Nemecký človek cíti úctu k samotnému ľudskému životu. Šírenie a zrod nového života sú pre neho rovnako vznešené 
udalosti ako pominutie všetkého života a smrti. Ľahkomyseľnosť a povrchnosť odmieta rovnako ako strach. Nevinnosť 
mladosti, skúsenosť veku, veľké radosti a hlboký smútok sú pre neho vyjadrením tohto života, ktorý mu tiež odhaľuje 
veľkosť a bohatstvo tohto sveta. S úctou teda potvrdzuje túto realitu života. Nemecký človek s úctou stojí pred testamentmi 
ľudského života a diel z minulosti. Kultúrne pamiatky, umelecké diela, písomné dokumenty, obradné miesta a miesta 
predkov z dávnych čias sú pre neho svedkami veľkej historickej reality, ku ktorej má rešpekt, aj keď pochádzajú z cudzích 

či nepriateľských svetov. 


Najväčšou realitou je pre Nemca božské. Zažíva božstvo v nekonečnej rozmanitosti tohto sveta ako niečo veľké a blízke, 
ako priateľ 
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a zároveň ako nevyspytateľná sila. Považuje sa za neúctu vedecky rozoberať Všemohúceho slovami, väzniť ho v 
chrámoch ako kult alebo chcieť riadiť jeho večné rozhodnutia v určitých obradoch. Severský človek vie, že všetci 
ľudia a epochy majú odlišnú predstavu o Bohu podľa ich krvi a úrovne kultúry. Preto bude mať vždy najhlbšiu 
úctu ku všetkým skutočným náboženským prejavom, pretože vie, že každé čestné náboženstvo je zamerané na 
jednu božskú moc. 


Úcta je základným tónom, ktorý musí dominovať každému dotyku človeka s veľkou realitou tohto života. Kto je 
vždy naplnený úctou, nájde intímnu blízkosť a zároveň vhodný odstup ku všetkým veciam a všetkému životu. Kto 
pozoruje život a jeho prejavy plné úcty, často najskôr pochopí jeho plnú bohatosť a jeho skutočnú veľkosť. 


Preto sa predovšetkým mládež musí naučiť úcte. Koniec koncov, je veľmi otvorený a vnímavý pre celý život. 


Úctivý človek si zároveň ušetrí dlhý morálny kódex a nemotorné morálne príručky. Úcta mu ukazuje jasný, 
správny a priamy postoj k realite. 


Úcta nemá nič spoločné s mystickým terorom a kultovou polotmou. 
Úcta vyviera zo svetlej, sviežej a živej prirodzenosti a je jednou zo základných čít nemeckého života, ktorý je 
blízky realite a je plný svetla. 
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Radosti 


Nacionalistický socialistický nemecký muž stojí v živote oboma nohami a je s týmto životom spokojný. Šťastný 
a sebavedomý, hľadí do budúcnosti. Radostne stojí v prítomnosti a teší sa, že si môže užívať tento krásny život. 
Dnes sa ešte vôbec nedá zmerať, aká veľká revolúcia vo formovaní života sa udiala vytvorením „Sily cez radosť“, 
so znovuobjavením radosti pre všetkých ľudí. 


Existovala marxistická minulosť, keď sa do pracujúceho ľudu všetkými prostriedkami vtíklo, že sú otrokmi 
vládnucej triedy a že ich úlohou je jedného dňa prelomiť tieto ťažké reťaze otrokov. A skutočne, často sa malá 
skupina majiteľov snažila vykorisťovať pracujúcich ľudí a urobiť z nich otrokov. Bol to naozaj neradostný život. 


Dnes každý produktívny človek vie, že má dôležité miesto na zaplnenie celkového organizmu svojho ľudu a že 
na mieste, kde teraz stojí, nesie zodpovednosť voči všetkým ľudovým súdruhom. Preto je dnes každý človek 
hrdý na úlohu, ktorú mu zveril osud a ľudové spoločenstvo. Nie je preňho nič krajšie a väčšie, ako dovoliť, aby 
všetku svoju energiu, celú osobnosť použil pre svoju rodinu a ľud. 


Orientálny a konfesionálny svet urobil z práce bremeno, trest za hriechy, niečo utláčajúce, muky. Nemec vidí 
v práci niečo veľké a krásne. Nebol by šťastný, keby nemohol tvoriť a pracovať. Krásou práce sa stavia proti 
židovskej kliatbe práce. 


Keď my Nemci kráčame po našej slávnej vlasti a obdivujeme krásu našich lesov, polí a morí a veľkosť hôr a 
morí, potom sme hrdí, že nám Všemohúci daroval takú vzácnu zem, vtedy sme radostní, slobodní a šťastný a 
čerpať z tejto radosti životnú energiu. A tak ako sa naša práca súčasne stáva radostným potvrdením Božích 
diel stvorenia, vznešenou modlitbou, tak sa naša radostná turistika Božou prírodou zároveň stáva najkrajšou 
bohoslužbou vo veľkom chráme, ktorý postavil sám Pán. 


Stonásobná je podoba radosti, ktorú nemecký človek znovu objavil. 

Tento druh radosti je prirodzený a skutočný. Sú ľudia, ktorí poznajú len odmeranú, dôstojnú radosť: pre 
ktorých existuje len zdržanlivý úsmev. Sme radostní a šťastní, že sa opäť môžeme smiať z plného počutia, 
sviežo a nenútene. Tento smiech môže byť niekedy povýšenecký, táto radosť môže byť niekedy nespútaná. 
Vždy to bude čisté, pretože je to vždy prirodzené. Nikdy to nebude kruté, pretože to pramení z ušľachtilosti 
našej krvi. 
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Slnko je náš symbol. Vyžaruje čisto, jasne a teplo. Tak ako nás sprevádza slnko, tak nás aj 
radosť sprevádza na našom pochode do budúcnosti. Svetlá a slnečná je naša cesta. Práca aboj 
žiaria aj radosťou. Byť Nemcom znamená byť šťastný. Preto buď šťastný so svojím životom! 


Viera v našu ideu je taká veľká, istota, že opäť žijeme podľa Božích prírodných zákonov, podľa 
noriem poriadku stvorenia, nám dáva takú istotu a dôveru, dôvera vo Fúhrera nám dáva veľa 
sily, že môžeme pozerať sa do budúcnosti a kráčať v ústrety, vnútorne i navonok šťastný, s 
úprimnou radosťou, plný oprávneného optimizmu. 


Mnohí z nás si túto radosť musia najskôr znovu podmaniť, najprv sa musíme naučiť byť šťastní. 
Nastupujúca generácia už bude kráčať uprostred tohto šťastného nemeckého sveta, a tak 
sama prekoná mnohé veci, ktoré nás stále držia a brzdia ako brzdiace usadeniny cudzích 
svetonázorov. 


Ale až potom raz tiež úplne pochopíme, že znovuobjavenie radosti bolo pre Nemca jedným z 
najväčších činov všetkých tisícročí. 

AŽ potom človek pochopí, že príslovie Dr. Leyho „Sila cez radosť" je jedným z najdôležitejších 
princípov národného socializmu, nemeckého života. 
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Utrpenie 


Utrpenie nemožno poprieť ani odstrániť z tohto sveta. 


Ale v postavení voči utrpeniu sa môže veľa zmeniť v porovnaní s minulými svetmi. Národnosocialistický 
svetonázor sa musí osvedčiť aj v súvislosti s utrpením. Ťažká choroba, smrť drahého alebo najdrahšieho človeka, 
veľké psychické trápenie môže náhle zasiahnuť každého človeka. 


Orientálny, fatalistický svet hovorí: Utrpenie je predurčené pre každého človeka. Nedá sa tomu uniknúť. Človek 
môže len zbožne prijať utrpenie ako súčasť osudu. Človek musí trpezlivo niesť svoj „kríž“. Človek sa musí skloniť 
pod svojim „krížom“. Tichý, zbožný, trpezlivý človek, rezignovaný trpiteľ, sklonený „nosič kríža“ - to sú typy tohto 
fatalistického znášania. Títo ľudia sa ponoria do svojho utrpenia, plne sa odovzdajú svojmu utrpeniu, postupne 
ich utrpenie úplne ovládne. 


Utrpenie sa stáva stredobodom ich života. Sú tomu oddaní. UŽ ich nemožno oslobodiť od utrpenia. A všade, kde 
sú, hovoria o svojom utrpení, všade, kam idú, šíria temný tieň svojho utrpenia, vždy sa len sťažujú. 


Existuje aj iná verzia tohto orientálneho ložiska. Podľa nej je utrpenie pre ľudí nevyhnutné ako zmierenie za 
hriechy. Tento názor je natoľko prehnaný, že utrpenie sa zdá byť priam žiaduce, aby bolo možné odčiniť čo 
najviac hriechov. A ak sa niekto považuje za takého spravodlivého, že už nemá žiadne vlastné hriechy, ktoré by 
mohol odčiniť, potom odčiní hriechy iných. Vyložene vnútorným orgazmom si človek maľuje strašné hriechy 
blížnych a potom si predstavuje, že ich odčiní utrpením. Človek odpykáva živých i mftvych, priateľov i nepriateľov 
a so zvláštnym vnútorným zadosťučinením ťažké hriechy náčelníkov štátov a zodpovedných ľudí verejného 
života. Trpiaci a tým aj zmierujúci človek sa stáva ideálom ľudského života. Veselosť a radosť sú odmietané ako 
ľahkomyseľnosť a arogancia. Utrpenie sa považuje za znak selekcie, za zvláštny znak Božieho priateľstva. Radosť 
je považovaná za pokušenie, ako zlé znamenie diablovej hrozivej moci. 


A ešte iní veria s falošne chápanou zbožnosťou, že sa tak musia stať čo najviac podobnými Kristovi a čo najviac 
ho napodobňovať, že musia túžiť po živote plnom utrpenia, že musia chcieť stráviť celý svoj život ako kríž. 
nositeľa. U zvlášť naklonených ľudí to môže zájsť tak ďaleko, že celé ich myslenie, cítenie a činy sú vystavené 
kúzlu Kristovho ukrižovania, a takíto ľudia potom dokonca dostanú na tele rany ako Kristove biblické rany. 
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Nemec vie, že okrem svetla ho čaká aj tma a okrem radosti aj utrpenie. Ale vie aj to, že Pán mu neposiela bolesť 
preto, aby sa stal oddaným otrokom svojho utrpenia, ale preto, aby človek prekonal utrpenie. Bojové zameranie 
je zvláštnou charakteristikou národného socialistického svetonázoru. Nemecký človek vie, že Všemohúci vložil 
do prírody sily nie preto, aby sa nimi človek pasívne nechal trýzniť, ale preto, aby ich človek skúmal a prekonával, 
rozširoval a robil užitočnými. Nemecký muž teda tiež vyzerá jasne a pokojne, isto a objektívne v utrpení a vie, 

že každé utrpenie je pre neho skúškou sily. Kto sa v boji jednoducho odovzdá osudu, je stratený. Kto sav 
tichosti vzdá utrpeniu, zostáva pod kúzlom utrpenia. Nemec vždy hľadí do budúcnosti plný sebadôvery, aj keď 
je prítomnosť pre neho vždy taká temná a bolestivá. V každej životnej otázke, aj v najhlbšom utrpení, aj v 
najväčšej núdzi má neotrasiteľnú vieru v budúcnosť. Viera Adolfa Hitlera v najťažšie dni nemeckého ľudu bude 
navždy ukazovateľom pre všetkých Nemcov. 


Mnoho ľudí je zmietaných tam a späť medzi ľahkomyseľnou povrchnosťou a bolestivou depresiou. 


Objektívny pohľad na náročnosť a tvrdosť života a neochvejná viera v budúcnosť, vždy bojovné a zároveň vždy 
sebavedomé a optimistické správanie chráni Nemca pred silou ľahkomyseľnosti a povrchnosti, ako aj pred 
depresiou, skľúčenosťou a pasívnym odovzdaním sa utrpenie. 


Pomôž si sám, potom ti Boh pomôže: toto staré príslovie je správne práve vo vzťahu k utrpeniu. 


Človek by nemal túžiť po utrpení, mal by sa radšej poddať radosti, ktorú mu dáva osud. 

Utrpenie prichádza v správnom čase samo. Ale potom by sa tomu človek mal postaviť silný a istý. V živote je 
veľa hodín, keď sa akákoľvek nádej zdá nemožná, akákoľvek viera nezmyselná, keď tomu človek verí, vidí jediný 
únik v samovražde. A predsa, samovražda je zvyčajne len zbabelosť, len dezercia. Práve v týchto hodinách 
najväčšieho utrpenia a najväčšieho trápenia sa musí národný socialista osvedčiť. Práve vtedy musí prekonať 
úzkosť a utrpenie, aj keď musí svoj život od začiatku úplne prebudovať. Znovu a znovu budú v živote prichádzať 
dni a roky, v ktorých je človek šťastný, že prekonal utrpenie, v ktorom sa mu utrpenie a minulé bolesti zdajú 
malé a bezvýznamné. 


Heslo nemeckého muža nie je „Vezmi svoje utrpenie na seba“, ale „Prekonaj utrpenie!“. Pritom vie, že v živote 
to nie je len o ňom, ale že je článkom v organizme veľkej komunity svojho ľudu. A 
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keď len on sám hrozí, že sa stane príliš slabým, drží ho pevné puto, ktoré ho spája s viac ako osemdesiatimi 
miliónmi ľudí. Keď sa sám chce chmúrne poddať utrpeniu, pochodový krok jeho ľudu ho ťahá hore: keď chce 
zahodiť svoj život, je povolaný späť k životu povinnosťou voči svojmu ľudu. 


Keď je celý ľud naplnený touto radostnou vierou v budúcnosť, s touto posvätnou vôľou prekonať akékoľvek 
utrpenie, potom môže jednotlivca a celú Ríšu postihnúť čokoľvek. 


Ale kto káže odovzdanie, káže slabosť: nie je Nemec, je to náš nepriateľ. 
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Festivaly a oslavy 


Ľudský život neprebieha priamočiaro s nudnou monotónnosťou. Je formovaný neustálym 
vzostupom a pádom šťastných časov a vážnych hodín. Medzi prirodzenými nemeckými 
ľuďmi tento Bohom vytúžený rytmus života vyrastá z viacerých festivalových kruhov. 


Nemecký človek žije v najužšom spojení s veľkou prírodou. Preto vždy oslavoval najmä 
zimný slnovrat a letný slnovrat, jarné slávnosti a dožinky. Večný návrat slnečného svetla sa 
oslavuje mnohými zvykmi počas svätej noci zimného slnovratu. Tento deň sa stáva sviatkom 
neustáleho obnovovania života. Symboly tohto života sú zjednotené na strome svetla, vždy 
zelenom vždy zelenom a svetle vyžarujúcom energiu, jas a teplo. Sviatok jari je sviatkom 
mladosti a radosti, veselej práce a spoločenstva. Strávi sa zábavnými hrami a radostným 
tancom. Letný festival uprostred žiarivých horúcich letných dní nabáda ku kontemplácii, 
pripomína neustále stúpanie a klesanie života, ale so všetkou kontemplatívnosťou sa opäť 
viaže kviere v neotrasiteľnú silu našej myšlienky. Dožinky sú sviatkom radosti z dokončenej 
úrody a sviatkom vďaky Všemohúcemnu za jeho dary. 


Všetky tieto prírodné festivaly ukazujú hlbokú vnútro severského človeka. Jeho úzke puto k 
Stvoriteľovi nachádza vyjadrenie v pute k prírode. 


Druhý okruh festivalov zahfňa sviatky rodiny. Cieľom každého manželstva je dieťa. Keď do 
rodiny príde potomok, oslavuje sa táto radostná udalosť. V kruhu príbuzných je slávnostne 
prijatý do klanu, dostáva meno a prijíma všetko najlepšie na svojej životnej ceste. Otec 
alebo starší klanu je zvyčajne hovorcom celého klanu. 


Keď sa mladý pár rozhodne prežiť spoločný život, slávnostne vstúpi do manželstva pred 
predstaviteľom štátu. Aj tento akt sa stáva oslavou pre celý klan. Príbuzní, kolegovia z 
práce, kamaráti a priatelia pretvárajú tento deň na nezabudnuteľný zážitok. 


Keď človek ukončí tento pozemský život, jeho príbuzní a priatelia, spolupracovníci a vedúci 
mu pripravia čestný odchod z tohto sveta s dôstojným pohrebom. Prirodzenosť a vnútorná 
poctivosť sú hlavnými predpokladmi týchto osláv. Ako jednotná bude medzi Nemcami 
základná myšlienka, tak rôznorodé budú jednotlivé rámce, podľa okruhu, z ktorého sa tieto 
oslavy formujú, bude vždy stredobodom rodina a klan. 


Pred tisícročiami naši predkovia formovali tieto oslavy vnútorne, dôstojne a skutočne. Naša 
doba sa opäť vracia k tejto prirodzenosti. 
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Štátne sviatky a naše ľudové pamätné dni patria do tretieho okruhu festivalov. 


Veľmi veľké historické dni spomienky, Pamätný deň zosnulých, oslava veľkého víťazstva, Fúhrerove narodeniny, 
dni, kedy sa konajú prehliadky pre politických, vojenských a kultúrnych vojakov ľudu, veľké trhové dni a 
podobné podujatia sa stali oslavami pre celý ľud. Využívajú sa všetky dostupné prostriedky na to, aby sa celé 
ľudové spoločenstvo sformovalo do vnútorného zväzku a aby to vyznievalo v jednotnej myšlienke, jednotnom 


zážitku. Je to krásna a skvelá úloha mať možnosť pomáhať formovať tieto dni. 


Tento trojitý okruh sviatkov je pre každého každoročným cyklom sviatkov, ktoré zodpovedajú prírodným 
zákonom života: oživuje každodennú rutinu, nadchýna a 

sa stáva samozrejmým životným rytmom. 

V tomto rytme festivalov sa ľudia, rodiny a klany harmonizujú do veľkej ľudovej komunity. 


Konfesionálne mocnosti sa snažili nahradiť tieto prírodné sviatky svojimi spovednými sviatkami. Pri tom sa 
ľudová komunita trhá a štiepi. 


Viac ako tristo cirkví a siekt sa snaží prezentovať práve svoje sviatky ako najsvätejšie sviatky. Adventisti, baptisti, mormóni a 
metodisti, stúpenci hnutia Mazdaznan alebo sekta Weissenberg, katolíci a protestanti, všetci oslavujú svoje sviatky po svojom. Kto 
nie je katolík, nesmie byť pochovaný na katolíckom a kto nie je protestant, nesmie byť pochovaný na evanjelickom cintoríne. 
Katolíci musia uzavrieť manželstvo podľa latinských vzorcov v latinčine a protestanti podľa hebrejských piesní preložených do 
nemčiny. Vyznania sa snažili úplne vytlačiť veľké pamätné dni ľudu a prírodné sviatky v roku. Osvojili si najcennejšie prvky zo 
zvykov týchto sviatkov a použili ich na ozdobenie starozákonných sviatkov, ako sú Veľká noc alebo Turíce, a následne vytvorili 


festivalový rok zložený z najrozmanitejších svetov, predovšetkým z Malej Ázie, Grécka, Ríma. , Severná Afrika, Galia a Germánia. 


Tak ako veľká budova Tretej ríše stúpa do neba jasne a svedčí o tom, že ľud opäť našiel cestu k jednoduchej 
veľkosti prírodného, tak sa aj festivaly troch prírodných festivalových kruhov opäť odlišujú od umelého festivalu. 
konštrukcie z nedávnej minulosti a hlásajú, že nemecký ľud chce opäť žiť podľa Božích prírodných zákonov. 


Tieto festivalové dni by mali byť dňami úprimných, veľkých, vnútorných a vonkajších osláv. 
Mali by dať silu a jednotu, mali by urobiť vnútorne bohatými. By mali 
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naznačujú veľké línie života, mocné ciele ľudí, zmysel prírody a histórie. Ľudia, sídla, ulice a námestia nosia v 
týchto dňoch sviatočný odev. Veľké umelecké diela napíňajú priestor ľudovej duše. Do povedomia človeka sa 
dostávajú myšlienky, ktoré zahf ňajú tisícročia, samotné sviatky by sa mali stať posvätnou bohoslužbou. 


Kto chce merať svoju vnútornú hodnotu a svoje duchovné bohatstvo, mal by zvážiť, ako oslavuje sviatky. 
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Samota 


Po stáročia boli Nemci často vnútorne odrezaní jeden od druhého. Oddeľovali ich od seba hranice triedy, 
vyznania a strany. 


Až národnosocialistická revolúcia opäť priniesla skutočnú ľudovú komunitu. 


V práci, na festivaloch a oslavách, pri rekreácii a športe, v škole a zábave z umenia stojí v popredí komunitná 
myšlienka, komunitná skúsenosť. 


Z času na čas však človek potrebuje aj tiché hodiny, aby - úplne sám, niekde v samote - nechal myšlienky 
cestovať, formoval diela, formoval svoje vnútro. 


Katolícka cirkev urobila z týchto tichých hodín vo svojich pobožnostiach skvelý tréning duše. 


Pre nemeckého človeka je tu, ako všade, najvyšším princípom formácie prirodzenosť. 


Sú určité dni, ktoré sú obzvlášť vhodné na tieto pokojné hodiny: narodeniny ako začiatok nového roka života, 
dni, keď mal človek zážitok, ktorý ho obzvlášť pohol dovnútra, dni veľkého úspechu alebo ťažkej vonkajšej či 
vnútornej porážky. . 


Miesta, kde sa človek môže venovať tejto tvorivej samote, sú rozmanité: vlastný domov, tichá pracovňa, tichá 
poľná cesta, les, vrchy, morské pobrežie, umelecká alebo kultúrna pamiatka ďaleko od ruchu, miesto predkov. 


V týchto hodinách osamelosti sa človek zúčtuje sebe, svojmu ľudu a svojmu Pánovi za predchádzajúci rok za 
dokončenú prácu alebo úlohu. Človek reflektuje, čo urobil dobre a čo zle, kde zlyhal a kde bol úspešný. 


Človek skúma príčinu úspechu alebo neúspechu, prečo dostáva pochvalu alebo karhanie, aké boli zdroje chýb a 
omylov. 


Toto hľadanie svedomia musí byť vnútorné, úprimné a prirodzené, bez mejkapu a úprav, bez strnulosti. Jasné a 


objektívne, človek si povie, čo bolo správne, a rozhodne sa vtom pokračovať. Triezvy si človek prizná, čo bolo 
nesprávne a nespravodlivé, a sľúbi si, že nabudúce to urobí lepšie. 
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Krátka a jasná je línia oddelenia, ktorú človek kreslí pod minulosťou. Nie je tu žiadne dlhé sťažovanie sa a 
dumanie, ani neplodné bolesti svedomia, zbytočné vnútorné mučeníctvo a plytvanie energiou. Je len jedno: 
Odhodlanie sa zdokonaliť a nová, lepšia práca, čím ušľachtilejší skutok, tým väčší výkon. 


Nemecký človek je nasmerovaný vpred, aktívny, život potvrdzujúci aj tu. 


V hodinách samoty si človek prehodnocuje svoj vzťah k blížnym. 

Dal človek svojej rodine dostatok lásky, radosti a dôvery? Bol človek vždy súdružský, čestný a láskavý k svojim 
nadriadeným a podriadeným? Nenechali ste nikoho bokom alebo pozadu, nespravodlivo zvýhodňovaného alebo 
znevýhodňovaného, naštvaného, urážaného, znevažujúceho jeho česť? Bol niekto sebecký, brutálny, krutý, 
hádavý, žiarlivý, lichotivý, falošný? 


Možno sa dá všetko urobiť znova dobre slovom, malým skutkom? Možno je však potrebné viac úsilia, serióznej a 
svedomitej práce, aby sme opäť zahladili minulú nespravodlivosť. 


Ak má človek sformovať veľké dielo, vykonať dôležitú úlohu, stojí pred vážnym rozhodnutím, potom sa naň bude 
musieť na krátky čas v samote pozbierať. Energie, ktoré človek nazbieral vkomunite na festivaloch a oslavách, 
sa často tvorivo formujú v samote, zrazu sa stávajú plodnými v tichých hodinách, aby potom opäť slúžili 
komunite. Podľa slov Alfreda Rosenberga komunita a samota dopíňa navzájom ako dýchanie a výdych a spolu 
znamenajú plodný život. Tento život však obohacuje jednotlivca rovnako ako celý ľud. 


Sú ľudia, ktorí sa nikdy necítia dobre v samote, ktorí musia mať stále okolo seba pohyb. 


Títo ľudia sa stávajú vnútorne prázdnymi a povrchnými. Kto chce zvládnuť veľké úlohy, kto chce uspieťv 
každodennom živote, kto chce žiť svoj život ako hlboký Nemec, z času na čas vyhľadáva tiché hodiny samoty. 
Približujú ho k božskému a opäť ho stavajú do stredu života s novou energiou, jasným zrakom a väčšou vierou. 
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Telesná hygiena 


O cirkevných svätých sa hovorí, že umučili a zdeformovali svoje telo, že ho nechali rozpadnúť, aby utlmili 
prirodzené pudy tela a už na zemi sa stali tak nebeskými, ako je to len možné. 


Svätý Benedikt sa nahý vrhol do kríkov tfnia a žihľavy a potom sa vnich vyvaľoval, pretože sa mu ako pokušenie 
zjavila milá ženská bytosť. Svätý Šimon Štýlový roky stál vždy na jednej nohe na vysokej tyči. 


Svätá Rita sa dlhé roky vôbec neumývala, až kým jej spodná bielizeň nezhnila, na hlave jej nenarástli červy a 
celé telo jej nepohltila špina a rany. Svätí samotári sa nechali zamurovať, takže jediný mal malý otvor na 
prijímanie jedla a na učenie užasnutých veriacich a tak dlho kázali o márnosti pozemského života, až kým 
postupne nezahynuli vo vlastnej troske. Svätý Ignác, ktorý sa ako mnohí svätí umučil kajúcnymi opaskami a 
bičmi, vo svojom diele „Duchovné cvičenia“ uvádza, že ľudské telo nie je nič iné ako hnisavá rana, vred, ktorý 
dýcha čistým jedom. Z cirkevných zbožných kníh by sa dalo celé hodiny rozprávať o najodpudzujúcejšom 
sebamrzačení, nezmyselných formách mučeníctva a mučeníckych nástrojoch na umftvenie tela, o 
najneprirodzenejších kauzách a kajúcich cvičeniach. Účel tejto takzvanej piety je vyjadrený v príznačnom 
termíne umftvenie. Pre týchto ľudí je telo neustálym podnetom k hriechu, diablovým vítaným nástrojom na 
okradnutie duše o nevinnosť. Podľa tohto názoru musí byť telo teda držané dole a umftvené. 


Aby bolo možné čeliť takzvaným nebezpečenstvám tela, je predpísané, že telo musí byť čo najviac skryté. Tvár 
môže byť skutočne zobrazená otvorene. 

Katolícky patrón mládeže Aloysius sa podľa cirkevných životopisov neodvážil pozrieť ani vlastnej matke do 
tváre, aby neprišiel do necudného pokušenia. Podľa pravidiel obliekania Biskupskej konferencie vo Fulde môže 
byť zvyšok tela voľný a nezakrytý iba krk, ruky pod lakťami a nohy pod kolenami. Kúpanie (v plavkách) je podľa 
cirkevných nariadení povolené len oddelene podľa pohlavia. Návšteva rodinných kúpeľov sa považuje za 
dobrovoľné hľadanie vážnych morálnych nebezpečenstiev, a teda za ťažký hriech. Vmnohých katolíckych 
dievčenských ubytovniach je dokonca aj individuálne kúpanie v sprche v uzavretej kúpeľni povolené len s dlhou 
košeľou siahajúcou po členky. Mnísi a mníšky, ktorí sa celkom zvláštnym spôsobom usilujú o dokonalosť, majú 
svoje telá úplne zahalené, až po krk a tvár a po členky zabalené do hrubých látok, aby svojim blížnym 
nepredstavovali žiadny podnet k nečestnosti. 
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Aj keď - vsúlade s týmto konfesionálnym pohľadom - sa telo "dobýja" otupením a prikrytím, orientálna poloha 
k telu sa ukazuje iným spôsobom, systematickou dematerializáciou tela. Intenzívnym tréningom sa fakírovi 
darí, aby jeho telo už necítilo, necíti bolesť a svoje telo môže podrobiť tomu najneuveriteľnejšiemu martýriu 
bez toho, aby pri tom cítil čo i len najmenšiu vec. Stúpenci orientálnych, okultných siekt sa snažia - 
prostredníctvom rytmického tanca a jedinečnej rytmickej gymnastiky - oživiť, odhmotniť a zduchovniť svoje 
telo natoľko, že sa stane nadprirodzeným a bez pohlavia. Orientálna, blízkovýchodná nevraživosť k telu sa tu 
snaží - obchádzkou mnohých sektárskych škôl gymnastiky a tanca - preniknúť do severského sveta. Bledé, 
estetické, preintelektualizované, vykostené, bezpohlavné či bisexuálne typy sú produktom tohto pre nás 
nosného mimozemšťana. Práve mládež je týmto jedom ohrozená. Navonok je tento svet často ťažké rozpoznať 
na prvý pohľad. 


Niekedy sa objavuje vumeleckom odeve alebo vo sviatočnom šate. Ale ak ideme do híbky, rozdiely oproti 
prirodzenej telesnej hygiene sú neprehliadnuteľné. 


Stredovýchodný postoj je nepriateľský k telu. VŠade tam, kde sa má telo zdanlivým telesným cvičením umftviť 
alebo odhmotniť a zhodiť takzvané pozemské bremeno, kde je telo zbavené svojej prirodzenej podstaty a 
úlohy, kde sa má stať neskutočným a duchovné, zákony poriadku stvorenia sú porušované a potierané, 
nordické zameranie je ničené a popierané. Nie umftvovanie a dematerializácia tela, skôr rozvoj tela a jeho 
schopností je požiadavka nemeckého človeka. Svojmu telu dopraje veľa vzduchu a slnka, pohybu a voľnosti a 
osviežujúcej vody. Chráni svoje telo pred jedmi každého druhu, pred neprirodzeným zovretím, ký čmi a 
porušovaním. Prirodzenosť je vodítkom pre jeho telesnú hygienu a oblečenie. Z tejto prirodzenosti vyplýva 
miera pre krásu a zručnosť, energiu a zdravie človeka. Telesná hygiena preto nesmie byť bezpohlavná. Musí 
skôr rozvíjať jedinečnosť pohlaví. Telesná hygiena, oblečenie, hra a tanec sa preto nikdy nesmú stať 
podradnými, nezmyselnými, nemorálnymi alebo podradnými. 


Severský človek si pri telesnej hygiene vystačí bez merania morálky palcovým pravítkom až po klasifikáciu 
jednotlivých cvikov podľa šablón rubrik. Jeho zákony sú skvelé a priamočiare, nenútené a prirodzené. Prirodzené 
cítenie, zdravý rytmus a správne formované morálne vedomie mu hovorí, čo je vhodné, čo sa smie a čo sa 
nepatrí. 


Výchova krásneho, zdravého, talentovaného a silného plemena je cieľom telesnej hygieny. Výchova dobrého a 
ušľachtilého plemena sa tým dosiahne lepšie ako dlhými morálnymi kázňami a dotieravými radami. 


39 


Machine Translated by Google 


O užívaní 


Málokedy slovo súčasne obsahuje toľko hodnotného a škodlivého ako slovo pôžitok. Skutočný pôžitok 
zodpovedajúci životným zákonom môže obohatiť, posilniť a zdokonaliť telo, intelekt a dušu človeka. 


Nezmyselné užívanie si ponižuje, oslabuje a ničí celého človeka. 


Existujú príjemné látky, ktoré už od začiatku obsahujú nebezpečenstvá a biologické škody. Mladistvý ľudský 
organizmus - ktorý stále kvitne a vyvíja sa - musí byť pred týmito nebezpečenstvami chránený. 


Ale aj veci, ktoré sú samy o sebe cenné, môžu viesť k nezmyselnému potešeniu a zničeniu. Ako základné pravidlo 
platí: akýkoľvek pôžitok, ktorého cieľom je umftviť alebo omámiť telo, myseľ a dušu a uniknúť realite, je vrozpore 
so severským zameraním zakoreneným v živote. 


Primitívni ľudia užívali alkohol, 0pium či iné omamné látky, aby mohli na chvíľu zabudnúť na tento život a vznášať 
sa vneskutočných krajoch. 


Základné postavy sa snažia o dočasné otupenie svojich zmyslov a duše nadmernou erotikou a neprirodzeným 
zneužívaním sexuálnej túžby. 


Ďalší ľudia siahajú po náboženských prostriedkoch na otupenie, aby na pár hodín nechali pozemský svet za 
sebou. Kultové budovy mnohých náboženských komunít, mystická polotma, vôňa kadidla, kultové obrady a 
kultová hudba sa často používajú na podporu náboženskej blaženosti a extázy a na dočasné udržanie ľudí vo 
svojom kúzle. 


V mnohých kultoch dokonca sexuálne excesy sú a boli - spolu s inými prostriedkami otupenia - späté s 
náboženskými pôžitkami a dávané do služieb ľudskej nadvlády. 


Severský človek stojí uprostred života. Jeho svetonázor vychádza zo života, zostáva v realite a vyhýba sa ilúziám. 


Musí inštinktívne odmietať akékoľvek potešenie, ktoré ho vzďaľuje od života, čo ho dokonca dočasne robí 
neschopným v skutočnosti a hrozí, že jeho vnútorný postoj bude natrvalo bezmocný voči životu. Musí zásadne 
bojovať proti akejkoľvek rozkoši, ktorá ho vedie k ilúziám. 
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Život severského človeka sa tak nestane pustým a neradostným. Skôr ho stavia do pozície, že si môže naplno 


užívať skutočný život. Skutočná radosť zodpovedajúca prirodzenému životnému poriadku skutočne vedie späť 
do reality a nie preč od nej. 


Víno je napríklad dar Stvoriteľa. Rozumné, rozumné pôžitok z vína, striedme pitie a vdychovanie síl vína učí 
ušľachtilému pôžitku z tohto Božieho daru, povzbudzuje k radosti a pracovitej práci, zveľaďuje spoločenstvo a 
zušľachťuje srdce a myseľ. 


To je cieľom každého potešenia: Energie, ktoré božstvo dalo ľuďom, by sa mali podporovať, zušľachťovať, 
zdokonaľovať, posilňovať a zvyšovať akýmkoľvek potešením. Pre potešenie akéhokoľvek druhu by malo človeka 
podnietiť k práci a radosti z výkonu, k zážitku z prirodzeného spoločenstva, k šťastnému duchu a skutočnému 
potvrdeniu života. Realita by nemala byť zatemnená rozkošou, ale mala by byť postavená do jasného svetla. 
Človek by sa mal tešiť zo všetkých telesných, hmotných a kultúrnych darov a statkov tohto sveta, aby tak lepšie 
naplnil svoj tvorivý zámer a svoj životný cieľ a mohol pevnejšie obstáť v živote. 


Toto životné pravidlo je jednoduché a jasné, ako každý nemecký charakter. Na to, aby sme tu našli to správne 
miesto, nie je potrebná žiadna morálna kazuistika. Prírodné zákonitosti života jasne a evidentne ukazujú tento 
veľký, jednoduchý a vznešený severský životný poriadok. 
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Ľudské vedenie 


Rozdiel medzi severským zameraním a stredovýchodnou esenciou sa zriedkakedy ukáže 
jasnejšie ako v spôsobe ľudského vedenia. 


Blízkovýchodná povaha, ktorá sa prejavuje aj v rozmanitých kňazstvách, je taká, že 
predstavený je paša, despota, tyran svojich podriadených. Stavia sa mimo akejkoľvek 
komunity, je obklopený okázalou, nezmyselnou okázalosťou, oslobodzuje sa od všetkých 
zákonov a záväzkov a hrá sa na malého boha alebo aspoň na Božieho zástupcu. Ale snaží 
sa ukuť čo najviac reťazí pre svojich podriadených, urobiť ich malými a menejcennými, 
stlačiť ich a vždy podržať. 

Mužskú česť, ženskú dôstojnosť a mladícku radosť zadupáva do špiny chladnej a bezcitnej. 
Brutálne chodí cez mftvoly, ak tým môže slúžiť svojmu egoizmu. Svoju vládu upevňuje 
strachom z pekla, strachom z démonov a inými hrôzami. 


Vedenie mužov a držanie otrokov je pre neho to isté. 


Nemec namiesto slov despota a otrok pozná pojmy vodca a nasledovanie. K povahe 
nemeckého vodcovského typu patrí, že človek, ktorý čo najviac vedie, vedie aj nasledujúcich 
nahor, robí ich čo najväčšími, snaží sa ich vychovávať k hrdosti, cti uvedomelým, 
slobodným Nemcom. Ľudia, ktorí boli raz s Fúhrerom Adolfom Hitlerom, znovu a znovu 
zdôrazňujú, že jeho prítomnosť nikdy nespôsobila pocit zdrvenia alebo malého ako medzi 
mnohými nadriadenými z mimozemských čias, skôr sa stal povzneseným, veľkým a 
slobodným. 


Severský vodca sa vždy cíti byť prvým členom komunity. 

Svoju produktívnu silu čerpá z komunity. Cíti sa byť predovšetkým povinný dodržiavať 
zákony komunity. Keď pochoduje v bode svojho nasledovania, znamená to, že musí ísť 
pred ostatnými do práce, do každodenného života, do boja av prípade potreby aj do 
smrti. Reichsfúhrer SS Himmler v mnohých príhovoroch znovu a znovu zdôrazňoval, že 
jedným z prvých predpokladov dôstojníka SS je osobné láskavé srdce. To platí pre 
nemecké ľudské vedenie celkovo. Vodca musí svojim nasledovníkom premietnuť osobné 
láskavé srdce, ktoré nikdy neprechladne ani neochromí, je vždy svieže a slnečné. V 
objektívnych rozhodnutiach tvrdo a priamočiaro, v osobnom kontakte šťastní a láskaví, to 
je náš vodcovský ideál. Vodca musí nadobudnúť hlboké pochopenie pre všetky trápenia, 
utrpenie a kontakty svojich nasledovateľov, jemnú taktnosť pre všetky slabosti a chúlostivé 
veci a úprimnú empatiu pre všetky radosti. Len málo z nich je rodených vodcov. Väčšina z 
nich sú dôstojní kadeti a musia sa najprv učiť, bojovať za vedenie a pracovať na ňom a 
hlboko a radostne ho prežívať. Vodca, z ktorého očí žiari osobné láskavé srdce a z ktorého 
prirodzenosti to vyžaruje, môže požadovať 
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jeho nasledujúca obetavosť, práca a výkon. UŽ nemusí používať veľký tlak. Na základe svojho vnútorného postoja 
približuje svojim nasledovníkom so srdečným kamarátstvom účel ich práce, ich obety, ich boja. Zaobchádza s 
nimi ako s plnohodnotnými súdruhmi, nie ako sluhami, nie ako so strojmi, ale ani povýšenecky či ľútostivo. Nie 
dotieravý, nie ako učiteľ školy, nie ako profesor, nie ako farár - svojim podriadeným, ktorí sú pre neho 
spolupracovníkmi, žmurkne, tipy, vysvetlenia, povzbudenia, upresnenia v reči a nenútenom rozhovore. Ukazuje 
im prácu, sám pomáha formovať prácu, je prvým majstrom. Foreman je meno vedúceho oddelenia v mnohých 
oblastiach. To je nemecký význam: Je to muž, ktorý stojí v popredí vo vedení, práci a výkone. 


Vodca nezneužíva svojich nasledovateľov, nepumpuje ich naprázdno, neváži ich ako nočnú moru. Svojim ľuďom 
dodáva energiu a silu, ukazuje im v práci av živote stále nové možnosti, nové príležitosti, vízie. Svojich 
nasledovníkov vnútorne obohacuje o nápady, nové radosti, energie a zdroje sily. 


Vodca nie je strážca. Na priestupky nečíha. Nie je šťastný, keď pristihne kolegu pri chybe alebo nešikovnosti. Nie 
je nespokojný, ak nevie nájsť chybu. Vážny a milý, súdružský a priamočiary, diskutuje o všetkom, čo nie je v 
poriadku, chváli, čo sa podarilo. 


Jednotlivci môžu využiť toto osobné láskavé srdce. Toto ložisko tvorí celok. 


Kto získal tento druh vedenia, nemusí intenzívne študovať dlhé recepty a pravidlá správania, nikdy sa nemusí báť 
o svoju povesť, vždy urobí správnu vec. Kto v sebe stále objavuje stopy egoistickej, bezcitnej tyranie či otrockého 
otroctva, vie, že ešte nie je zbavený cudzieho orientálneho postoja. Kto si však túto cudziu povahu privlastní, 
stáva sa zradcom proti nemeckej podstate. 


Pre severského človeka je najkrajším cieľom byť vodcom, byť mu umožnený pochodovať na mieste zaprisahaného 
spoločenstva, vo veľkom organizme ľudu, za vysokou ideou. 


Ktokoľvek je takým skutočným vodcom, prevzal zodpovednosť za svoje nasledovanie pred Bohom a zastupuje 
ich pred Bohom aj vo sviatočných hodinách komunity. V týchto sviatočných hodinách potom celé spoločenstvo 
nanovo zrastá a zároveň vrastá do nekonečných spojení veľkého Božieho poriadku stvorenia. 
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Fanatizmus a objektivita 


Postoj nemeckého človeka predovšetkým v osobnom a verejnom Živote musia rozlišovať dve vlastnosti: 
fanatizmus a objektivita. Musia dominovať nad všetkými činmi každodenného života, musia predovšetkým žiariť 
cez veľké hodiny a ťažké rozhodnutia. 


Nemec miluje svoj ľud, pretože ho Boh vložil do tohto ľudu, pretože jeho krv je s týmto ľudom neoddeliteľne 
spojená. Jeho rodná zem a jeho ľud tvoria súčasť jeho podstaty. Nemecká česť, láska a ľútosť sú pre jeho ľud. 


S Bohom za Nemecko! je slogan každého Nemca v tichej každodennej práci a v osudných, veľkých časoch. 


Neexistuje žiadna vlažnosť, žiadna priemernosť, žiadna polovica cesty, žiadne váhanie a žiadne otázky, žiadne 
zaistenie a žiadne pochybnosti. Existuje len jeden žiarivý, vždy nadšený fanatizmus. 

Nemecké srdcia horia ako fakle voddanosti svojmu ľudu. Ktokoľvek sa raz zmocní tohto ohňa, žiari nezničiteľnou 
energiou, nech stojí na osamelom stanovišti, vykonáva jednoduchú každodennú prácu alebo pochoduje v 
poprednom rade vojenského, politického alebo svetonázorového boja. Ale keď krajinou zúri búrka, všetky tieto 
milióny faklí sa rozviažu do obrovského mora plameňov, ktoré rozžiari temnú noc, pohltí všetky odpadky a zničí 
všetko, čo sa jej postaví. 


Osobnosť Fúhrera však žiari predovšetkým ako skvelý príklad. Ľudu dáva nepremožiteľnú silu vedomie, že takýto 
Bohom požehnaný vodca pochoduje na jeho mieste. 


Sú hodiny a dni, kedy môže byť človek unavený a ochabnutý. Sú chvíle, kedy môže byť človek uvoľnený a 
ľahostajný. Potom nám musí stačiť jedna myšlienka na Fúhrera a ľud, pohľad na vlajku a veľké symboly Ríše, aby 
sme sa prebudili a zapálili žiariace jantáre. 


Ak niekto hrozí, že sa unaví z nekonečných malých protivenstiev, ak sa tajne snaží šíriť cudzí svetonázorový jed, 
ak jev nebezpečenstve, že zbabelo bude chcieť ignorovať utrpenie alebo utrpenie ľudových súdruhov, potom 
musí fanatizmus prepuknúť znova a znova a viesť znovu a znovu hackovať život. 


Samotný fanatizmus sa však môže uberať zlými cestami. Nadšenie môže zbytočne tlieť. Preto musí byť fanatizmus 
vždy sprevádzaný objektivitou. 

Nemecko je považované za krajinu básnikov a mysliteľov Vnemeckom človeku sa hlboký pohľad na realitu spája 

s elánom nadšenia. 
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Samotný fanatizmus môže byť jednostranný, môže viesť k nespravodlivosti, nezmyselnosti a slepote. Kto 
však spojí triezvu objektivitu s fanatizmom, zasiahne protivníka najhlbšie a najtvrdšie. Čistý fanatik sa často 
neberie vážne. 

Ale kto je objektívny a fanatický zároveň, prekoná každý odpor, ktorý sa mu postaví v dobrých aj zlých 
časoch. To platí pre pozitívne budovanie prirodzeného nemeckého sveta, za ktorý bojujeme a rovnako to 
platí aj pre obranu proti všetkým súperom. Ak budeme budovať a brániť, vo veľkých veciach aj v 
maličkostiach, fanaticky a vecne zároveň, tak tento svet úspešne odolá všetkým nepriateľom. 
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Večný front 


Vonkajšou mocou, prefíkaným kalkulovaním, šikovným rozumom, talentovanou propagandou a šikovnou 
organizáciou sa získali dočasné víťazstvá. 


Sily, ktoré v živote ľudí a ľudí vedú k neustálemu overovaniu a večnej existencii, však spočívajú v charakterovom 
ložisku, v krvi určenej konečnej psychologickej podstate. 


Zdravie, bystrosť a rozum, organizačný talent a mnohé iné dary prírody sú predpokladom úspešnej práce 
človeka. Rozhodujúce bitky sveta však zvádzajú veľké postavy. Bez hlbokého charakteru, psychologického 
základu, každá práca je len dočasná ilúzia, akýkoľvek úspech je len letmý záblesk. 


Ľud, ktorý chce uspieťv boji politických mocností a svetonázorových síl, sa preto musí spojiť do jednej veľkej 
prednej vnútornej, charakterovej nosnosti. 

Na to nie je potrebná žiadna umelá misijná práca s komplikovanými morálnymi doktrínami a vykonštruovanými 
dogmami. Charakterové hodnoty vyplývajú z rasového a pokrvného stavu jednotlivých ľudí. 


Potrebuje len uskutočniť v každodennom živote tento veľký, večný predok zákonov božského života, ktoré 
Stvoriteľ vložil do ľudí, aby ho vyživoval, vždy ho čistil od odpadu, aby ho chránil pred cudzími semenami 
rozkladu. 


Pre severského človeka spočíva zmysel života v samotnom živote. Božstvo mu však vládne uprostred tohto 
sveta. Každý jednotlivec je členom prirodzených spoločenstiev. Preto je povinný dodržiavať zákony komunity. 


Každý je zodpovedný za svoje činy a správanie. V tomto je pre neho česť vodítkom. Kto na seba vezme vinu, 
ten má povinnosť odčiniť. 

Charakter nemeckého človeka nachádza najlepšie vyjadrenie v duchu vojaka. 

Povaha Nemky sa odráža v jej šarme. Rozhodujúca doba si často vyžaduje od mužov a žien nevídané hrdinstvo. 
Severský človek čelí všetkým veľkým skutočnostiam tohto života plného úcty. 


Nachádza prirodzený, samozrejmý vzťah k utrpeniu a radosti. 


Festivaly a oslavy v kruhu komunity a tichá, tvorivá činnosť na samote dopíňajú jeho životný rytmus. 
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Telesná hygiena a pôžitok z daru Stvorenia sú nemeckým človekom potvrdené ako prostriedok k 
pozitívnemu rozvoju života. 


Aj nemecké ľudské vedenie je formované, jasne a jednoducho, týmito zákonmi bez dlhých morálnych 
nariadení. 


Fanatizmus a objektivita spolu vedú jednotlivca a celý ľud k veľkým úspechom života a histórie. 


Každý jednotlivý Nemec má posvätnú povinnosť pripojiť sa k tejto veľkej, večnej prednej časti charakteru 
nemeckého ľudu. 


Každý, komu sa nepodarí poraziť svojich politických oponentov a cudzie svety, by si mal najskôr položiť 
otázku, či je na svojich protivníkov z hľadiska charakteru. 

Každý, kto potrebuje energiu a silu v súčasnej zmene epoch, by mal odrážať, že veľký, večný front - ktorý 
je oporou nemeckého ľudu - 

predstavuje svet jeho psychologických a charakterových hodnôt. 


Tento večný front je veľký, priamy a jasný, obrátený k svetu a životu potvrdzujúcimu, podľa božského 


poriadku stvorenia, veselý a slnečný, no zároveň tvrdý a neporaziteľný. Stál pred tisícročiami, dnešok sa 
nanovo prebudil a bude stáť za tisícročia. 
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MAJSTROVSKÝ ŽIVOT 
KNIHA 2 
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Predslov vydavateľa 


Majster — Život je preložený z originálu Tretej ríše Zwinge das Leben „Vroku 


1942 ju vydal Nordland Verlag, vydavateľ mnohých významných diel SS. 
Autor, SS-Sturmbannfúhrer Alfred Hartl, písal pod pseudonymom Anton Holzner. bola jeho štvrtá a posledná 
známa knihMajster Život 


Vydavateľ 
august 2007 


Pôvodný úvod 


Život, ktorý nám Boh dal, nám neprišiel ako náhodný osud. Sme radi, že my sami môžeme formovať svoje životy 


dni a roky do našej životnej práce. 


Vo vojne av mieri táto životná formácia čelí človeku ako rovnako zaväzujúca požiadavka. Často je potrebná všetka sila a konečná 
osobná oddanosť, aby ste dokázali zvládnuť život v každej situácii, aby sa posilnil vnútorný front. Nasledujúce myšlienky boli 
publikované vo vojnovej špeciálnej službe „Národnosocialistickej strany Korešpondencia“, „Vnútorný front“ (WSK) ako nedeľné 
články pod názvom „Front sťde“ v rokoch 1940/41. Boli vytlačené v mnohých novinách Veľkonemeckej ríše. Myšlienky v krátkom 


diele „Večný front“ (Nordland Publishing House, Berlín) pokračujú v tomto krátkom diele „Majstrovský život“. 


AH 
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Povinnosť 


Znovu a znovu sa uvažovalo o tom, čo predstavuje pre človeka konečnú povinnosť k morálnemu konaniu, k 
slušnému životu a čestnému správaniu sa vo všetkých životných situáciách. 


Skúsenosť učí, že v najťažších rozhodnutiach, tvárou v tvár smrti, sa ľudia a ľudia riadia rôznymi motívmi. 
Strach z trestu a nádej na odmenu v tomto či onom svete, dôsledná poslušnosť voči povinnosti uznanej za 
nevyhnutnú, nadšenie pre myšlienku, láska k rodine, ľudu a vlasti sa znova a znova objavujú ako posledné 
motívy správania ľudí. 


V hodinách rozhodovania je prvoradé, aby sa človek dokázal. 


Motívy, ktoré viedli k tomuto sebapotvrdeniu, ustupujú do pozadia. 

Ale pri výchove a charakterovej výchove človeka, vo vnútornom budovaní ľudu, pri formovaní sveta treba klásť 
najväčšiu hodnotu na to, aby sa ľudia naplnili tými morálnymi hybnými silami, ktoré odolajú všetkým najťažším 
skúškam sily. vydržať tvárou v tvár smrti a v najväčšej núdzi, ako aj v časoch blahobytu a šťastia. 


Treba poznamenať, že motívy, ktoré majú najväčší vplyv na jedného človeka, môžu zostať neúčinné u ľudí s 
inou povahou. 


Severský človek má spočiatku zo svojho pokrvného cítenia prirodzený pocit cti, ktorý mu hovorí, čo má robiť a 
čo nie, čo je čestné a slušné alebo nečestné a neslušné. Tento pocit cti je jeho hlavným princípom a hnacou 


silou jeho konania a správania. 


Vie, že je vybavený silami, ktoré čakajú na vyšší, božský poriadok vývoja, že je obklopený prírodou, ktorá sa 
stane užitočnou pre jeho prácu, ak bude poslúchať zákony života. V tejto nádhernej úlohe, aby sme mohli 
priviesť božské sily k rozvoju a byť schopný pokračovať a dokončiť božské dielo stvorenia, vidí severský človek 
hybnú silu, vďaka ktorej sa oplatí žiť a morálne činy sa stanú samozrejmými. 


Severský človek nikdy nie je sám. Nikdy sa necíti ako samotár. Vie, že vďaka úzkemu putu krvi a vlasti je 
začlenený do veľkého spoločenstva ľudu. Blaho celého ľudu stojí ako veľký, posvätný ideál nad blahom 
jednotlivca. Čo slúži ľudu, je dobré a správne. Blaho a šťastie, život a rozkvet ľudu je hnacou silou pre morálne 
konanie, ktoré môže poskytnúť horlivosť pre najodvážnejšie činy a totálne 
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úsilie. Pre klan, ľud a vlasť severskí ľudia vo všetkých dobách, ak to bolo potrebné, prešli tými najťažšími 
cestami, pozreli sa smrti do očí, prekonali tých najtrpkejších nepriateľov, obetovali majetok a život a 
predviedli nepredstaviteľné hrdinské činy. Keďide o blaho ľudu, severský človek nepozná váhanie a 
kolísanie, zjednávanie a kalkulovanie, potom pozná len snahu zo všetkých síl. 


Severský človek verí vo večný život. Vo svojich deťoch a vnúčatách, vo svojich činoch a dielach žije. Okrem 
toho verí v život z večných síl božského života v akejkoľvek forme. Táto viera vo večný život pre neho 
predstavuje aj oporu a silu, smerovník a vodiaci princíp mravného správania. Táto viera vo večný život je aj 
pre neho účinným motívom mravnej povinnosti. 


Severský človek je v celom svojom živote najhlbšie naplnený náboženskou úctou k božským silám života. 
Vie, že celý tento život sveta nie je bezvýznamný, skôr sa riadi posvätnými zákonmi božstva. Neriadi ho 
však strach z trestu. Vedomie, ktoré je veľké, krásne a dobré na to, aby naplnilo zákony božstva, a Že je 
nízke a nízke stavať sa proti večným zákonom života, mu stačí ako hybná sila jeho konania. 


Takže severský človek má veľké množstvo hnacích síl pre svoje čestné a dobré morálne správanie. Zákony 
jeho morálnej povinnosti nie sú chladné a prázdne. 

Tieto sily jeho poslednej morálnej povinnosti prúdia z nevyčerpateľných híbok az bohatých, krásnych a 
prírodných prameňov. Niekedy stojí v popredí jeden motív, potom iný. Ale spolu všetky tieto hybné sily sú 
neporaziteľnou zárukou víťazného života jednotlivca a komunity. 
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Pohyb 


Sú ľudia, ľudia a svety, pre ktoré ich vonkajšia a vnútorná strnulosť znamená bezprostredný koniec. Na nový 
rozvoj a svieži život už nemajú silu. 


Ale sú aj ľudia, ľudia a svety naplnené vnútornou životnou energiou, ktorým sa však nehybné ponorenie do 
božskej sily, vnútorný nedostatok dotyku s pohybom života, pokojný odpočinok v Bohu javí ako cieľ. celej 
pozemskej existencie. 


Pre nemeckého človeka je život rovnaký ako pohyb. Ak nemeckému mužovi hrozí, že zostane stáť, je to znak 


toho, že s jeho organizmom nie je niečo v poriadku. Celá história nemeckého ľudu je naplnená neustálym 
pohybom, neustálym bojom, neustálym hľadaním a zápasením. 


V období najväčšej núdze po roku 1918 veľké ľudové hnutie opäť prebudilo choré Nemecko do novej energie a 

napokon mu ukázalo zmysel jeho existencie. Odvtedy je to . Je to však aj súčasť charakteru severského človeka 
mimoriadna poctapre každého Nemca — patriťk 

pohyb" 

vnútorne pohybujúci sa človek. 

Byť osobou pohybu znamená byť vždy otvorený chodu života a zákonitostiam vývoja tohto sveta. Jednou z 

najúžasnejších skúseností života je, že všetka existencia sa neustále vyvíja v súlade s večným plánom Stvoriteľa, 

prejavuje sa stále nanovo, vždy kráča vpred a znova a znova sa mení. Určití ľudia a svetonázory odvodili z jednej 

z etáp vývoja svetových foriem noriem a aplikovali túto schému na kultúrny život, náboženský život, politické 

alebo ekonomické podmienky všetkých čias. Severský človek vie, že skutočne existujú určité zákony vnútorného 

znášania: jeho pocity súvisiace s krvou mu dávajú kľúčový tón jeho formovania života. Ale tiež vie, že nemôže 

existovať žiadna večne nemenná schéma, žiadna nemenná, rigidná dogma pre individuálne formovanie 

osobného a ľudového života. 


Každá epocha historického vývoja má svoju kauzalitu, tak ako každé ročné obdobie a každá veková úroveň v 
živote prírody má svoje životné normy. Hlas doby je hlasom Božím. Nie je to duchovná anarchia ani morálna 
nemravnosť, ak niekto odmieta rigidné dogmy a schematizáciu života. Znamená to namiesto toho najsvätejšiu 
povinnosť voči Božím zákonom, ak vždy poslúchame stále napredujúce zákony života, volanie po prebudení a 
rozvoji tohto života, iba ten, kto počuje tento hlas doby a nasleduje ho, iba ten, kto ho vezme na seba. sám sa 
rozísť so všetkými strnulými väzbami a tradičnými schematickými zákonmi, ak si to vyžaduje volanie budúcnosti, 
môže sa považovať za osobu pohybu. 
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Byť osobou pohybu znamená nemôcť odpočívať, pokiaľ celý ľud nie je naplnený rovnakým vnútorným pohybom. 
Ľudia v pohybe sú ako pochodne, ktoré vyžarujú svetlo ich svetonázoru a viery do celej krajiny a ktoré sa pri tom 
šťastne stravujú. Ľudia v pohybe nenachádzajú odpočinok a pokoj, ak niekde medzi svojimi ľudovými kamarátmi 
stále nachádzajú nejasnosti, neistotu, omyly a nedorozumenia. Na všetkých cestách svojho Života sú kazateľmi 
svojej viery prostredníctvom ich charakteru, vzhľadu, slov a skutkov. Ľudia v pohybe nadchýnajú už len svojou 
existenciou, ťahajú svojím príkladom, dodávajú silu a zápal idealizmom svojho postoja. 


Pohybujúci sa človek pociťuje vo svojom najhlbšom vnútri rozpor a revolúciu, ak zbabelosť, nízkosť, podlosť, 
nečestnosť, klamstvo, dehonestácia či nespravodlivosť hrozia, že jeho postavu stiahne do blata. 


Pohybový človek sa vhíbke srdca stáva nepokojným, ak niekde vidí núdzu, biedu, biedu, biedu a bezmocnosť. V 
najchudobnejšom človeku vidí svojho súdruha z tej istej ľudovej komunity. Je pre neho samozrejmé, že sa zapája 
všade tam, kde si núdza vyžaduje okamžitú úľavu. Je preňho samozrejmé, že sa slovom i skutkom dáva k 
dispozícii všade tam, kde je núdza a bieda utíšiť. Necíti sa celkom dobre, jeho vlastné šťastie nie je úplné, ak vie, 
že popri blahu nezaslúžene trpia iní ľudoví súdruhovia, že popri jeho šťastí zápasia so zúfalstvom iní ľudia, ktorí 
nie sú horší ako on. Každé trpiace dieťa človeka, každý pohľad do chudobnej štvrte musí ľudí otriasť a vyburcovať 
k pohybu. 


Ľudia pohybu nachádzajú podnety a impulzy pre svoje konanie a svoje pôsobenie všade v živote. Najhlbšie sa 
tešia zo všetkého krásneho, sú povznesení všetkým vznešeným, nadšení zo všetkého veľkého. Bohatstvo života, 
ktoré zostáva pre strnulých alebo plochých ľudí skryté, zúrodňuje pohybových ľudí k najvyššiemu rozvoju sily, 
najlepšiemu výkonu a najušľachtilejšiemu postoju. Ľudia pohybu nenávidia nič nerobenie, lenivosť a neustále 
pohodlie. Všetok oddych a rekreácia im slúži len na nové načerpanie síl. Nie sú šťastní, ak nemôžu neustále 
pracovať, tvoriť, snažiť sa a bádať. Nikdy sa nevyčerpajú negatívnou kritikou, negáciou a ničením. Vždy chcú a 
musia budovať pozitívne, formovať nový život, pôsobiť tvorivo. Stoja v živote a chcú pracovať na ďalšom rozvoji 
života. Športový pohyb, rytmus tanca, to, čo je v ľudskej tvorivej energii bez strnulosti, patrí k životnému prejavu 
ľudí v pohybe. 


Cieľ každého vzdelania, osobného charakteru a ľudského vedenia musí byť v ľuďoch alebo ho znovu získať. Pohyb 


znamená prdmteľnka SH gielsytnutastťmadié k smrti. 
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Životné potvrdenie 


Sú ľudia, ktorí v živote vidia len tienisté stránky a to zlé. Sú ľudia a náboženstvá, pre ktorých život existuje len 
preto, aby boli odmietnutí a zabudnutí, opovrhovaní a prekonaní, aby mohli byť čo najdokonalejšie pohltení do 
veľkej prázdnoty. Sú ľudia, ktorí celý svoj život len čakajú na smrť a večnosť a veria, že sa tým budú zvlášť páčiť 
Bohu. 


Nemecký človek vie, že Boh má, aby zvládal úlohy £jbFo KyeiniE£ovažidaéNej zastar božstva, plne sa do tohto 
života vkladá a potvrdzuje život. 


Slávna je povaha, ktorú Boh určil za garanta ľudstva. Vnekonečnej mnohorakosti príroda ponúka človeku vo svojom bohatstve 
symbol božstva. Úbohí ľudia vidia vtomto Božom diele vždy len bodliaky a tfnie, teplo a chlad, tiene a hmlu, tmu a špinu. Keď sa 
prechádzajú tvorbou, registrujú len to, čo sa im nepáči, čo im nie je pohodlné, čo sa im zdá zbytočné a nepraktické. Vždy sa cítia 
byť povolaní ku kritike a náprave božských síl. Nemecký človek obdivuje v každej krajine jej jedinečnosť a osobitnú krásu. Vie, že 
krajina vresovísk nemôže byť gigantická a vysoké hory nemôžu byť miláčikom. Ponára sa do charakteru každého prejavu prírody 


a všade vidí, ohromený a šťastný, vnútorne dojatý a otvorený, výraz božského bohatstva. Pre seba však nemecký človek vdýchne v 
prírode tie najcennejšie energie pre telo i dušu. 


Nemec hovorí áno úlohám, ktoré mu život dal. Úplne stojí na mieste, ktoré mu bolo kedysi pridelené. Zvláda 
úlohy, ktoré presne musí zvládnuť. Sú ľudia, ktorí polovicu života snívajú o tom, čo budú jedného dňa robiť: a 
druhú polovicu života snívajú o tom, čo by urobili za iných okolností. Ich život potom plynie bez toho, aby prišli 
na zem reality. Človek môže byť naplnený nápadmi, plánmi a veľkými úlohami bez toho, aby sme pritom snívali 

o živote. Na akomkoľvek poste ľudského života môže človek vykonať niečo veľké. Treba len potvrdiť prácu a zápas 
ako dve slávne a veľké skúšky, ktoré dal Pán Boh človeku ako veľmi zvláštne vyznamenanie. 


Nemec má pozitívny vzťah ku všetkému, čo mu osud pošle na jeho životnú cestu. Mnoho ľudí vždy chodí s 
bolestivým tolerantným správaním, s utrápeným výrazom utrpenia, otvorene prejavenou horkosťou, hoci sa im 
v skutočnosti vôbec nedarí tak zle. Sú to tí negatívni ľudia, ktorí jednoducho chcú všade vidieť zlé a utrpenie a 
zámerne zatvárajú oči pred všetkým pozitívnym v ľudskom živote. severský 
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človek otvorene a s radosťou prijíma všetky dary osudu. Ale rovnako rozhodne a rozhodne hovorí áno aj 
všetkým nepríjemným veciam a každému nešťastiu. Nevzdáva sa ranám osudu, chorobám a utrpeniu, skôr 

ich ovláda vistom a odhodlanom prekonávaní. Ak sám nie je hojne obdarený šťastím, ešte stále zbiera silu, 
aby sa úprimne potešil šťastím iných ľudových tovarišov a predovšetkým blahom ľudového spoločenstva. Keď 
je jeho mladosť dávno preč, pohľad na zvláštnu mladosť ho nerozčuľuje a nezatrpkne, skôr je šťastný a slnečný 
a dodáva mu novú energiu a sviežosť. Ak sa jeho vlastný život vyprázdnil od lásky, skúsenosť a pohľad na 
milujúcich ľudí môže pre neho stále vyžarovať šťastie a teplo. Nemecký človek vždy a všade nachádza aj v 
najtemnejších hodinách lúče svetla, aj v tých najťažších časoch slnečných strán, aj v tých najtrpkejších 
utrpeniach zdroje sily, ba aj v najvážnejšej núdzi vyhliadku na vnútorné bohatstvo. 


Ľudia, ktorí vždy myslia a cítia negatívne, oslabujú svoju vlastnú silu a silu svojho ľudu. V čase krízy môže 
erozívny vplyv týchto negatívnych ľudí viesť ku katastrofe. 


Ale keď sa celý ľud zjednotí v pozitívnom postoji k životu, vodhodlanom životnom potvrdení, potom toto 
spoločne smerované, pozitívne pole energie udeľuje ľudu neporaziteľnú, víťaznú večnosť a jednotlivá ľudská 
bytosť sa zúčastňuje tejto večnosti. 


Vnútorná sloboda 


V každej dobe Nemci veľmi zvláštnym spôsobom bojovali za zachovanie alebo dobytie svojej slobody, zvlášť 
ich napíňala túžba po slobode alebo šťastie zo slobody. 


Vonkajšiu slobodu z otroctva možno získať len vnútornou slobodou od akéhokoľvek otroctva. Ale napriek 
všetkým výhodám severskej krvi si túto vnútornú slobodu treba vydobyť každý deň nanovo. 


Ktokoľvek stojí v živote tak pevne a jasne, že môže svoju prácu vykonávať bezpečne a priamo, nerozptyľovaný 
peripetiami existencie a neobmedzovaný slabosťami a náladami ľudí, ten je vnútorne slobodný. 


Sú ľudia, ktorí vo svojej práci a vo svojich rozhodnutiach, vo svojom myslení a cítení nesú ako ťažké bremeno 
puto k akejkoľvek vonkajšej, magickej sile. 

Dôverujú v silu amuletu alebo tajných magických prostriedkov, v mystiku akýchkoľvek čísel alebo slov, v 
pôsobenie cudzích obradov alebo formuliek alebo v nadprirodzený vplyv hviezd. Tieto putá majú často také 
pevné formy, že sa takíto ľudia mnohokrát stanú otrokmi tohto svojho klamu. Ich sloboda 
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vôľa sa obmedzuje, ich rozhodnosť sa oslabuje. Stávajú sa závislými a bezmocnými a stávajú sa úplne závislými 
na svojej mágii. 


Nemec verí v mágiu vyššia, božská energia. Zachovávga však bez akýchkoľvek 


. Vie, že Boh je s ním, ak on sám tvorí a bojuje. 


Sú iní ľudia, ktorí až príliš podliehajú kúzlu životných peripetií. Choroby a prípady úmrtia, búrky a živelné 
pohromy, osobné nešťastia či nešťastia ľudu, náhody či rany osudu akéhokoľvek druhu dokážu týchto ľudí 
totálne zmiasť, vyviesť z miery, zbiť a otriasť. Prirodzený, vnútorne slobodný človek vie, že podľa kauzality života 
nie je len mladosť, ale aj vek, nie len kvitnutie, ale aj umieranie, že slnko sa strieda s dažďom, miernosť s búrkou, 
zdravie s chorobou, pokoj s vojna, šťastie s nešťastím. Preto sa pozerá na smrť človeka, napríklad, rovnako 
slobodne ako na akúkoľvek inú udalosť prírody. Ale nie je slepo oddaný osudu v orientálnom fatalizme. Vie, že 
musí bojovať proti každej nepriazni, musí prejsť cez každé nešťastie a prekonať každú nespravodlivosť. Jeho 
posvätná viera mu hovorí, že pre každého tvorivého a bojujúceho človeka po každej tme zas a znova svieti slnko 
a že smrť je bránou do večnosti. Nemec si však zachováva vnútornú slobodu aj v nečakanom šťastí a 
neočakávanom blahobyte. Mnoho bitkami overených ľudí stratí svoju vnútornú slobodu, ak im to zrazu pôjde 
dobre, ak sa im nečakane dostane pocty a prestíže. 


Presne v šťastí ako dobre 
Nemecký muž si zachováva dlhý pohľadha slobodu . Nestáva sa arogantným v šťastí a 
neposlušným a neovláda ho nešťastie. Nemecký človek je však vždy otvorený všetkým híbkam utrpenia a 
všetkým výšinám radosti. 
Povrchnosť a blazeovanosť sú mu cudzie napriek všetkej vnútornej slobode. 


Mnoho ľudí je vo svojom konaní a postoji až príliš závislých od svojich blížnych. V ich existencii dominujú 
dispozície a nálady, reči a názory ľudí, ktorí blúdia životom popri nich či pod nimi, no najmä nad nimi. UŽ nie sú 
schopní žiadnych samostatných myšlienok a činov. Stali sa otrokmi svojho prostredia. Najmä tu môže byť často 
najťažšie získať priateľov a nepriateľov. Kto však túto slobodu neposkytuje, je rovnako málo Nemcom ako ten, 

kto sa nesnaží o vnútornú slobodu. Len na pôde tejto slobody môžu vyrásť veľké diela a dozrieť budúce generácie. 
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Politická sloboda 


Každý človek musí znovu získať vnútornú slobodu každý deň nanovo. Každý, kto má 
vnútornú slobodu, má veľkú ľudskú veľkosť. Vnútorná sloboda jednotlivca je predpokladom 
politickej slobody ľudu. 


Ľud, ktorý nemá vnútornú silu na slobodu jednotlivca, si nemôže nárokovať ani politickú 
slobodu. Pre takého ľudu by politická sloboda znamenala svojvôľu, nedostatok zdržanlivosti, 
anarchiu charakteru a ekonomiky, kultúrny úpadok a totálny vnútorný kolaps. Takýto ľud 
môže dosiahnuť iba svoj vlastný blahobyt a prispieť k prosperite ľudstva pod energickou 
cudzou vládou. Tento stav môže byť pre ľudí tragickým osudom. Ale bolo by šialenstvom 
chcieť poprieť tento osud. História všetkých tisícročí ukazuje poučné príklady, z ktorých sa 
musí poučiť každý človek a každý ľud. Ľud, ktorému osud nadelil vodcovskú povinnosť nad 
iným, nezávislým ľudom, môže toto právo stratiť, ak jednotliví členovia tohto ľudu zablúdia 
k brutalite, osobnému vykorisťovaniu, charakterovej nízkosti, morálnemu úpadku a teda 
politickej neschopnosti. Každý Nemec pozná mocnú zaväzujúcu úlohu, ktorú mu história 
dala, a skutočne každý jednotlivec osobne. Každý Nemec je na túto povinnosť hrdý a berie 
ju na seba s posvätným, vážnym pocitom zodpovednosti. No nesie v sebe aj šťastné 
vedomie a neotrasiteľnú vôľu, že túto úlohu, nech sa deje, zvládne. 


Veľký, politicky nezávislý ľud to pociťuje ako neznesiteľné jarmdďakjelániamskylotásilň ovaný, hrozne podmanený 
a vtiahnutý do neprirodzenej vlády silou mocou malicherných a úzkych politických vodcov. Nemecký ľud dobre 
pozná zo svojej histórie takú absolutistickú svojvôľu a takú neschopnú vládu. Veľkí nemeckí bojovníci a speváci 
znovu a znovu bojovali s vášňou a nenávisťou proti takejto tyranii. Základné pravidlo sily je vždy v hrubom 
rozpore s blahobytom ľudu. 


Ak sa však objaví veľký vodca, ktorý železnou energiou av prípade potreby železnou päsťou 
privedie ľud späť k jeho vlastným životným zákonom, vloží na ľud pečať svojej vlastnej 
energie a veľkosti každou silou a opäť sa otvorí ľud pramení jeho šťastia a blahobytu, 
potom toto mocné vedenie nemá nič spoločné s tyraniou. Je to aj v prípade, že cesta môže 
byť pre jednotfvagedastie kodlestimde Len malicherní sebeckí ľudia, skamenení študenti hudby 
a tupí 

protirečení fanatici môžu cítiť silné vedenie k veľkému cieľu, ako je znásilnenie a vláda 
podľa pravidiel. Prirodzení ľudia sa dobrovoľne pripájajú k veľkému, uzavretému a 
jednotnému pochodu ľudu do budúcnosti a pociťujú to ako najkrajšie šťastie, keď môžu 
nasledovať veľkého vodcu. 
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Drobní duchovia mnohokrát veria, že môžu alebo musia kopírovať veľkého politického vodcu. 
To, čo je pre neho výrazom veľkej energie, s nimi vyzerá smiešne nafúknuté, čo človek nie je 
pripravený s radosťou nasledovať. To, čo je nákazlivý zápal génia s výnimočným vodcom, 

vyzerá medzi kópiami ako žalostné nutkanie. To, čo je dobrovoľným nasledovaním výnimočného 
vodcu, sa medzi úzkoprsými kópiami stáva servilným podrobením. Politickí vodcovia, ktorí nie 
sú rovní géniovi, si môžu zachovať slobodu pre svoje nasledovanie a chrániť ju pred silou 
mocou tým, že sa ukážu, že nie sú kópiami, skôr skutočnými nasledovníkmi svojho vodcu, že 

sa nehrajú na vodcu, ale že sami slúžia, ukazujú sledujú cestu. 


Politická sloboda bude vždy predpokladom zdravého rozvoja energie veľkého ľudu. Preto stojí 
za to, aby každý Nemec vždy bojoval za túto politickú slobodu. Je potrebné, aby sa pieseň o 
politickej slobode spievala znova a znova. 
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Nemecká viera 


V ľudskom živote sú chvíle, v ktorých hrozí zrútenie celého sveta, zo všetkej istoty sa stane neistota a zdanlivo 
sa potopia všetky životné základy, v ktorých človek zažíva len sklamania, temnotu a totálnu opustenosť. 


Toto sú časy skúšky viery. 


Každá viera človeka musí nájsť svoju konečnú kotvu v jasnom a bezpečnom svetonázore. V hodinách najťažšej 
skúšky môže iba viera spočívajúca na pevnom svetonázorovom základe ukázať cestu do budúcnosti. 


Pozorovanie sveta a života dáva nemeckému človeku istotu, že existuje vyššia moc, božská sila. Boh, Všemohúci, 
božstvo, prozreteľnosť, zbožný - to sú niektoré mená, ktoré celosvetové nemecké nosenie dáva božskej 
podstate. História, každodenný život, príroda a hlas jeho vlastného konania odhaľujú nemeckému človeku s 
bezpodmienečnou istotou vládu božstva. Je to naplnenie, všetko skvelé, dobré a krásne. Pre nemeckého 
človeka nie je jeho vierou v Boha žiadna cudzia doktrína, žiadna neistá domnienka. V jasných zákonoch života 
cíti, spoznáva a chápe Božie zákony. Viera v Boha znovu a znovu pomáha človeku zachovať si vieru vo všetko 
vznešené, krásne a veľké a zachraňuje ho pred zablúdením do nízkeho materializmu a pred nihilizmom. Viera 

v božstvo znamená pre nemeckého človeka bezpodmienečné potvrdenie posvätného idealizmu, božského 
zmyslu tohto života. A aj keď na človeka padne toľko podlosti, aj keď ho prenasleduje to najtrpkejšie nešťastie 

a obklopí ho tá najohavnejšia škaredosť, kedysi zažité stopy Boha ho udržujú verným. 


Nemec vie, že Všemohúci ho pokrvným putom spojil s veľkou prirodzenou komunitou jeho ľudu. Tento 
nemecký ľud však dostal tie najslávnejšie dary vlasti, krvi, charakteru a ducha. Tento ľud putoval z ďalekých 
tisícročí do histórie známej dnes a ukazuje svoju dnes ešte nepoznanú budúcu cestu. Poslaním tohto ľudu a 
každého jeho člena je niesť v sebe, pokračovať vo večnom Božom diele stvorenia, nechať ho svietiť do sveta a 
prechádzať do budúcnosti. Viera v ľud nemá byť oddelená od viery v božstvo. Táto viera je najslávnejšou 
radosťou pre každého človeka. Čo na tom záleží, ak v určitom čase postihne individuálnu ľudskú bytosť núdza, 
ak vidí budúcnosť svojho ľudu žiariť šťastím! Čo sa stará o Nemca, ak pochodeň jeho života zhasne príliš skoro 
v hrdinskej smrti, ak je tým zaistené prežitie jeho ľudu do budúcich storočí! Ako môže byť nemecká matka 
sužovaná bolesťami, ktoré znáša kvôli svojim deťom, ak tým prispieva k večnému životu svojho ľudu. Táto viera 
je viera, že 
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inšpiruje každú prácu, prináša každú obetu, oživuje každodennú rutinu a 
zasväcuje každý sviatok. V najťažších hodinách nemeckých dejín táto neotrasiteľná viera vľud 
opäť pripravila cesty k novému vzostupu. V najkrajších hodinách najväčšieho nemeckého 


víťazstva musí táto viera chrániť pred plytkosťou a aroganciou. 


Pre nemecký ľud v priebehu jeho histórie povstali veľkí muži. Najväčší Nemec všetkých čias je 
Adolf Hitler. Nasledujúce tisícročia budú nesmrteľným pamätníkom jeho skutkov, jeho 
príkladného života, jeho učenia a jeho ľudského vedenia. Jeho práca už teraz smeruje za všetky 
pojmy času, ktoré poznáme. Nie je to zbožštenie, keď nemecký ľud dáva tomuto mužovi 
neotrasiteľnú vieru ako svojho vodcu. Je len samozrejmé, že ľudové vedenie vytvorené Adolfom 
Hitlerom môže do budúcnosti počítať s vierou nemeckého ľudu. 


Mnohopočetné sú nepriateľské mocnosti, ktoré chcú zničiť vieru nemeckého človeka. Nemecký ľud sa zoznámil s týmito ľudovo- 
mimozemskými nepriateľmi. Proti tomuto rozvratu bude len s ešte pevnejšou vierou v budúcnosť. Žiadna moc temnoty nikdy 


neotrasie vierou nemeckého ľudu. Posvätná viera nemeckého ľudu je zárukou jeho večného života. 
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Dôvera 


Keď človek obdivuje veľkú továreň alebo mohutné technologické majstrovské dielo, znova a znova žasne nad 
presnosťou, s akou jednotlivé ozubené kolesá a diely ladia a spolupôsobia. 


Nekonečne jemnejší ako ten najkomplikovanejší stroj je organizmus ľudského spoločenstva. Aj tu musí jeden člen dopíňať druhého, aj tu 


sa musia všetci členovia koordinovať a prelínať. 


Predpokladom a garantom usporiadanej a plodnej interakcie jednotlivých síl každého ľudského ľudstva je dôvera. 


Východiskovým bodom všetkej ľudskej dôvery je sebadôvera. Ľudia, ktorí si nedôverujú, sú osobne neistí a neistí, 
sa tiež vždy stretávajú s podozrievavosťou a nedôverou u svojich blížnych. Na základe viery, že Boh umiestnil 
človeka do tohto života, aby mohol na svojom vlastnom mieste naplniť, formovať a dokončiť dielo stvorenia 
Všemohúceho, musí mať človek obrovskú vnútornú oporu, mocnú sebadôveru, veľmi veľkú sebavedomie. Toto 
sebauvedomenie, ktoré leží v krvi najmä severského človeka, dáva silu pre najodvážnejšie činy, odvahu pre 
najväčšie obete, húževnatosť pre najťažšie úlohy a otvorenosť pre potvrdenie všetkého veľkého a krásneho v 
živote.. 


Táto dôvera v sily krvi, ducha a duše sa prejavuje vo vnútornom znášaní a v skutkoch a odráža sa v jasnom, 
sebavedomom pohľade oka av pohyboch a postoji tela. Celkovú sebadôveru určite nemožno predstierať čisto 
vonkajším drilom a zámernou vonkajšou chytrosťou. 


Kto nemá žiadne sebavedomie, bude sa znova a znova stávať sám sebe bolesťou, ale vkaždom spoločenstve, 


predovšetkým v hodinách nebezpečenstva a rozhodnutí, bude príťažou a prekážkou. S orientálnym 
sebaponižovaním, otrockou porobou a nervovými komplexmi menejcennosti treba rozhodne a húževnato 


bojovať ako s hlavnými nepriateľmi zdravého sebavedomia. 


Len ten, kto má sebavedomie, môže mať aj prirodzenú dôveru v blížnych. Kto však má sebavedomie, musí mať 
aj zdravú dôveru v blížneho, aj keď sebavedomie sa nemá zvrhnúť v hlúpu aroganciu. 


Dôvera voči blížnym je zameraná predovšetkým na členov vlastného klanu, na kamarátov z tej istej komunity 
práce, myšlienok a 
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okupácie a voči ľudovým súdruhom a rasovým súdruhom. Dôvera voči nim pramení z rovnakých prírodných, 
biologických zákonov ako zdravé sebavedomie. 


Dôvera v rámci akéhokoľvek prirodzeného spoločenstva nie je dar, ktorý človek milosrdne odovzdáva 

zhora skôr samozrejmá povinnosť, ktorú má každý člen tohto spoločenstva. Sú ľudia, ktorí vždy najskôr čakajú, 
kým sa dôvera preukáže, ktorí s dôverou zaobchádzajú ako s obchodom, ktorí sú plní nedôvery, kým sami 
nezískajú dôveru. Svojou neustálou nedôverou v priebehu času ničia akúkoľvek ľudskú dôveru. Sami nesú vinu, 
ak sa ich pôvodne neopodstatnená nedôvera postupne stáva oprávnenou a oni sami napokon namiesto 
prirodzenej dôvery žnú len podozrenie a nedôveru. Avšak rovnako bohato a slávne, ako dôvera oplodňuje každú 
komunitu a každého jednotlivca, má podozrenie a nedôvera erozívny, rozkladný a deštruktívny účinok. Dokážu 


úspech. 


Každý trust musí byť schopný prejsť skúškami, musí sa preukázať sklamaním. 

Sú ľudia, ktorí sa stávajú nedôverčivými nepriateľmi komunity, ak raz zažili veľké sklamanie, ak niekto raz 
nenaplnil ich dôveru alebo ju dokonca zle zneužil. Prirodzený Nemec vie, že medzi ľuďmi budú vždy temné 
stránky, chyby, zla a menejcennosť. Ale jeho prirodzená dôvera, ktorá pramení zo zákonov krvi a života, môže a 


nesmie zažiť žiadny šok z tejto ľudskej tragédie. V mnohých hodinách sklamania môže byť ťažké zachovať si 
nezmenšenú dôveru. Ale triumf dôvery bude vždy triumfom nemeckej krvi. 


V každej komunite má vedenie a nasledovanie rovnaké právo a rovnakú povinnosť na vzájomnú dôveru. Obaja 
sú povinní dávať túto dôveru vždy plnú vnútornej pripravenosti, začať dôverou u seba a nie len najprv vyžadovať 
dôveru od toho druhého. 


Dôvera nie je len jednou z najsvätejších povinností komunity, dôvera je zároveň aj jedným z najkrajších darov 
komunity. Je to jedna z najšťastnejších hodín v ľudskom živote, keď sa skutočná dôvera ukáže vo veľkom 
nebezpečenstve alebo v ťažkej skúške. Pre človeka je jedným z najlepších rozdielov, ak mu človek sľúbi a dá mu 
úplnú dôveru. Dôvera je jedným zo základných predpokladov prirodzenej, ľudskej znášanlivosti. Dôvera je 
obzvlášť zásluhou nemeckej podstaty. 
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Sila lásky 


V ľudskom živote je málo vecí, ktoré by boli tak bohaté na obsah, a predsa často tak strašne prázdne, tak 
magicky nežné a predsa mnohokrát tak opotrebované, tak ušľachtilé a predsa často tak žalostne nízke, ako 
to, čo sa nazýva láska. 

Človek musí znovu a znovu cítiť v dojímavých hodinách tichého prežívania veľkosť, nehu a híbku lásky, aby 
mohol nadobudnúť jej plnú silu. Kto tomu nerozumie, premárnil podstatnú časť svojho života. 


Láska vytvára poznanie. Často sa hovorí: láska oslepuje. Človek by musel povedať: Byť zamilovaný oslepuje. 
Kto zablúdi od hlbokej lásky k neskutočnej láske, môže zablúdiť ako slepý. 

Pravá, veľká láska robí poznanie 
S rozumom sa dajú veci vypočítať a vyriešiť problémy. S rozumom možno uzavrieť aj politickú zmluvu alebo 
manželský zväzok. Vidieť posledné spojenia, porozumieť ľudskému srdcu, uchopiť veľký zázrak prírody, pocítiť 
veľkosť božských síl - ale poznaním sa môže stať len vtedy, ak vyžaruje hlbokou láskou. Kto chce dosiahnuť 
konečné poznanie, musí vedieť, že najprv musí byť posadnutý touto najhlbšou láskou. Skutočnú ak 
srdce je tam ako dobre múdrosť lásky má len ten, kto nekonečne miluje život. 


Hádanky vedy a výskumu dokáže vyriešiť len ten, kto sa problémom venuje celým svojím srdcom. Chápavý a 
informovaný vychovávateľ a ľudský vodca môže byť len človek, ktorého srdce žiari pre jeho nasledovanie. 
Múdri ľudia, ktorým osud nadelil zvláštny zmysel pre tajné súvislosti života, sú vždy ľudia plní lásky. 


Láska je kreatívna . Zlásky muža a ženy vyrastá nové stvorenie. 

Z milostného uchvátenia mnohých klanov vzniká pre ľud nová generácia. 

Veľké diela vznikajú len z dojatého srdca. Živú sochu, hlbokú literatúru, silnú alebo horlivú hudobnú kompozíciu 
môže vytvoriť iba umelec, ktorý horí vnútorným ohňom. Títo kreatívni ľudia často nenachádzajú plné naplnenie 
svojej vášnivej lásky. Vtomto smere sú mnohokrát bez lásky. Ale túžia po láske. Z ich strany prekypujú láskou. 
Vo svojom najhlbšom vnútri ľudia bez lásky nie sú nikdy kreatívni. Človek sa často zamýšľa nad tým, čo dáva 
určitému človeku nepremožiteľnú energiu na tvorivé formovanie. Je to Boží dar oddanej lásky. Nekonečne 
kreatívna je milujúca matka, ktorá očarí svoje dieťa na Vianoce tými najjednoduchšími prostriedkami rozprávky 
o šťastí a radosti, ktorá slávnostne naplní svoju rodinu - z dávnych zdrojov darov prírody a síl ľudového zvyku 

- duchovná híbka. S nevyčerpateľnou láskou môžu milujúci ľudia recipročne formovať svoje šťastie. Ľud, ktorý 
je naplnený hlbokou láskou ku krvi a vlasti, k skvelému nápadu a skvelému vodcovi, bude aj tvorivo 
produktívnym ľudom. 
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Sila lásky je božská sila. Staroveké ságy znovu a znovu hovoria o tom, že božstvo prijalo pozemský 
život z lásky a skrze lásku, že skrze lásku božské sily naplnili zem. Kto je naplnený láskou, pociťuje 
zvláštnym spôsobom blízkosť božstva. Božská žiara sa leskne v očiach ľudí, ktorí v sebe nesú veľkú 
lásku, ktorí si s nekonečnou láskou vážia človeka, svoj ľud, dielo, myšlienku. A pretože každá veľká 
láska je výronom božských síl, každá hlboká láska si zaslúži aj posvätnú úctu a nežnú plachosť. 
Mládež a vek by mali vždy niesť túto úctu k láske vo svojom srdci vždy rovnako 


spôsobom. 


Horúca a hlboká láska nemeckého človeka je známa po celom svete. Každý Nemec by mal vždy nosiť, 
opatrovať a zvyšovať lásku vo svojom srdci. Potom bude táto láska večnou zárukou nevyčerpateľného 
bohatstva nemeckého ľudu. 
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Vytrvalosť 


Nemci sú po celom svete známi svojou húževnatosťou a vytrvalosťou. 
Za svoje úspechy vo všetkých oblastiach života vďačia v neposlednom rade tejto veľkej vytrvalosti. 


Vytrvalosť si vyžaduje. Kto lichdôklžijemosťrchne, kto všetko len narýchlo popíja, kto sa problémov dotýka len 
povrchne a nezvykne ich vážne riešiť - od toho nemožno očakávať ani to, že sa plne oddane a vytrvalo venuje 
určitej práci alebo úlohe, do tvrdého boja a boja. Len ten, kto sa naplno postaví na miesto, ktoré mu bolo 
zverené, kto prenikne do híbky svojej životnej úlohy, môže mať silu na tvrdohlavú vytrvalosť. 


Vytrvalosť je živená neotrasiteľnou vierou. Kto pochybuje a zúfa, všetka sila odporu sa čoskoro opotrebuje, každý 
predok sa zlomí, tam nemôže byť žiadna výdrž. Posvätné nadšenie, žiariaca viera a úplná dôvera sú základy, na 
ktorých sa môže zakladať len tvrdohlavá vytrvalosť v najtvrdšom boji, v najťažšej práci, v najťažších skúškach 
odolnosti tela, ducha a duše. 


Vojna si vyžaduje železnú odolnosť. V mnohých historických konfliktoch sa ľudia stretávali roky bez rozhodnutia 
ako rovnocenní súperi. Víťazstvo napokon padlo na húževnatejšieho súpera, ktorý mal lepšie nervy a väčšiu 
výdrž. Nezriedka v priebehu dejín padol aj mocnejší a silnejší protivník, pretože mu vnitťní nepriatelia podkopali 
silu a vzali mu vytrvalosť. 


Presadzovanie tvrdohlavej sily odporu je vždy jednou z najpotrebnejších vojnových príprav. Neochvejné 


prehlbovanie jednotnej, oceľovej odolnosti celého vonkajšieho a vnútorného frontu je jednou z najdôležitejších 
vojnových úloh. 


Práca často vyžaduje trpko ťažkú výdrž. Pre severského človeka nie je práca prekliatím, ale ani povrchnou hrou. Je pre neho taká plná 
krásy a šarmu, pretože vidí v práci, ktorej sa môže naplno venovať každým kúskom svojej bytosti, cez ktorú zápasí v urputnom boji a ktorú 
víťazne ovláda. Nagkazalýtt+ kDEĽANUSÍ mať baník, ktorý odkrýva uhlie a kov, a precízny strojník, ktorý vykonáva najcennejšiu presnú 


prácu. Domáci robotník sa musí svojou prácou pretíkať rovnakou stálosťou ako robotník v továrni, robotník v kancelárii a roľník. 


Iba prostredníctvom tohto neotrasiteľného rRe#APSÁCA všesť ku VSKÉčným úspechom. Tiché hrdinstvo 
nepremožiteľnej vytrvalosti musí stáť za robotníkom. 
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Veľké diela tvorivej formácie sú zvyčajne predstavované a tušené v požehnanom okamihu, ale potom sa rodia 
len z úplne využitej energie a často nadľudskej myjhvážestiakejátójy človek si vo dne iv noci nosí svoju prácu so 
sebou, je zamestnaný svojou prácou v tichosti a v rozruchu života. Vnútorne sa z toho nikdy nedostane. Je tým 
tak posadnutý, že sa veľmi často zdá svojmu blízkemu rodinnému kruhu veľmi vzdialený, žije vinom svete. 


Dojímavé a šokujúce sú príklady tejto tvrdohlavej vytrvalosti a obdivuhodnej stálosti tvorivého človeka. Ale 
príroda sama ukazuje človeku a aj v nej sa nový život skutočne počne v okamihu, no rodňistáž je dlhom mlčaní 
vyžadujúcom trpezlivosť. Deväť mesiacov matka s obetavou vytrvalosťou ochraňuje a ochraňuje dieťa pod svojím 


srdcom, až kým neuzrie svetlo sveta ako najkrajšie dielo človeka. Každá tvorivá formácia dostáva svoju korunu 


len prostredníctvom 


výdrž 


Ľudia a ľudia, ktorých vytrvalosť nikdy nezlyhala, sú skutočnými víťazmi v živote. 
Majú právo byť hrdí na toto víťazstvo. 

Výchova k vytrvalosti , je však jednou z najdôležitejších zložiek 
výchovy mládeže a akéhokoľvek ľudského vedenia. 
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Byť schopný čakať 


Existuje vytrvalosť v práci, boji a pohybe. Ale rovnako dôležitá je často aj výdrž v stoji, čakaní a pripravenosti. 


Všetci ľudia a ľudia zažívajú časy najnapätejšieho očakávania pred veľkou udalosťou. Keď sa lúče a tiene blížiacich 
sa dôležitých rozhodnutí stávajú čoraz zreteľnejšími, než si človek často myslí: Teraz to musí začať - alebo zajtra, 
určite -, ale nemôže to trvať dlhšie ako budúci týždeň! 


A potom často prejdú týždne alebo mesiace, kým sa veľké napätie uvoľní a svetová a ľudská história sa celkom 
zreteľne posunie o kúsok dopredu. Veľa ľudí sa nevie dočkať. Život ani vzdelanie ich nenaučili čakať. A ak musia 
čakať, zlyhajú, tí istí ľudia, ktorí sa často stokrát osvedčili v boji. 


Mnoho ľudí si mýli čakanie s oddychom, relaxom a pohodlím. Pri čakaní sa bochnú a hrdzavejú. A keď sa táto veľká 
udalosť konečne prevalí, potom sú prekvapení, zmätení a vnemom úžase, potom tam nie sú, potom nie sú 
vybavení, potom zlyhali. Mnoho ľudí a ľudí tak prehralo rozhodujúci boj svojho života a svojej histórie. 


Byť schopný čakať neznamená trpezlivé prijatie osudu alebo orientálne, slabé 
odovzdať sa nezmeniteľnému. 


Byť schopný čakať znamená stáť pripravený . S fakľou jasného, jasného svetla, s mečom boja, s 
vlajkou viery, tak veľkí nemeckí umelci zobrazujú pripravenosť. Ale pripravenosť často vyžaduje vytrvalosť. Udržať 
pochodeň stále zapálenú je ťažšie ako rýchlo zapáliť plápolajúci oheň. Vždy mať pripravené zbrane si často 
vyžaduje viac sily ako krátky, vášnivý boj. Udržiavať symboly viery vždy vysoké a čisté si vyžaduje viac charakteru, 
ako len raz nimi mávať plné nadšenia vo vetre. 


Ak nás osud urobí počkajte, potom to vždy musí byť test, aby sne sa — význam, potom by to malo byť vždy 
dokázilás 


Ak nás vedenie núti čakať na rozhodnutia a činy, na ktoré dlho čakáme s napätím, tak to znamená, že ešte musí 
niečo dozrieť. Naša dôvera v naše vedenie je taká veľká, že vieme, že nič neminie a nestráca. Ak nás to núti čakať, 
je to pre nás výlučne o bezpodmienečnej pripravenosti. 


Naša pripravenosť by mala byť vždy jasná a jasnozrivá, húževnatá a energická, vytrvalá a pevná! 


Lebo nechceme víťaziť len vo veľkých bitkách! Chceme tiež ukázať, že sme sa naučili vedieť čakať. 
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Skromnosť 


Mnoho ľudí vždy nabáda k skromnosti, pretože vždy chcú vidieť svojich spoločníkov malých, nízkych a poddaných. 
Potrebujú okolo seba malých ľudí, pretože by sa inak nevedeli presadiť. Zamieňajú si skromnosť s nízkosťou. 


Skutočná skromnosť je však niečo úplne iné ako sebaponižovanie. Skutočná skromnosť je skutočná veľkosť. 


Skromný človek vie a cíti, aké miesto v živote má. Je vďačný božstvu za životný cieľ, ktorý mu bol daný, a stojí 
šťastne a rád na svojom mieste. Cíti sa byť súčasťou veľkého Božieho stvorenia a vie, že bez Božieho šíreho sveta 
by nič neznamenal a s božstvom môže urobiť čokoľvek. než je v skutočnosti vo veľkom svete božského. Skromný 
človek je skvelý, pretože vie, že je malou súčasťou nekonečného vesmíru. Sila a sebauvedomenie mu dávajú jeho 
skromnosť. V žiSoší speje mee Ane okey pfrehou Žije skutočne skromný človek so slnkom a hviezdami. Svoju 
osobu nestavia slepo a hlúpo do stredu celého sveta, skôr má pocit, že jeho existencia je vnorená do veľkej rieky 
večnosti. 


Kto nepozná túto skromnosť voči božstvu, nikdy sa nenaučí skromnosti voči iným ľuďom. Predovšetkým treba 
byť skromný k tým nasledujúcim, k ľuďom, na čele ktorých stojí, za ktorých vedenie je zodpovedný. Hrať sa na 
pašu, presadzovať sa vonkajším nátlakom ako nadriadeného, obklopovať vysoko postaveného človeka chladnou 
vysokou stenou, povýšene a povrchne hľadieť na takzvaných podriadených, je hlúpe a smiešne. nevyžaduje 
žiadne duchovné vzdelanie. Len ten, kto vidí v každom členovi svojho nasledovania živého človeka s krvou a 
dušou, kto cíti starosti navonok najmenšieho a jednoduchého človeka, kto si váži v každom ľudovom súdruhovi 
tú istú krv, kto uznáva hodnotu najnenáročnejšieho člena v Večné Božie dielo stvorenia, táto osoba spíňa 
predpoklad skutočnej veľkosti a skutočnej skromnosti. Skromný človek je skvelý, pretože nepotrebuje na seba 
upozorňovať čisto externou reklamou. Veľká osobnosť skromného človeka dobýva, presviedča, 


nadchýna, vedie sám od seba nasledujúce. V blízkosti skutočne skvelých ľudí sa preto človek nikdy necíti malý a 
stiesnený, skôr vždy slobodný a povznesený. 
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Skromnosť a veľkosť idú vždy spolu. To je dôvod, prečo aj osoba na najnižšej pozícii vo večnej línii Života je — 
prostredníctvom skromnosti - pozdvihnutá v spoločenstve veľkého človeka. Nie je predsa potrebné, aby sa 
vzbúril, cítil sa odstrčený, hral sa na potláčanú osobu, hovoril o nespravodlivosti, demonštroval ako proletariát 
alebo hlásal triednu nenávisť. 

Pozícia Me stojí a je mu dobre, je vľudovom skvelom priebehu života 
vie, aká dôležitá je jeho každodennáráca „ Tak sa 
svojou vnútornou hodnotou vyrovná človeku, ktorý musí kráčať na čele jeho pracovnej komunity. Ale ak by mal 
úbohý paša stáť nad skromným človekom, skromný človek stojí pred sebou samým, nad všetkým, pred všetkými 
mysliacimi ľuďmi a pred verdiktom večného, ako nekonečne vznešenejší ako smutný tyran. 


V konečnom dôsledku skromnosť nie je nič iné ako prirodzenosť, ako integrácia do veľkých zákonov života. 
Vzhľadom na nevyčerpateľné bohatstvo nemeckej esencie je skromnosť len jedným z mnohých tónov, v ktorých 
sa odráža pravá nemecká povaha. 


Arogantná ješitnosť a servilné sebaponižovanie sú však nepriateľmi tejto skromnej nemeckej veľkosti. 
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Tvrdosť charakteru 


Je to skúsenosť tisícročí, že všetci ľudia a ľudia, ktorí upadajú do mäkkosti a ochabnutosti, pristupujú k úpadku 
alebo k úplnému zničeniu. 


Životným zákonom severského človeka je, že mäkká esencia je nezlučiteľná najmä s jeho povahou. 


Prísny a jasný, severský muž udržuje svoje telo disciplinované. Vo vzduchu, slnku a osviežujúcej vode, v hrách a 
športoch, tanci a gymnastike si mužské a ženské telá udržiavajú svoje primerané napätie a nosnosť. Toto ložisko 
nemá nič spoločné s orientálnym otupením tela. 


Severský človek ho nechce, nechce ho vyzlienť tvjé jeh telernos k ÁHdApidniesť naplniť vývojom a oživiť telesné 


energie. 


Pre severského človeka tvorí telo, duša a duch. Pevná a jasméeatz úýriý ký #vute nie je teda pre neho aj charakterová 
povaha. Tvrdosť charakteru je ďaleko od akéhokoľvek zmäkčovania, osobitná zásluha severského muža. 


Tvrdosť charakteru znamená . Rovnako sa musiútarečitsy tažký dická ditsá gHlírmktorých hrozí, že sa pod ťarchou 
skúšky zrúti, a v časoch blahobytu, v ktorých je nebezpečenstvo ochabnutia a zmäknutia obzvlášť veľké. 


Sila charakteru sa získava a zachováva len neustálou vnútornou bdelosťou a neúnavnou psychologickou disciplínou. 
Kto sa v rozkoši nestane otrokom svojich zmyslov, kto si nepletie rekreáciu s úplným ochabnutím, kto nedopustí, 
aby sa vášeň stala neslušnosťou, kto dokáže rozlíšiť odpočinok od lenivosti, oprávnenú pýchu od hlúpej arogancie, 
prirodzenú zmyselnosť od nízkej nehanebnosti, posilňovanie potešenie z nezmyselného potešenia, táto osoba má 
tvrdosť charakteru. 


Akákoľvek neprirodzenosť, všetka umelá povaha, všetko, čo je v rozpore s prírodou, je cudzie tvrdosti charakteru. 


Nemec si teda zachováva mladistvú sviežosť po celý život, nie je však detinský, má nežný cit pre najjemnejšie 
pohnútky srdca, ale nie je sentimentálny, je kamarátsky, ale nie jednopohlavný, je láskavý, ale nie mäkké. 


K tvrdosti charakteru patrí aj disciplína intelektu. Práve tejto mentálnej disciplíne vďačí nemecký ľud za svoju 
povesť ľudu básnikov a mysliteľov. Iba neustálym mentálnym vzdelávaním a vzdelávaním sa človek stáva jasným 
duchom, objektívnym mysliteľom, hlbokým bádateľom. Bezvýznamné debaty o neskutočných svetoch, neplodné 
snívanie o okultných záležitostiach, 
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nedisciplinované snívanie v prázdnej blaženosti, márne zamestnanie mystickou mágiou je nemeckému duchu 
cudzie. 


Každý človek musí nájsť jedňejeRý mýrazičiť tršetkých asitastiach života. Vôbec VRÍSARSSAHNÉHH lovek zdrží všetkých 
narkotík, ale namiesto toho upadne do sexuálnej skazenosti. Pre človeka je nezmyselné usilovať sa o zvládnutie 


svojho života a úplne prehliada mentálnu disciplínu. je súčasťou podstaty tvrdosti charakteru. 
Zostatok 


Ale tvrdosť charakteru sa niekedy musí prejaviť aj voči blížnemu. Keď je dôležité povedať vážne slovo, keď je 
potrebné byť tvrdý k drahému človeku, ak je potrebné uložiť prísny trest, nie je to vždy ľahké. Určite je ľahšie 
zbabelo sa vyhýbať takýmto rozhodnutiam. 


Len ak je človek tvrdý tam, kde si to vyžaduje nevyhnutnosť, je vhodný na ľudské vedenie. 
Prvým predpokladom je, pravdaže, vždy tvrdosť voči sebe. 
Táto charakterová tvrdosť však nemá nič spoločné s chladnou brutalitou, povrchnou svojvôľou, egoistickou snahou 


o moc, tupou túžbou vládnuť. Kto si s tým pletie tvrdosť postavy, ukazuje, že budovanie postavy je mu úplne cudzie. 


Všemohúci dal Nemcom bohatú príležitosť dokázať tvrdosť charakteru v ťažkých hodinách.Nech budúcnosť ukáže, 
že Nemec dokazuje svoj charakter aj v časoch šťastia! 
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Osobná láskavosť srdca 


Mnoho ľudí verí, že svoju energiu, bystrosť mysle a svoju vojenskú zdatnosť musia dokázať bezohľadnosťou a 
brutalitou voči svojim blížnym. Zabúdajú, že súčasťou vnútra je aj osobná láskavosť srdca 


zrelosť a skutočnú veľkosť. 


Prvým predpokladom osobnej láskavosti srdca je vnútorná otvorenosť a starostlivé porozumenie. Kto nemá 
srdečného porozumenia pre tichú nádheru kvetu, bezmyšlienkovite ho dupe do blata. Kto sa nevie pohrúžiť do 
hodnôt a vlastností ušľachtilého zvieraťa, ľahko sa zvrhne v nezmyselné týranie zvierat. Kto sa z dôvodov 
škaredého egoizmu nesnaží pochopiť povahu a jedinečnosť svojich blížnych, nebude vhodný pre osobnú 
láskavosť srdca, a teda pre akékoľvek ľudské vedenie. Podstata ľudí je taká bohatá a rozmanitá, že sa nikto 
neodváži súdiť všetkých ľudí podľa mftvej schémy. Energické, hrubé slovo, ktoré prebudí jedného človeka, môže 
beznádejne rozdrviť nežnú dušu. Dobre vypočítané gesto, ktoré dodáva energiu jednej osobe, si iná osoba vôbec 
nevšimne. 


Vnútorné porozumenie pre blížneho bude smerovať rovnakým spôsobom k jeho dobrým vlastnostiam a k jeho 
temným stránkam. Práve tam, kde je človek slabý, potrebuje pomoc, zlý alebo menejcenný, potrebuje najmä 
vážne, hlboké a starostlivé porozumenie. 


Hlboké osobné porozumenie má za následok vnútornú harmóniu, psychologickú rovnakú úroveň. Dvaja ľudia, 
ktorí si navzájom rozumejú, budú schopní pracovať na spoločnej úlohe s oveľa väčšou energiou ako dvaja ľudia, 
ktorí sú si vnútorne cudzí. Ak sa vedenie a nasledovanie úprimne a úprimne usilujú o vzájomné porozumenie, 
vytvoria sa z nich plodné spoločenstvo plné energického života. 


Najhlbšie poznanie a uznanie ľudskej podstaty nesprostredkuje triezvy rozum, skôr oddaná láska, hlboká 
láskavosť srdca. Ľudské porozumenie a srdečná láskavosť zúrodňujú každú ponuku vo vzájomnom striedaní. 


nízkosti týmto spôsobom stále nájdeme sklony k dobru. Táto dobrá iskra sa potom často nanovo zapáli chápavou 
láskavosťou a zaznie v súlade s ušľachtilými silami chápajúceho človeka. 
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Šťastné dávanie a radostné prijímanie vyrástlo z porozumenia a vnútornej harmónie. 

Jednou z najkrajších radostí v ľudskom živote je, keď človek prenikne hlboko do duše, nájde vnútornú 
rezonanciu a potom môže tejto osobe poskytnúť radu, pomoc, vedenie a obohatenie. Je to niečo 
úžasné, ak človek môže dať blížnemu trochu svetla, sily, slnka a tepla z prekypujúceho vnútorného 
bohatstva. Je to najväčšie šťastie ľudského vodcovstva, ak človek môže vyžarovať energie, ktoré má ako 
dar od Stvoriteľa, na svojich nasledovníkov. 


Egoisti určite nikdy nemôžu vyžarovať túto láskavosť. Len ten, kto sa k tomu vychoval, má silu, aby nikdy nesklamal láskavosť srdca. 
Energia sínk spočíneseberké kasaráts1MGže sa prebudiť k novému životu, môže vyžarovať svetlo a teplo a môže byť ukazovateľom 
do nových svetov. Ale láskavosť srdca znamená aj vnútornú pripravenosť prijímať. Sú ľudia, ktorí sa stávajú nepríjemnými, nahnevanými, 
naježenými a pichľavými, ak ich chce niekto osloviť s radou, darom, návrhom. Týmto spôsobom sa stávajú chudobnými, neradostnými 


pustovníkmi. 


Každý človek nejakým spôsobom potrebuje pomoc a je nedokonalý. Každý človek je stále náchylný na 
návrhy, na nové obohatenie a oživenie. Každý človek by mal byť preto pripravený prijať zo svojho 
plného, najvnútornejšieho srdca dar od svojich blížnych. Tak ako kvet pije nočnú rosu a svetlo slnka, 
aby mohol rásť a kvitnúť, aj človek by mal absorbovať energie, ktoré k nemu prúdia, aby sa stal väčším, 
zrelším a bohatším. Kdekoľvek v spoločenstve budú darcovia a prijímatelia oddaní jeden druhému v 
tejto láskavosti srdca, vyrastie bohaté ovocie. 


Mnoho ľudí si mýli láskavosť srdca so slabosťou, mäkkosťou, ochabnutosťou a sentimentálnosťou. 
Mnoho ľudí odmieta láskavosť srdca ako nemužskú. Za vonkajšou brutalitou však skrývajú svoju slabosť 
a neistotu. 

V skutočnosti je potrebná obrovská sila charakteru a psychologická energia, aby si osobnú láskavosť srdca vždy zachoval a 
neprejavoval ju denne nanovo len navonok, ale aby ju dosiahol čo najhlbšie aj vo svojom vnútri. Človek často nadával na Nemcov 
ako na barbarov. Pýchou každého Nemca bude, aby si práve svoju dobrotu srdca vychoval a tým zabezpečil sebe a svojmu 


ľudovému citovému bohatstvu. 
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Odvaha 


Hrdinstvo nie je dané všetkým. Každý musí byť odvážny. 


Hrdinstvo je volanie, za ktoré musí každý bojovať, ak ho osud zavolá. Ale nie každý, kto sa usiluje o hrdinstvo, 
je aj hrdina. 


Odvaha je povinnosťou každého Nemca. A každý pravý Nemec môže a musí byť hrdinom. Ako vo všetkom 
živote, tak aj Fúhrer je príkladom odvahy pre celú nemeckú budúcnosť. Nemeckému ľudu ukázal, že v oblasti 
prirodzených životných zákonov už pre Nemca neexistuje slovo nemožné. Prostredníctvom odvahy sa dá 
vzdorovať každému nebezpečenstvu, prekonať každého protivníka, odstrániť každý problém. Odvaha robí 
zázraky. 


Málokedy sa harmónia tela, duše a ducha vyjasní ako vodvahe. 
Odvaha má ako predpoklad rovnakým spôsobom žiaka tela, žiaka mysle a disciplínu duše. 


Odvaha sa musí prejaviť v športe a telesných cvičeniach. Športové cítenie sa nevyjadruje len vo svalovej 
zručnosti a svalovej sile, ale v húževnatej, odhodlanej odvahe, s ktorou človek čelí nebezpečenstvám atletických 
súťaží a športových cvičení, a potom prekonáva nepríjemnosti neustáleho fyzického zoceľovania a tréningu. 


Odvaha sa musí prejaviť v nepriazni počasia. Nebo nedalo severskému človeku večnú jar, pretože ho chcelo 
stvrdnúť. Nedalo mu večné leto, pretože sa chcelo chrániť pred vysilením. Okrem jari a slnka Všemohúci pridelil 
Nemcovi drsné búrky a ťažké zimné dni. Odolať búrke, odolať ľadovej zime s koncentrovanou energiou, to sú 
niektoré zo skúšok odvážnej severskej orientácie. 


Pri nehodách, ranách a chorobách sa ukazuje, kto je odvážny. Sú neznesiteľní chorí ľudia, ktorí trápia a trápia 
svojich pomocníkov, aj keď ich bolesti nie sú neznesiteľné. A sú odvážni chorí ľudia, ktorí aj v tých najväčších 
bolestiach a mukách vyžarujú slávne, odvážne znášanie a sú nenároční aj tam, kde by mali právo požadovať. 


Človek musí byť odvážny v rozmanitých ťažkostiach, utrpení a nebezpečenstvách každodenného života. Každý 
človek, ktorý sa životom nemotá povrchne alebo sa životom nekoná, zažíva nepríjemnosti, s ktorými sa musí 
vysporiadať, konflikty 
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musí zvládnuť nebezpečenstvá, ktoré musí prekonať. Život prináša človeku veľa trápení, ktoré musí znášať úplne 
sám, bez akejkoľvek pomoci. Vtedy pomáha len odvaha, odvážne konanie, odhodlané kráčanie do budúcnosti. 


Odvaha nie je výsadou muža. Ženy a matky, chlapci a dievčatá majú rovnako hrdé právo a svätú povinnosť byť 
odvážni. 


Odvaha je dobrá. Zbabelosť je zlá. Kto vždy konal odvážne v osudných hodinách svojho života a v maličkostiach 
každodenného života, možno sa vo svojom živote dopustil mnohých chýb. 


Odvaha robí radosť. Sú ľudia, ktorí svoj osud znášajú s tvrdohlavou horkosťou. A sú ľudia, ktorí sa hrajú na trpezlivého, obetného 
baránka plného jemnosti a bolestivo naplneného pohľadu. To všetko nemá nič spoločné s odvahou. Odvážny človek sa stretáva so 
životom so sviežou, šťastnou statočnosťou. Šťastný a hrdý, vzpriamený a slobodný, odvážny človek kráča do budúcnosti — aj keď 


pred sebou vidí smrť. 


Odvaha vždy znamená potvrdenie života. Odvážny človek stojí pevne v živote. Nikdy sa nesnaží zachrániť sa z 
ťažkej situácie útekom na smrť. 


Táto odvaha sa musí prejaviť v každodennom živote, aby mohla viesť k víťazstvu v rozhodovaní. Odvaha sa musí 
cvičiť v každodennej práci mieru, aby ľud mohol prejsť skúškou vo vojne. V hodine nebezpečenstva zo starého 
arzenálu zbraní sa nedá narýchlo nabrať odvahu. 

Odvaha je súčasťou večného znášania 
Nemecký muž . Pretože je vždy odvážny vo víťazstve a porážke, vo vojne a 
pokoj, Boh je s ním. 
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Spravodlivosť 


Jednou z najtrpkejších bolestí v ľudskom živote je, keď človek musí neustále trpieť nespravodlivým zaobchádzaním. 
Občasné nezaslúžené nešťastie znesie každý dôstojne. Kto má smolu v maličkostiach každodenného života, 

môže to ešte prekonať s istým humorom. Ale kto má dlhšie obdobie, hynie fyzicky a predovšetkým emocionálne. 
Ak sa človek neustále správa nespravodlivo, berie mu zaobchádzané nespravodlivo, úplne nezaslúžene CEZ 
svetlo, slnko, životnú radosť, šťastie, sebadôveru, životnú odvahu, energiu, vnútornú oporu a silu. Neustále 
zaobchádzať s človekom nespravodlivo znamená pomaly a systematicky ho umučiť na smrť. Brutálny despota, 
ktorý vždy čelí svojim blížnym plným nespravodlivosti, má na svedomí neustále zlé zaobchádzanie a citovú 
bratovraždu. Je to jeden z najhorších zločinov proti ľudovej komunite. 


Iste existujú ľudia, ktorých povaha a správanie priam vyzývajú, aby sa k nim neustále správali hrubo, zastrašene, 
jednali s nimi vždy len tvrdo a ponižovali ich. Sú to ľudia, ktorí vždy pôsobia povrchne, vždy nezmyselne hraví 
alebo vždy otupene klusajú pri tom istom. Ale práve týmto ľuďom, ktorí navonok pôsobia akosi nemotorne, treba 
dať skutočnú spravodlivosť. Ak sa človek posnaží, objaví aj medzi týmito ľuďmi dobré stránky, vnútornú híbku a 
hodnotné zmýšľanie. Práve medzi týmito ľuďmi sa nájde vzácna vďačnosť za spravodlivé zaobchádzanie. 


Byť spravodlivý znamená správať sa ku každému človeku tak, ako si zaslúži, podľa ľudskej miery, správať sak 
nemu tak, ako by sme si želali, aby sa s ním za rovnakých okolností zaobchádzalo. 


Spravodlivosť má teda za predpoklad, že sa človek nespráva k blížnemu povrchne, skôr sa ponára do jeho 
dispozície, jeho životných osudov, okolia. Kto chce byť spravodlivý, musí v prvom rade vynaložiť veľké úsilie plné 
ľudskej láskavosti, aby pochopil črty, výhody a nevýhody, radostné aj trpké skúsenosti svojho blížneho, skrátka 
celého človeka v jeho konečnej híbke. 


Spravodlivosť sa spočiatku prejavuje vo vonkajšom konaní, v konaní, vo vonkajšom správaní. 

Byť úplne spravodlivý v celom svojom správaní, v posledných detailoch gest, v tých najjemnejších nuansách slov 
si často vyžaduje veľkú disciplínu. Ale práve severský človek sa vyznačuje touto vonkajšou a vnútornou disciplínou 
správania a správania. 


Ale severský človek je poctený najmä tým, že s ním existuje dvojité č 
zaoberajúce sa vonkajším správaním a vnútorným ložiskom , žejeho podstata 
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predstavuje dokonalé vnútorné spojenie. Spravodlivosť sa preto musí u severského človeka prejavovať 
najmä vo vnútornom pohľade. Nemožno sa k človeku správať navonok spravodlivo a vnútorne o ňom 
myslieť nespravodlivo, ak sa chce postaviť sám sebe. Kto však posudzuje blížneho v myšlienkach 
nespravodlivo, nemal by veriť, že tento vnútorný pohľad zostáva skrytý. Každý trochu prirodzene 
naklonený človek hlboko vo svojom vnútri okamžite cíti a tuší, či sa s ním blížny stretne s vnútornou 
náklonnosťou, odmietnutím alebo ľahostajnosťou. Medzi dvoma ľuďmi nemusí padnúť jediné slovo a ani 
gesto, veľmi skoro sami vycítia, ako sa k sebe cítia. Pre severského človeka je vnútorná spravodlivosť v 
myslení a vúsudku charakteristickou samozrejmosťou. Je to však aj praktická životná múdrosť, ktorá 
nesmierne zjednodušuje akékoľvek spoločné bývanie v komunite. 


Spravodlivosť neznamená len to, že človek nespôsobí zlú nespravodlivosť blížnemu. Spravodlivosť 
zaväzuje, aby človek nespravodlivo nezvýhodňoval blížneho. Tvorca zariadil život tak, že niektorí ľudia 
okamžite cítia súzvuk krvi, ducha a duše, zatiaľ čo iní ľudia necítia žiadnu krvnú alebo vnútornú ozvenu, 
alebo sa dokonca navzájom odpudzujú. Ale tam, kde sú ľudia navzájom prepojení v komunite, musí 
osobná náklonnosť, ľahostajnosť a nechuť ustúpiť do úzadia. Ale tento osobný vzťah musí úplne ustúpiť 
do pozadia, kde sú zahrnuté vzťahy medzi vedením a nasledovaním, učiteľom a študentom, 
vychovávateľom a žiakom. Učiteľ, ktorý žiaka neustále neprávom uprednostňuje, nielenže zasieva jedovaté 
semienko znevýhodnenia do ostatných žiakov, ale ubližuje aj samotnému obľúbenému miláčikovi tým, že 
ho rozmaznáva, oslabuje, ničí jeho životnú energiu, berie mu vnútornú oporu. Najlepšia mládež má v 
každom veku tragický, smutný koniec pod vplyvom nespravodlivej priazne zo strany pedagógov. 
Nespravodlivá priazeň je v živote vo všeobecnosti rovnako nespravodlivosťou a zločinom proti 
spoločenstvu ako nespravodlivá nepriazeň. 


Spravodlivosť si často vyžaduje tvrdosť. Bolo by také jednoduché, ľahké a pohodlné vyhnúť sa 
spravodlivému a jasnému, vážnemu a otvorenému rozsudku. Často je veľmi ťažké povedať milému človeku 
prísne, ale potrebné vážne slová. Trest často zasiahne trestajúcu stranu bolestivejšie ako trestanú. Ale 
tvrdosť je rovnakou súčasťou spravodlivosti ako láskavosť. 


Každý človek má dobrý cit pre spravodlivosť. Najmenšie dieťa cíti spravodlivosť a nespravodlivosť presne 
ako najstarší starší. Spravodlivosť je jedným z nevyhnutných predpokladov každého spoločenstva. 
Spravodlivosť je jednou z najsvätejších povinností každého člena komunity. 
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Čistota 


Boje a vojny, nebezpečenstvá a prekážky každého druhu sú koncentrovanými skúškami pre ľudí a ľudí. Prejdú 
len vtedy, ak sa človek osvedčil vkaždodennom živote. Skúšky každodenného života sú často nebezpečnejšie 
ako veľké životné skúšky sily. 

Mnoho ľudí a ľudí, ktorí víťazoslávne prežili najťažšie boje, vkaždodennom živote nepozorovane skízlo do 
ľahkomyseľnosti, povrchnosti, pohodlia a nečistého správania a potom zahynulo. 


Nemecký človek sa preto vždy snaží, vo vojne aj v mieri, v nešťastí i v šťastí, formovať svoj vnútorný život z 
vnútornej čistoty. Česť je hlavným princípom jeho konania pre jeho politický a militantný bojový front, ako aj 
pre front jeho práce. Znova a znova mu je jasné, že toto čisté ložisko, ktoré má rovnakú skutočnú híbku ako 
jeho krv, musí vždy získať nanovo a zachovať pomocou všetkých svojich energií. 


Človek to často pociťuje pri prvom stretnutí s mnohými ľuďmi, s mnohými to zažije rokmi skúseností, že celé ich 
bytie je naplnené čistou čistotou. Zoznámenie sa s takými čistými, skutočnými a hodnotnými ľuďmi vždy prináša 
radosť. Akékoľvek spojenie s týmito ľuďmi najčistejšieho charakteru je ziskom. Zušľachťuje a pretvára akúkoľvek 
komunitu. Ľud, ktorý má množstvo takýchto ľudí, môže prejsť skúškou histórie. Zabezpečuje si večný život. 


Čistota myslenia sa vo všeobecnosti odráža vo vonkajšej čistote. Jasné oko, čistý zovňajšok, prirodzená snaha 
zostať bez vonkajšej nečistoty zvyčajne naznačuje, že za touto vonkajšou čistotou sa skrýva aj vnútorná čistota. 


K čistote charakteru patrí predovšetkým čestnosť. Sú ľudia, ktorí sa tvária, že slúžia RÍŠi s vypätím všetkej 
energie. Ale nevyžaruje z nich žiadny vnútorný zápal a žiadne strhujúce nadšenie. Sú chladní a odchádzajú 
prázdni, pretože sa usilujú len o vysoký úrad, o povýšenie a vyznamenanie. Služba Ríši je pre nich len peknou 
fasádou ich egoizmu. 


Sú ľudia, ktorí tvrdia, že slúžia ľudovej komunite. Ale v ich blízkosti je cítiť, že spoločné dobro poznajú len vtedy, 
ak si najprv zabezpečili vlastný zisk. Nemecký morálny zákon „spoločné dobro pred osobným dobrom“ nimi 
nebol absorbovaný. Celé ich správanie je teda prázdne a falošné. Medzi čistými ľuďmi neexistuje disharmónia 
medzi vonkajším vzhľadom a vnútorným znášaním, medzi slovami a skutkami. Najčistejší človek má slabosti a 
nedokonalosti. To nemá nič spoločné s disharmóniou, špinavosťou a špinavosťou ľudí, ktorí sú vnútorne úplne 
nečestní a falošní. 
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Úprimnosť voči blížnemu je súčasťou vnútornej čistoty. Človek musí byť vždy schopný pozrieť sa blížnemu 
do očí. Čistý človek úprimne dopraje blížnemu akúkoľvek radosť a je vždy úprimným priateľom. 


Ale vie sa s ním otvorene stretnúť aj s vážnosťou, s trestom, prípadne s nevraživosťou. Čestný postoj k 
majetku blížneho a k majetku komunity je súčasťou čistoty. 


Tam, kde si milióny ľudí ťažkou prácou zarobia svoj potrebný životný základ, je zločin, ak sa jednotlivci bez 
námahy obohacujú a tým podvádzajú ľudových súdruhov. Tam, kde sa práca a mzda rozdeľujú spravodlivo, 
sú nepoctivosť, podvody, korupcia, sprenevera či prijímanie ukradnutého majetku o to viac 
opovrhnutiahodnejšie. 


Čistota sa musí prejaviť predovšetkým v najintímnejších vzťahoch medzi ľuďmi. V kamarátstve a priateľstve 
a predovšetkým v láske treba vylúčiť každú nečestnosť, akýkoľvek podvod, akýkoľvek vzájomný podvod. 
Práve vtých najosobnejších vzťahoch medzi ľuďmi sa treba zriecť všetkého, na čo nemá nárok. Práve tu 
platí, že sa človek nesmie tajne zmocňovať niečoho, čo mu nepatrí. 


Mnoho ľudí verí, že môžu dokonca oklamať osud. Nechcú veriť, že každá špina charakteru vždy len ubližuje 
im. V konečnom dôsledku nikto nikdy neoklame osud nečistotou. Človek sa vždy len zašpiní špinou. Každý 
Nemec v sebe cíti povinnosť občas v tichej hodine nazrieť do seba a skontrolovať čistotu svojho života. 
Neustála sebakontrola zachráni jeho a jeho ľud pre celú budúcnosť v nebezpečenstvách každodenného 
života a posilní ich v časoch trápenia a boja. 
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Chov [ Zucht] 


Boli časy, keď bol pojem chov obsahovo rozdelený na dve odlišné časti. Aplikované na ľudí to znamenalo dobrú 
a prísnu výchovu. Ale v chove zvierat to znamenalo biologické zlepšenie plemena a rasový výber. 


Národno-socialistický svetonázor opäť priviedol ľudí späť k jednoduchým a veľkým vzťahom života a opäť dal 
výrazu disciplína jeho plné, prirodzené 
a pôvodný význam 


Z biologického hľadiska je dobrým chovom človek s čistou krvou a vysoko cennými fyzicko-duševno- 
psychologickými génmi. Je to prvý a najprirodzenejší zákon, ktorý dal stvoriteľ človeku, aby si zachoval čistý a 
ušľachtilý odkaz svojej krvi. Každý človek má posvätnú povinnosť chrániť energie svojej krvi pred akýmkoľvek 
falšovaním a rozkladom, pred zničením a zničením. Najhorším zločinom a najväčším nešťastím je zároveň taký 
hriech proti krvi. 


Prehreškom proti krvi je však aj nezmyselné plytvanie zdravými energiami krvi a tým oslabenie krvného prúdu 
svojho klanu. Životné energie ľudu sú také cenné a posvätné, že každý ľud, ktorý v dobrých časoch ľahkomyseľne 
plytvá týmito energiami v časoch tiesne a rozhodnutí mnohokrát už nemá silu odporu a energiu na 
sebapresadzovanie. Mnoho ľudí v priebehu histórie vykrvácalo kvôli tomuto ľahkomyseľnému sebaodovzdávaniu. 


Kto tak žije s chovom, je plný najvyššej morálky . Tento prirodzený chov je 
zdravou opozíciou voči akémukoľvek nedostatku chovu. Toto šľachtenie nemá nič spoločné s morálnym 
pokrytectvom a prudérnosťou. Chov určite znamená viac ako biologický výber. Energie duše a intelektu sa nedajú 
oddeliť od energií krvi. 


Zachovanie čistoty krvi zároveň znamená . Morálna a psychologická kontaminácia povinnosť pre vnútorné 
čistota a rozklad ľudí alebo ľudí ide vždy ruka v ruke s biologickou kontamináciou krvi. Najneprirodzenejšie 
produkty degenerovaného umenia zodpovedajú vtedajšej psychickej deformácii, kontaminácii krvi a morálnej 
skazenosti. 


Vychovanie tela je však predpokladom slušného mravného znášania. 

Ktokoľvek verí, že môže alebo musí - z hľadiska fyzického chovu - 

byť morálne neslušný, nepochopil zmysel šľachtenia. Je to najkrajšie naplnenie zákonitostí života, ak slávne telo 
plné ušľachtilého chovu ladí aj s noblesou vnútorného chovu. V každom veku má nemecké umenie 


81 


Machine Translated by Google 


v sochárstve a maliarstve zobrazoval skvelých ľudí, ktorí zároveň stelesňujú najušľachtilejšie šľachtenie tela s 
najčistejšou morálnou energiou. 


V termíne šľachtenie nachádza veľká prirodzená harmónia tela, duše a mysle výraz, ktorý charakterizuje najmä 
harmonickú podstatu severského človeka. 

Sú ľudia, ktorí sa skutočne snažia o morálne šľachtenie. Chýba im však výchova mysle, a preto nikdy nedosiahnu 
vyvážený postoj. Sú ľudia, ktorí sú navonok tak trochu bezchybní. Ale vo svojich myšlienkach, vo svojej fantázii sa 


odovzdávajú deformovanému, kontaminovanému a dekadentnému svetu. Tento vnútorný nedostatok chovu sa 
trochu odráža vo vonkajšom správaní ľudí. 


Každá najtajnejšia myšlienka nejakým spôsobom jemným dlátom formuje fyzické a morálne správanie človeka. 
Zvyknúť si na jasné, dôsledné a logické myslenie je tiež súčasťou mentálnej disciplíny, oslobodenia od akejkoľvek 
duševnej skokovosti a povrchnosti, snahy o intelektuálnu híbku a intenzifikáciu. 


Tam, kde táto mentálna disciplína chýba, ani najlepší fyzický chov nedokáže sprostredkovať konečné hodnoty 
človeku. 


Od detstva musí byť človek vychovávaný k tomuto vysokému, širokému chovu. 

Pre chov predstavuje dospievanie rozhodujúce obdobie v živote človeka. V plnej sile svojich rokov človek môže a 
musí deň čo deň pracovať na disciplinovanom formovaní svojej osobnosti. Je to pre neho nielen posvätná 
povinnosť, ale aj morálny dar. A aj v starobe, keď mnohé energie dlho driemu, môže byť človek ešte výrazom a 
formovateľom disciplinovanej podstaty. 


V nemeckom jazyku je niekoľko slov, ktoré stručne, ale flexibilne a široko vyjadrujú celú orientáciu severského 
človeka. Pojem chov je jedným z nich. 


Človek plný chovu je človek so zdravým, sviežim, prirodzeným a zdravým telom, s morálnou energiou a psychickou híbkou, s jasným, 


objektívnym a hlbokým, vzdelaným intelektom. 


Chov sa tak stáva najvyšším ideálom Nemcov. Ľud, ktorý považuje toto chovateľstvo za posvätné, bude schopný 
najväčších činov a diel. Osoba, ktorá stelesňuje tento chov, si zabezpečuje večnosť. 
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Slušnosť 


Boli razy časy, keď sa slušnosti dalo naučiť podľa presne predpísaného systému pravidiel, podľa etikety 
prepracovanej do posledného detailu, podľa schémy nariadení a vyhlášok. Kto mal dostatok času na zapamätanie 
a precvičenie všetkých týchto vecí, ten človek bol slušný. 


Medzitým si človek opäť pripomenul, že zdvorilosť je nemeckého človeka. prirodzená vlastnost 
aa samozrejmá povinnosť 


Zdvorilosť plynie sama od seba z vnútorného bohatstva ušľachtilého človeka. Nie je to niečo prázdne, duté, slabé 
a vonkajšie. Nie je viazané na prísne vzorce a predpisy, na mechanický obrad a prísnu etiketu. Slušnosť je 
prejavom úprimnej úcty k životu a hlbokého formovania charakteru. 

skutočný duch komunity, 

Slušnosť teda nie je druhotným prejavom a nedôležitým doplnkom slušného ľudského správania. Je to vnútorná 
povinnosť každého správneho človeka. 


Tam, kde v živote dominuje nezdvorilosť a nepriateľstvo, to dokazuje, že postihnutí ľudia sa nevedia vysporiadať 
so životom, že majú nedostatok charakteru alebo že ich duch a myseľ sú úzke a obmedzené. 


V súlade s podstatou ľudí a danými okolnosťami môže byť prejav zdvorilosti veľmi rôznorodý. Existuje rezervovaná 
zdvorilosť, ktorá nie je strnulá, ale ani neprekypuje, a predsa je úprimná. Je to obyčajná, úprimná a prirodzená 
zdvorilosť. Suchá, trochu hranatá a drsná zdvorilosť je opäť iná, no nemenej cenná ako zdvorilosť slnečných ľudí, 
ktorí vždy prekypujú - drahotou. A pokoj, istota a bezpečnosť vyžarujúca zdvorilosť obzvlášť hlbokých ľudí má 

ešte ďalší charakter. 


Ľudia s pokojnou povahou by sa nemali usilovať o bublajúcu zdvorilosť, inak sa táto zdvorilosť javí ako falošná. 
A ľudia, ktorí vždy vyžarujú slnečné lúče, by nemali neprirodzene zadržiavať svoju zdvorilosť, inak sa stane 
odmietnutím. 


Voči vlastnej krvi má zdvorilosť inú podobu ako voči cudzincom. Na podujatiach plných búrlivej radosti má iný 
tón ako na vážnych a smutných príležitostiach. 


Ale vo všetkých životných situáciách a voči všetkým ľuďom existuje jasná vec, ktorú nikto k slušnosti, 
nemôže zahodiť — veľa rozhorčenia a povinnosť zdvorilosť robí život ľahším a krajším 

hádok, veľa nepríjemností a ťažkostí, veľa strát času a práce, veľa nespokojnosti a utrpenia vzniká z nezdvorilých 
ľudí. Celý ľudský život spolu, atmosféra spoločenstva, duch každodenného života sa stáva slušnejším, slnečnejším, 
slobodnejším a nezaťaženým. 


Slušnosť ušetrí ľuďom najvzácnejšiu pracovnú energiu a najcennejšiu životnú energiu. Presne tí ľudia, ktorí sú povolaní byť 
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ľudia, politickí vodcovia strany, manažéri tovární, úradníci a policajti a zamestnanci verejných úradov majú 
teda tiež osobitnú povinnosť neustálej zdvorilosti. 


Slušnosť ľudí zušľachťuje . Ktokoľvek sa deň čo deň snaží byť vždy zdvorilý, ten sa zbaví triednej 
nenávisti, brutality a nízkej krutosti, politického zvýhodňovania, nečestnosti a akejkoľvek neslušnosti. V 
konečnom dôsledku je zdvorilosť len jednou stránkou vnútorného chovu, čo je zásluha najmä severského 


človeka. Slušnosť znamená vnútornú sebakontrolu a vonkajšiu aj vnútornú disciplínu. Zdvorilosť je znakom 
hlbokého formovania charakteru. 


V každodennom živote av čase odpočinku a pokojného života je zdvorilosť nevyhnutná. V časoch vysokého 
napätia a tvrdej skúšky, v časoch boja a krízy sa však nezdvorilí, namosúrení ľudia môžu stať zločinnými 
sabotérmi zdravého života a víťazného boja. 
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Obeta a odriekanie 


Nemec stojí v živote oboma nohami. Užíva si tento život a plný vďačnosti k božstvu siaha po ovocí tohto života. 
Najväčšou radosťou pre neho je, že môže sám pracovať na Božom diele stvorenia, môže si sám utvárať život 
podľa veľkých zákonov večného poriadku, môže tvoriť, siať a Žať vlastnou silou. . Nemecký človek pozná iba 
plné, bezpodmienečné áno tomuto životu. 


Ale práve preto, že byť Nemcom znamená nepokojné životné potvrdenie, povinnosť odriekania a obety vyvstáva 
aj pre Nemcov znova a znova. 


Samozrejmé je zrieknutie sa všetkých tých vecí, pohodlia, túžob a slastí, ktoré musia viesť k trvalému poškodeniu 
vlastného života a blaha ľudového spoločenstva. Stimulanty najrozmanitejšieho druhu dokážu v malých 

dávkach oživiť apatického človeka, dodať vyčerpanému človeku novú energiu bez toho, aby mu nejako ublížili. 
Bezuzdné užívanie si akýchkoľvek telesných alebo emocionálnych jedov však musí byť vždy nevýhodou. Nech 
pokušenie tak veľmi láka a vyžarovanie tak očarí, tu je len jasné nie, silné odriekanie. 


Ale Nemec sa občas bude musieť zriecť aj neškodných radostí a predovšetkým pohodlia života, aby sa tak 
ochránil pred ochabnutím, stuhnutosťou, kalcifikáciou a mäkkosťou. 


Kto je zvyknutý na depriváciu a boj, nemusí tento druh odriekania praktizovať. Ale ten, kto trávi svoje dni v 
hojnosti a blahobyte, kto je pokazený šťastím, ktorého život plynie v neustálom pohodlí, ten sa musí snažiť, aby 
bol svieži, pružný, pohyblivý a pripravený na akciu systematickým a dobrovoľným odriekaním. 


Nemecký človek si vždy uvedomuje, že v živote nestojí sám, ale je členom veľkého organizmu ľudového 
spoločenstva. Všade tam, kde žije ľudový tovariš v núdzi, je človek vedľa neho povinný stáť po jeho boku ako 
tovariš, pomáhať mu, aj keď si táto pomoc vyžaduje odriekanie, podporovať ho, aj keď si táto ochota pomáhať 
vyžaduje osobné obete. Kdekoľvek je blížny človek v nebezpečenstve, pre každého Nemca je samozrejmé, že 
stojí pri ňom, aj keď musí sám prežiť nebezpečenstvá a znášať nepríjemnosti. 
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Obete a odriekania v prospech ľudovej komunity sa stali voči nemeckému človeku 
samozrejmou kamarátskou povinnosťou. Minulý svet vykresľoval také obete a také odriekanie ako veľmi zvláštnu 
cnosť. Pre Nemca je to súčasť. Minulý svet niekedy obetovaný a odriekaný plný „veľkorysej“ blahosklonnosti a 
milostivéhonúcitre né kužisťou si pri tom plníme prirodzenú povinnosť. Ale pokiaľ si človek nesplní túto povinnosť, 
nemôže ako Nemec dosiahnuť vnútorný pokoj, musí byť hlboko vo vnútri nepokojný, nesmie sa stať slobodným a 
šťastným. 


Ak si to blaho komunity vyžaduje, aj Nemec sa musí niekedy zriecť rozvoja svojho rozumu a vôle a musí sa začleniť 
plný vojenskej disciplíny do vytýčenej, vytýčenej životnej štruktúry. Práve pre kreatívneho človeka je často veľmi 
ťažké úplne sa integrovať do predpísaného rámca. Ale napriek tomu sa zrieka vlastnej vôle bez protirečenia, bez 
myšlienky na odmietnutie, ak si to uzavretá, vojenská akcia vyžaduje. 


Nemecký človek obetuje majetky a statky, zrieka sa zdravia a životnej radosti, obetuje celý svoj život plný úprimnej 
radosti a poctivého nadšenia, ak sa tým zachová a zachráni život obce, existencia a večnosť ľudu. Hrdinská smrť 
pre ľud a vlasť je najväčšia obeta a najviac 


pre človeka ťažké odriekanie. Túto krvavú obeť v priebehu histórie podstúpili milióny Nemcov. SÚ to večné 


napomenutia k obeti a odriekaniu. Touto obetou a týmto odriekaním človek prerastá sám seba a vykročí do veľkej, 
božskej večnosti. 


Obete a odriekanie neznamenajú pre nemčinu životné odmietnutie alebo životnú negáciu 


muž. 
Pre neho majú obete a odriekanie len vtedy zmysel, ak sily života 
sú tým zvýšené a zosilnené, zušľachtené a zocelené. Odriekanie vyrastá práve zo životnej 


afirmácie. A každé odriekanie je veľké a slávne, ak sa tak uvoľní a pripraví pôda pre nový život a rozkvet, pre nové 
semeno a novú úrodu. 
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Majstrovský život 


Je to jeden z najšokujúcejších zážitkov, keď človek stretne životom zdrvených ľudí, ktorí v živote utrpeli stroskotanie. 


Kto chce ovládnuť život, musí svoj život formovať energicky a cieľavedome. Jeho činnosť a postoj musia byť naplnené zmysluplnými 
a presvedčivými hnacími silami. Kto len slepo poslúchne pudy fyzickej sebazáchovy, často životný poriadok viac naruší, ako ho 


bude podporovať. Hlboký zmysel a posvätná povinnosť musia vždy premeniť ľudský život. 


Mnoho ľudí sa vo svojom životnom správaní riadi prísnou dogmou, nemennou schémou vzorcov a pravidiel, ktoré nejaký prorok 


vypracoval ako istý životný recept. 
A ak sa stanú veci, ktoré už nezodpovedajú tejto schéme, potom sú vnemom úžase a idú v živote na scestie. Nemecký človek vie, 
že všetok život je rast a pohyb a že život môže zvládnuť len vtedy, ak je sám živou osobou pohybu a počuje hlas Boží v hlase života. 


Len z tohto otvoreného postoja môže človek dosiahnuť plnú životnú afirmáciu. 


Ľudia, ktorí chcú obstáť v životnej skúške, musia získať predovšetkým vnútornú slobodu. 


Kto nemá túto vnútornú slobodu, stáva sa žalostným otrokom života. Vnútorná sloboda je rovnako potrebná pre život jednotlivca 


ako politická sloboda pre život ľudu. 


Víťaz v životnom zápase zostáva vždy tým človekom, ktorý naplňa svoje sily žiarivou vierou a skalopevnou dôverou a zároveň v 


sebe nosí srdce plné života. Na to musí všetku horlivosť a nadšenie sprevádzať aj vytrvalosť v práci a boj a vytrvalosť v pripravenosti. 


Po veľkých životných úspechoch ľudia často náhle padajú kvôli márnivosti a arogancii. 


Kto skutočne zvládol život, zostane napriek všetkému sebauvedomeniu skromný. In 
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vnútorná nosnosť človeka, charakterová tvrdosť a osobná láskavosť srdca sa však musia doplňať. 


Odvážne vystupovanie a spravodlivý rozum, čistá podstata, disciplinovanosť a slušné jednanie zjednodušujú životný zápas pre 


jednotlivca i pre spoločenstvo a zároveň robia tento životný zápas krásnym, čestným a dobrým. 


Napriek všetkej životnej radosti a životnej afirmácii presne severský človek vie, že život nikdy nezvládne bez odriekania a obety. 


Ale nie je z toho nešťastný. Pre neho je samozrejmé, že musí získať svoj život mnohými obeťami a musí stáť na strane života svojho 


blížneho prostredníctvom veľkého odriekania. 


Bojovnosť je vždy súčasťou základného jadra severskej esencie. Jeho heslom však nie je „zabiť život“, skôr „ovládnuť život“. Len cez 


toto životné majstrovstvo privádza život k plnému rozvoju. 
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BOŽÍ ZÁKON 
KNIHA 3 
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Úvod vydavateľa 


Boží zákon je preložený z originálu Tretej ríše Das Gesetz Gottes. V roku 1940 ju vydal Nordland Verlarg, 
vydavateľ mnohých významných diel SS. 


Autor, SS-Sturmbannfúhrer Alfred Hartl, písal pod pseudonymom Anton Holzner. Das Gesetz Gottes bola jeho 
tretia kniha. 


Hartl bol bývalý katolícky kňaz, ktorý opustil kňazstvo a cirkev a stal sa dôstojníkom SS. Jeho diela predstavujú 
nekresťanský náboženský pohľad. 


Pôvodný úvod 


Prozreteľnosť vládne nad osudom ľudí a ľudí. 

Toto potvrdenie vyššej moci by malo stáť na začiatku tejto knihy. 

Nespočetné množstvo Nemcov - laikov, kňazov a mníchov - zvádzalo najťažšie vnútorné a vonkajšie zápasy za 
svoju jednoduchú vieru v Boha, odkedy bola prirodzená nemecká viera nahradená zahraničnými misionármi. 


Milióny ľudí dnes bojujú za Všemohúceho a jeho zákony. Hlási o tom „Boží zákon“. 


Táto správa vyrástla z mojej vlastnej osobnej skúsenosti a rovnakých skúseností viac ako tuctu priateľov - 
bývalých katolíckych kňazov a mníchov - 

ktoré svojim celkovým výsledkom a svojimi individuálnymi znakmi zodpovedajú skutočnosti. 

Na tvorbe tejto publikácie sa podieľala aj moja manželka, ktorá stála po mojom boku pri budovaní nového 
sveta. 


Prirodzená viera v sebe zahfňa najvyššiu morálnu zodpovednosť. Z toho vznikla povinnosť vydať túto knihu. 
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Časť prvá 


Lebo pri tvatlbetáci Boh sa prejavuje otcom a 


matka. Čistá, prirodzená a slobodná je detská viera a detská zbožnosť. 


Všetci sú na Petra veľmi hrdí. V hrách je vždy víťazom. Keďide o to, dostať sa do neplechu, vždy je ich 
vodcom. Často, veľmi často, potom ticho znáša údery za všetkých, preto ho často volajú „princ“. 


Aj dospelí v dedine ho majú veľmi radi, zistia, že je iný ako ostatné deti. Keď on vo svojej 
malej námorníckej bunde a trochu vyzývavo zatína päste vo vreckách nohavíc prichádza 
po ceste bosý, nemôžu mu pomôcť povedať správne priateľské slovo. 


Prívetivosť ale nie je jednostranná, práve naopak. V dedine vlastne nie je nikto, koho by 
Peter nepoznal, vlastne nie je nič, Čo by sa mu nekonečne nepáčilo. 


Domy v dedine, ľudia, kone farára, kravy z Prozenbauera, potôčik, lúky a polia, to všetko 
patrí k Petrovmu detskému svetu. Je malý v priestore, ale ponúka mu toľko šírky a veľkosti, 
že si ho nevie predstaviť krajšie. 


Rodná obec Petra Schaedla leží v bavorských horách. V niekoľkých domoch býva kňaz, 
učiteľ, chovateľ a mäsiar. Patrí k nemu aj kováčska dielňa a niekoľko hospodárskych 
dvorov. Táto malá dedinka má skvelú povesť: má povesť nádhernej vzornej dediny, 
pretože má najvyššiu kostolnú vežu široko ďaleko. Hora, na ktorej leží, nie je neznáma. 
Ľudia v údolí hovoria, že tamojší obyvatelia majú najhrubšie lebky. Ten príbeh môže mať 
v sebe niečo pravdy, ale hore na vidieku sa o ňom nehovorí. 


Každopádne, v malej Petrovej hlavičke sa už prejavuje všelijaká tvrdohlavosť. 
Keď mu slúžka prikáže urobiť to či ono a chalanovi sa to nepáči, tak sa jednoducho vrhne na zem, pokiaľ možno na chrbát, 
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najcitlivejšia časť zo všetkých detí. Ale slúžka s rovnakým rozhorčením vidí aj to, že učiteľkin syn a farárov pes sú 
tí najdrzejší v dedine. 


Keď Peter na poverenie svojho otca musí v najkrutejšej zime odniesť list sedliakovi do iného mesta a on sotva 
opustil dedinu, postaví sa na zasneženú poľnú cestu a dupe a dupe nohami, a od čistého hnevu veľmi hlasno 

kričí proti najostrejšiemu vetru. Ale kým sa dostal k sedliakovi, už sa dávno zmieril sám so sebou: potom sa zo 
srdiečka zasmeje toľko dobrého ducha a radosti, že mu nie je dovolené odísť, kým nezje pekný, hustý medový 
chlieb. Na ceste domov často prichádza sedliak so saňami alebo vozom, potom môže Peter kormidlovať kone. 


Keď sa otec dozvie o Petrovom vzdore, vždy mu hovorí tie isté slová. 
S vážnou vráskou na čele hovorí: „Hrubá hlava“ alebo „Ty mladý darebák, ty“. 
Peter však v slovách okrem vážnosti vycíti súčasne aj istú otcovu hrdosť, a preto zostáva taký, aký je. 


3. 


V škole je Peter jedným z tých, ktorí vždy sedia v prvom rade vpredu. Prečo, to sám nevie: vlastne pre to nič 
nerobí. 


Do učebne sa často vrúti malá skupina chlapcov. Na potulkách zabudli, že majú len krátku prestávku, až ich zrazu 
vytrhne z hry svedomie a napomína ich na povinnosť. Nejeden roľník potom vidí dieťa uháňajúce za rohom 
budovy školy a krúti hlavou. Napätí a trochu vystrašení stoja v triede. Veci nikdy neboli iné. 


Peter stojí vich strede a prijíma trest plný pokoja a pohody. 
Inak nie je obzvlášť dobre vychovaný. Rovnako ako ostatní chlapci je hrdý na to, že preteká vrannej modlitbe, 
rýchle a nejasné. Chlapci sa nesmú modliť tak dobre vychovaní ako dievčatá: to je názor Petra. 


Občas, keď Peter a niektorí ďalší chlapci musia zostať po škole pre neposlušnosť, musí pani učiteľka zobrať 
bicykel do vedľajšej dediny, lebo tam aj učí. Keď potom pevne zatvorila dvere a takmer nevyšla z budovy, je to 
vždy Peter, kto sa postará o to, aby ostatní, a najmä on sám, veľmi rýchlo odišli oknami bez ujmy. 


Raz sa počas vyučovania postavil a neslušne povedal pani učiteľke niečo zlé. Ostatní sa potmehúdsky smiali plní zlomyseľnej 
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postaviť sa pred kazateľnicu, predložiť ruku a dostať niekoľko faciek. Peter sa však nenechá zahanbiť mladou 
ženou, a tak sa so žiarivým úsmevom na perách vracia na svoje miesto, aj keď je mu ťažko. 


Nikdy však Peter za trest nemusel sedieť s dievčatami. Často sa zamýšľal nad tým, prečo to ostatní chlapci tolerujú: najradšej by 


vybehol z triedy a už sa nevrátil... 


Asi je to jeho prirodzený talent, ktorý vždy všetko vyváži a vynahradí tak, že vždy patrí medzi najlepších žiakov. 
Keď raz prišiel do dediny na skúšku správca školy, rozhodol, že chlapec by mal okamžite vynechať ročník. Ale 
otec to prísne zakázal a zakázal: Peter má z toho nevýslovnú radosť. 


4. 


Keď rodina zjedla poludňajšiu polievku, Petrova cesta ho zavedie do kováčskej dielne. 

Tamojší starček má toho chlapca tak rád, že je smutný, ak nepríde. Kováč je vlastne jediný, kto toho chlapca, ako 
hovorí, skutočne pozná. Keď Peter svojimi veľkými, hnedými detskými očami ledva vidí ponad nákovu alebo 
hodiny sleduje, ako sa bije do žeravého železa, vtedy je plný otázok a záujmu o mužovu prácu. Ak náhodou nevie 
veľa nového o sedliackych kravách a prasatách, obaja sa málo rozprávajú, ale dobre si rozumejú. To, čo si starý 
kováč na chlapcovi obzvlášť cení, je nezbednosť a veselosť na jednej strane a vážnosť a láskavosť na strane druhej. 


Jedného dňa sa robia stavebné práce na kováčskej dielni. Cez poludňajšiu prestávku prechádzajú robotníci do 
hostinca, pijú tam svoje pivo. Len jeden z nich zostáva deň čo deň pozadu a konzumuje svoj skromný chlieb. 
Peter to nejaký čas pozoruje. Pretože vie, že ten muž má veľa detí, a preto je možno taký chudobný, náhle uteká 
domov, aby si zo svojej plechovky s úsporami priniesol jeden zo svojich zarobených centov. Keď sa vráti na 
stavenisko, položí peniaze, ako keby ich stratil. Toto opakuje niekoľkokrát. Zdá sa však, že jedného dňa si ho muž 
všimol, že to robí, odvtedy už Peter v kováčskej dielni dlho nebol. 


5 


Petrova sloboda je takmer neobmedzená. Na vidieku je každopádne bežnou praxou, že deti sú často ponechané 
samé, keďže Petrov otec kladie veľký dôraz na to, aby jeho deti vyrastali s veľkou slobodou a nezávislosťou. 
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Takže každé z detí, aj otec a mama idú svojou cestou, všetko po svojom. Napriek tomu 
rodina žije vo veľkej zhode a harmónii podľa tradičných zákonov svojich predkov. 


Rovnako ako starý otec a pradedo, aj Petrov otec je prísny učiteľ. 

Od svojho syna mlčky dúfal v dve veci: že sa stane dobrým žiakom a dobrým človekom. 
Zdá sa, že už teraz, v najútlejšom detstve, chlapec plní obe želania. Neraz dal chlapcovi 
jasne najavo, že s ním ako so synom učiteľa musí zaobchádzať prísnejšie vo všetkých 
veciach, akéhokoľvek druhu, než s ktorýmkoľvek iným dieťaťom v meste. Peter aj vtomto 
bode rozumel svojmu otcovi, tak ako vo všetkom rozumie aj svojmu synovi. Nie v učiteľovi, 
ale votcovi má Peter svojho najlepšieho kamaráta. Nezaobchádza s ním ako s malým 
dieťaťom, skôr si ho váži ako dobrého priateľa a rovnocenného partnera. Nie je zvykom, 
aby to Peter prejavoval navonok, ale všetka láska, všetka úcta a všetka hrdosť, ktorú Peter 
dokáže vyvolať, patrí jeho otcovi. 


Petrova matka pochádza z čestnej bavorskej rodiny. Jej deti ju milujú tak, ako deti môžu 
milovať iba svoju matku. Je to zbožná žena, ktorá si dala za svoju najvýznamnejšiu úlohu 
použiť všetky ľudské sily, aby zabezpečila svojim deťom dobré miesto v nebi. O to väčšiu 
radosť mala, keď dovfšila päť rokov a podľa zvyku musela stáť po boku kňaza ako 
ministrantka. Otec dal súhlas, pretože nechcel brať radosť z dieťaťa rovnako ako jeho 
manželka a okrem toho sa aj on sám, ako všetci učitelia v obci, zúčastňuje na každej omši, 
lebo musí hrať na organe. . Sám Peter je rád, že už nemusí, ako predtým a podobne ako 
ostatní chlapci, kľačať pri laviciach tak zbožne a ticho a modliť sa. Zabáva sa so všetkými 
nádhernými a žiarivými nástrojmi, ktoré môže ovládať, alebo ak má na sebe svoj malý 
červený kabátik s bielou špičatou kapucňou - 


musí prikročiť k oltáru, musí zamávať s vonnou nádobou alebo podať kňazovi víno. A okrem 
toho zistil, že byť akolytom má všetky druhy výhod, pretože je zvykom, že Peter dostáva 10 
centov za každú omšu: a každý Nový rok on a ďalší traja akolyti idú za správcom kostola, 
aby získali „zlatú líšku“, zlatú desaťtmarkovú mincu. Peter sa potom šťastne vráti domov so 
svojím pokladom a dobre si ho uloží do svojej tašky. 


Keď občas v dedine zomrie sedliak, vtedy Peter figuruje medzi veľkými strelcami. Popoludní 
ho potom pozvú na smútočnú hostinu na gazdovskú usadlosť a podľa zvyku mu dlhujú dve 
pol piva. Ak sa potom malý akolytka vráti domov tak strašne šťastný a potešený, matka mu 
vyčíta, že vbudúcnosti by si mal dať len jedno hltnutie piva. Ale Petrovi sa pitie piva zdá 
pekné a zaujímavé, pretože to robia dospelí muži, a preto nerád necháva plné poháre stáť. 
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Medzi najkrajšie dni Petrovho detstva patrí každoročný sviatok Božieho tela so sprievodom. 


Za neprerušeného, slávnostného zvonenia sa všetci zhromažďujú po celej dedine, aby sa 
zúčastnili sprievodu. Prichádzajú roľníci a sedliacke ženy, dievčatá v bielych šatách, chlapci 
v modrých nedeľných nohaviciach, dospievajúci chlapci a dievky, kluby a vlajky a mnoho 
ďalších ľudí z iných dedín. 

Keď sprievod vedie po cestičkách posypaných aromatickým senom a cez vlniace sa 
kukuričné polia, keď na jasne modrej oblohe svieti slnko a lúky stoja v plnej rozkvitnutej 
nádhere, Peter sa vo vnútri raduje zo všetkej krásy. 


Uprostred sprievodu kráča pod baldachýnom „majster“ v zlatom brokátovom plášti, ktorý 
nesie monštranciu. 


Peter, ktorý kráča priamo pred kňazom, zabúda, aký dôstojný úrad musí v tento deň 
zastávať. A hoci mu matka často hovorila, ako by to mal robiť, a dávala mu všetky najlepšie 
rady, on vôbec nevníma, či sa vonná nádoba v jeho rukách kýve tam a späť. 


Peter vidí len všetku tú nádheru, vidí vlnenie vlajok, vidí, ako sa slnko odráža v klanových 
vyleštených prilbách hasičského zboru a vo veľkých trúbkach kapely a ako sa všetko náčinie 
a vrchné časti stožiarov lesknú a lesknú. Napravo a naľavo od cesty leží množstvo farebných, 
veľkých a malých kvetov, ktoré zbožný ľud rozsypal. A keď sa potom dlhý sprievod veriacich 
stočí do veľkej dedinskej ulice, vtedy sa zvonenie kostolných zvonov mieša so zvukmi 

kapely: potom veliteľ hasičov, ako vždy pri slávnostných príležitostiach, odpáli starý kanón 

a ťažké náboje sa ozývajú v tupom rachote nad všetkými slávnosťami. Peter chce pri všetkej 
hudbe nahlas kričať od radosti. 


Keď sa potom sprievod rozišiel, kostolné zvony urobili posledné švihy a Petrov omšový 
odev už visí opäť v skrini, ešte dlho stojí na ceste, nazbiera veľa farebných kvetov, stále sa 
sem-tam čuduje. krásne oblečení ľudia, ktorí sú na ceste domov a sú nadšení zo všetkých 
slávnostných udalostí. 


Peter by mal byť správne zbožný a slušne sa správať ku kňazovi, pretože on je ten, kto 
zastupuje drahého Boha na zemi, a on je tiež ten, kto jedného dňa dostane 
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pre Petra správne pekné miesto v nebi, možno hneď vedľa drahého Boha: to mu hovorí matka. Plná spokojnosti 
poznamenáva, že cintorín je jedným z chlapcových obľúbených miest na pobyt. Peter je tam rád, lebo sluhovia 
mu dajú zapriahnuť voly, vezmú ho do poľa a smie nakfmiť kone. 


Keď sa Peter stretne s kňazom, priateľsky sa s ním pozdraví, tak ako mu to povedala jeho matka, ako aj ostatné 
deti a veľkí ľudia. 


Zamyslel sa nad tým, či by sme aj my chceli byť raz kňazom, lebo 

je najmocnejší, ľudia mu väčšinou hovoria len „pane“, sú mu oddaní a vzdávajú mu hold. To, čo káže, je pravda, 
to, čo robí, je zbožné a čo chce, sa stáva. Okrem toho sa mu nikdy nedarí, má veľa jedla a pitia a má najviac pôdy 
a dobytka v dedine. 


Peter si vie predstaviť kráľa len mocnejšieho, ale je tak ďaleko, že si o ňom nedokáže vytvoriť skutočný obraz. 


8. 


Hoci učiteľský chlapec prežil veľkú časť svojho detstva v kňazskej sfére, stále od neho žije s veľmi veľkým 
vnútorným odstupom. Tak ako si rozumie s kováčom a tak ako má rád sedliakov Loidla a Goscha, tak ako má rád 
sedliačku v druhom meste, tak mu od začiatku zostáva kňazom cudzí. Možno je to v tom, že kňaz a učiteľv 

dedine sú veľmi rozdielni a Peter vie, že sa už neraz pohádali. To sa mu vkaždodennom živote naozaj neprejavuje, 
ale rôzne udalosti mu to dovoľujú tušiť a nevedome cítiť. 


Peter nevie, že jeho mama je pekná mladá žena, a ak sa takmer denne do učiteľského domu doručujú všelijaké 
pekné veci z fary, je mu to úžasné a nič si z toho nemyslí. Raz je však pri tom, keď sa otec napoludnie vracia 
domov a veľmi nešťastný zisťuje, že na stole opäť leží dobrá hus odtiaľto. 


Syn prechováva k otcovi v jednom určitom bode zvláštny, tichý obdiv. Učiteľ Schaedl do dediny na spoveď 
nechodí: za týmto účelom cestuje raz do roka do veľkého mesta a robí to kvôli manželke. Peter vie len to, že otec 
príde vten deň domov s mnohými balíkmi, čo ešte robí v meste, nepýta sa. 


Keď vypukla veľká vojna, kňaz hovoril o Rusoch, ktorí prechádzajú krajinou, horia a drancujú, a povedal, že ľudia by mali 
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jaskyne, vezmite si všetko so sebou a modlite sa o Božie milosrdenstvo. Potom to bol učiteľ 
Schaedl, ktorý zvolal ľudí a naplnil ich odvahou a nadšením, keď ich presvedčil o mocnej 
sile, ktorá chráni hranice. A keď odišli všetci statočne a šťastne domov, Peter bol opäť veľmi 
hrdý, že aj on patrí medzi Schaedlovcov. 


Po letných horúčavách vysokých letných dní takmer každý večer prechádzajú cez výšiny a 
blízke dediny silné búrky. Horské potoky sa dvíhajú a vlievajú do údolia, búrky sa preháňajú 
krajinou a polia zasypávajú krupobitie. 


V takých večeroch Peter stojí pred dverami, hľadí na šľahajúce blesky a počuje burácajúce 
hromy, alebo stojí na moste, keď sa valí posledný hrom, a dlho hľadí do špinavého potoka 
potoka. 


Jednej noci však jedna z veľkých budov v dedine, zasiahnutá bleskom, náhle horí. Učiteľ, 
ako už veľakrát, je prvý, kto prichádza na pomoc. Zatiaľ čo on zachraňuje ľudí a majetok s 
ohrozením vlastného života a poplašné zvony volajú na pomoc okolitých roľníkov, ženy a 
deti sa zhromaždili na fare a modlia sa o podporu a pomoc. Peter však medzi nimi nie je. 
Sotva chápe obrovskú silu prírodných síl, stojí na ceste v úcte pred činom svojho otca, 
úplne sám, uprostred veľkého zmätku. Všade okolo nich je zhon, pretekanie, aportovanie, 
prinášanie, krik, hasenie. 


Peter z toho všetkého nič nepočuje a nevidí. Cíti len blízkosť mohutného ohňa, vnútorne 
vzrušený a dojatý, jeho pohľad sleduje otca, neustále vystaveného smrti ohňom, neúnavne 
pracujúceho so sústredenou vôľou. 


Potom sa jeho pohľad obráti k nebu, ktoré vyčnieva čierne a hroziace proti tmavočervenej, 
žiariacej ohnivej guli. Dlho sa obzerá tam a späť medzi nebom a zemou. Jeho pohľad je 
upretý mohutnou udalosťou obrovského ohňa a potom opäť oblakmi na oblohe, ktoré sa 
preháňajú okolo ako veľké handry, bičované zmietajúcou sa búrkou. Keď potom Peter vidí 
uponáhľaných ľudí, utekajúci dobytok a medzi nimi svojho otca, a potom opäť šíru pláň polí 
a lesov zrazu sa ponorí do jasného svetla bleskov, keď sa dážď sype do veľkej mláky okolo 
neho , zrazu je úplne zabratý. Zvláštne, neskutočné, veľkolepé a úžasné zároveň, chlapca si 
náhle uvedomí. 


Peter cíti, že slnko, dážď, búrka, krupobitie, blesky a hromy, že sneh a ľad posiela drahý 
Boh. Teraz vie, že tráva a kvety, že lesy a lesy, že zvieratá a ľudia sú dielom jeho stvorenia, 
že odvaha a zbabelosť, 
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že ušľachtilosť a nízkosť, nenávisť a láska, že dobro a zlo sú najvyššie zákony, ktoré dal človeku. 
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Druhá časť 


Cirkevný svet pokúša ľudské dieťa svojou zvláštnosťou a svojou nádherou. 


Zdravé povahy sa búria proti jej neprirodzenoatnátlaku duše. 


"Schaedl, na riaditeľstvo!" študovňou, kde sa 200 kláštorných študentov stojacich za kazateľnicami práve zaborilo do svojich 


kníh, sa zrazu ozve prenikavý hlas. 


Čo sa skrýva za týmito slovami, si Peter ešte nevie domyslieť. To nemôže byť nič dobré, ak musí ísť na riaditeľstvo, najmä 
keď ho celý deň sprevádzal neistý, ustráchaný pocit. V domnienke, že jeden z jeho chlapčenských Žartíkov opäť príde na 


rad, zaklope na dvere. 


„Pochválený buď Ježiš Kristus“ - „Vo večnosti, amen“, znie odpoveď prísneho riaditeľa. 


"Schaedl, musím ti oznámiť, Že tvoj otec zomrel..." 


Chvíľky prechádzajú, kým malý Peter pochopí význam slov. Otec mftvy? — Jeho veľké hnedé oči zúfalo hľadia na riaditeľovu 


tvár, aby hľadali upokojujúce slovo. Možno je otec veľmi, veľmi chorý - ale mftvy? — Otec zomrel? — 


Potom sa celá Petrova otupenosť rozplynie vo veľkom vzlykaní, ktoré otrasie jeho telíčkom. Od riaditeľa stále počuje, že sa 


má v kaplnke namiesto zavýjania modliť, a potom je mu všetko ako vo sne. 


Plná realita k nemu prichádza najskôr na druhý deň, keď je na ceste zo železničnej stanice do rodnej dediny. Cesta k nemu 
vidí dlhšie ako kedykoľvek predtým. Jeho otec je od neho tak ďaleko. Už by ho nikdy nemal vidieť, už nikdy by ho nemal 
počuť hovoriť, už nikdy by nemal byť s ním v záhrade? — Už by sa spolu nepozerali na obrázky z veľkej otcovej truhly a on 


by už nemal žiadneho, žiadneho súdruha? 


Peter nevidel svojho otca dva roky. Vtedy učiteľ odišiel do veľkej vojny. Aby poznal chlapca, o ktorého je dobre postarané, 


podľa želania svojej zbožnej manželky ho poslal do slávnej kláštornej školy preslávenej široko-ďaleko. 


V ruských zákopoch však otec dostal chorobu a teraz na ňu zomrel. Pohreb je nasledujúci deň. Prišla celá komunita. Sú tam 


všetci učitelia z okolia. Prišli roľníci a sú prítomné aj všetky kluby s vlajkami. Stovku si nikto z okolia široko ďaleko nedovolil 
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aby mu bolo zabránené vzdať poslednú úctu učiteľovi. Sprievod smútiacich je taký dlhý, že nemôže prejsť 
uzavretou cestou na cintorín. Chodia po celej dedine, ako je inak zvykom len počas sviatkov. Hoci ženy plačú a 
muži si vúprimnom smútku občas držia ruku pred očami, Peter sa pozerá priamo pred seba a vzpriamene. 
Ako najstarší syn kráča priamo za truhlou. Napíňa ho nekonečná hrdosť, lebo otca nesú do hrobu ako vo 
víťaznom sprievode. Peter sa k nemu teraz cíti veľmi blízko, pre neho bude otec žiť ďalej. Nevie si predstaviť, že 
by na otca mali platiť slová o pekle a pekelnom ohni, ktoré sa vždy musel naučiť naspamäť v kláštornej škole: 
celkom určite nie je odkázaný na modlitby príhovoru a rekviem, lebo zomrel ako mnohí iní vojaci, ktorí padli vo 
veľkej vojne za svoje Nemecko. Peter to teraz celkom určite vie, chce byť ako jeho otec, jeho otec mu bude 
príkladom po celý život. 


Po pohrebe je Peter napomenutý tetou, pretože sa v sprievode dosť nevyplakal, ale babka ho vezme pod 


ochranu. 
"Peter je ešte dieťa a nevie, čo znamená smrť," hovorí. Potom Peter opäťide za svojou matkou a Žiada, aby ho 


vzala z kláštornej školy. Osud ju však ešte viac pripútal k viere, stala sa ešte zbožnejšou a jej vôľou je, aby sa 
Peter stal duchovným. 


V ten istý deň chlapec odchádza z rodnej dediny. Cesta je dlhá a náročná, no dobre si ju pamätá a nikdy na ňu 
nezabudne. Vidí každý kvet, každé steblo, všetky zvieratká na zemi, polia, lúky a lesy a potôčik, svoj potôčik, 
ktorý sa vinie popri otcovom dome. 


Tu a tam ho sedliacky ľud stretne na ceste: chcú ísť k nemu a utešiť ho: ale Peter sa im vyhýba, všetci sa mu 
stali takými cudzími, akoby s nimi nikdy nič nemal. Premáha ho nekonečný smútok a pocit úplnej opustenosti, 
no napriek tomu nechce vidieť ľudí. Zrazu začne utekať z cesty do polí, stále rýchlejšie, podobne ako štvaná 
zver. Vidí dedinu ležiacu ďaleko za sebou a ďaleko za sebou opúšťa slobodu a detstvo. 


Z. 


Peter si vôbec nemôže obľúbiť každodennú kláštornú rutinu. Je zvyknutý znovu a znovu formovať svoj deň s 
veľkou rozmanitosťou. Tu sa mu však spočiatku zdá každý deň rovnaký bez akejkoľvek variácie. 
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Každé ráno o 5.00 hodine vstúpi do spálne otec, ktorý má službu, aby strhol teplé prikrývky od chlapcov, 
ktorí nevyskočili z postele pri prvom zazvonení. 


Peter je vždy prvý vonku, pretože je už dávno hore. Medzi 50 chlapcami v jednej spiacej hale sa aj skoro 
ráno vždy nájde zopár pripravených na neplechu. Aj keď niektorí stále snívajú o tvrdom spánku a iní 
energicky žiadajú o ticho, pre neho to nie je dôvod na prerušenie zábavy, pretože najskôr aj tak musia 
čoskoro vstať, a okrem toho kaplnka čoskoro ponúka dostatok príležitostí na to, aby si zdriemii. spí. 


Jeden sa rýchlo navlečie do dlhých nohavíc, čiernych búnd, topánok a ponožiek a potom sa ide do domácej 
kaplnky na rannú modlitbu. ak nejaká starostlivosť zaťaží chlapcovo srdce, rýchlo ju v krátkej prosbe zverí 
milému Bohu a potom všetci klauzúrni žiaci štvrthodinu kľačiac na modlitebnej lavici spievajú latinskú 
rannú modlitbu, latinskú rannú modlitbu. 


Po rannom umývaní nasleduje príprava v študovni na vyučovanie a po slávení omše sa celá horda chlapcov 
opäť zhromaždí vdomácej kaplnke. Pri raňajkách má Peter v žalúdku toľko prázdneho miesta, že takmer 
vôbec nemá čas využiť prvú dennú hodinu povoleného rozprávania. Peter si pchá do úst všetko, čo sa dá, 
akoby sa bál, že mu to ešte môže zobrať. Často pozoroval chlapcov, ktorí chodia bez kávy a čierneho chleba. 
Najprv pocítil úprimnú sústrasť pri pohľade na nich, myslel si, že sú chorí. Ale teraz sú v jeho očiach atrapy, 
pretože vie, že to robia len na znak svojej osobitnej zbožnosti, a preto sa chodia pred vyučovaním modliť aj 
do kaplnky. Bol by radšej tisíckrát viac, keby zhltol ich prídel, ako keby bol len raz taký zbožný. 


Peter v triede nie je zlý žiak, ale je len málo predmetov, ktorým sa venuje s plným nadšením. Otec Canisius, 
matematik, a otec Richard, prírodovedec, na chlapca zapôsobia, rovnako ako otec Gregor, ktorý toho toľko 


vie na hodinách dejepisu, a otec Uto, ktorý vie tak krásne hrať na husle. 
Všetkých ostatných mníchov, s ktorými má triedu, Peter nemá veľmi rád: nikdy s nimi nemôže dobre 


vychádzať. Jeho svieže a živé vystupovanie vedie k neustálym napomínaniam zo strany učiteľov, ktorým sa 
však mladý žiak vo svojej detskej bravúrnosti a veselosti neustále bráni. 
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3. 


"Schaedl, vypadni!" reve otec Josef, ak prichytí kláštorného Žiaka Schaedla pri akomkoľvek „zločine“. Keď potom 
Peter odišiel zo školskej lavice, otec zapracoval na chlapcových okrúhlych lícach zmesou nežných pohladení a 
faciek. 


Žiaci majú raz napísať esej. Peter žuje držiak na pero a spokojne hľadí z okna triedy. Jeho myšlienky smerujú od 
vysokých stromov a upraveného trávnika kláštorného parku na lúky a lesy jeho domoviny. Potom ho zrazu 
premôže veľká úcta a musí sa ovládnuť, aby sa nesprával ako veľa nového chlapca, ktorý, keď sa ráno prebudí zo 
svojho pekného sna, potajomky plače do vankúša z čistého domova. -choroba alebo volá po matke. 


Odmeranými, tichými krokmi, s hlavou sklonenou nad modlitebnou knižkou, páter Korbinian medzitým 
pravdepodobne už ukončil svoje desiate kolo cez rady žiackych lavíc, keď zrazu, keď došiel na Petrovu lavicu, sa 
pred ňou na niekoľko minút bez akýchkoľvek zmien zastavil. pohyb a potom náhle, náhle a zúrivo vytrhne prameň 
vlasov. Potom opatrne vloží chlapcove vlasy do knihy a pokračuje. Ten snívajúceho chlapca už dlhšie pozoroval 

a chce ho takto potrestať. Peter neveriacky pozerá na mnícha. Také niečo sa mu ešte nikdy nestalo: dobre vie, že 
doma si chlapci medzi sebou užijú veľa zábavy tým, že tomu druhému vytrhávajú vlasy, a že potom vždy dôjde k 
veľkej bitke, ale mních veľmi dobre vie, že s ním nemôže začať bitku, a to nemôže. buď hrou... 


Takmer zúfalo sa znova pozrie na kňaza. Ale keď pokračuje vo svojej chôdzi ako samozrejmosť, akoby to všetko 
nebolo ničím, Peter by najradšej plakal, plakal bez konca. Nikdy predtým sa tak necítil. 


Pamätá si, že ho často trestal aj otec, a keď dostal tvrdý výprask, zatínal zuby, aby ho to nebolelo, ale nikdy 
neplakal. 


Hoci sa mníchovo správanie zdalo Petrovi zvláštne a nevysvetliteľné, Peter sa teraz tiež ovláda a neplače. 
Prebudený zo svojho sna sa snaží dokončiť svoju esej. Po tom, čo sa otec Korbinian dlho zbožne modlil okolo, 
vracia sa na Petrovo sedadlo a zhadzuje pred chlapcom vlasy so slovami: "Tu máš vlasy. Nenechávam si cudzí 
majetok." 
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Po každodennom vyučovaní žiaci prechádzajú cez dlhé kláštorné chodby na ceste k modlitbe. Peter, stále dojatý 
a vzrušený z predchádzajúcej udalosti, nedrží krok s chlapcom pred ním. Za to mu dozorujúci otec nariadi, aby 
sa pri obede postil. 


K tomu jedlu smie chlapec len rýchlo skonzumovať misku polievky, hlavné jedlo sa musí zriecť v prospech slušne 
vychovaného chlapca. Počas prvej časti jedla sa nahlas číta zo zbožnej knihy, a zatiaľ čo ostatní chlapci môžu 
potom rozprávať, Peter si musí kľaknúťv rohu jedálne a rozprávať svoje perličky. 


Hoci na tento druh trestu a pokarhania dokáže Peter rýchlo zabudnúť a časom sa mu vtisnú, túžba po mladíckych 
skutkoch a žartoch sa ho zmocňuje znova a znova. 


Keď všetkých 200 chlapcov kláštornej školy musí po obede vytvoriť dlhý dvojrad, aby ich polhodinu „vyhnali na prechádzku“, 
ako sa hovorí v žiackom žargóne, keď svieti slnko, vtáky spievajú a obloha je taká modrá, vtedy je pre Petra najťažšie byť 
dobrým. Často má vrúcnu túžbu vyliezť na jeden z vysokých stromov v parku, ako to vždy robil doma, keby mal chuť. Raz 


z čírej radosti nad slastnou myšlienkou sa z neho zrazu ozve impertinentný hvizd. 


Pretože v skutočnosti o tom vôbec nepremýšľal, priateľsky sa usmial na otca Benedikta, ktorý sa k nemu rútil. 
Ale zatiaľ čo kráča vedľa malého hriešnika, berie si ušné lalôčiky medzi prsty a niekoľko minút ich krúti, stláča a 
štípe, kým nie sú ohnivo červené. Peter zatína päste, vrie v ňom zúrivosť a nenávisť voči tomuto mužovi, ktorého 
by najradšej zo všetkého najradšej išiel päsťami. Ale Peter je proti tomuto mníchovi bezmocný. Nechápe, prečo 
má mních takú radosť z jeho mučenia... A kým ostatní žiaci si to celé takmer nevšímajú, chlapcovi sa po lícach 
kotúľajú husté slzy zúrivosti a bolesti. 


Ale čím viac Peter dáva najavo svoj hnev a čím chladnejšie sa mních usmieva, tým pevnejšie buchne dieťa do 
ucha medzi prstami. 


Kláštorní žiaci majú popoludní voľný čas, počas ktorého môžu čítať, kresliť, písať alebo maľovať. Otec Franz, 
ktorému z nosa neustále stekajú kvapky tabaku, má zvyčajne dozor vo veľkej čitárni. 


Už v prvý deň, keď Peter sotva zložil prijímaciu skúšku, sa Peter pobil s ďalším malým skúšajúcim, a keď sa obaja 
mladíci váľali po podlahe kláštornej chodby, prišiel aj otec Peter. Od toho dňa už z Petra nespustil oči a nikdy ho 
podozrievavo nepozoroval. Ak Peter preruší sväté ticho alebo urobí niečo, čo nie je dovolené, príde otec Peter a 
Peter si musí vziať nie len jedného, ale hneď niekoľko 
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štipky silného tabaku a napchať si ho do nosa. Ale mních sa trasie od smiechu a radosti, keď silný tabak vháňa 
chlapcovi slzy do očí. 

Čo sa Petrovi zo všetkého najmenej páči, je, že všetci, keď už bolo vyučovanie ráno a poobede, musia robiť domáce úlohy vo veľkej 
študovni, stojac za kazateľnicami. Často, keď je príliš znudený a unavený, veľmi potichu zavolá niektorého zo svojich spolužiakov nabok, 
dávajú si znamenia, schovávajú sa za chrbtom chlapca vpredu a vedú príjemný rozhovor. „Schaedl k stípu“ sa ozýva takmer každý druhý 
deň, a potom Peter, ak nebol dobrý, musí prejsť s knihami pod pazuchou k veľkému stípu v strede siene, tam si kľaknúť a zvyšok sa 


naučiť latinčinu. triedy. 


Ale Petrova nezbednosť sa často trestá aj bitím. Ak často správne nevie, prečo je potrestaný, platí to najmä pre 
údery, ktoré dostáva od otca Konráda. 


O tomto otcovi je známe, že má svojich obľúbencov medzi chlapcami z kláštora. V začiatkoch prejavil Živý záujem 
aj o Petra. Dal mu domáce meno „Schnauzer!“, dával mu veľa cukroviniek a bol k nemu vždy obzvlášť milý. 


Jedného dňa má ísť Peter do Otcovej izby a priniesť si čokoládu. Keď Peter stojí v izbe a uprene sleduje, čo pekného 
mu dá Otec, zrazu chlapca schmatne a položí si ho na kolená. 


Pre Petra je to strašne nepríjemné. Doma mu len zriedka dovolili sedieť čo i len na kolenách svojho otca, a to 
vtedy, keď ešte nosil sukňu a voskovú zásteru a prst mal stále v ústach. Pretože Peter na to nie je zvyknutý, rýchlo 
skízne z Otcovho lona a prejde dverami. Od toho dňa je však otec Konrad akoby premenený, takmer denne chlapca 
napomína alebo udiera. 


Ani ten najhorší trest, ktorý v kláštore existuje, nie je ušetrený Petra. Prechádzka do dediny, v jeho pohľade 
povolená, mu to prináša. To, že musí stráviť pol dňa v tmavej miestnosti s chlebom a vodou, ho nijako zvlášť 
netrápi, ale vadí mu, že trest má mať za následok zlú poznámku v jeho zázname. 


Peter ide za riaditeľom a chce sa sťažovať. Vždy mal dovolené povedať svojmu učiteľovi v dedinskej škole čokoľvek, 
čo si myslel, a tak teraz bez obáv predkladá svoj prípad aj riaditeľovi. Po dobre mienenom vysvetlení ctihodného 
mnícha nasleduje Petrovo protivysvetlenie. 


Hádka a protiargument starca a chlapca sa teraz zrážajú, až sa pred hrubou lebkou môže zachrániť len tým, že ho 
vytlačí z dverí so slovami: "Ty darebák, teraz odtiaľto vypadni!" Ale pre Petra to nie je dôvod ísť. On 
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zostane chvíľu pred dverami obávaného riaditeľa, znova zaklope a potom znova vstúpi do miestnosti so 
slovami: „Pán riaditeľ, stále nerozumiem trestu“. Muž sa uchyľuje k láskavosti. S veľkou trpezlivosťou, ako 


láskavý starý otec, celkom pokojne vysvetlí chlapcovi situáciu a Petrov vzdor je tým postupne zlomený. 


Peter skutočne rešpektuje väčšinu kláštorných mníchov, pretože sú jeho učiteľmi, ale nemá voči nim skutočnú 
úctu, a hoci mnohí z nich naňho denne uplatňovali svoje špeciálne metódy trestania, on už z nich nemá žiadny 
výrazný strach. ich. Po zvláštnom incidente sa vyložene bál iba zúrivej zúrivosti otca Hieronyma. 


Je posledný deň pred začiatkom dovolenky. Peter Schaedl, Bruno Stadler a Friedel Sachs boli neposlušní a za 
trest si museli kľaknúť na podlahu pred otcom Hieronymom. Plný hnevu opakovane chodil tam a späť a nadával. 


Peter sa necíti moc dotknutý mohutnými kliatbami, na dovolenku myslí už na druhý deň. 


Veľkými, energickými krokmi, s rukami prekríženými na chrbte, mních prechádza miestnosťou a neustále 
nadáva. Ľahostajné správanie chlapcov ho veľmi hnevá. Plný pobúrenia vykročí k trestanému chlapcovi kľačiac 
pred ním: "Ty darebák, ty, tebe je to asi jedno, či ťa trestajú. No počkaj, ja ti pomôžem" a týmito slovami uštedrí 
chlapca takú tvrdú ranu do tváre, že takmer stratí rovnováhu. Peter si pamätá, že takúto ranu dostal len raz, 
možno od svojho otca. Petrova tvár stále žiari ako oheň a hlava sa mu točí, keď sa mu po líci kotúľa nechcená 
slza. 


„Čo, a potom hneď zavýj a buď citlivý?“ Otec takmer prešľapuje a v zúrivosti nechá chlapca pocítiť ďalšie tvrdé 
údery. Peter prehltne trpké slzy a hľadí pred seba temným pohľadom. Otcovi Hieronymovi sa nepáči, že chlapec 
stále prejavuje svoj vzdor a tvrdohlavosť, má si kľaknúť na zem a byť pokorný. V izbe zadychčaný, totálne 
rozzúrený, bez akéhokoľvek skrotenia, znova zareve: "Tak on chce byť stále tvrdohlavý, to z teba vyženiem!" 


Pod neustále sa opakujúcimi fackami a údermi Petrova zúrivosť postupne ustu puje, stáva sa čoraz 
ľahostajnejším k situácii, automaticky robí to, čo od neho mních vyžaduje. 


Peter však vten deň zažil jednu vec, ktorá mu bola dovtedy vždy cudzia a čo nikdy nepocítil, naučil sa človeka 
v híbke srdca a zo všetkých síl nenávidieť. 
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4. 


Ako žiak kláštornej školy môže Peter tráviť prázdniny naozaj len doma v čiernej seminárnej uniforme, a hoci vlasť 
cíti úplne inak ako predtým, sloboda, ktorú si užíva, plná spomienok na svoje najranejšie detstvo, má stále 
vykupiteľský a šťastný účinok na neho. 


Keď je Peter späťv kláštornej škole, Peter odloží časť peňazí, ktoré mu dala jeho matka, a vráti len časť z nich. 


Pretože ani jeho matka, ktorej neustále dával najavo, že dlhodobý život v kláštornej škole je pre neho neznesiteľný, 
ani nikto z mníchov či kamarátov mu nerozumie, v tichosti zosnuje plán a jedného dňa utečie zadnými dverami 
do kuchyne, kde je vstup zakázaný aj mníchom, o žiakoch nehovoriac, na slobodu a utečie. 


Radosť sa však náhle a náhle skončí, keď Petrovi zozadu chytí obojok ruka a nepustí ho. Otec ho ťahá so sebou a 
či Peter chce alebo nie, musí sa opäť vrátiť do kláštornej školy. 


Trpezlivosť jeho vychovávateľov sa pre tento posledný stupeň neposlušnosti skončila. 


Hoci dojem z mnohých trestov, ponížení a úderov zostáva v Petrovi hlboko zakorenený a hoci jeho chlapčenská 
duša bola tým či oným incidentom hlboko otrasená a často bol takmer zúfalý a nešťastný, jeho nezlomné 
mladistvé spôsoby, veselosť a prirodzenosť opäť a znova ho pozdvihni nad každé nešťastie, každé zhoršenie a 
každú podlost. Peter Schaedl je stále vysmiaty, spievajúci a pískajúci chlapec, ktorý je vždy pripravený na nové 
žarty. 


Teraz ako predtým nedokáže pochopiť, že ako 12-ročnému sa nesmie smiať a kričať. Nechce sa mu vryť do hlavy, 


že nemusí rozprávať, keď chce a iné podobné veci. 


Za týchto okolností nie je prekvapujúce, že temperamentný, svieži mladík z bavorských hôr získal v krátkom čase 
značný počet trestov. 


Či už raz vyliezol na strom namiesto toho, aby hral zadané hry, že raz posielal domov drzé listy, že onedlho dal 
jednému z mníchov posmešnú prezývku a potom je tvrdohlavý, alebo že sa vždy drží tak namyslene. 


To všetko v každom prípade prispieva k najhlbšiemu pobúreniu jeho učiteľov a vychovávateľov a po neúspešnom pokuse o 
útek príde jedného dňa matke Petra Schaedla list, v ktorom je napísané, že chlapec musí opustiť kláštor 107 
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školy, keďže všetky pedagogické opatrenia zlyhali a jeho temperament sa nedá skrotiť. 


Ale odpoveď na to znie tak, že Peter pozná svoju matku tak dlho: jediná prosba, aby to s tým chlapcom skúsil 
znova, keďže nemôže byť taký zničený a zlý. 


5. 


Tak sa stane, že Peter Schaedl zostáva v kláštornej škole. A keďže nedokáže myslieť na nič iné, snaží sa trochu 
lepšie zladiť s vonkajšími okolnosťami tejto každodennej rutiny. Nevyužíva na to nijakú zvlášť veľkú vôľu a dobré 
predsavzatia, skôr prejavuje, takmer nevedome, väčšiu ľahostajnosť k veciam, s ktorými sa predtým stretával len 
so železným bojom a tvrdohlavým odporom, a obracia sa k iným záujmom. 


Ak by kláštorná škola nepriniesla nič iné ako túto tvrdú, trpkú každodennú rutinu, potom by Peter určite 
zopakoval svoj pokus o útek v dokonalejšej podobe, potom by z dlhodobého hľadiska nikdy nezniesol neustálu 
zbožnosť a dobro, večnú ľahostajnosť modliť sa, mlčať, učiť sa. V kláštornej škole však postupne objavuje veľa 
nového a nakoniec veľa zaujímavostí, ktoré ho zamestnávajú, napíňajú, vzrušujú a obohacujú. 


Po prvé, je to samotný kláštor. Kedysi to bolo dedičné sídlo kráľovského domu a mnohé pamiatky, mnohé hroby 
a mnohé obrazy svedčia o viac ako tisícročnej nemeckej histórii, o starých šľachtických rodoch, o veľkých mužoch, 
o vojnách a víťazstvách, o radosti i úzkosti. , bojovníkom a mysliteľom, ženám a manželstvám, mníchom a 
umelcom. Svedectvo o germánskych a kresťanských dejinách je podané na mnohých rôznych zobrazeniach v 
týchto priestoroch hradu a kláštora. 


Najmä v nedeľu popoludní, keď majú žiaci dve hodiny voľna na spoveď a zbožné zamyslenie, si Peter nájde 
oddych a čas, nepozorovaný a nepozorovaný všetkými ostatnými, aby sa odkrádal na cestu za poznaním. Potom 
nachádza stále nové výklenky len s nápismi a symbolmi, stále nové svedectvo o starej dobe. 


Hodiny úplnej radosti Petrovi prinášajú aj kláštorné hudobné podujatia, ktoré sa z času na čas konajú bez ohľadu 
na to, či sa konajú v kostole alebo v sviatočnej sieni. 


Keď sa hrá omša Orlanda di Lassu, Bacha alebo Hallera, ak Peter spieva so svojím vysokým sopránovým zverák 
v Haydnovej kreácii alebo v piesňach bavorských strelcov, vtedy sa vnútorne raduje, vtedy je jeho srdce také 
slobodné a šťastné a 
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slávnostné, že zabudne na starosti každodenného života. To je pre neho skúsenosť, ktorá mu dlho spláca 
všetko utrpenie. 


Podobne je mu to aj neskôr počas dvoj až trojhodinových nedeľných túr. Keď chodník vedie popri 
početných rybích hrádzach, cez veľké chmeľnice do nekonečne širokého lesa, keď Peter zas a znova vidí 
niečo nové napravo aj naľavo, a keď dostane dokonca povolenie opustiť rad a hraťv lese, vtedy je vo 
svojom živle, potom zabudne, že je kláštorným žiakom. 


O: 


Z času na čas, keď jeho cesta vedie cez izolované kláštorné chodby a zákutia, Peter stretne nejedného 
mnícha, ktorý mu dovtedy nebol známy. Často sa dostávajú do malých rozhovorov. 


Opátom kláštora je dlho prešedivený, dôstojný starejší. Žiaci ho vidia len zriedka, lebo je im veľmi vzdialený. K Petrovi však často 


prejavuje zvláštnu zhovievavosť. 


Jeden rok počas vianočných prázdnin Peter necestoval domov k matke, skôr prežíval sviatky v ich 
zvláštnom vyžarovaní a v celej ich slávnosti v kláštore. 


Je polnočná omša. Kostolný oltár žiari najkrajšou kvetinovou výzdobou a po oboch stranách stoja mohutné 
jedličky, stále so sviežou rosou a voňavou vôňou. V celej miestnosti horia a blikajú desiatky sviečok. 


Kostol je zaplnený ľuďmi z okolia. Asi päťdesiat mníchov stojí nehybne v chórovej časti s dlhými, čiernymi, 
vlajúcimi benediktínskymi kuklámi. 

Naľavo od oltára však stojí opát v zlatom brokáte s čelenkou a palicou pred trónnym sedadlom. Okolo 
neho je asi dvadsať duchovných, ktorí sú tiež oblečení v bielo-zlatom brokáte. Dvanásť malých sviečok v 
bielo-červených šatách, medzi nimi aj Peter Schaedl, sprevádza obrady, čoskoro stoja, čoskoro kľačia, 
potom opäť pomaly a slávnostne kráčajú. Kadidlo sa mieša s voňavou vôňou jedľových stromov a so 
sladkou arómou kvetov a preniká všetkými zmyslami. Hudba sa ozýva z veľkého, ďaleko známeho organu 
so vznášajúcimi sa akordmi. 


Peter Schaedl je úplne očarený touto hodinou. Cíti sa ako na vonkajšom nádvorí neba. Ak by k nemu teraz 
prišlo dieťa Ježiško s úsmevom, vzalo ho za ruku a pozvalo ho na prechádzku nebom, na návštevu u 
samého drahého Boha alebo aj u najblahoslavenejšej Matky Márie, prijal by to nie ako zázrak, ale ako 
pevná realita. 
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Opát musel vidieť chlapca vtomto blaženom snovom stave, lebo na druhý deň mu hovorí: "Zostaň taký dobrý, ako 
si bol na vianočnej omši, ako pravé kresťanské dieťa." 


Starý prelát sa s chlapcom ešte raz stretne a venuje mu osobitnú pozornosť. 


V kláštore je malá kaplnka, o ktorej sa hovorí veľa tajomstiev. Nikto cudzí a nikto zo žiakov do nej nesmie vstúpiť, 
dokonca aj pre mníchov je prístupná len v najvzácnejších prípadoch. Keď hostia pochádzajú z kráľovského domu 
alebo zo starých šľachtických rodín, môžu vstúpiť do tajnej miestnosti na veľmi krátky čas. 


Žiaden žiak nevie, či v tejto kaplnke v noci strašia duchovia, či sa objavujú postavy z dávnych čias. Hovorí sa, že 
opát a otec Odilo, nazývaný „veľký tichý“, sú jediní ľudia, ktorí tam trávia veľa času. Nikto zo žiakov nepozná ani 
správny názov kaplnky. Väčšina sa o to len krátko zaujíma a potom sa na to opäť zabudne. Niektorí z nich ju často 
nazývajú kaplnkou predkov, no väčšina mníchov hovorí o prelátskej kaplnke. 


Jedného dňa sa Peter na svojich prieskumoch dostane do tejto kaplnky, ktorá je inak zamknutá a ktorú možno 
otvoriť iba zlatým kľúčom, ako sa hovorí. V skutočnosti v nej nevidí nič zvláštne, a predsa je v miestnosti niečo, čo 
ho určite uchváti, a tak si sadne na jednu z prázdnych lavíc a mlčky sa obzerá. Steny zdobia ornamenty s jemnými 
farbami. Čiastočne sú to napodobeniny rastlín, ktoré do seba splývajú a sú prepletené, čiastočne sú to špirálky 
alebo hranaté jednoduché figúrky. Medzi nimi sú vlnovky a iné jednoduché ozdoby. 


Peter za tým nevie nájsť skutočný zmysel, rovnako ako mnohé veci na obrazoch a na hrobkách stále nedokáže 
úplne pochopiť, no predsa za vecami vidí niečo tajomné a zároveň sa mu zdajú samozrejmé. 


Na klenutom kupolovom strope kaplnky je slnko zobrazené s mnohými hviezdami, ale medzi nimi s mnohými 
erbmi a písmenami, o ktorých Peter nevie, či sú gréckeho pôvodu, alebo majú predstavovať nemecké písmená z 
najstarších čias. 


Peter stále sedí sám v prítmí starej kaplnky, keď sa zrazu pomaly otvoria ťažké dvere a do svätyne vstúpi opát 
kláštora. Postarší muž je najprv zaskočený a veľmi prekvapený pohľadom na chlapca, ale nehnevá sa: „Choď sa 
teraz učiť, chcem sa tu trochu pomodliť a zajtra prídeš ku mne,“ hovorí mladý žiak skamenel od hrôzy a strachu. 
Na druhý deň Peter vážne keď 
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ide k ctihodnému otcovi opátovi. Bez okolkov mu hovorí: „Kresťanské dieťa, skúmaj svoje srdce, či nie si povolaný vstúpiť 
do nášho kláštora a stať sa synom svätého Benedikta. Urobím pre teba všetko, aby som ti uľahčil cestu do nášho 
spoločenstva. Kedykoľvek za mnou môžeš prísť a spoľahnúť sa na mňa." Peter je veľmi dojatý opátovými slovami. 


Otec Odilo je popri opátovi najctihodnejším členom kláštora. So svojimi bratmi sa rozpráva tak málo ako s cudzími ľuďmi 
a všade ho nazývajú „veľkým tichým“. Mnohí hovoria, že je hlúpy, iní hovoria, že má úžasné znalosti, najmä v oblasti 
histórie, vie o veciach, ktoré sa vžiadnej knihe nedočítajú. Občas ho človek vidí kráčať s palicou a hľadá podzemné vodné 
toky. Členovia kráľovskej rodiny za ním majú prísť, aby sa poradili vo svojich zvláštnych záležitostiach. Keď príde na 
chlapcov, pozrie sa na jedného alebo druhého s láskavým úsmevom, ale zvyčajne sa jeho oči a zmysly zdajú ďaleko. 


Otec Odilois je pre Petra veľkou postavou ságy z mladosti, ktorá z kníh a rozprávok pre neho ožíva veľa neskutočných vecí. 


Veľkú úlohu v Petrových dňoch zohráva aj otec Dominikus, žiariaci patriot. Keď mních každý deň sleduje politické dianie 
vo svojej krajine | mimo nej a vždy sa len modlí za blaho, za víťazstvo a za silu vlastnej vlasti, Petrovo chlapské srdce bije 
plným pochopením a citom pre Otcovu dobrý dôvod. No keď v roku 1918 revolúcia zvrhne trón a nepriaznivo ukončí 
vojnu, otec Dominikus je zlomený zlyhaním svojich modlitieb, duševne ochorie a predčasne zomiera. Tento osud natrvalo 


zasiahne Petra Schaedla. 


7. 


Peter Schaedl teda spočiatku žije v neustálej opozícii dennej rutiny a sviatočnej nálady, v permanentnom hore-dole. Ak sa 
práve cítil slobodný a šťastný, potom všetko, čo robí, je len nutkanie a ponižovanie. Ak sa raz naplní a zaujme, čoskoro 
nato je tupý, vnútorne prázdny a unavený. Ak sa chce dnes radovať, tak zajtra môže len plakať. Ak sa na krátky čas cíti 
chránený, objatý a cenený, čoskoro nato je opäť strašne sám a mnohí ho nenávidia. Peter ešte nikdy vo svojom mladom 
živote nepocítil také kontrasty ako teraz. Nevie, čo má robiť, má pocit, že je nešťastný, že dni prichádzajú a odchádzajú, 
všetko okolo neho prechádza bez toho, aby mohol urobiť rozhodujúci zásah, zásadnú zmenu. Peter úplne podvedome 
cíti, že je bezmocný. Z času na čas ho prepadne veľká nádej, čaká a čaká, no sám nevie na čo. 
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Má sa stať kňazom či dokonca mníchom, no všetko, čo sa dočíta vo svojich zbožných knihách, ho necháva totálne 
chladným. Zúčastňuje sa všetkých náboženských cvičení, ale málo mu hovoria a každodenný rámec tohto života 
je pre neho odporný a odporný. Jeho vnútorná povaha sa stále búri proti hraniciam, v ktorých je jeho mladý život 
stlačený ako medzi štyrmi stenami. Nechce konať tak zbožne, ako sa to znova a znova vyžaduje, nechce stokrát 

a stokrát odriekať naučené modlitby. Nechce byť dobrý, vážny a pokojný. On to nechce a nechce. Chce kričať 
nahlas, tak nahlas a tak dlho, kým to už jednoducho nedokáže. Chce byť šťastný a veselý, ísť za dobrodružstvami, 
počuť a vidieť zaujímavé veci, vymýšľať drzé žarty, smiať sa, kričať, ako sa mu zachce, ležať v tráve a pozerať sa 
do slnka, chce stáť vo svojom živote ako plnohodnotného človeka a nesprávať sa s ním ako s hračkou. 


8. 


Od smrti dedinského učiteľa Schaedla uplynulo niekoľko rokov. Chlapec spočiatku vmnohých smutných hodinách 
myslel na otca, a keď prišiel domov na prázdniny, niečo mu tam veľmi chýbalo a tiež si všimol, Že od otcovej 
smrti sa doma veľa vecí zmenilo. 


Petrovo detstvo sa skončilo smrťou otca. Spočiatku to vôbec nevnímal, ale ako bol v priebehu rokov starší a 
uvedomaelejší, jasne cítil, že už nikdy nemôže existovať pokračovanie jeho predchádzajúceho detstva. 


V poslednom období - keďže často žije v kúzle voľných, šťastných hodín a potom opäť uprostred ťažkej dennej 
rutiny, ktorá mu prináša toľko vyčerpávajúcich prejavov - jeho spomienky na otca často pretínajú zvláštne 
myšlienky. , ktoré sa predtým objavovali len zriedka, no v súčasnosti sa objavujú čoraz častejšie. 


Peter, nespokojný sám so sebou, si musí často myslieť, že sa z neho stal strašný smoliar. 

Znovu a znovu si v duchu predstavuje život svojho otca a syn nemôže zabudnúť na slová, ktoré ten muž často 
hovoril. "Človek musí vždy stáť na svojom mieste, kdekoľvek sa nachádza." Peter o tom niekoľkokrát denne 
premýšľa a tieto slová začína aplikovať na svoju súčasnú existenciu. Postupne sa presvedčí, že mnísi majú úplnú 
pravdu, keď ho znova a znova tak prísne vychovávajú a disciplinujú. Zbožná matka v ňom tento pocit upevňuje 
prostredníctvom svojich listov. Raz napísala riaditeľovi: "A aj keď je hrubšia hlava niekedy taká veľká a chlapec je 
stále taký svieži, sedem až deväť kláštorných rokov je stále silnejších, najmä ak je chlapec na všetko sám." 
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Peter cíti, že nemá zmysel ďalej sa búriť proti nátlaku kláštora. Musí si predsa znova a znova myslieť, že je 
darebák, hriešnik a darebák. Pri každej spovedi si to musí vypočuť, na každej hodine náboženstva je to 
predložené mladému žiakovi seminára, každý trest mu má ukázať, že je úbohý hriešnik, dážďovka, ktorá 
musí konať pokánie za hriechy svoje a rodičov. 


Peter sa od začiatku stokrát pýtal: „Čo je hriech, ako zhrešili moji rodičia?“, ale nikdy na to veľmi nerozumel odpovediam, a 
keď sa ďalej pýtal, musel si odpovede zapamätať. 


Najškaredšie veci o porušiteľnosti ľudí a ich nerestiach sú v súčasnosti pre chlapca denne av protiklade s 
tým diela svätých cirkvi neustále žiaria v obrazoch a spisoch ako žiarivé príklady. 


Všetky zbožné náuky a výroky, všetky tresty a skutky pokánia, všetky modlitby a náboženské udalosti, 
nátlak a úzkosť, krutosť a horkosť posledných rokov chlapca unavili, je pasívny, ľahostajný k svojim 
predchádzajúcim záujmom, a stratil svoju vôľu. 


Veľmi postupne hlúpy šmejd kapituluje pred svetom, v ktorom stojí sám a opustený, keďže jeho otec už s 
ním nie je. Z čerstvého kniežaťa dediny sa stáva tichý kláštorný žiak, ktorý sa snaží splniť požiadavky 
kláštorného seminára. 


Sám Peter si nevšimol, že ho mnísi teraz liečia miernosťou, láskavosťou a veľkou múdrosťou, aby ho 
urobili ešte poddajnejším, ešte zbožnejším. 


Krok za krokom sa zvykne učiť aj to, čo ho nebaví. 

Mladý študent seminára svoju energiu a chuť do akcie čoraz viac uplatňuje v intelektuálnych dielach. Vo 
voľnom čase už nekreslí karikatúry, tiež nie 

dlhšie píše nejaké listy domov, radšej sa venuje učeniu gréčtiny a latinčiny. Prekladá francúzske prednášky, 
dobrovoľne sa učí anglický a taliansky jazyk, hoci na to nemá špeciálne nadanie. 


Keďže staršie triedy majú povolenie na skoré vstávanie, Peter je pri umývadle už o 4:00, aby potom mohol 
pracovať. 

Žiak denne pristupuje k svätému prijímaniu av nedeľu sa zúčastňuje trikrát na omši. 

Každý deň v týždni rozpráva svoje korálky alebo krížovú cestu a každý týždeň vyznáva svoje hriechy. S 
nezastaviteľnou horlivosťou sa vrhá na všetky prostriedky, ktoré sa mu ponúkajú a ktoré vedú na cestu k 
zbožnosti a múdrosti. Znovu a znovu je ponorený do zbožných kníh a z času na čas skladá sväté prísahy. 
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Peter Schaedl sa tiež zrieka posledných pozemských radostí, len aby slúžil svojmu heslu: „Modli sa a 
pracuj“, to je to, čo hľadá. 


Dobrými skutkami, prácou a modlitbou sa chlapec postupne dostáva ku skúške. Ale jeho zdravá Abitur 
sviežosť ustúpila nervóznemu, prepracovanému vzhľadu, jeho drzosť mäkkosti a prirodzená viera nútenej 


zbožnosti. 
Z bujarej radosti sa stal vážny, pokojný, tichý adolescent. 


„Peter Schaedl sa počas pobytu v našom ústave vypracoval na mladého muža pokojného, veľmi pevného 
charakteru,“ stojí na výstupnom liste po ukončení školy. Keď potom chce Peter počas prázdnin odcestovať 
domov k svojej prešťastnej matke, jeho prefekt mu hovorí: "Pán Schaedl, v posledných rokoch ste boli 
najusilovnejším študentom seminára v dome. Boh vás za to raz odmení." 


Peter Schaedl sa teraz cíti ako vinom svete, ktorý vlastne nie je jeho. 
Necháva sa unášať ako v sne, ktorý je ďaleko od reality. 


Jeho spovedník a duchovný sprievodca mu hovorí, že toto je kráľovstvo milosrdenstva, v ktorom blúdia 


tí, čo kráčajú po Božích stopách. Peter denne ďakuje Bohu za toto milosrdenstvo a považuje sa za 
šťastného, že sa mu podarilo skrotiť svoju neposlušnú povahu. 
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Časť tretia 


Svätý WefAjvyššom prináša nepremožiteľnú silu. 


Ale úprimná nesprávna viera už priviedla mnohých ľudí a rodiny k spravodlivej práci. 


veľa a 


Peter Schaedl je študentom posledného ročníka teológie v kňazskom seminári. 


Z bucľatého, sviežeho, vždy šťastného a slnečného chlapca s prekypujúcou vitalitou sa počas devätročného 
kláštorného a seminárneho vzdelávania stal štíhly, vážny a zdržanlivý mladý teológ, ktorého originálny 
temperament sa prejaví len zriedka. 


To, Čo sa mu kedysi zdalo ako neznesiteľné nutkanie, je dnes jeho najsvätejšou povinnosťou, ktorej sa venuje so 
všetkou energiou a celým srdcom. 


Peter Schaedl sa chce stať svätým kňazom, sám to prisahal. A zároveň chce byť znalý života, moderný kňaz. Ale 
tento dvojitý cieľ stojí tvrdý boj a ťažkú prácu. 


P 


eter verí, že sa zoznámil so životom. Aby mohol jedného dňa vykonávať skutočnú manuálnu prácu a zároveň si 
zarobiť peniaze na množstvo kníh na univerzite, od skúšky pracuje v pracovné dni ako rašelinár a v nedeľu ako 
pomocný čašník vo veľkom zábavnom parku... Abitur 


Každý deň skoro ráno chodí s dvoma kamarátmi do kostola, prijíma sväté prijímanie a navštevuje omšu. Potom 
ide do práce. Pracuje s lopatou a krompáčom, ako sa len dá. Na rukách sa objavuje veľa pľuzgierov a horná časť 
trupu bolestivá úpal. Peter sa so spolupracovníkmi príliš neobráti, pretože majster tlačí na rýchle dokončenie. Ale 
to nemôže zabrániť tomu, aby sa traja študenti teológie z rozhovorov, najmä počas obedňajšej prestávky, 
dozvedeli, že robotníci sú so všetkým nespokojní. Peter so všetkými vychádza veľmi dobre, no o ich starostiach 
veľa nevie a nepozná ich. Vie len, že väčšina z nich sú slušní ľudia a že ich nespokojnosť s existujúcimi pomermi, na 
ktoré sa denne reptajú, nemôže byť neopodstatnená. 
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V tomto období semestrálnej prestávky, keď je asistentom, má Peter dve skúsenosti, ktoré ho zamestnajú na dlhé roky. Je vlhký augustový 
deň a Peter považuje prácu za ťažšiu ako kedykoľvek predtým. Všetky hnedé telá pracujúcich mužov sa kúpajú v pote tvrdej práce: 
horúčava ich mohla takmer priviesť do zúfalstva. V neskorých popoludňajších hodinách je úľava konečne na dohľad. Tri búrky sa približujú, 
zľava a sprava a zvysokej hory sa približujú. Blesky šľahajú z hustých búrkových mrakov, hromy vrčia a vrhajú svoju ozvenu z jednej hory 
na druhú. Priamo nad miestom rúbania rašeliny, ktoré sa nachádza pred horami, sa s neskutočnou silou zrážajú tri búrky. Čoskoro 
škrípavé a nervózne, čoskoro svetlo a ďaleko žiariace blesky vrhajú sa k zemi alebo kížu po oblohe a hneď nato búcha hromy, akoby sa 


celá zem chcela zrútiť. Blesk môže každú chvíľu udrieť do skupiny robotníkov a vybrať si svoju daň. 


Jeden z mužov zrazu bodne rýľom plným zúrivosti do zeme a nadáva: „Ty, Pane Bože, tam hore, ak nejaký 


je, udri sem, udri, ukáž, čo dokážeš! Alebo si taký chudobný ako my? !" 


Úplné ticho je výsledkom tejto hroznej výzvy zo strany pracovníka. Na pár sekúnd každý zadrží dych. Petrovi behá po chrbte 
teplo a zima. 


Do zeme udrie nový blesk a opäť nasleduje rana, niekde nablízku sa strom zrúti na triesky. 


Búrka sa pomaly vzďaľuje a krátka dažďová prehánka prečisťuje vzduch. Práca a denná rutina pokračujú. 


Peter Schaedl je však ešte dlhé dni hlboko otrasený tým, že ľudská bytosť sa môže takýmto spôsobom 
vysmievať Bohu a spochybňovať jeho moc. Teraz vie, že jedného dňa bude musieť veľmi tvrdo pracovať 
ako kňaz a odčiniť týchto zaslepených a pomýlených ľudí. Mladý študent za týchto rúhačov posiela do 
neba nespočetné množstvo modlitieb. 


Aj počas semestra sa modlí nielen vo vyhradených modlitebných časoch plných úprimnej úcty, často v 
tichosti vyhľadá seminárnu kaplnku, chvíľu stojí a modlí sa pred zbožným obrazom v parku, ruženec si 
posúva medzi ruky. večery a rána. A aj počas práce myslí v krátkych modlitbách na svojho Pána Boha. 


Často, keď je duševne unavený, jednoducho odrecituje cez zapamätanú modlitbu desatkrát. Často znovu 
číta modlitby z výberu zbožných kníh, často je jeho modlitba tiež čisto mechanická práca s perami. 
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Mladý teológ však z diel intelektuálnej literatúry a slov svojich duchovných sprievodcov vie, že existuje aj vyššia 
úroveň modlitby: pozorovanie človeka a skúmanie ponorenia sa do Boha. 


Kedykoľvek vidí, že je na to vnútorne zrelý, kedykoľvek v sebe cíti „milosť“, venuje sa tejto vyššej úrovni 
modlitby. Potom si kľakne v tichom kúte kaplnky, zavrie oči a všetkými zmyslami sa predstaví v „Božej blízkosti“. 
Vie, že je mu veľmi blízky a je úplne naplnený veľkosťou tvorcu. Cíti sa zjednotený v mocnom zbore s miliónmi 
ľudí na zemi, ktorí všetci svojím spôsobom vzdávajú hold Bohu v tú istú hodinu. Cíti svoju chválu stvoriteľa, že 
je vsúlade so šumením lesov a morí, so spevom vtákov, s kvitnutím kvetov, so silou hôr, s veľkosťou hviezd, s 
zvuky, farby a formy všetkých umení. 


Takáto hodina Božej blízkosti dáva človeku usilujúcemu sa o dokonalosť, cvičiacemu kňazovi stále novú silu, 
dáva jeho dielu vždy nový elán a necháva ho prekonávať každý odpor jeho ľudských slabostí. 


Osobitným časom modlitby v kňazskom seminári sú každoročné fašiangy. Keď plagátové stípy veľkomesta 
každý večer vyhlasujú fašiangové bály, keď sa ulicami mesta hýbe fašiangový sprievod a bujará veselica napíňa 
ľud, vtedy sa mladým bohoslovcom rozpráva o škaredých hriechoch a nerestiach, ktoré sa počas nich páchajú. 
dní a počujú, aká bolesť bola spôsobená Bohu zlom a svojvoľnosťou ľudí. Keď počujú o trpkých dôsledkoch vo 
svete, o strašných bolestiach v pekle, ktoré čakajú zničených hriešnikov, potom sa v mladom študentovi po 
kňazstve môže len občas objaviť tichá túžba po fašiangových radostiach sveta. Spočiatku je jeho srdce naplnené 
ľútosťou nad ľuďmi a bez veľkého úsilia sa venuje hodinám modlitieb a zmierenia a iným zbožným cvičeniam, 
ktoré sa konajú v seminári počas fašiangov. 


Peter Schaedl má druhú skúsenosť ako robotník-študent, ktorá sa zdá byť ešte jedinečnejšia a zvláštnejšia ako 
tá prvá. 


Peter je ubytovaný s niekoľkými ďalšími dočasnými pracovníkmi v služobných priestoroch na sídlisku v blízkosti 
miesta ťažby rašeliny. 


V jednu sobotu ho majiteľ usadlosti pozve k sebe domov na pohár piva. 


Peter sa v pekných izbách majiteľa nehnuteľnosti cíti pohodlne a bezpečne, a tak sa obaja muži pustia do 
podnetného rozhovoru. 
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UŽ je neskoro, keď deti majiteľa usadlosti a jeho neter, ktorá je hosťom, vstúpia do izby, aby povedali 
„dobrú noc“. Kým sa otec venuje deťom, mladý teológ vrhá hanblivý pohľad na toto dievča, ktoré sa mu 
zdá také krásne ako máloktorému dievčaťu. Potom k nemu príde, hanblivá a začervenaná, a jemne mu 
potrasie rukou a Peter verí, že od nej počuje veľmi jemné „dobrú noc“. Tento moment študenta úplne 
zmätie, nič podobné ešte nezažil. Tento večer sa pre neho čudne mení od chvíle, keď do izby vstúpi mladá 
neter. 


Počas niekoľkých nasledujúcich dní je Peter úplne pohltený spomienkou na ten večer. Akokoľvek vzdoruje 
modlitbami a dobrými predsavzatiami, musí znova a znova pamätať na vzhľad dievčaťa. Nevedel povedať, 
koľko má toto dievča rokov, nevedel opísať ani jej tvár, pamätá si len, že mala hnedé vlasy, mala modré 
šaty a bola štíhla ako jeleň. 


Ešte raz ju vidí. Raz večer, keď je na ceste do kostola, sa ona pozrie z okna majstrovho domu. Keď na ňu 
Peter vzhliadne, zrazu zmizne. Alebo mierne neprikývla hlavou? — Ale možno je to skôr nádej a prianie 
mladého muža ako realita. 


Mladý teológ plný túžby večer čo večer chodí po okolí kaštieľa. Ale jedného dňa, keď kráča v tieni pod 
starým gaštanom, môže vedľa seba vtme vidieť slabé obrysy dievčaťa. Peter pozdravuje a jeho pozdrav 
je opätovaný. Nemôže toho veľa rozoznať, ale zrazu opäť cíti ten zvláštny, teplý a nežný stisk ruky, cíti tú 
istú ruku, ktorú cítil minulý večer ležať vo svojej. Peter sa sotva odváži pozrieť na dievča. Na pár krátkych 
sekúnd sa cíti veľmi blízko k mladému stvoreniu, keď zrazu ucíti jej plné, svieže pery na svojich. Ale skôr, 
než si stihne niečo vymyslieť, postava opäť zmizla v tme. 


Nikdy predtým, pokiaľ si Peter pamätá, nedostal pusu. Ani od svojich rodičov, ani od svojich súrodencov, 
od nikoho z jeho príbuzných, nieto od nejakého dievčaťa. 

Peter sa strašne hanbí, pretože si myslí, že všetko urobil zle a hlúpo a počas tohto večerného stretnutia 
sa správal smiešne. Mladý študent sa celé dni trápi touto myšlienkou a jeho jediným prianím, jeho plnou 
túžbou, je znovu vidieť dievča alebo sa s ňou možno dokonca porozprávať. Potom však mladého kňaza 

na tréningu zachváti strach. V náboženských knihách, ktoré čítal, a dodnes si pamätá slová svojich 
kňazských vychovávateľov: "Jedným bozkom sa človek môže nakaziť tými najhoršími chorobami na celý 
život. Jediný bozk môže spôsobiť strašnú kliatbu na celé telo. ešte horšie sú následky pre dušu Aj pre 
obyčajného človeka je bozk ťažkým hriechom nečestnosti a trestá sa večným zatratením, ale pre mladého 
človeka, ktorý sa chce venovať službe Bohu, 
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je to výboj hlbokej a škodlivej skazenosti." Mladý teológ je niekoľko nasledujúcich týždňov zmätený a nešťastný. Neter pána 
kaštieľa už nikdy neuvidí, pretože odcestovala. Úplne zabudne na všetku krásu a jedinečnosť večernej akcie Plný strachu 
čaká na vypuknutie zlej choroby a cíti sa ako úbohý, úbohý hriešnik zaťažený veľkou krivdou ani spoveď, rozhrešenie a 
pokánie. 


Keď sa Peter na začiatku semestra vráti do kňazského seminára, sotva sa ešte môže pozrieť svojim predstaveným do tváre. 


Večerná udalosť sa pre neho pod vplyvom vzdelania stáva strašným hriechom, pociťovanou krivdou, ktorú si nesie so 
sebou a ktorú sa snaží vykoreniť neúnavnou pracovitosťou. Na univerzite sa ponorí do spleti prednášok a cvičení. Okrem 
teologických a filologických disciplín navštevuje prednášky o psychológii, pedagogike, umení a dejinách literatúry, aby sa 
napokon stal aj vzdelaným a súčasným duchovným sprievodcom. 


Na prednáškach z dejín literatúry sa Peter zoznámi s mnohými sympatickými študentkami a porozpráva sa s mnohými 


speváčkami či herečkami. A zakaždým sa mu strašne vybaví jeho prvé bližšie stretnutie s mladým dievčaťom. 


Nedokáže pochopiť, že tieto dievčatá nemajú byť plnohodnotnými ľudskými bytosťami. Zisťuje, že drahý Boh ich vybavil 
mnohými správnymi príťažlivými talentami. Ale to je predsa diabol v nich, to sa Peter naučil a znova a znova si pripomína, 
že ženské stvorenie prináša strašné nebezpečenstvá. 


Keď regent seminára znova a znova napomína: „Páni, musíte sa dostať do bodu, keď vás každá žena od začiatku odpudí“, 


Peter považuje toto napomenutie za samozrejmé. Peter Schaedl vie, že jeho matka a jeho dve sestry sú zbožné duše, ktoré 
s uspokojením milujú Boha a Božie deti skrze požehnané milosrdenstvo. Okrem nich pozná aj iné zbožné ženy, ktorých sa 


mladý teológ nemá čoho báť. Väčšine tohto pohlavia sa však nedá veriť a krása je od začiatku jedným zo Satanových 
spôsobov, ako zaslepiť! 


Na základe tohto v sebe vtesnaného poznania vedie Peter obranný boj plný pýchy a fanatizmu proti všetkým ľudským 


myšlienkam a citom, ktoré v ňom chcú z času na čas vzniknúť. 


Z: 


Aká scholastická filozofia, aká exegéza, morálka a dogma všetko napchávajú do mladého mozgu počas štúdia, ktoré mozog 
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v mysli študenta sa znovu a znovu vynárajú pochybnosti, veľa nejasností a veľa otázok. 
Peter však teraz nemá čas na to, aby sa nad otázkami podrobnejšie zamyslel. 

Predpisy od neho vyžadujú toľko skúšok, že študent teológie sa musí vždy snažiť len získať 
dobré známky a tým si zabezpečiť žiarivú kňazskú kariéru. 


Zároveň si z hodín náboženstva uvedomuje, že akékoľvek pochybovanie o pravde zjavenej 
Bohom, cirkvou a Bibliou je vážnym prehreškom a ničím iným ako zlým pokušením diabla. 


A napokon, duchovný sprievodca, starší otec jezuita, zdôrazňuje, že všetky pochybnosti, 
ktoré sa počas rokov štúdia snažia vyvstať, samy odznejú a vyriešia sa v plnení kňazského 
povolania av požehnanom diele kňazského života. Preto aj Peter Schaedl víťazne zahadzuje 
všetky pochybnosti, ktoré v ňom chcú vyvstať proti často správnemu, ťažko uchopiteľnému 
učenia cirkvi. 


Verí, že konečne vyhral boj so spoveďou a prijímaním, s modlitbou a prácou a so „zbraňami 
svätého ducha“, keď sa mladý muž v ňom snaží postaviť proti mladému teológovi. 


Príležitostne, pravdaže, keď sa za úsvitu prechádza v parku, keď ho obzvlášť uchváti 
umelecké dielo, keď číta klasickú knihu alebo keď zachádza príliš ďaleko v rozhovoroch s 
ostatnými a vyjadruje problémy, ktoré ho zaujímajú, potom je deprimovaný, že ako 
dvadsaťročný zbožne chodí vo vážnom teologickom rúchu. Potom ho zachváti túžba byť 
slobodný a hrdý, plný energie a veselosti a mnohokrát si pomyslí, že musí zahodiť ruženec, 
modlitebnú knižku a všetku teológiu, aby mohol urobiť niečo veľké. Chce sa vrhnúť do boja 
a bojovať o víťazstvo a vavríny. 


Duchovný sprievodca v kňazskom seminári často hovoril, že pre každého mladého teológa 
prichádza čas, keď sa vzďaľuje od cirkevnej náuky, keď v ňom vzniká vnútorná prázdnota a 
zmocňuje sa ho nedostatok viery. Peter Schaedl sa postupne vo svojom povolaní cíti tak 
isto, že verí, že tohto stavu bude určite ušetrený. 


Logicky, tento deň skutočne jedného dňa príde. 


Zrazu sa už nemôže modliť, už neverí. Jeho vnútro sa mu zdá úplne prázdne, akoby 
vyhorené. Rokmi práce zabil v sebe ľudskú bytosť a zdá sa, že teológ v ňom totálne 
skolaboval. 
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V ruženci, ktorý si tisíckrát prekízol pomedzi prsty, vidí len nezmyselnú, mechanickú modlitebnú šnúru. 


Svätostánok, pred ktorým s toľkou úctou pokľakol, pretože vňom podľa cirkevného učenia prebýva pravý Boh 


v podobe posvätenej oblátky, sa mu teraz zdá nezmysel a podvod. 
Každodenné prijímanie, ktoré bolo pre neho predtým užívaním si pravého tela Krista, Božieho syna, ho napíňa 
výsmechom a odporom. 


Viera v Boha Otca, Syna a Ducha Svätého a zázračné počatie je preňho zrazu uctievaním modly ako viera 
každého pohana. 


Všetky Kristove zázraky, všetky cirkevné dogmy, všetky tajomstvá Biblie ho odpudzujú. Uprostred najsvätejších 
obradov sa mohol nahlas smiať posmechom a pohédaním. Celý jeho doterajší svet sa zrútil. Vie, že je teraz 


bezbožný, bez úcty a bez viery. Ale už nemá silu znovu vzkriesiť svoju vieru. Teraz sa chce vrhnúť do života a 
užívať si všetky pozemské túžby, ktoré predtým poznal len z pedantne precíznych zobrazení morálnej teológie. 


Všetko, čo bolo predtým pre mladého teológa posvätné a vznešené, je pre neho už len predmetom posmechu, 
pohédania, nenávisti a odporu. 


UŽ nevidí inú cestu do budúcnosti ako len túžbu a potešenie, aby potom našiel rýchlu a krásnu smrť. 

V tomto stave musí navonok ešte znášať všetky zbožné cvičenia kňazského seminára, lebo sa ešte nevie prinútiť 
rozhodnúť sa o svojom živote. 

Celkom mechanicky ide ku spovedi a vykresľuje svoj stav ako pacient, ktorý už dávno prijal svoju chorobu. Kňaz 
počúvajúci spoveď hovorí o diablovom veľkom pokušení a hrozí peklom. 


Peter Schaedl sa vo vnútri smeje. Prečo by sa mal báť zla a pekla, ktoré preňho už neexistujú. 


O niekoľko dní neskôr sa kňaz Schaedl, ktorý trénuje, rozhodne ísť na spoveď k inému kňazovi. Tento lieči vec 
medicínsky a opisuje Petrov stav ako nervózny prejav a výsledok prepracovanosti pri štúdiu a modlitbe. 


121 


Machine Translated by Google 


Neskôr sa spovedá ďalšiemu duchovnému. Toto ho odkazuje na Krista, ktorý sám na kríži ako Boží syn zažil 


rovnaký stav vnútornej prázdnoty a opustenosti Bohom. 


Peter nemá pochopenie pre tohto úbohého Božieho syna, neukazuje mu žiadnu spásu. 
Bez najmenšej zmeny v stave bezbožného teológa plynú týždne. Nakoniec sa rozhodne vyhľadať svojho 
skutočného duchovného sprievodcu z jezuitského rádu. 


Zatiaľ čo predchádzajúci poslucháči spovede sa zdali byť teológovým stavom trochu šokovaní, jezuita berie 
Petrovu správu s nadhľadom a s úsmevom ako niečo samozrejmé. Vysvetľuje, že tento stav bezbožnosti a 
vnútornej prázdnoty je prirodzenou reakciou každého teológa, ktorý sa úprimne a hlboko venuje štúdiu. 
Mladíkovi radí, aby na to už nemyslel, nechal pár týždňov či mesiacov prejsť a potom za ním prišiel znova. 
Návšteva prebieha ako lekárska konzultácia. Rozhovor ukončí niekoľko krotkých vtipov o politike, čím Peter opäť 
zamkne svoju už napísanú žiadosť o prepustenie z kňazského seminára. 


Podľa rád jezuitu trávi Peter ďalšie týždne ľahkou aktivitou. Jeho stav sa ale nemení. 


Jedného večera, keď je semestrálna prestávka, sa Peter sám vyberie na malý kopec, ktorý sa týči na okraji 
veľkomesta. Pozerá sa cez mnohé kostolné veže a všetka jeho nenávisť a pohfdanie voči Bohu a náboženstvu 
mu opäť začína požierať srdce. 


Pred ním sa rozprestiera mestské more domov. Rieka žiariaca dozlata vo svetle večerného slnka sa kľukatí popri 
mohutných budovách. S večne sviežou energiou vyviera z mohutných hôr, ktorých obrys sa vyjasňuje na obzore. 


Peter Schaedl hľadá hory, pred ktorými sa nachádza jeho domovina. Nedá mu nemyslieť na potok, lesy a polia, 
ktoré patrili do sveta jeho detstva. 


Postupne jeho oko nachádza odpočinok v zeleni stromov a lúk, než pokrýva svah kopca. Potom však Petrov 
pohľad uchváti zapadajúce večerné slnko. 

Svieti do červena, opäť sústredil svoj jas a potom zmizol. Peter s úžasom sleduje túto slnečnú pec. Cíti sa ako 
malý chlapec, ktorý hľadí do ohňa obrovského ohňa a tak jasne cíti Božiu veľkosť a moc. 


Opäť je uchvátený týmto žiarom svetla. Ešte nikdy nezažil slnko tak silne. Peter je úplne uchvátený tým pohľadom 
a je taký slávnostný ako pri tých najposvätnejších cirkevných obradoch. Zrazu sa Peter cíti šťastný a slobodný. 
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Slnko mu hlása, že za každou silou prírody musí byť konečná, najvyššia, božská sila. 


Mladý študent teológie Peter Schaedl opäť našiel vieru v božstvo, vo vyššiu moc, a tým s radosťou prijíma aj 
všetky cirkevné náuky, lebo ak existuje Boh, potom pre neho môže byť iba Bohom Katolícky kostol. 


V nasledujúcich dňoch, keď sa opäť s nadšením venuje štúdiu, stretáva okruh radikálnych mladých teológov, 
ktorí chcú reformovať kňazstvo v pravej prirodzenej zbožnosti a chrániť ho pred akýmkoľvek despotizmom. Chcú 
sa stať elitným oddielom svetového kléru pod vedením výnimočných jezuitov. Stretnutia majú v starých zámkoch: 
na túrach cez Tirolsko, Hess, Bavorsko a Sliezsko sú k sebe pripútaní pod vedením svojich opatrovníkov z 
jezuitského rádu. Romantizmus turistického mládežníckeho hnutia smeruje do cirkevných línií. 


Peter sa pripojil k tomuto okruhu. Zažije krásne hodiny na prázdninových výletoch po námahe a útrapách 
semestra. V tomto spojení náboženstva a prírody sa cíti prešťastný. 


V tomto období mladý teológ Schaedl dosahuje najvyššie čestné postavenie v kňazskom seminári. Je menovaný 
generálnym prefektom a súčasne sa stáva dôverníkom študentskej rady seminára. Študent si je vedomý, že musí 
ísť v každom smere dobrým príkladom. Všetkými prostriedkami sa snaží podľa toho žiť. V oficiálnom príhovore, 
ktorý teraz musí občas predniesť, sa snaží kázať vysoké ideály, aby priviedol študentov seminára ako ľudské 
bytosti do najžiarivejších výšin a kňazov vo výcviku ku konečnej dokonalosti. 


Peter pracuje a spravuje všade, kde sa dá, cíti veľkú radosť zo svojej novej komplexnej a skvelej činnosti. 


Čas však plynie rýchlejšie, než by ho kedy dokázal zmerať, a potom už zostáva len niekoľko dní do takzvaných 
vyšších svätení, ktoré by mu potom mali priniesť neodvolateľnú kňazskú prísahu, záväzok k najužšiemu zväzku s 
cirkvou na celú večnosť. . 


Peter sa tomuto kroku vyhýba a opäť čelí kolapsu svojej kňazskej kariéry. 
Ide k staršiemu jezuitskému otcovi, ktorý je zodpovedný za všetky záležitosti duchovného vedenia. Mladý študent 


teológie veľmi obdivuje jezuitu, pretože má výnimočné vlastnosti ako človek: pochádza zo šľachtickej rodiny 
najstaršieho pôvodu a svetovú slávu si užíva ako vedec. 
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„Otče, pane, nemôžem prejsť so zasväteniami,“ vyhlasuje Peter. "UŽ sa necítim byť povolaný ku kňazstvu. 
Nemôžem vnútorne plne súhlasiť so všetkými cirkevnými doktrínami. Cítim sa nevhodný, aj keď to neviem do 
detailov definovať." Toto priznanie je pre mladého teológa strašne ťažké: on, ktorý sa teší neobmedzenej dôvere 
svojich predstavených, ktorý má čestné miesto medzi všetkými bohoslovcami seminára, musí teraz spôsobiť 
také ťažkosti.“ 


Ale Peter sotva vyslovil slová, keď si starší zrazu kľakol na zem, chytí pochybujúceho teológa za ruku, pobozká ju 
a prehovorí: "Syn môj, ak ty nie si hoden pristúpiť k oltáru, nikto nie je hoden. Si predsa anjel! Môžeš počuť Boží 
hlas v mojom hlas a pokojne a bezstarostne prijmite zasvätenie.“ 


Petrovi je teplo a zima zároveň. Svetoznámy otec jezuita, pred ktorým tak často úctivo pokľakol pri spovedi, tento 
jezuita teraz kľačí pri jeho nohách. Neskúsený Peter ani na chvíľu nepochybuje o slovách jezuitu a všetky jeho 


výhrady sú rozbité jednou ranou a je pripravený prijať svätenia. 


4. 


Kňaz v tréningu Schaedl sa plne venuje úlohám týždňa prípravy. Napíňajú ich duševné cvičenia, hodovanie a 
modlitba. 


Prednášky o cvičení na začiatku sa zaoberajú povahou všemohúceho Boha. 

Pokračujú konceptom Božieho syna Krista, jeho utrpenia a jeho zmítvychvstania. 

Škaredosť hriechu a úbohosť človeka ostro kontrastujú s božskou veľkosťou. Obraz pekla je šokujúco zobrazený 
v dramatickom vrchole. 

Kostol ako jediná cesta von z tejto temnoty je motívom, ktorý tvorí žiarivý úvod druhej časti: kňaz ako prostredník 


medzi Bohom a človekom sa javí ako najvznešenejší ideál ľudského úsilia. Práva a povinnosti kňazstva tvoria 
záver tohto ideálu, ktorý je živý a žiadaný. 


Celá obrovská budova kňazského seminára je počas slávnostného týždňa naplnená vážnym tichom. 


Všetci teológovia domu sa niekoľkokrát denne modlia za kandidátov na svätorečenie z vnútornej solidarity. 
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Pôst podporuje psychickú náchylnosť na najbližšie dni. 


Výzva k spoločnej modlitbe hodinu čo hodinu, jedna z nevyhnutne rozmanitých melódií gregoriánskeho chóru 
- ktorý hlása hriech a pokánie v slávddsts«ReRMERSNINEAznieva denne v dvojitom zbore medzi kandidátmi 
na svätorečenie a mladšími teológmi. 


Prišla rozhodujúca hodina. Kňazský seminár a jeho okolie žiaria v najkrajšej výzdobe kvetov a vlajok. Zvony 
katedrály znejú naplno a mohutne nad mestom. Dvesto mladých teológov vo veku od 18 do 24 rokov kráča 
vážne a odmerane v čiernom rúchu a bielej zborovej košeli cez kostol smerom k hlavnému oltáru. Na konci 
kolóny kráčajú kandidáti svätenia so sklonenou hlavou as asketicky žiariacim pohľadom z pôstu a dojatia, 
držiac svoje rúcha a insígnie v prekrížených rukách. 


Nasledujú rady domu, kňazi z blízka i z ďaleka, preláti a hodnostári katedrálnej kapituly a napokon sám biskup 
so svojím užším sprievodom. 


Čestné miesta katedrály sú však zaplnené najbližšími príbuznými a rodinnými príslušníkmi kandidátov 
svätorečenia. 


Peter Schaedl vie, že toto je najšťastnejší deň v živote jeho matky, že bola schopná akejkoľvek obety pre túto 
hodinu a že si myslí, že teraz má v rukách nebo pre svojho syna aj pre seba. 


Po tom, ako biskup začal omšu, sú kandidáti svätorečenia jeden po druhom volaní menami a každý odpovie 
(som tu) a vykročí vpred. "Adsum" 


Biskup hovorí posledné napomenutie. "Keďže ty, najdrahší syn, máš byť povýšený na posvätné zasvätenie 
subdiecézy, musíš znova a znova uvažovať o tom, aké bremeno dnes chceš dobrovoľne na seba vziať! Doteraz 
si stále slobodný a mohol si, ak by si chcel, prejsť do pozemskej strane, ale keď už dostaneš toto zasvätenie, už 
nemôžeš vziať späť svoje rozhodnutie, ale musíš vždy slúžiť Bohu, komu slúžiť, musíš sa držať čistoty a vždy 
musíš slúžiť cirkvi pokiaľ je ešte čas, a ak chceš zotrvať pri svojom svätom rozhodnutí, vykročte v mene 
Pánovom!" 
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Ani jeden z kandidátov neustúpi. Všetci sú dojatí a očarení skúsenosťou hodiny a nikto sa 
neodváži oslabiť pred verejnosťou, pred svojím Bohom, pred kňazmi a biskupom. 


Zbor začne spievať Najsvätejšie litánie a kandidáti sa dlho natiahnutí hádžu na zem. 
Zahrabávajú svoje kocky do rúk a ostávajú ležať na zemi v tichej modlitbe, kým nad nimi 
znejú litánie...Zmiluj sa nad nami...zľutuj sa nad nami...vypočuj nás...prosba za nás, prosba 
za nás...ušetri nás...zachráň nás...zľutuj sa nad nami... 


Tieto výkriky o pomoc prenikajú do sýdc mladých kandidátov na kňaza ako mocné údery. 


Akékoľvek putá k vlasti, rodine a rodičovskému domu, k ľudu a svetu v nich ešte zostali, 
teraz od týchto ľudí odpadnú, keď ako hriešnici ležia na zemi, aby potom znovu povstali s 
horiacim nadšením, aby predstúpili pred biskupa, a prijať z jeho rúk odznaky ich novej 
dôstojnosti ako Božích zástupcov. 


Prechádzajú mesiace. Pre Petra Schaedla sú ako sen. Potom prichádza samotné kňazské 
svätenie. Je to ešte slávnostnejšie ako vyššie zasvätenia. 

A potom cestujú do vlasti na „primiz“, teda slávenie primičnej omše spravodlivo vysväteného 
kňaza. 


Peter by ten deň rád strávil na mieste svojho detstva, ale jeho mama už roky žije vinom 
meste. A teraz si toto mesto nárokuje právo na festival. 


Petra prijíma na železničnej stanici celá komunita. V čakárni si musí rýchlo obliecť kňazské 
rúcho a potom sa pridá k víťaznému sprievodu mestom. Najprv mu malé dievčatká 
zarecitujú básne a dajú mu kvety. 

Napravo a naľavo od ciest sa zhromaždilo mnoho rôznych cirkevných klubov so svojimi 
transparentmi a vlajkami. V sprievode kráčajú ženský a materský klub, zväz mladých dievčat 
a mužov, dobrovoľný hasičský zbor, zväz veteránov a dokonca aj gymnastický klub. Hrá 
dychová hudba mesta, ktorá postupuje víťaznými oblúkmi a ulicami zdobenými girlandami, 
popri domoch sviatočne vyzdobených mnohými zástavami až ku kostolu. Tam musí nový 
kňaz sám predniesť krátku kázeň po príhovore miestneho farára. Potom prvýkrát udeľuje 
posvätné požehnania, ktoré sa stonásobne počítajú zbožnému ľudu, pochádzajúce z týchto 
čerstvo spasených a novoposvätených rúk. 
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Doma však matka a súrodenci kľačia pred svojim „ctihodným“ synom a bratom a teraz, keď má mladý 
kňaz udeľovať požehnanie svojej matke, sa mu trasú ruky a oči vlhnú. Zdá sa mu takmer nemožné 
udeliť toto požehnanie tak sebavedome, ako predniesol svoju prvú kázeň, a tak bezchybne, ako bolo 
jeho prvé verejné vystúpenie. 


Peter musí počas týchto dní navštíviť všetkých príbuzných, všetkých známych a členov farnosti, aby 
udelil novému kňazovi požehnanie. Stokrát opakuje formulu požehnania: „Vložením mojich rúk a 
zvolaním všetkých svätých ste požehnaní všemohúcim Bohom, Otcom, Synom, Duchom Svätým.“ 
Pokladá ruky na starších a rozkvitnutých mladých ľudí, ktorí pred ním pri týchto slovách kľačia. Podanie 
ruky a slová „Pokoj s tebou“ vždy ukončia požehnanie. Veľa ľudí, mladých i starých, využíva túto 
príležitosť, aby si vylialo srdce na mladého kňaza, aby ho požiadalo o radu a požiadalo ho o modlitbu. 
Bohato naložený darčekmi sa každý deň vracia domov. Podobne slávnostný ako jeho príchod bol aj 
samotný deň prvej omše. Mestský kňaz vynaložil veľa úsilia, aby bolo všetko čo najkrajšie. UŽ hodiny 
prichádzajú ľudia z okolia. Všetky úradné úrady sú zastúpené a všetci príbuzní sa dostavili. V tento deň 
sa napočítalo 200 blízkych a vzdialených príbuzných, len sesternice, tety a strýkovia. 24-ročný kňaz je 
oslavovaný ako veľká celebrita. 


Podľa dlhého zvyku sa na Petrovu primičnú omšu ako malá nevesta má vybrať aj jemné dievčatko. V 
bielych šatách, s vencom a závojom má stáť po boku kňaza, ktorý prisahal, že zostane slobodný. Na 
veľké zdesenie množstva malých kandidátov Peter Schaedl tento zvyk odmietol. Keďže sa už v živote 
zriekol skutočnej nevesty v podobe prísahy, nechce mať nič spoločné ani s touto symbolickou malou 
nevestou. Zbožné tety sa, pravda, okamžite začali báť a potichu šepkali, že taká neúcta k zvykom 
nemôže dopadnúť dobre. 


Deň primičnej omše neprináša mladému kňazovi na veľké sklamanie veľké emotívne zážitky. Vzhľadom 
na veľký rozruch dňa sa nemohli žiadnym spôsobom objaviť. A tak na neho festival pôsobí len vonkajším 
dojmom. Ale pre mladého kňaza to znamená posledné blízke stretnutie s rodinou a príbuznými: po 
skončení festivalu ich všetkých opustí a potom patrí výlučne cirkvi. 
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5: 


Prvá pozícia Petra Schaedla je vtovárenskom meste. Je priemyselným kaplánom. Suchý kňaz, jeho predstavený, 
ktorý je medzi kolegami veľmi uznávaný, sa ho ujme ako otca. 


"Kaplán, pane, na Bahnhofstrasse 78, na piatom poschodí, leží umierajúci muž, štyridsať rokov sa nepriznal, 
skúste šťastie. Je to starý komunista. Ale žena vás asi vyhodí: už bol oprášený." To je prvá duchovná úloha, ktorú 
mladý kaplán dostane od svojho predstaveného. 


Peter chodí do práce s apoštolským zápalom. Získa potrebné insígnie, kúpi si fľašu vína a s modlitbou na perách 
stúpa s búšiacim srdcom po štyroch schodoch. 


Keď manželka otvorí dvere, okamžite povie: "Môj manžel môže zomrieť bez kňaza. Nie sme zločinci a nemáme 
sa čoho báť." 


"Len som sa chcela spýtať na stav tvojho manžela a odložiť túto fľašu vína." 


„Tak teda poď,“ odpovedá manželka na Petrove slová. Keď sa kaplán zhovára s chorým, hneď vyhlási, že o päť 
dní zomrie: doktor mu to povedal a on to cíti tiež. 


Mladý kňaz sa chce opýtať na svoj predchádzajúci život, keďže je v meste nový. 


Ťažko chorý muž opisuje svoj jednoduchý život, svoju malú radosť, svoju prácu a svoje chyby: „Teraz si sa predsa len trochu priznal,“ 
hovorí mladý kaplán, keď muž skončil svoj príbeh. "Teraz môžeme toto priznanie formalizovať." Kňaz z tohto vrecka vytiahne štólu, 


dá si ju okolo krku ako symbol svojej moci. 


„Nevadí mi, ak je to také jednoduché a ak vás to baví,“ súhlasí chorý. 

Na druhý deň dáva kaplán Schaedl umierajúcemu sväté prijímanie, spasí ho sviatosťou ruženca a je po prvý raz 
svedkom toho, že človek ticho a pokojne odchádza z tohto života. Prirodzene to považuje za úspech svojej 
kňazskej činnosti. 


Mladý kňaz celé roky stojí pri smrteľnej posteli dva-trikrát do týždňa. Každý z týchto osudov, každá smrť je pre 
neho veľkou hodinou. 
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Formuly cirkevných aktov ustupujú za dojmom, zážitkami okamihu. 


V pozadí každého z týchto umierajúcich ľudí Peter vidí, ako jeho otec zápasí so smrťou. Pravdaže, nebol prítomný, 
no napriek tomu si môže urobiť presný obraz o smrti svojho otca. 


Vie, že jeho otca, zoslabnutého dlhou chorobou na tele i na duši, v posledných minútach života veľmi trápil jeho 
najtrpkejší nepriateľ. Mestský kňaz sa vtedy vrátil a hovoril s otcom o nebi, pekle a poslednom súdnom dni, aby 
si potom od muža vynútil priznanie. 


Peter vie, že posledné minúty boli pre jeho otca najbolestivejšie v jeho živote a že ich musel znášať len preto, že 
už nemal v plnej miere svoje fyzické sily, ktoré by proti tomuto jeho vydieračovi potreboval. 


Túto spomienku vidí srdce mladého kaplána zakaždým natoľko, že nikdy nemôže umierajúcich ľudí potrápiť 
vyznaním hriechov a nemôže im pohroziť peklom a očistcom. Snaží sa im pomôcť niekoľkými slovami, porozpráva 
im o živote v zahraničí, o veľkom, dobrom a chápavom Bohu ao tom, že nikto dobrej vôle sa nemusí triasť pred 
smrťou. 


Keď potom život jedného vyhasne, Peters tiež vždy vie poskytnúť útechu a dobrú radu ostatným členom rodiny, 
a preto je k ľuďom často štedrejší, ako mu dovoľuje formálne cirkevné právo. 


Po ukončení tohto a jemu prideleného konania Peter vždy pociťuje vnútorné uspokojenie. A toto zadosťučinenie 
pociťuje aj pri svojej ďalšej práci. 


Keď takmer každú sobotu od skorého popoludnia do neskorého večera sedí v spovednici, má šťastný pocit, že 
môže radou a skutkom pomáhať ľudským srdciam sužovaným pochybnosťami a úzkosťou, a predovšetkým ako 
Boží zástupca , prostredníctvom rozhrešenia hriechov z nich zdvihnite bremeno hriechu, aby ste ich opäť zmierili 
s Bohom a mohli im opäť otvoriť cestu do neba. 


Keď sa mladý kaplán postaví za kazateľnicu a postupne zbadá, že návštevníkov jeho kázní je stále viac, keď stojí 
a vníma, ako ľudia každého veku a postavenia počúvajú jeho slová plné úcty a sú povznesené jeho slovami, dáva 


to najavo. jeho práca nový impulz. 
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Denná omša tvorí centrum jeho kňazskej činnosti. Mladý kaplán dodržiavajúc cirkevnú náuku so slepou vierou 
si každý deň spomína na nepredstaviteľný zázrak, ktorý on sám má milosť a právomoc vykonať. Denne môže 
niekoľkými slovami premeniť pokoj chleba, posvätnú oblátku a trochu vína vo svojom pohári na pravé telo a 
pravú Kristovu krv. Kristus je však skutočný Boh. Všemohúci sa teda zveril do rúk kňaza, aby zachránil čo 
najviac ľudí pred večnou smrťou zavinenou hriechom. 


Pri každom z týchto posvätných úkonov je Peter Schaedl naplnený vznešeným vedomím, že v ktorúkoľvek 
dennú hodinu niekde na šírej zemeguli toto isté posvätné tajomstvo slávia stovky katolíckych kňazov. 
Prezentácia masových obetí na celom svete sa teda odohráva v nekonečnej reťazi deň čo deň a rok čo rok a 
spája kňazov celého sveta do veľkej totality, ktorá - naprieč hranicami krajín a národov - má základňu v 
zahraničí. . Rovnakú mocnú energiu a silu cíti pri večnom uctievaní alebo pri modlitbe breviára. Teší ho 
vedomie, že v každej diecéze sa podľa presne stanoveného plánu každý deň a každú noc, v kostoloch či v 
kláštorných kaplnkách, v neprerušovanom vzájomnom odľahčení, uctieva „Najsvätejšia“ vo „vystavenej 
monštrancii“ v r. to isté „večné uctievanie“. Považuje to skôr za dielo milosti ako za prirodzené sústreďovanie 
energií, ak pri breviárnej modlitbe jeho city stúpajú, pretože niekoľko stotisíc kňazov sa denne dve hodiny 
modlí presne tie isté slová v tom istom latinskom jazyku. 


Jednou z Petrových každodenných povinností je aj hodina náboženstva na strednej škole. Zdá sa, že jediným 
problémom, ktorý má mladý kaplán v tejto práci, je dávať pokyny malým. O to lepšie však vie, ako byť dobrým 
učiteľom a sprievodcom starších žiakov v otázkach viery a života. 


Ale kaplán obzvlášť dobre rozumie tomu, ako zaobchádzať s chudobnými, chorými a všetkými, ktorí potrebujú 
pomoc. Z mnohých farských detí - ktoré boli cirkvi úplne odcudzené - opäť urobil zbožných návštevníkov 
kostola, opäť zmieril veľa ľudí s cirkvou. 


Peter Schaedl napriek všetkej svojej práci nezabudol myslieť na zdravie svojej duše, naprávať vlastné chyby a 
konať pokánie za svoje hriechy. 
Napriek všetkým chybám a slabostiam môže o sebe hrdo tvrdiť, že v prvých rokoch svojho kňazstva bol kňazom 


s čestným nadšením, čestným úmyslom a bojom, a že sa snažil žiť a konať v súlade s doktrínou a zákonom. 
katolíckej cirkvi. 
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Štvrtá časť 


Ak svet upadne do dôkazu, že od skazydňoblne rdánkýp ruztrete troststjoráčiatok, skôr len to, že naplnil svoj svetohistorický význam 


Opustiť tento zlomený svet a pracovat na zrade, skôr budovanie nového sveta nie je na a 


poslušnosti Božiemu zákonu. 


Peter Schaedl za pár rokov rýchlo napredoval vo svojej cirkevnej kariére. Rýchlo sa vypracoval z kaplána vo 
veľkomestu na učiteľa náboženstva na vysokej škole. 


Prešli roky horlivého plnenia povinností. Dni a roky prvého kňazského nadšenia už dávno vyprchali a uvoľnili 
miesto húževnatej práci. Pochybnosti, boje a trápenie študentského obdobia sprevádzali mladého učiteľa 
náboženstva do jeho kňazského života. 


Opäť vyskakujú staré hádanky, večné otázky ľudskosti hýbu mladým kňazom stále nanovo. Zákony života kladú 
na Petra Schaedla svoje nároky takmer každý deň. Ale neustále sa snaží uviesť Božie prírodné zákony do súladu 


s cirkevnými doktrínami, snaží sa obstáť v živote a zároveň byť schopný zostať v cirkvi, chce byť život potvrdzujúci 
a spätý s cirkvou. rovnakym sposobom. 


Ale je toho toľko, čo by ho mohlo prinútiť pochybovať o platnosti svojej profesie a svojho sveta, ale aj toľko, čo 
ho drží pevne a posilňuje na jeho starej ceste. 

Peter Schaedl chce podľa cirkevných predpisov vykonávať cvičenia na svoju citovú pevnosť. 

Vybral si na to bavorské letovisko Altotting. 

O sieň stípov, ktorá vedie okolo kaplnky milosti, sa opierajú ťažké drevené kríže všetkých veľkostí. Muži a ženy si 
ich nakladajú na plecia, aby sa pri modlitbe ruženca kľakali po kostole na kolenách. 

Mladý kňaz pri tomto cvičení vidí takú partiu ručne robených krajanov. 


Počas svojich predchádzajúcich častých pútí mu to nikdy nepripadalo zvláštne. ale 
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tento letmý pohľad mu zostáva a teraz vidí a pozoruje mnohé veci, ktoré si predtým nevšimol. 


Predstavuje si, že tieto ženy, ktoré teraz, zohnuté pod ťarchou krížov, vzlykajú smerom k svojmu Pánu Bohu, boli 
ešte pred mnohými rokmi rozkvitnuté, vzpriamené, mladé nemecké deti človeka. 


Sotva sa odvažuje predstaviť si, že by niekedy mohol vidieť svoju matku a sestry kľačať na zemi tak nešťastne a 
žalostne. 


Po tom, čo Peter Schaedl dlho pozoroval tento pohľad, zrazu mu došlo, že medzi týmito nositeľmi kríža ešte 
nevidel kňaza. A keď sa potom zamyslí nad sebou, vie, že by sa tohto cvičenia nikdy nezúčastnil. 


Kňaz je šokovaný, keď mu krajinky po skončení modlitby povedia: Cesta do Altottingu im trvala desať hodín. 

Suchý chlieb, teplá polievka a pohár piva ich mali posilniť na spiatočnú cestu, ktorú chceli začať počas 
nadchádzajúcej noci. Minulý týždeň im krupobitie zničilo úrodu na malých poliach. Preto platili omše v Altottingu 
svojimi skromnými úsporami a na kolenách robili pokánie za svoje hriechy a hriechy svojich rodinných príslušníkov 
a prosili nebo, aby im pomohlo prežiť ďalšiu zimu. 


Drilové prednášky kapucínskeho mnícha už nedokážu uhasiť túto skúsenosť v kňazovi. Znovu a znovu vidí svojím 
duševným zrakom pokorných ľudí, ktorí sa plazia s dreveným krížom. Keď si však na druhý cvičný deň v cvičebnej 
knihe od zakladateľa jezuitského rádu prečíta: „Pozorujem všetok rozklad a škaredosť svojho tela, považujem sa 
za hnisajúcu ranu a vred, z ktorého je toľko hriechov a zla. a vypukne taký škaredý jed“, nachádza spojenie medzi 
týmito podrobenými ženami a doktrínami cirkvi. 


Keď potom Otec hovorí o dedičnom hriechu, ktorého kliatbou sú zaťažení všetci ľudia, o pekle a jeho mukách, 
mladý kňaz už nedokáže pochopiť, aké potešenie by mal mať veľký Boh v takom ponižovaní svojho 
najvznešenejšieho stvorenia, človeka, aby si podrobil a trýzniť ho tak, ako zažíva a cíti počas týchto dní. 


Cirkevný pohľad na človeka ako na poľutovaniahodnú, vinou posadnutú dážďovku sa vňom úplne zrútil kvôli 
jeho pozorovaniam počas týchto dní. 


Peter ďalej vo svojej vftacej knihe číta: „Očami svojej fantázie vidím dížku, šírku, výšku a híbku pekla, vidím tie 
mocné plamene a duše akoby uzavreté v horiacich telách: ušami počujem plač, zavýjanie a 
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kričať: Cítim čuchom dym, síru, odpadky a hnijúce veci: Ochutnávam svojím zmyslom pre chuť horké veci: Hmatom cítim, 


ako plamene pohlcujú a spaľujú duše.“ 


Nie, strach z pekla by vbudúcnosti už nemal ovplyvňovať Petrovo morálne konanie. 
Chce nasledovať hlas svojho svedomia. Chce naplniť hrudovský zákon, ale musí vnútorne odmietnuť cirkevný zákon. 


V híbke srdca cíti, že sa postupom času stal heretikom: ale jeho prísaha ho zaväzuje k cirkvi, a preto sa jej musí navonok podriadiť a 


poslúchať. 


Z 


Petrova najstaršia sestra sa chce vydať. Veľmi počestný brat je pripravený uzavrieť manželstvo. Obrad sa koná v čistom, 


čistom kostole pripomínajúcom antiku. 


Brat hovorí sestre a jej manželovi a všetkým príbuzným o jari a jej radosti, o lete a jeho tiesni a horúčave, o jeseni života s 


úrodou a jej plodmi. Potom im rozpráva o Bohu, ktorý vedie našu cestu v slnku a daždi. 


Sám Peter je rovnako dojatý ako jeho rodinní príslušníci. Môže zasvätiť svoju sestru na cestu, ktorú si uzavrel. Cíti, aké to 
musí byť krásne, ak dvaja ľudia pokračujú v Božom diele stvorenia: mod join s cieľom preniesť krvný obeh našich predkov 


do ďalekej budúcnosti. 


Mladý kňaz Schaedl hovorí latinské formulky a modlitby svadobného obradu. Ale zrazu sa zastaví uprostred svojich slov, 
aby si rýchlo prečítal niekoľko riadkov ďalej v rituále 

js Sit amabilis viro suo ut Rachel, sapiens ut Rebeca: longaeva a 
fidelus ut Sara... Tvár Petra Schaedla sčervenie. Už dával požehnanie za ich 
životné puto desiatkam mladých, rozkvitnutých ľudí, ale až teraz, keď pred svojou sestrou číta formulu požehnania, si 
uvedomuje hrozný význam týchto slov. "... mala by byť milá svojmu manželovi ako Rachel: múdra ako Rebecca: dlhoveká a 


verná ako Sara." Tri starozákonné židovky Rachel, Rebecca a Sarah majú byť príkladom pre jeho sestru? 


Peter si presne pamätá miesta v Biblii, kde sa hovorí o týchto ženách. Ráchel, ktorú Izákov syn Jákob kúpil za dobrý peniaz 


okrem svojich ostatných manželiek, a Rebeku a Sáru, ktorých obe predstavili 133. 
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ich manželia Izák a Abrahám ako ich sestry iným mužom v nádeji na veľký zisk, tieto židovky majú byť ideálom každej 


katolíckej ženy? 


Každá Nemka by sa musela hanbiť byť s týmito Židovkami jedným dychom pomenovaná a cirkev ich odporúča ako príklad 
práve na svadobnom obrade. Peter vie, že história a literatúra ponúkajú toľko slávnych svedectiev o nemeckom ženstve, až 
sa mu zdá záhadné, čo má toto znehodnotenie židovskými ideálmi znamenať. UŽ nechápe, prečo sa viac ako 20 000 
katolíckych kňazov nevzbúri proti toľkej degradácii nemeckej krvi. Ale vie, že on sám s tým napokon išiel: dosť často nahlas 


prečítal ten istý cirkevne predpísaný text a potom za to strčil peknú platbu. 


Peter nad týmto problémom dlho premýšľa a premýšľa! Stále výraznejšie pociťuje napätie medzi svojím ľudom, do ktorého 


sa narodil a ktorého syna chce celý život vnímať sám na seba, a cirkvou, ku ktorej je viazaný. 
Počas všetkých svojich úvah musí Peter vždy myslieť na jeden z najškaredších zážitkov svojho kňazstva. Krátko pred smrťou 


musel pokrstiť syfilitické dieťa pokrsteného židovského páru. Bol pochovaný ako malý uholník so všetkými poctami cirkvi. 


No zároveň nemeckí muži, ktorí obetovali svoj život v mnohých politických bojoch za svoj ľud, boli pochovaní mimo kostolom 
vysvätenej pôdy, bez cirkevného požehnania, v trestnej časti cintorína. 


Práve táto udalosť sa hodila na to, aby sa Peter Schaedl zamyslel čo najhlbšie. 


Táto náklonnosť k ľudu, jeho obdiv a nadšenie pre jeho históriu ho takmer denne privádza do konfliktu s požiadavkami 


svetovej cirkvi. Je mu stále jasnejšie, že v učení cirkvi je ľud prázdny, neskutočný pojem. 


3. 


Peter Schaedl kľačí pri sviatosti oltárnej vhonosnom barokovom kostole. Práve ukončil svoju omšu. Je práve sedem hodín 


ráno, ale ťažký a unavený si opiera hlavu o ruky a pokúša sa modliť. 


Uplynulo dvadsať rokov, čo Peter Schaedl, sotva viac ako dieťa, prišiel do kláštornej školy: je kňazom už piaty rok. 


Sotva stojí uprostred života a celá mužnosť s jeho produktívnou energiou leží pred ním. Peter Schaedl je však unavený. 
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hádanky, ktoré mu položilo obdobie mladosti a štúdia. Päť rokov pracoval, modlil sa, dúfal a čakal, ale 
pochybnosti a ťažkosti, boje a rébusy sa po prvých rokoch kňazského idealizmu ešte zväčšili. 


Teraz sa cíti ako väzeň, pripútaný k svojmu povolaniu, zasväteniu a prísahe. 


Ako často predtým, aj teraz kľačí pred svätostánkom, aby sa modlil. Ale čím dlhšie je kňazom, tým menej chce 
veriť, že Všemohúci má byť v tomto drevenom domčeku, že sa nechá zavrieť do tohto svätostánku. Nedokáže 
pochopiť, že ľudské ruky môžu vyhnať Pána Boha v kúsku chleba, posvätnej oblátke, a že tento zázrak zase závisí 
od toho, či je posvätný pokrm upečený z čistej pšeničnej múky alebo nie. A majú všetky stovky rubrikových 
nariadení liturgie ovplyvniť premenu posvätnej oblátky na telo Kristovo? 


Má Boh obetovať svojho syna a jeho mučeníctvom zachrániť ľudí? 


Diabol teda hriechom získal takú moc nad zemou, že pán neba a zeme musel dať svojho syna ukrižovať ako daň 
diablovi, aby človeku zabezpečil životný cieľ na onom svete? 


A tento istý Boží syn má byť deň čo deň hanobený a porušovaný v posvätnej oblátke, deň čo deň, neúctivými 
ľuďmi? A tento Boh je tak často osamelý a opustený vo svätostánku! A keď posvätná oblátka v monštrancii 
zostarne a vyschne a má sa rozložiť, potom pochybujúci, utrápený kňaz musí skonzumovať toto Pánovo telo, aby 
nebolo zneuctené rozkladom. 


Peter Schaedl má veriť všetkému, čo nie je len plné úcty a vášne, ale má to plné presvedčenia aj sprostredkovať 
nastupujúcej generácii ako jasnú pravdu. 


Mladý kňaz už netrávi ani jeden deň pokojne a spokojne. 
S istotou a sebavedomím už nedokáže plniť svoje povinnosti ani jeden deň. 


Zdá sa, že každú hodinu so sebou každé miesto prináša nový konflikt. Pochybnosti a otázky sa sčítavajú do 
nekonečna. Aj keď sa Peter snaží so všetkým bojovať, denne ho prenasledujú nepokoj a bezmocnosť. 
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Peter Schaedl už neznesie svetlo sviečok a vôňu kadidla napriek všetkej nádhere barokovej 
architektúry. Lebo vonku svieti slnko a svieža príroda začína nový skorý letný deň. 


Vyjde von, aby si v hlave ešte raz zopakoval hodinu na ďalšiu školskú hodinu. Ale všetko, 
čo pre tento deň poskladal z kníh a brožúr, mu uniká v pamäti. Vie, že tentoraz môže v 
triede hovoriť len o jednom: O Božom pôsobení a vládnutí v nádhernej prírode, o kráse 
kvetov a tráv, o rozmanitosti rastlín a zvierat, o veľkosti slnka a hviezd, o zákonoch, ktorými 
sa riadi celá príroda, a o VŠemohúcom, ktorý stojí nad všetkým. 


U mladého učiteľa náboženstva a rečníka na kazateľni to tak býva stále častejšie. Má 
rozprávať o akejkoľvek dogmatickej doktríne cirkvi a cez teológiu si už nenachádza vlastnú 
cestu. 


Preto je nútený buď byť nečestný tým, že s veľkým pátosom prezentuje niečo, v čo on sám 
celkom neverí: alebo sa musí vrátiť k základnej, základnej pravde prirodzenej viery v Boha 
a kázať všeobecné pravdy, ktoré presahujú cirkev a Bibliu. 


V tomto stave sa Peter stále viac ako vo veľkom kruhu cirkvi cíti ako samotár, blúdiaci 
človek. 


Raz bol blízko k vyrovnaniu sa so všetkými existujúcimi faktami. Takmer sa dostal do bodu, 
kedy sa vzdal všetkého premýšľania a skúmania. Keď bol pripravený prijať cirkev, Bibliu, 
svoje povolanie a svoj súčasný život ako nezmeniteľné fakty, jednoducho vyučovať to, čo 
bolo vknihách, žiť život podľa smerníc katolíckej morálky a zraziť na zem všetky pochybnosti 
ako ako aj vnútorné miešanie. 


Peter vie, ako rýchlo by sa čoskoro zmieril s týmto stavom, ako by sa nepozorovane stal 
spokojným a pokojným a aké ľahké by bolo byť zbožným. 


Vtedy to bol jeho mladý katolícky okruh priateľov a ním napísaná esej proti sýtosti a 
lenivosti, ktorá ho znova a znova vytriasala z ochabnutosti a opäť ho ťahala do nevyhnutného 
boja. 


Mladý kňaz sa celé roky deň čo deň modlí hebrejské žalmy v 
Latinský jazyk, príbehy a básne zo židovskej literatúry, múdry úsudok podľa 
Salomon, hrozné a úžasné legendy z raného kresťanstva a Stredu 
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Veky, medzi nimi invokácie a rogácie. A takto má tráviť celú svoju hodinu, každý deň dve hodiny, modlitbami s 
cudzím obsahom a v cudzom jazyku? 


Na platnosť modlitby breviára sa podľa litery zákona vyžaduje len to, aby sa modlila perami: vnútorná účasť sa 
formálne nevyžaduje. Mnoho kolegov týmto spôsobom spíňa paragrafy zákona za hodinu. Ale Peter Schaedl vie 
aj o svedomitých kňazoch, ktorí sa denne štyri-päť hodín trápia obsahom breviára. 


Deň čo deň sa mladý kňaz Peter Schaedl modlí za šírenie katolíckeho náboženstva, za obrátenie pohanov, za 
poníženie a zničenie všetkých nepriateľov katolíckej cirkvi. Modlí sa, aby sa všetky národy a ľudia sklonili pred 
trónom jediného zástupcu Boha na zemi, pred Svätým Otcom v Ríme. 


Zatiaľ čo Peter tak žiada svojho Boha, aby podriadil svoj ľud, nemecký ľud, aj moci pápeža, tento ľud je zároveň 
podmanený a nenávidený inými podobne kresťanskými ľuďmi. A katolícki kňazi a štátnici sú na vrchole vlády a 
sami sú dokonca predchodcami nepriateľov jeho ľudu. Ale otec kresťanstva o tom mlčí. 


4. 


Peter Schaedl vidí, ako sa vo svojom ľude rozvíja nové plemeno, vidí okolo seba ľudí, mladých i starších, 
posadnutých vierou a veľkou láskou k vlasti a vlasti, ľudí plných úcty k pôde a krvi, a ktorí sú pripravení bojovať 
plní vášne za svoje veľké ideály. 


Cirkev exkomunikuje týchto idealistov a politickí exekútori cirkvi vytvárajú v žiarivých bojovníkoch mučeníkov 
nového hnutia. 


Peter by sa často namiesto svojej modlitby v latinskom breviári chcel s radosťou pripojiť k nemeckým bojovým 
piesňam, ktoré sa mu znova a znova dostávajú do ucha z ulice. Obáva sa však, že to nikdy nedokáže, nikdy v 
živote nebude mať príležitosť postaviť sa medzi ľudí tohto nového plemena, pretože cirkev napokon odsúdila 
myšlienku, ktorá formuje tieto piesne ako kacírstvo. Obáva sa, že po celý život bude musieť so zviazanými rukami 


sledovať vývoj svojho ľudu na okraji všetkých udalostí, a teda ani vnútorne, ani navonok mu nebude umožnené 
podieľať sa na novom raste. 
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V rezidencii svojho nadriadeného sa Peter stretáva s matkou jedného zo svojich žiakov práve vtedy, keď tlupa chlapcov hrdo a 
šťastne pochoduje ulicou. Peter mlčky stojí pri okne a hľadí na chlapcov, keď duchovný predstavený s veľkým pátosom vyhlási 


"Úbohá pomýlená mládež!" keď opäť zatiahne pred Petrom záves na okne. 


Sotva boli vyslovené slová, keď sa žena rozplakala, pretože jej dieťa patrí k tejto mládeži, o ktorej vie, že ju cirkev 
neuznáva. 

Peter by chcel teraz zasiahnuť, povedať mužské slovo za tohto mladíka a tým možno utešiť ženu. Ale ako kňaz sa 
nemôže, napokon, nemôže postaviť na stranu tejto herézy. 


Petrovi spolubratia a nadriadení si zrejme postupne všímajú jeho tiché sympatie k ľudu a hnutiu, ktoré vytvorilo 
novú myšlienku, pretože nevynechávajú žiadnu príležitosť rozdávať údery, pichať a hádzať kamene: všetko sa 
robí preto, aby bola dobrá vec zlá. Toto správanie jeho kolegov však prinúti mladého kňaza ešte hlbšie sa 
zamyslieť, prinúti ho lepšie sa zoznámiť s myšlienkami, vodcami a členmi tohto hnutia. 


Zdá sa, že to, čo tu počuje a vidí, čo číta, má taký známy tón 

pre neho také prirodzené, samozrejmé a poučné. Peter verí, že vo všetkom myslení vidí svoje vlastné myšlienky 

a vo všetkom, čo cíti, cíti a prežíva, si myslí, že cíti kúsok seba, svojho života. Do Petrovho každodenného života 

a práce, do jeho kontemplácie a snaženia sa týmto vstúpil nový lúč nádeje, nový cieľ. Teraz verí, že musí byť ľahké 
vnútorne osviežiť cirkev a očistiť ju od trosky bývalej politiky, aby potom mohla vytvoriť jednotu s novým duchom 
a obaja mohli spoločne bojovať za konečný cieľ Všemohúceho. . 


Ešte nejaký čas uplynie, keď Peter úprimne veril svojmu názoru. Potom však musí zažiť, že cirkev nechce pripustiť 
svoj nárok na infiltráciu a ovládnutie verejného života a nechce sa oň s nikým deliť. Nové hnutie však tiež 
vyvoláva požiadavku, že chce reformovať celý verejný život založený na novom duchu. 


5. 


Hľadaný mladý kňaz sa jedného dňa na svojom pracovisku rozpráva so spolubratom, ktorý má povesť 
mimoriadnej zbožnosti. 
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"Si veľmi zbožný kňaz," hovorí mu počas rozhovoru, "ale v kostole ti chýba radosť." 


Petrovi Schaedlovi tieto slová stačia, nič viac sa nepýta, už len tieto slová mu všetko objasňujú. Takmer ho to 
napíňa vnútorným vzdorom a dáva mu bojovnú hrdosť. A tak je teraz radšej zbožný a v kostole sa zaobíde bez 
radosti. 


Od tohto momentu Peter Schaedl s najostrejšou kritikou skúma všetky opatrenia, inštitúcie a doktríny cirkvi. 
Teraz Peter podrobne skúma všetko vo svojom každodennom živote. Takmer ako blesky sa mu odhaľujú stále 
nové poznatky. Všade sa vo svete cirkvi stretáva s nejasnosťou, nezhodou, nečestnosťou, slzami a biedami. 


Čoraz viac sa jeho najväčším trápením stáva spovedná stolička. Hlboko sa hanbí, keď sivovlasí muži vyznávajú svoje najskrytejšie 
myšlienky, keď mu vydaté ženy hovoria o najintímnejších veciach zo svojho manželstva a neskazená mladosť si z ich prirodzeného 


pohnutia vytvára hriech. Latinskou formulou ich má ako Boží zástupca oslobodiť od všetkých skutočných i domnelých hriechov! 


Všetky zázraky cirkevných dejín, ktoré boli pre neho predtým úplnou pravdou, zapadajú do neskutočných legiend. 
Považuje za podvod zbožných ľudí, keď sa uctieva niekoľko tiel a početné hlavy svätých a tie najnemožnejšie 
relikvie. 


Pokrytectvo cirkevnej morálky považuje za čoraz odpornejšie. 

Dogmatizmus s roztrhaným rozpitvaním Božej podstaty sa mu javí ako nedostatok úcty k VŠemohúcemu. 
Deň čo deň, krok za krokom, v stovkách rozmanitých podôb sa kňaz stretáva s nezmyselnosťami, chybami a 
nedostatkami sveta, v ktorom predtým žil. Kúsok po kúsku, jeho systém viery, jeho názory, odlupujú. Úder za 


úderom sa zrúti všetko, čo bolo pre neho predtým pravdou, pravosťou a posvätnosťou, až po základný základ 
jeho viery, pevnú vieru vo vyššiu moc. 


Jedna vec sa však mladému kňazovi javí ako vrchol arogancie a najsilnejší dôkaz proti vnútornej pravosti cirkvi. 


Keď Peter Schaedl často hľadí na hviezdy na nočnej oblohe, obdivuje ich veľkosť a zároveň premýšľa o 
nekonečných svetoch, ktoré sa nám zdajú také malinké. 
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nebo a predsa sú tak nekonečne väčšie ako šíre krajiny a moria rozprestierajúce sa na celej zemeguli, alebo ak sa cez deň 
pozrie na žiariacu reťaz viditeľných hôr, potom je plný úcty a obdivu k veľkému Bohu, ktorý stvoril prírodu a dal jeho večné 


zákony všetkému na zemi. 


Peter sa hlboko hanbí, keď si myslí, že si oblieka farebné šaty a prezentuje sa ako predstaviteľ tohto svojho mocného Boha 
a profesionálne za dobré peniaze rozdáva ľuďom milosť tohto veľkého, večného Boha. V takýchto chvíľach sa cíti byť 


podvodníkom, podvodníkom, podvodníkom voči Bohu a ľuďom. 


6. 


Životné rozhodnutie prichádza osudovo. Priamy a strnulý, tvrdý a vzdorovitý Peter Schaedl naráža na tento osud. 


Búri sa proti duchovnému predstavenému, ktorý je pripravený pošliapať česť svojho ľudu, pretože cirkev pre neho stojí nad 
jeho ľudom. 


Cirkevný súd odsúdi Petra na kláštorné zatknutie za jeho nekňazské správanie. 


Peter Schaedl odmieta poslušnosť. 


Cirkev ho suspenduje a exkomunikuje. 


Kňazský život Petra Schaedla sa skončil. Na toto kňazstvo sa pripravoval pätnásť rokov. Päť rokov sa to poctivo snažil žiť a 
svet, v ktorom žil dvadsať rokov, sa napokon zrútil v troskách. Čo mu bolo také drahé, čo tak dlho bojoval, trpel a modlil sa, 
čo sa stalo jeho najsvätejším ideálom, do čoho v priebehu času vložil celé svoje srdce, čo sa mu zdalo sväté a nedotknuteľné, 
to teraz skolaboval, čo už v jeho živote neexistuje. Teraz už nie je zástupcom Boha, nie je ctihodným, ale celkom obyčajným 
Petrom Schaedlom. 


Od vynesenia cirkevného rozsudku, od vylúčenia kňaza zo spoločenstva jedinej cirkvi udeľujúcej milosť, ho zrazu zachváti 
zvláštny pocit osamelosti. Otrasený Peter sa pozerá za ruiny svojho bývalého života a svojich ideálov a pred sebou vidí 


prázdnotu, chaos, temnotu a strašnú opustenosť. 


V nasledujúcom období Peter neustále blúdi, loví a prenasleduje. 
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vysmievať sa mu z kazateľnice a vlistoch ako zradcovi alebo Judášovi. Množstvo anonymných listov sa mu vyhráža 
pomstou, hanbou, trápením a biedou. Áno, dokonca hrozí aj jeho bezprostredná vražda. Koniec a zmysel všetkých týchto 
vyhrážok a ohováraní je vždy rovnaký: Peter Schaedl by si mal zobrať povraz a obesiť sa na susednom strome ako Judáš, 
aby unikol ešte horšej smrti a čo najrýchlejšie naplnil svoj osud. 


Pre členov Petrovej rodiny je jeho krok tou najtvrdšou ranou. Nedokážu ho pochopiť. Pre nich teraz navždy prepadol 
diablovi. Petrovi bývalí spolubratia, cirkevní kňazi, sa pričinia o to, aby kňazov pád vykreslili rodinným príslušníkom čo 
najpohfdavejšie. "Pravdepodobne to bola márnomyseľná žena," vyhlásia, povzbudzujúc. Zbožná matka si želá, aby jej syn 
zomrel: uprednostnila by to pred prežívaním tejto hanby a tým, že by musela nazývať padlého kňaza svojím synom. Žena 
vo dnev noci plače červené oči a nevie, čo má robiť. UŽ sa nikdy neodváži ísť na ulicu, pretože sa tam hanbí ukázať. Peter 
Schaedl to vie a bolí ho to viac ako mnohé iné veci. 


Opovrhovaný, zavrhnutý, nenávidený a opovrhovaný, nanajvýš ešte trochu ľutovaný ľuďmi, ktorí mu boli predtým drahí, 
ktorí mu stáli nablízku, s ktorými kráčal 20 rokov života, teraz stojí pred neznámym osudom a je najprv nútený poobzerať 
sa po troche chleba a práce. Vie, že nejeden bývalý kňaz musí na rohoch ulíc predávať noviny či šnúrky do topánok, žobrať 
o živobytie ako cestujúci predajcovia bez akýchkoľvek skúseností, tráviť životy ako baníci a pomocníci v továrňach a na 
stavbách. To sa teraz stane aj jeho osudom. 


4. 


Peter Schaedl je vo dne v noci sužovaný nepokojmi a starosťami, ktoré ho často privádzajú do zúfalstva. Jednej chladnej 
zimnej noci blúdi, opäť vyhladovaný a mrznúci, po brehu širokej rieky. Pokračuje ulicou, ktorá vedie medzi vodou a 
vlakovými koľajami. 


Zboku, pár hodín odtiaľ, leží kláštor, ktorý mal slúžiť jeho uzdraveniu. Len mechanicky stále dáva jednu nohu pred druhú. 
Nie je celý jeho život zničený? Nie je na zlej ceste, z ktorej niet návratu na správnu cestu? Nebolo by najlepšie zbaviť sa 
samého seba hneď, keďže celý jeho život stratil zmysel? 


Peter je zachvátený strašným pokušením: Ponoriť sa teraz do zmietajúcej sa rieky a nechať všetko za sebou, alebo by mal 
dokonca prejsť na vlakové koľaje, možno je to rýchlejšia smrť? 
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Alebo má kajúcne zaklopať na dvere neďalekého kláštora av tichom pokoji priviesť svoj mladý život k 
možno už nie vzdialenej smrti? “Peter Schaedl sa zastaví na osamelej ceste, pretože jeho rozum a srdce 
nechcú ísť ďalej vzhľadom na všetok zmätok a zúfalstvo. 


Potom však získa jasnosť. Teraz, keď stojí na najnižšom bode svojho života, jeho svedomie mu celkom jasne 
hovorí, že sa teraz nesmie stať zbabelým. Urobil by najväčšiu láskavosť pre svet, ktorému unikol, ak by sa 
teraz vzdal boja. Musí si trúfnuť na cestu do budúcnosti, nech je akokoľvek nejasná a vágna. Cíti, že táto 
cesta musí niekam a raz viesť do novej doby, ktorej stopy predtým skôr tušil, ako spoznával. 


S pevným rozhodnutím bojovať ďalej rastie aj jeho sebavedomie. 


Medzitým sa Peter Schaedl počas posledných týždňov sám seba pýtal, či naozaj nie je tým nehodným, 
opovrhnutiahodným Judášom, ktorého ako takého nadávali a nenávideli. Potom však musí znova a znova 
myslieť na svojich bývalých spolubratov a znova sa zamýšľa nad tým, ako v skutočnosti znášali svoje 
kňazstvo. 


8. 


Peter Schaedl spomína na svojho spolubrata Aloisa Pfandla, kaplána. 

Od čias, keď sa s ním ako malý latinský Žiak v kláštornej škole zoznámil, zostal vždy rovnako suchý a 
pokojný, rovnako imobilný a slušne vychovaný. Počas študentského obdobia musel tvrdo pracovať, no 
vďaka svojej usilovnosti to mal na skúšku. Ale na teologickej fakulte si jeho zbožnosť cenili viac ako výsledky 
v testoch. Čokoľvek našiel v učených teologických krfRáleH, vždy si to bez akéhokoľvek uvažovania a ďalšieho 
uvažovania zapamätal. Vždy si hovoril: To písali inteligentnejší ľudia, bude to pravda, aj keď tomu 
nerozumiem. Vo viere teda nepochyboval. Ako kňaz môže deťom a dospelým plným presvedčenia 
prezentovať všetky cirkevné náuky bez rozmýšľania v kázňach a na hodinách. Prirodzené pohnútky a city v 
ňom nie sú veľmi silné, preto mu kňazská čistota nerobí ťažkosti a k ľudu a vlasti sa cíti tak málo spätý ako 

s každým individuálnym človekom. Peter Schaedl vie, že jeho bývalý spolubrat je čestný, zbožný, dobrý 
kňaz, no má málo pochopenia pre boj, akým je on sám, rovnako ako mu nemôže závidieť jeho pokojné 
kňazské šťastie. 


Peter si spomína aj na svojho bývalého spolužiaka Bonifaza Seldbauera, ktorý mal v škole vlastne vždy najviac vedomostí a 


ktorý zároveň spájal rozum s umeleckými sklonmi. Skladal kvetnaté verše a hral prvé husle v školskom orchestri. Medzi 
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a dostal inštrukcie od najlepšieho učiteľa klavíra na škole. Minimálne polovicu voľného času trávil vdomácej 
kaplnke na modlitbách, každý týždeň sa spovedal a každý deň prijímal sväté prijímanie. 


Ale aj najmenší latinskí žiaci posmešne rozprávali o pokušeniach zbožného Seldbauera. Raz učiteľ náboženstva 
povedal, že ak má človek takéto necudné myšlienky, mal by sa potichu pomodliť a pohladiť si tvár a oči rukou, a 
potom pokušenia pominú. Odvtedy sa Seldbauer celé týždne vídal s trokým výrazom pri každej príležitosti, pri 
hrách a jedení, pri modlitbe či štúdiu, ako si rukou hladí oči, až sa nadriadení konečne uvedomia vďaka 
všeobecnému smiechu chlapcov a osvietia trinástročný chlapec. 


Súčasný mestský farár Bonifaz Seldbauer sa nezmenil. Ľudská bytosť v ňom je v krutom boji s kňazom. Deň čo deň 
zápasí s pochybnosťami vo viere prameniacimi z jeho rozumu, týra sa, aby mohol z kazateľnice úprimne hlásať 
pravdu a po každej kázni opäť verí, že nemôže čeliť svojmu svedomiu. 


V nejednom rozhovore s Petrom Schadom odhalil svojmu vtedajšiemu priateľovi to najvnútornejšie a priznal, že v 
ňom žije aj nemecká krv a prirodzené cítenie. Ale mladý kazateľ nemôže a nechce zradiť veľkú nadvládnu myšlienku, 
na ktorú zložil prísahu, a tak sa požiera a trápi vo vnútorných konfliktoch a nezhodách, ničí si telo i dušu a núti 
duše, ktoré mu boli zverené. do rovnakej vnútornej deformácie a poddanstva. 


Asketický mestský kazateľ je veľmi obdivovaný a niekoľko dní prejde bez pozdravu alebo pozornosti od mladých 
dievčat a žien, ktoré sa mu snažia vyjadriť svoj obdiv. 


Mladý kňaz sa znova a znova cíti očarený zbožnými ženskými dušami a cíti sa k nim priťahovaný ako k ľudským 
bytostiam, len aby sa potom znova javil ako podlý, nehodný duchovný zabitý diablom. 


Peter Schaedl vie, že tento kňaz, jeho bývalý priateľ, sa teraz bude pohybovať medzi pochopením a nenávisťou aj 
voči nemu. Ale stále len hlboko ľutuje tohto úbohého, nepokojného kňaza. 


Peter spomína na šokujúci zážitok, ktorý zažil s výpomocným duchovným Huberom zo susednej farnosti jeho vlasti. 


Bolo to v deň, keď sa Peter vrátil domov z robotnícko-študentského obdobia spálený od slnka. Mladý študent 
teológie opísal svoju prácu pri rúbaní rašeliny 
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o dvadsať rokov starší duchovný sprievodca. Počas tohto rozhovoru odpovedal: "Stále je to krajšia práca 
ako naša prasacia práca kňazov." Mladý študent to najskôr považoval za zlý vtip a pomocný duchovný 
vysvetlil: „Som kňazom už pätnásť rokov. Vtedy som to inak nevedel, keď som sa vysvätil za kňaza. Ale 
potom som sa rýchlo zoznámil s podvodom. 


A potom sa človek jednoducho nemôže dostať preč. Potom je už neskoro. Človek zložil svoju posvätnú 
prísahu a ako obeť veľkého Boha sa postupne denne dostáva do podvodov a podvodov a do neustálej 
špiny. Stále si mladý: stále môžete uniknúť tejto biede: ak nenájdeš iné zamestnanie, zostaň námorníkom 
a budeš šťastnejší po celý svoj život, ako by si kedy mohol byť ako kňaz alebo biskup!" 


Peter bol vtedy hlboko šokovaný. No jeho nadriadeným sa podarilo vyložiť mu slová kňaza ako reči 
chorého človeka. 


Odvtedy sa Peter Schaedl zoznámil s niekoľkými podobnými kňazmi, ktorí - trpiaci alebo vysmiati - prijali, 
že ich budúci život je podvod, že musia vo svojom živote a práci klamať tak seba, ako aj veriacich. 


Pozná nejedného teológa, ktorý hovorí o chudobe a zároveň sa obohacuje úžerou, krádežou a podvodom, 
ktorý hlása čistotu a tajne sa poddáva neresti, pôsobí pokorne, no v skutočnosti je tyranom. 


Na pamiatku Peter Schaedl necháva prejsť pred sebou všetkých svojich bývalých spolubratov a jeho 
myšlienkami zostáva jeden z posledných, Alfons Pfeil, jeho spolubývajúci na univerzite. 


Nikdy sa príliš nezaoberal náboženskými problémami a dogmatickými otázkami. A jeho zbožnosť nebola 
práve príkladná. Cirkev bola preňho veľkou náboženskou mocou, ktorej sa predpísal a za ktorej politické 
a svetonázorové ciele slepo afanaticky bojoval. Osobné ambície a činy pre jeho myšlienku - ako to už 
býva u chladných, racionálnych ľudí - sa spojili v jednom prúde. Alfons Pfeil sa tak už v útlom veku stal 
zručným a známym diplomatom svojej cirkvi, podobne ako mnohí ďalší sa stali rovnako fanatickými 
profesormi, redaktormi, vedúcimi klubov či organizátormi v kňazských rúchach či dokonca biskupom. 


Všetci sú nejakým spôsobom podobní týmto typom, bez toho, aby im jeden robil nespravodlivosť, všetci, 
s ktorými bol Peter Schaedl kedysi kňazom. 


Rozhodne sa nemusel hanbiť pred Bohom a pred sebou samým, pred prirodzene mysliacim svetom a 
potomstvom, pretože sa vymanil z ich radov. 


144 


Machine Translated by Google 


S. 


Stále sú tu ťažké mesiace, ktoré musí Peter prekonať, mesiace starostí o seba a členov svojej rodiny, mesiace vnútornej 
osamelosti a opustenosti, hľadania a zápasenia. Jeho zdravie bolo v posledných rokoch citových zápasov vážne narušené. 
Teraz, keď bolo urobené vnútorné rozhodnutie a emocionálne napätie sa rozplynulo, telo nechce vydržať. Je dlhodobo 


veľmi chorý. 


Cirkev ho necháva napospas jeho trápeniu. 


Po mesiacoch konečne dostáva od generálneho vikára napomenutie, aby sa kajal. 


Na list neodpovedá. 


Nasleduje ďalšie napomenutie s odkazom na pekelný trest, na ktorý je odsúdený až do Súdneho dňa. Jeho bývalí nadriadení 


sa domnievajú, že sa medzitým dosť unavil kvôli tiesni a biede a stojí v priepasti, takže je opäť náchylný na vplyv cirkvi. 


Ale po ťažkom boji už Peter strach z pekla nemá. Prichádza nový, vážny list od cirkevných predstaviteľov, v ktorom je 
napomenutý, aby myslel na slzy svojej matky a sestier. 


Peter myslí intenzívnejšie ako kedykoľvek predtým, takmer každú hodinu, na domov a svoju matku: pre jej slzy trpí viac, 


ako si ktorýkoľvek biskup dokáže predstaviť. 


Cirkev sa však nevzdáva snahy získať odpadlíka späť. 
Sľubuje milosrdné odpustenie a znovuzavedenie v jeho povolaní, ponúka vyhliadky na najlákavejšie pozície, uberá sa 
mnohými inými cestami, aby si znovu podmanila odpadnutého kňaza, do ktorého vkladala najväčšiu nádej, alebo aby 


napokon neutralizovať ho navždy. 


Medzi mnohými inými listami, ktoré sú pre mladého, bývalého kňaza viac-menej bezvýznamné, dostáva list od svojho 
bývalého učiteľa náboženstva, ktorý ešte donedávna mohol povedať a znamenať pre neho niečo dôležité, ale ktorý... v 


týchto jeho vnútorne najvíťaznejších dňoch — dotýkajú sa ho len ako človeka. 


Kňaz píše: "Drahý Young Fried, chvejúc sa ti píšem zo smrteľnej postele. Pred pár dňami ma operovali a môj stav je 
beznádejný. Podľa 145 
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názor lekára, môj život sa o pár dní skončí. Preto už napoly stojím vzadu. Berte moje slová 
ako pozdrav z druhého sveta. Za štyridsať rokov mojej práce ste boli jedným z mojich 
najlepších žiakov. Vaše vedomosti, vaša zbožnosť a vaša slnečná povaha vás prinútili 
očakávať slávnu kariéru v službe našej svätej matke, cirkvi. Moja hodina smrti je však teraz 
zatemnená, pretože práve vy ste sa vydali falošnou cestou. Svojím pokáním by si mohol 
premeniť moju smrť. Stojím jednou nohou v hrobe a žiadam ťa oto." 


Peter Schaedl chce zabudnúť na cirkev. Pravdaže, ešte to celkom neprekonal, ale všetko ho 
od toho odháňa. Chce si vybudovať nový svet a začať nový život. 
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Piata časť 


Zákony prírodaZ Bafkany Žiť podľa nich je služba Bohu a zároveň najvyššia povinnosť. 


Oslava sobášov prírody je najsvätejšia slávnosť. 


Všetko, čo si nenávisť netolerantnej kňazskej kasty dokáže vymyslieť, okúsil bývalý kňaz Peter Schaedl. Úzkosť, 
bieda, ohováranie, stavanie mimo zákon, výsmech, opovrhovanie, pohéfdanie - to všetko musel denne zažívať a 
znášať v novej podobe znova a znova. 


Keby nezachránil svoju vieru v Boha z trosiek svojho zrúteného sveta, pravdepodobne by zahynul telom i dušou. 


Peter sa teraz cíti oveľa bližšie k tomuto Bohu ako v najslávnostnejších časoch svojho predchádzajúceho života. 
Teraz nemusí ísť obchádzkou cez kostol a sviatosti a žiadne sprostredkovanie cez biskupov a pápeža, ak chce 


vedieť, že jeho vzťah s VŠemohúcim je v poriadku: už ho od neho nedelia delové a rubrikové predpisy. 


Boh je pre neho podstatou všetkého veľkého, mocného, krásneho, vznešeného a dobrého. Či už je tento Boh 
zobrazený osobne alebo neosobne, či ho niekto definuje tak alebo inak, akákoľvek dogmatická formulácia alebo 
teologické určenie najvyššej moci sa ho dnes už nedotýka, toho, ktorý pred desaťročím s takou horlivosťou 
debatoval o najjemnejších dogmatických debatách. 


Peter chápe, že ľud, ktorý je silný a mocný vďaka svojej veľkej historickej minulosti a ktorý žije v najužšom spojení 


s mocnou prírodou a má najhlbšie osobné hodnoty, môže mať len tú najväčšiu predstavu o Bohu. 


Mnohí predstavitelia iných cirkví beda Petrovi Schaedlovi v tomto období a žiadajú ho, aby vybudoval veľké 
hnutie odpadnutých v rámci katolíckeho kléru. Ale o inú cirkev sa zaujíma rovnako málo, ako pozná nenávisť voči 
katolíckej cirkvi. 


Na začiatku, keďže bol ešte pod vplyvom blížiaceho sa zániku, často veril, že bude musieť celý život nenávidieť a 
preklínať cirkev a všetkých jej predstaviteľov, pretože mu bola ukradnutá mladosť a ideály. 
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Ale teraz je mu cirkev taká vzdialená: cíti sa od toho taký slobodný, že ho už nepotrebuje nenávidieť. Vníma to 
ako historickú udalosť. 


Asi tisíc rokov slúžil kostol širokým kruhom nemeckého ľudu ako náhrada za prirodzenú vieru v Boha a zohrával 
úlohu sprostredkovateľa medzi ľuďmi a ich Pánom Bohom. Veľkí Nemci vyjadrili svoju múdrosť a svoju umeleckú 
energiu v cirkevnom jazyku foriem. Plný úcty pozoruje diela vytvorené na cirkevnú objednávku: no zároveň 
pociťuje bolestivé rany, ktoré cirkev zasadila nemeckému ľudu počas dlhých storočí. 


Ale Peter teraz vidí úsvit, vktorom kňazi musia ustúpiť za samotným pravým Bohom, v ktorom cirkev musí 
ustúpiť do úzadia zo svojej predchádzajúcej pozície, pretože Nemci opäť počujú, rozumejú a hovoria Boží hlas, 
hlas svojej krvi., v sebe. 


Peter teraz vidí v cirkvi len prechodný nástroj Stvoriteľa, ktorý splnil svoju úlohu a teraz, odľahčený novou dobou, 
je ticho odložený. 


V tom čase Peter dostane od svojej matky list, ktorý je plný otázky, ktorá ju neustále mučí: "Je pravda, čo hovoria, 
že chceš postaviť novú vieru a nové náboženstvo?" 


Svojej matke vie dať jasne oslobodzujúcu odpoveď: "Nie, moje srdce patrí tej jednej, starej, nezničiteľnej viere v 
Boha, ktorú každý Nemec nosí vo svojom srdci v tej či onej podobe. Tento Boh ustanovil svoje zákony v zákonoch 
Sú pre mňa posvätné a budú ma zaväzovať na celý môj život." 


Peter Schaedl sa stále hlbšie ponára do týchto zákonov života, do tých, ktoré platili pred tisícročiami a budú platiť 
aj o tisícročia. Stretáva tých bojovníkov, ku ktorým počas svojho kňazstva vzbudzoval len tichý, hlboký obdiv. 


Teraz sa však pridáva k týmto mužom, ktorí víťazne nesú ťažký boj do popredných radov nemeckého ľudu, aby 
ho potom pred celým svetom opäť urobili hrdým, slobodným, šťastným a mocným. 

Peter nachádza zavfšenie svojich myšlienok v slovách týchto ľudí: vich skutkoch vidí najslávnejšie naplnenie 
svojho života. 

Peter zažíva, že otcovia a matky sú pre svoje deti najprirodzenejšími sprostredkovateľmi Boha, všíma si, že muži, 


ktorí sú vodcami svojho ľudu, zároveň cítia zodpovednosť za tento ľud pred Bohom. Sám Peter pociťuje, že oslavy 


ročného cyklu a veľkých historických dní si pripomínajú 
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sú zároveň hodinami osláv v blízkosti Boha a slnečné sviatočné miesta ľudí sú zároveň ich posvätnými miestami. 


Kým Peter získal tento pohľad, vyžadovalo si to skutočne náročnú a dlhú cestu. Kto dvadsať rokov kráčal 
cirkevnou školou ako kňaz alebo mních, nesie pečať tohto sveta vypálenú hlboko do tela a duše, aj keď už dávno 
odložil kutňu a tonzúru. 


Peter musel spočiatku bojovať proti múru nedôvery. Často si myslel, že už nikdy nebude môcť nájsť cestu späť 
do života ľudu: potom uveril, že ho príroda totálne vyhnala a prekliala, pretože tak dlho konal proti jej zákonom. 


Keď sa často stretával s radostnou, šťastnou a smejúcou sa mládežou, bol úplne demoralizovaný vzhľadom na 
trpký pocit, že za dvadsať rokov sa toho pre neho toľko zničilo. Keďže svoju profesiu bral tak úprimne a vážne, 
musel bojovať proti všetkej prirodzenosti. Jeho pôvodné tendencie boli zarazené do zeme. Musel sa zriecť svojej 
sviežej mladistvej povahy, aby sa z neho stal večne vážny, zdržanlivý, mladý starček, ktorý sa neustále sype cez 
problémy. 


Až postupne si Peter našiel cestu k svojmu ľudu. Je to pre neho ťažšie, ako zažil, a kým to naplno a so všetkými 
dôsledkami našiel, prejde veľa času. Predtým bola pre neho cirkev najbližšia a najvyššia a cit pre inú energiu, 
puto s čímkoľvek iným, nesmel existovať. 


To bola prvá veľká vec, ktorú sa Peter musel naučiť, že Boh ho najprv vložil do svojho ľudu, že s každým členom 
zdieľa rovnakú krv, že ho k tomuto ľudu viažu rovnaké talenty a bremená a že pri tom musí stáť. vždy. 


Musel pochopiť, že najvyšším zákonom je povinnosť voči nemeckému ľudu, s ktorou ho spája reťaz jeho predkov, 
a že ztoho vyplýva všetka morálna zodpovednosť. 


V rámci svojej kňazskej činnosti sa Peter zoznámil s mnohými ľuďmi, ktorí nevedia nič o povinnosti, s ľuďmi, ktorí 
- úplne uväznení v orientálnom svete - ignorujú všetok poriadok, všetky zákony, všetku ľudskú česť, právo a 
život. 


Veľká doba a jej ľudia mu však teraz uľahčujú absorbovať nové základné zákony do svojho potvrdenia viery a 
života. Ukazujú mu ušľachtilých, rovných, čestných a láskavých ľudí, ktorí mu dávajú pevnú oporu a moc 
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určite, aby už nemusel hľadať dôkazy o správnosti svojej cesty. 


Bývalý katolícky kňaz Peter si teda postupne buduje nový svet. Pracuje a vyrába. Je to tiché, malé dielo, ktoré 
má dovolené vykonávať niekde v živote svojho ľudu, skryté a predsa v rámci totality ako veľké dielo. 


Práve táto práca ho krok za krokom privádza späť do skutočného Života a umožňuje mu 
kráčať stále rovnejšie a skutočnejšie po stopách prirodzenosti a životnej radosti. 


Prostredníctvom tejto húževnatej, tichej práce na svojom skromnom mieste sa Peter opäť 
stáva živým členom svojho ľudu. 


Cíti sa radostne, slobodne a šťastne, šťastnejšie ako kedykoľvek predtým v živote. Jednoznačne a jasne opäť 
vidí všetko, čo je na svete veľké, krásne a dobré, a predovšetkým cíti tak blízkosť pôsobenia veľkého Boha. 


Z. 


Ako na brehu nekonečného mora, šuchot a vlnenie sa nesie medzi státisícmi ľudí, ktorí stoja pod nočnou oblohou na veľkej 


lúke, zhromaždení v stípoch vedľa seba. 


Široké námestie obklopuje nemecký les a na jednej strane medzi stromami vidno lesknúcu sa veľkú hrádzu, v 
ktorej sa odráža mesiac a hviezdy. V diaľke človek vidí svetlá mesta. Priečelie širokej lúky tvorí mohutná stípová 
stavba. Takmer ako mohutný oltár giganticky vyčnieva do tmavej oblohy. 


Potom monumentálna budova zrazu vyžaruje oslepujúcu bielu v žiarivom svetle a - nad veľkou lúkou a ľuďmi 
- je nespočetnými lúčmi svetla vytvorená katedrála. Po mnohých stovkách metrov sa tento baldachýn svetla 
katedrály spája s hviezdami na oblohe. 


Nad šírym poľom leží zbožné ticho: státisíce zadržia dych. 
Vpred sa nesú symboly ľudu, symboly viery a života. Krvavočervené vlajky sa šíria ako blúdiace plamene pozdíž 
nekonečných radov ľudí. 


Státisíce spievajú pieseň. Táto pieseň je zároveň radosťou, vďačnosťou a modlitbou. 
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Čo hovorí človek ľudu, to chce v tejto chvíli cítiť a povedať aj každý z obrovského zástupu ľudí. 


Stoja tam blízko seba, roľníci, robotníci, vojaci, úradníci, učenci, muži, ženy a deti zo všetkých tried a 
každého veku. Každé oko sa leskne citom a každé cíti, že odkedy sa ľud opäť zišiel, nikto už nestojí sám, 
ale každý patrí tomu druhému, aj keď ho nepozná. Každý v sebe cíti prúd krvi svojho ľudu, pretože táto 
krátka hodina vedie každého z týchto ľudí tisícročia späť a tisícročia vpred. 


Túto hodinu prežívajú státisíce ľudí ako Peter Schaedl. Všetci cítia to isté, že stará éra sa zrútila, že ľudia 
pretrhli reťaze a zhromaždili sa slobodní, šťastní a oddaní na pochod do nového tisícročia, poslúchajúci 
Boží zákon! 
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KŇAZSKÁ MOC 
KNIHA 4 
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Úvod vydavateľa 


Kňazská Moc je preložený z originálu Tretej ríše Priestermacht od Antona 
Holznera (Anton Holzner bol pseudonym používaný SS-Sturmbannfúhrer Albert Hartl.) 


Holzner tu opisuje a odsudzuje metódy, politické aj psychologické, používané 


najrozmanitejšími kňazstvami pre svoje účely, ako aj neprirodzenosť niektorých 
náboženských doktrín. 
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Vznik kňazskej moci vNemecku 


Po tisícročia žili nemecké kmene podľa zákonov, ktoré im prikazoval Boží poriadok stvorenia. Svoj život 
formovali v úzkom spojení s veľkou a nádhernou prírodou, s hviezdami na oblohe, s nekonečným morom a 
hlbokými lesmi. 

Ich najväčšou pýchou bolo vždy konať čestne voči priateľom a nepriateľom, verní dedičnej ušľachtilosti svojej 
krvi. 


To, že Boh vládol vo svete a nad ním, bolo našim predkom samozrejmé. Príroda, život a história im deň čo deň 
ukazovali stopy božstva. Obzvlášť blízko k VŠemohúcemu sa cítili počas sviatkov ročného cyklu, počas letného 

a zimného slnovratu, jarného a jesenného zberu, počas sviatkov klanu, pri radostných udalostiach a vo vážnych 
a ťažkých hodinách. Najstarší členovia klanu a kmeňoví náčelníci tiež zastupovali komunitu, ktorá im bola 
zverená, pred Bohom. 


Posvätné miesta prírody a festivalové areály ľudu boli zároveň aj miestami ich obyčajnej, prirodzenej 
bohoslužby. Dlhé formálne modlitby a neprirodzené kultové obrady im boli cudzie. Svoj vzťah k svojmu Pánu 
Bohu vyjadrili niekoľkými slovami a prírodnými symbolmi. Napokon sa voči nemu necítili ako otroci. Pre nich 
bol oveľa viac ich skvelým, dobrým priateľom. Vedeli však aj to, že si jeho pomoc nemôžu vynútiť magickými 
prostriedkami, skôr že len vtedy môžu očakávať Božiu pomoc, ak sami 


koncentrovali všetku svoju energiu. 


Ale v priebehu tisícročí sa v tejto prirodzenej životnej štruktúre germánskeho sveta veľa uvoľnilo. Veľa, čo bolo 
jasné, sa stalo nudným a veľa, čo bolo čerstvé, sa stalo hnilým. 


V období štvrtého až štrnásteho storočia nášho letopočtu - prostredníctvom cirkvi - 
do života nášho ľudu prenikal cudzí svet a stále viac ho prenikal svojím duchom. 


Pod vplyvom novozákonnej doktríny Ježiša sa cirkev oddelila od starozákonného židovstva. Cirkev začala svoj zvláštny 


život ako židovská sekta. Jej apoštoli a kňazi pôvodne ešte slávili kultové sviatky so svojimi veriacimi v synagógach vsúlade 
so Židmi. 


Vtedy do štruktúry učenia takzvaných cirkevných otcov prúdili vplyvy - sčasti ešte dnes prepletené - iných 
orientálnych doktrín spolu so záplavou severoafrického duchovného zamerania, pričom svet viery kresťanstva 
sa postupne osamostatnil, pevné formy. 
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Skutočný vedecký základ pre orientálno-africký svet potom poskytla grécka filozofia. Platón a Aristoteles, rovnako 
odlišní ako obaja, sa stali hlavnými svedkami novej cirkevnej teológie a zostali nimi dodnes. 


Ak chcela cirkev dobyť vtedajší svet, musela ísť do Ríma. 
Iste, najprv mohli kresťania viesť ilegálnu existenciu ako pohrebné a pohrebné spolky. Ale niekoľko storočí ich 
ilegálnej existencie v Ríme bolo pre cirkev súčasne najplodnejšími rokmi učenia v celej jej histórii. 


Cirkev prevzala celý aparát vlastnej hierarchie a komunitného poriadku zo žiarivej právnickej štruktúry a 
vynikajúcej organizácie rímskeho sveta. 


Cirkev sa pustila do svojich dobyvačných kampaní vo vtedajšom svete s touto zmesou pohľadov Malej Ázie a 
Severnej Afriky na život a mimo neho, s gréckym filozofickým učením a silou organizácie rímskeho svetového 
impéria. 


Doktrína o spáse ľudí z hriešneho údolia biedy sveta do krajšieho sveta musela tvoriť základ pre ustanovenie 
kňazskej vlády práve nad týmto svetom. 


Severoafrický Augustín, biskup z Hippo, dodal svojou publikáciou "De civitate dei" ("Božieho štátu") najdôležitejšie 
stavebné kamene pre túto kňazskú ríšu a súčasne ukázal vo svojej publikácii "De doctrina christiana" (" 
Kresťanskej náuky") najlepšie metódy propagácie tohto Božieho štátu. 


Trvalo takmer tisícročie, kým cirkev dostala germánsky svet takmer úplne pod svoju vonkajšiu moc. Fungovalo 
to ktomu najrozmanitejšími metódami. 
Nikdy sa však nepodarilo dosiahnuť úplnú vnútornú christianizáciu Nemcov. 


V dejinách nemeckého ľudu však bude vždy potrebné uznať, že nemecké kmene našli vonkajšie spojenie v Ríši 
pod pevným putom prísnej cirkevnej organizácie, ktorú cirkev umiestnila nad Ríšu Karla Veľkého [aka Karola 


Veľkého] 


Kontrasty medzi germánskym a cirkevným svetom viedli k stáročiam trvajúcemu konfliktu medzi nemeckým 
cisárstvom a rímskym pápežstvom, medzi kráľmi a kňazmi. V týchto konfliktoch cirkev využívala najvýznamnejšie 
falzifikáty svetových dejín, ktoré sa stali známymi pod názvom pseudoisdorské dekretály a konštantínske donácie. 
Pápežská cirkev v celom stredoveku stavala svoje nároky na vládu nad cisárstvom predovšetkým na 
konštantínskej donácii. Podľa tohto sfalšovaného dokumentu mal cisár Konštantín vo štvrtom storočí odovzdať 
všetku vládu nad mestami a krajinami západu pápežovi a obmedziť sa na moc v Oriente. Dnes aj tí najhorlivejší 

a najtalentovanejší cirkevní vedci musia uznať tieto falzifikáty. 
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Hoci vOriente došlo k početným schizmám, hoci sa od rímskej oddelila predovšetkým veľká západná cirkev, 
protesty proti vláde duchovných kňazov boli najmä v germánskom regióne čoraz hlasnejšie. Napokon prebehli 

v reformácii, ktorú svojou híbkou oddeľuje celý svet od orientálneho sektárstva a od veľkej východnej náboženskej 
schizmy. 


Tento germánsky protest proti rímskej cirkvi tiež, pravdaže, nepriniesol návrat k prirodzeným Božím zákonom. 
Ukázala však cestu k ďalšiemu úpadku kňazskej moci. Dnes je roztrieštená na stovky siekt a cirkevných skupín. 
Pôda je opäť voľná pre životný poriadok pripravený Prozreteľnosťou, pre zdravý ďalší rozvoj Božieho diela 
stvorenia. 


V živote ľudí hrajú tisícročia často malú úlohu. Z tohto pohľadu sa denominacionalizmus podobá liečivému jedu, 


ktorý zráža sily rozkladu v germánskom svete a stimuluje prirodzené sily krvi k novej práci a rozvoju. Nemci teraz 
môžu tento jed odložiť s vďačnosťou voči Prozreteľnosti. Svoju úlohu splnila a opäť priniesla oživenie: ďalšie 


používanie môže viesť k smrti. 
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Politická doktrína denominacionalizmu 


V súčasnosti existujú v Nemecku dve veľké cirkvi a asi 300 malých siekt. Všetky tieto denominácie majú centrálu 
v Ríme, Oxforde, Bostone alebo niekde inde mimo Ríše. 


Všetci členovia príslušných denominácií sú medzi sebou bratmi, bez ohľadu na to, či sú rasy Židia, černosi, zabijaci alebo Číňania. 
Problém rasy je pre cirkev vyriešený krstom. Prostredníctvom vody krstu sa Žid a černoch môžu stať bratmi s akýmkoľvek severským 


alebo iným rasovým človekom verným v cirkvi. 


Človek žijúci úplne podľa zákonov poriadku stvorení sa na druhej strane cíti byť zaviazaný predovšetkým svojim 
ľudovým súdruhom. 


Vie, že Boh ho umiestnil do špecifického ľudu, s ktorým je vnútorne i navonok úplne a bezpodmienečne spätý. 
Prirodzený, ľudový svet tak jasne a zreteľne kontrastuje s cirkevným, univerzalistickým, nadvládnym svetom. 
Celú nepreklenuteľnú priepasť, ktorá oba tieto pohľady oddeľuje od seba, si možno najlepšie predstaviť, ak 
uvážime, že pre veriaceho katolíka musí mať syfilitické černošské dieťa, ak bolo pokrstené, oveľa väčšiu cenu ako 
- rasovo v každom ohľade. veľmi cenné — dieťa, ktoré nebolo poliate vodou krstu. 


Pre veriacich cirkvi sú zákony cirkvi najvyššími normami a znamenajú pre nich najsvätejšiu povinnosť. Akýkoľvek 
iný zákon je platný len vtedy, ak nie je v rozpore so zákonmi cirkvi. Akákoľvek prísaha je záväzná len vtedy, ak sa 
dá zosúladiť s predpismi cirkevnej morálky. 


Porušovanie štátnych predpisov môže byť teda z hľadiska ľudového štátu trestným činom a z hľadiska cirkvi 
bohom milou, ba priam posvätnou povinnosťou. 


Kazateľ, ktorý zo svojej kazateľnice agituje proti štátnym nariadeniam, mnísi a mníšky, ktorí pašovaním meny 
poškodzujú verejné bohatstvo o milióny, sa vo svojom svedomí cítia úplne bez viny. Svojimi činmi vykonali službu 
cirkvi. A ak dostanú trest, ktorý im patrí podľa štátnych zákonov, cítia sa byť mučeníkmi cirkvi a nie škodcami 
ľudu. 
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Podľa ríšskeho konkordátu z 20. júla 1933 skladajú biskupi pred predstaviteľom štátu prísahu vernosti RíŠi. 
Zároveň skladajú do ruky zástupcu pápeža takzvanú biskupskú prísahu, ktorou sa zaväzujú podporovať a 
zvyšovať moc pápeža a podľa svojich najlepších schopností prenasledovať a bojovať proti všetkým falošným 
doktrínam, heretikom. , všetci, ktorí odporujú pápežovej moci. 


Obidve prísahy skladajú s čistým svedomím, pretože prísaha vernosti ich ľudu ich napokon zaväzuje len do tej 
miery, pokiaľ nie je v rozpore s prísahou vernosti pápežovi. Podľa cirkevného názoru je úradník, právnik, vojak a 
robotník - v celom svojom postavení a spôsobe konania - vkonečnom dôsledku viazaný predpismi svojej 
cirkevnej morálky. Pre ľudového človeka môže existovať len jedna povinnosť, ktorá mu ukladá zákon jeho krvi, 
povinnosť voči svojmu ľudu. 


Napríklad katolícky colník, ktorý je vnútorne presvedčeným stúpencom svojej doktríny, sa musí dostať do 
vnútorného konfliktu, ak má brániť katolíckej mníške v pašovaní peňazí. Policajný úradník, ktorý môže byť 
presvedčený o doktríne bádateľa Biblie, sa musí snažiť všetkými prostriedkami chrániť a kryť protištátnu činnosť 
tejto sekty. 


Aj samotné vedenie štátu je podľa cirkevného názoru vo všetkých opatreniach viazané na cirkevnú morálku. 


Vedenie štátu, ktoré sa úplne nepodriadi doktrínam katolicizmu, protestantskej fronte viery, adventistov alebo 
nejakého iného náboženského spoločenstva, bude predstaviteľmi tejto cirkvi alebo sekty odmietnuté a bude 
proti nemu bojovať. 


Katolícka cirkev si teda zásadne nárokuje právo odvolávať hlavy štátov, ktoré sú v opozícii voči cirkvi, a až do 
súčasnosti sa jej to niekoľkokrát podarilo. 


Cirkvi a sekty tvrdia, že musia preniknúť a naplniť svojím duchom všetky sféry verejného Života, hospodárskeho, 
kultúrneho a politického Života. Vznášajú nárok na totalitu vo všetkých sférach života. 


Cirkvi a sekty tvrdia, že vkonečnom dôsledku musia rozhodnúť o tom, ktoré publikácie môžu byť zverejnené, 
ktoré umelecké výtvory sú zlučiteľné s ich morálnym zameraním, a preto sú pre verejnosť prijateľné, ktoré filmy 
a rozhlasové programy sú žiaduce a povolené. 


Najrôznejšie cirkevné vedenia preto zamestnávali svoje vlastné komisie a pracovné skupiny na cenzúru tlače a 
časopisov, na prácu v 
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filmové a rozhlasové programy pre umenie. Rovnakým spôsobom sú podľa cirkevného názoru všetky oblasti 
vedy pod prísnou cenzúrou cirkevnej hierarchie. 


Cirkvi vznášajú rovnaký nárok v ekonomickej sfére. Napríklad pápež Lev XIII. a pápež Pius XI. vydali pre veriacich 
jednoznačné usmernenia o usporiadaní hospodárskeho života z katolíckej perspektívy. Vkonečnom dôsledku 
podľa týchto požiadaviek musí byť každý ekonomický poriadok nejakým spôsobom prispôsobený Božiemu 
kráľovstvu, ktoré sa podľa názoru príslušného kňazstva realizuje v ich cirkvi. 


Cirkvi požadujú, aby mládež v školách nedostávala iba náboženské pokyny v cirkevných doktrínach: žiadajú tiež, 
aby sa mládež - na hodinách dejepisu, vlastivedy, nemčiny - oboznámila s nemeckou povahou, nemeckou 
históriou a nemeckou vlasťou z katolíckej, evanjelickej, baptistickej alebo inej perspektívy. 


Z hľadiska ľudového svetonázoru má celé formovanie všetkých sfér života brať predovšetkým do úvahy blaho 
ľudu, preto sa musí riadiť predovšetkým prírodnými zákonmi krvi a nie normami nadvládnej moci. 


Hlboká priepasť medzi denominačným životom a životom ľudovým sa potom prejavuje v odlišnom pohľade na 
jednotlivé prejavy a veci tohto života. 
Podľa cirkevného názoru je tento život údolím žiaľu, z ktorého sa má človek zachrániť v lepšom zákulisí. 


Každý katolícky kňaz musí napríklad po každej omši odriekať modlitbu, v ktorej je uvedené: "K tebe plačeme, my 
nešťastné deti Evy, k tebe vzlykáme, smútime a plačeme v tomto údolí síz." 


Prirodzene mysliaceho človeka tento život teší, tvrdošijne sa ho drží a vkladá do tohto života oboma nohami. Keď 
blúdi nádherným Božím stvorením a zažíva hory, lesy a jazerá svojej vlasti, je hrdý na túto vlasť, ktorá je pre neho 
posvätnou pôdou. Potom stojí ticho plný obdivu pred všemohúcnosťou božského, potom je šťastný a šťastný a 
nemá pocit, že kráča údolím žiaľu. 


Práca je podľa cirkevného názoru výsledkom prvotného hriechu prvých ľudí, Adama a Evy. Ľudskú bytosť to ťaží 
ako kliatba. 


Pre Nemca nemôže byť nič krajšie a nič veľkolepejšie, ako keď mu dovolia využiť celú silu svojej osobnosti v 
húževnatej práci. 
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pre svoju rodinu, ľud a vlasť. Ak vytvorí niečo veľké, potom je ďaleko od myšlienky, že toto dielo vykonal pod 
kliatbou dedičného hriechu. 


Od dedičnej ušľachtilosti svojej krvi prichádza severský človek k osobitnému dôrazu na česť vo svojom morálnom 
správaní. Pojem česť je jedným z najdôležitejších aspektov formovania života. Preto aj česť blížneho pre neho 
veľa znamená. Preto je základnou črtou ľudského vodcovstva medzi severskými mužmi, že sa tiež snažia urobiť z 
tých, ktorí sú zverení ich vedeniu, hrdých, slobodných a cti vedomých členov ľudovej komunity. 


Cirkevný svet funguje presne opačným smerom. S pomocou prvotného hriechu a strachu z pekla, s pomocou 
spovede a kázne sú ľudia udržiavaní malí, skromní a zastrašení kňazstvom. VŠemožnými prostriedkami sa v 
ľuďoch pestuje pocit, že sú úbohé, menejcenné a vinou zaťažené dážďovky. 


Kontrast medzi cirkevným a ľudovým slovom sa prejavuje podobným spôsobom vo všetkých sférach, v postoji k 
radosti a životu, v postoji k žene, v postoji k rodine a manželstvu, vojne a mieru atď. 

Cirkev si nárokuje formovanie súkromného a verejného života v každej oblasti na základe jeho nosnosti. 
Nemecký človek sa vo všetkom riadi podľa životných zákonov, ktoré mu dal Boh. Pre neho je teda božské 
súčasťou jeho životného pohľadu. Nepredkladá žiadne doktríny a dogmy o onom svete, pretože nikto o tom 
nemôže vysloviť isté fakty. Ale tiež spochybňuje právo cirkevných služobníkov, že majú osobitnú jurisdikciu a 


špeciálne znalosti o tom, čo je mimo. 


Preto pre neho neexistuje žiadna debata o doktrínach mimo neho. O to jasnejšie a zreteľnejšie môže nahradiť 
politicko-svetonázorové doktríny cirkvi vlastným svetonázorom zodpovedajúcim zákonom stvorenia. 
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Mocenský systém katolicizmu 


RÔzne cirkvi a sekty majú stáročiami overenú organizáciu, ktorú z väčšej časti prevzali zo starého rímskeho 
impéria a rozšírili do mocného systému moci. 


Tento systém moci je bezpochyby najhustejší a najúčinnejší v Katolíckej cirkvi. 


Na čele svetovej veľmoci stojí pápež. On je vládcom nad celou cirkvou. Svojim veriacim sa predstavuje ako 
jediný Boží zástupca na zemi a tvrdí o sebe neomylnosť vo všetkých otázkach viery a morálky. Keďže prakticky 
všetky veci v živote sa dajú nejakým spôsobom dať do súvisu s vierou a morálkou, jeho neomylnosť tak 
zasahuje do všetkých sfér života. 


Prvá veľká sieť pápežových spolupracovníkov, ktorá prechádza svetom, je hrubá sieť cirkevnej hierarchie, 
cirkevného kňazstva. Do federácie kňazov môžu patriť v podstate len mládenci. 


Cirkev individuálne rozlišuje medzi zasvätenou hierarchiou a vládnou hierarchiou. Hierarchia zasvätenia 
obsahuje štyri nižšie stupne, stredný stupeň a tri vyššie stupne. Prostredníctvom určitých ceremónií - napríklad 
odstrihnutím zväzku vlasov na zátylku biskupom - je človek prijatý do tejto hierarchie zasvätenia. Štyri nižšie 
ročníky v priebehu svojej histórie stratili svoj pôvodný osobitný význam. Majú len formálny charakter a volajú 
sa Ostiarait (Kancelária zatvárača dverí), Lektorat (Kancelária recitátora), Akolythat (Kancelária nosiča sviečok) 
a Exoszistat (Kancelária zaklínača diabla). 


Subdiakonat potom vedie k trom vyšším stupňom zasvätenia, Diakonat (Úrad Diakonen), Presbyterat (Kňazský 
úrad) a Episkopat (Biskupský úrad). Členovia tejto konsekračnej hierarchie majú právo vykonávať príslušnú 
právomoc zasvätenia, ktorá im patrí (Udeľovanie rôznych sviatostí). 


Oveľa dôležitejšia pre cirkevný systém moci je však cirkevná vládna hierarchia. Pre určitú časť členov tejto 
vládnej hierarchie je podmienkou členstvo v určitých stupňoch hierarchie zasvätenia. Vládna hierarchia je 
rozdelená na účastníkov pápežskej autority, a to na nositeľov jurisdikcie odvodenej od pápeža. Do tejto prvej 
triedy cirkevnej vlády alebo administratívnej hierarchie patrí 
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kardináli, legáti, primasi, arcibiskupi, apoštolskí vikári a prefekti a apoštolskí administrátori. 


Účastníkmi autority biskupskej vlády sú predovšetkým členovia biskupskej hierarchie a hlavného mesta katedrály, 
diecézni poradcovia, dekani, kňazi, kňazi-vikári a cirkevní rektori. 


Pre riadenie a správu celej cirkvi stojí po pápežovom boku rozsiahly administratívny aparát v pápežskej autorite. 


Celá cirkevná moc celej katolíckej svetovej cirkvi sa tu vo Vatikáne spája v pápežskej autorite. 


Odtiaľ sa do svetovej cirkvi posielajú zodpovedajúce usmernenia vo všetkých sférach života. Najdôležitejšie 
problémy sa spracúvajú v dvanástich vatikánskych ministerstvách, takzvaných kardinálskych kongregáciách. 


V tejto cirkevnej správe, v cirkevnej terminológii nazývanej Sväté ofícium, má najväčší význam a najväčšiu prestíž 
vieroučná polícia alebo ministerstvo inkvizície. 


Všetky otázky cirkevnej náuky a morálnych otázok patria do kompetencie tohto ministerstva. 


Jednou z hlavných úloh tejto vieroučnej polície je cirkevná cenzúra kníh (index) a pozorovanie a trestanie 
heretikov. 


Pápežská kongregácia sa zaoberá zriadením a 

pridelenie arcibiskupstiev, slobodných opátstiev a prelatúr v tých krajinách, kde sa už vykonávala riadna cirkevná 
organizácia. Toto cirkevné ministerstvo je zároveň personálnym oddelením pre výber, kontrolu a menovanie 
biskupov v tých krajinách, v ktorých sa o vymenovaní biskupov nesmie rokovať s príslušnou vládou na základe 
konkordátových zmlúv. 


Tomuto ústrednému cirkevnému úradu patrí aj celý dozor nad všetkými biskupmi latinského obradu a kontrola 
ich päťročných správ. V týchto päťročných správach musia biskupi - podľa podrobnej schémy otázok - podať 
správu o celku 

života, o hospodárskej situácii, o všeobecných podmienkach ľudového života atď. vich biskupstvách. Poskytujú 
tak panovníkovi cudzej mocnosti dôležitý materiál na hodnotenie všeobecných politických pomerov vo svojej 
vlasti. 
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Východná Vatikánska služba, takzvaná orientálna kongregácia, sa zaoberá záležitosťami orientálnych cirkevných spoločenstiev 
spojených s Rímom. Úlohou tohto východného oddelenia Vatikánu je najmä pripraviť znovuzjednotenie oddelených východných 
cirkví s Rímom. Všetko úsilie, publikácie, zhromaždenia, kongresy, vzdelávacie inštitúty, ktoré slúžia tomuto účelu, stoja v réžii tejto 


orientálnej kongregácie. 


Sviatostná kongregácia rozhoduje vo všetkých sviatostných otázkach, najmä vydáva oslobodenie od 
manželských prekážok. 


Koncilná kongregácia kontroluje spisy plenárnych a provinciálnych rád a diecéznych synod. Zároveň pod 
ňu spadá dohľad nad vedením úradu a životným konaním nižšieho kléru. 


Rádová kongregácia musí vykonávať ústredné vedenie všetkých rádových spoločenstiev sveta. To, čo šéf 
tohto vatikánskeho ministerstva rádu prikazuje, je teda záväzné pre mníchov a mníšky jednotlivých krajín 
sveta. Nie to, čo od nich vyžaduje ich prirodzený, krvou určený cit, nie to, čo od nich vyžaduje blaho ich 
ľudu, ale to, čo od nich vyžaduje táto nadvládna, vatikánska misijná služba, je pre nich posvätnou 
povinnosťou. 


Vatikánske ministerstvo propagandy alebo kongregácia náboženstiev sa stará o šírenie cirkevnej náuky v 
jednotlivých misijných krajinách sveta. 

O činnosti tohto úradu svedčí skutočnosť, že len vrokoch 1922 až 1935 bolo novozaložených 170 misijných 
biskupstiev. Šéf vatikánskeho ministerstva propagandy je považovaný za jednu z najmocnejších osobností 
pápežskej autority. V ľudovej reči sa mu hovorí „Červený pápež“. 


Za formovanie cirkevnej liturgie je zodpovedná kongregácia pápežského obradu. Okrem toho funguje ako 
súd pre konanie o vyhlásení za blahoslavených a posvätných. Ak uvážime, že konanie o vyhlásení 
posvätného stojí niekoľko stoviek tisíc mariek a že len v súčasnosti prebieha okolo 500 takýchto konaní, 
pochopíme súčasne aj finančný význam tejto kongregácie. 


Ceremoniálna kongregácia je poverená reguláciou etikety na pápežskom dvore. 


Zbor mimoriadnych cirkevných záležitostí spracúva najdôležitejšie cirkevno-politické záležitosti v najužšej 
spolupráci s pápežským štátnym tajomníkom. 

Pápežské ministerstvo školstva zastupuje kongregáciu pre semináre a univerzity. Zaoberá sa celou 
študijnou činnosťou pre výchovu nových duchovných, 
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s katolíckymi kolégiami, katolíckym pestovaním vedy a cirkevnými výskumnými ústavmi. 


Zbor cirkevnej správy sv. Petra vybavuje všetky záležitosti súvisiace s finančnou a obecnou správou ústrednej 
katolíckej cirkvi. 


Okrem týchto dvanástich vatikánskych ministerstiev existuje ešte šesť vatikánskych špeciálnych úradov a tri 
vatikánske súdy. Spomedzi špeciálnych úradov má prvé miesto apoštolská kancelária, v ktorej sa pripravujú 
pápežské edikty a breve. 


Apoštolský datár je zodpovedný za udeľovanie benefícií, ktoré je vyhradené pápežovi. Apoštolská komora 
zastupuje pápežskú finančnú správu. 

Vedúci tohto úradu je poverený aj úlohou postarať sa o pápežov pohreb a zabezpečuje technické zabezpečenie 
voľby pápeža. 


Najdôležitejším úradom medzi týmito špeciálnymi úradmi je pápežský štátny tajomník, na čele ktorého stojí 
kardinál štátny tajomník, ktorý je súčasne prakticky ministrom-prezidentom a ministrom zahraničia svetovej 
cirkvi. Kardinálny štátny tajomník je zodpovedný za celú cirkevnú politiku a zároveň je zástupcom pápeža. 


Pre štruktúru cirkevnej autority je teda charakteristické, že zástupca pápeža nie je kardinálom zodpovedným za 
prostriedky milosrdenstva alebo náboženského vyučovania, ale hlavou vatikánskej politiky. 


Štátny sekretariát je rozdelený na tri sekcie: prvá sekcia sa zaoberá aktuálnou cirkevnou politikou, predovšetkým uzatváraním 
konkordátov. 

Druhá sekcia je zodpovedná za udeľovanie pápežských titulov a vyznamenaní. 

Tretia sekcia sa stará o doručovanie dôležitých pápežských dokumentov. 

Tlačovým orgánom štátneho tajomníka je „Osservatore Romano“, vatikánsky denník. 


Poslednými zo šiestich vatikánskych špeciálnych úradov sú sekretariát breves panovníkov a sekretariát latinských 
listov. 


Na čele najvyššieho cirkevného súdnictva stoja tri pápežské súdy. Apoštol o prenajímateľovi udeľuje alebo 
odmieta zrušenie exkomunikácií vyhradených pápežovi a spravuje cirkevné dišpenzy. 


Apoštolský podpis je najvyšší cirkevný súd, ktorý rozhoduje predovšetkým o formálnych otázkach o vedení 
konania. 
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„Rota Romana“ je skutočným pápežským súdom pre manželské záležitosti. 


Vo Vatikáne existuje aj séria komisií pre určité záležitosti. Napríklad komisia pre Rusko, komisia pre výklad knihy 
cirkevného práva, komisia pre kodifikáciu orientálneho cirkevného práva, komisia Bulgata, komisia pre Bibliu, 
archeologická komisia, pápežská ústredná komisia pre cirkevné umenie v Taliansku. , komisia pre umelecké 


poklady Svätej stolice, erbová komisia a pápežská finančná komisia. 


Rozsiahly administratívny aparát teda slúži celej cirkvi sveta pri pápežskej autorite centrálnej vlády. Štruktúra 
tejto autority dokazuje, že cirkev sa nezaoberá len čisto náboženskými otázkami, ale že jej cieľom je dobyť celý 
svet. 


Pri štátnych vládach sú ustanovení jeho vlastní pápežskí nunciovia ako oficiálne zodpovední predstavitelia 
pápežského sídla. Sú to diplomatickí zástupcovia Vatikánu a majú rovnaké práva ako vyslanci akéhokoľvek 
svetského štátu. 


V súčasnosti takíto pápežskí nunciovia existujú v približne tridsiatich národných vládach, konkrétne v Argentíne, 
Belgicku, Bolívii, Brazílii, San Domingu, Čile, Kolumbii, Kostarike/Nikarague, Kube, Nemecku, Estónsku, 
Francúzsku, Haiti, Hondurase-San Salvador. , Holandsko, Írsko, Taliansko, Juhoslávia, Lotyšsko, Paraguaj, Peru, 
Poľsko, Portugalsko, Rumunsko, Španielsko, Švajčiarsko, Maďarsko a Venezuela. 


V krajinách, kde sa Vatikánu zatiaľ nepodarilo dosiahnuť otvorených diplomatických zástupcov, sa často zriaďujú 
takzvané apoštolské delegácie ako vnútrocirkevní vyslanci pápeža. Takéto delegácie sa nachádzajú v Anglicku, 
Kanade, na Filipínach, v Mexiku, Spojených štátoch Severnej Ameriky, Egypte, Bulharsku, Grécku, Iraku, Perzii, 
Sýrii, Turecku, Strednej Afrike, Austrálii, Číne, Japonsku, Indočíne, východnej Indii. , Juhoafrickej únii a v kolónii 
Kongo. 


Vo vnútri jednotlivých krajín je cirkev rozdelená na cirkevné provincie a biskupstvá. Na čele každej cirkevnej 
provincie stojí arcibiskup. Na čele biskupstva alebo diecézy stojí biskup. 


Dnes majú arcibiskupi pred biskupmi v podstate len čestnú výhodu. Vo vládnej moci, okrem vedenia provinčných 
rád, majú len právo na výkon niektorých úradných biskupských úkonov, ak diecézny biskup neplní povinnosti 
svojho úradu. Súdy 


166 


Machine Translated by Google 


arcibiskupskej vrchnosti fungujú ako súdy, druhé odvolanie okrem biskupského súdu. 


Biskupi sú zástupcami pápeža pre svoj úrad. Biskupi dlžia zodpovednosť za svoju prácu pápežovi. Skladajú mu 
prísahu. Jeho príkazy sú pre nich vyššie ako príkazy akéhokoľvek vedenia štátu. Povinnosti voči pápežovi sú pre 
nich dôležitejšie ako povinnosti voči ich ľudovému spoločenstvu. 


Ich vlastný administratívny aparát je k dispozícii biskupom, ktorí sú označení ako biskupská autorita alebo biskup 
ordinár. Zástupcom biskupa pri výkone konsekračnej právomoci je konsekračný biskup, pri výkone vládnej moci 
generálny vikár a pri výkone súdnictva biskup cirkevný úradník. 


Jednotlivými pracovnými oblasťami sú poverení jeho vlastní úradní experti (spravidla katedrálni kapitulári a katedrálni vikári). V jednotlivých 
ordinároch existujú vlastní funkcionári pre prácu s mládežou, ovplyvňovanie mužov, duchovnú starostlivosť o ženy, cirkevné financie, 
kultúrnu činnosť cirkvi, cirkevnú tlač, cirkevné zhromaždenia a zhromaždenia, cirkevnú osvetovú prácu a cvičenia atď. , diecézny archív a 
biskupský tajný archív, biskupská finančná komora, biskupská literárna komisia a podobné inštitúcie dopíňajú oficiálny administratívny 


aparát biskupa. 


Ďalším agentom biskupa vo vnútri diecézy je dekan, dekan alebo veľkňaz. 
Je očami a ušami biskupa, ktorému pripadá celé pozorovanie a sledovanie života v jeho oblasti. Pod jedným 
dekanom je združených pätnásť až tridsať farností. 


Farnosť predstavuje základňu cirkevného kňazského aparátu. Vo väčších farnostiach má kňaz opäť k dispozícii 
vlastných pomocných kňazov, kaplánov, spolupracovníkov, kazateľov a katechétov. Voľba pápeža pripadá na 
kardinálsku radu. 

Generálne alebo svetové rady robia dôležité rozhodnutia v otázkach viery a mravov, provinciálne a diecézne 
synody prinášajú do diskusie dôležité súčasné udalosti. 


Fuldská biskupská konferencia bola vytvorená s cieľom zabezpečiť jednotnú politiku celého nemeckého 
episkopátu. Biskupská konferencia vo Fulde nemá žiadne právne právomoci. 

Ide jednoducho o jednotné zosúladenie všetkých nemeckých biskupov a zváženie spoločného taktického postupu 
v určitých otázkach. 


Po boku kňazskej hierarchie stoja ako cenní spolupracovníci mnohí laici, ktorí sú súčasne držiteľmi akýchkoľvek 
pápežských vyznamenaní a vyznamenaní. 
Každá krajina je pokrytá sieťou pápežských tajných komorníkov a čestných členov 


167 


Machine Translated by Google 


komorníkov, ktorými sú spravidla veľkí priemyselníci, šľachtici, významní politici či inak vplyvné osobnosti 
verejného života. Kňazi, ktorí slúžili Vatikánu obzvlášť dobre, dostávajú čestný titul protonotára, prelátov 
pápežského domu alebo monsignora. 


V časoch, keď Vatikán upriamuje pozornosť na určitého ľudu, zvyčajne do tejto krajiny prúdi mimoriadne hojné 
požehnanie rádov a rieka pápežských vyznamenaní. 


Popri kňazstve predstavujú katolícke rády druhú veľkú sieť cirkevného mocenského systému. 


Zatiaľ čo kňazstvo je štruktúrované medzi rôznymi denomináciami podobne, rehole sú v tejto podobe 
zachované v podstate len v katolíckej cirkvi, kde má vstup predovšetkým z afrického tnonkstva. V protestantskej 
cirkvi existujú len nepatrné pokusy o zavedenie vlastných rádov. 


Najvyššie vedenie všetkých rádov leží v rukách pápežského východného ministerstva. 

Okrem toho má každý rád svojho generálneho náčelníka ako zástupcu rádu na pápežskom sídle. Charakteristiky 
podstaty katolicizmu nachádzajú výraz v katolíckych rádoch veľmi zvláštnym spôsobom. Aj rozkazy majú byť 
napokon veľmi zvláštnym spôsobom útočné jednotky cirkvi na dobytie celého sveta. 


Poriadkové spoločnosti najjasnejšie vyjadrujú nadvládne postavenie cirkvi. Všetky pokrvné zväzky k príbuzným, 
všetku lásku k vlasti a vlasti musia členovia rádu zahodiť a uvoľniť miesto láske nadvládnej poriadkovej 
spoločnosti. VI art sa viac venujú výchove mládeže ako školskí bratia a školské sestry, čiastočne sa snažia 
pomocou lekárskej starostlivosti získavať ľudí pre cirkev, ako sú Milosrdní bratia a Milosrdné sestry. Iné rádové 
spoločnosti sa viac zaoberajú dobývaním vidieckeho ľudu, napríklad kapucínskym mníchom, pre ľudové misie, 


ako sú nedemptoriáni, o pestovanie všeobecnej kultúrnej kultúry, ako sú bratia benediktíni, alebo ovplyvňovanie 
významných osobností, ako sú jezuiti. . 


Rozsiahle hospodárske podniky, pivovary a likérky, píly, dielne, elektrotechnické závody, pekárne, obuvnícke 
dielne, krajčírske dielne, bitúnky, mlyny, veľké poľnohospodárske podniky atď. sú často majetkom 
najrozmanitejších kláštorov. Mnísi a rehoľníčky sú aktívni vo všetkých oblastiach verejného života, v umení a 
kultúre, vede a literatúre, škole a vzdelávaní. 


Prostredníctvom svojej špeciálnej trojitej prísahy sú členovia rádu zaviazaní k cirkevnému najvyššiemu vedeniu 
veľmi zvláštnym spôsobom. Vo Veľkonemeckej ríši 
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vyše stotisíc mníchov a mníšok tvorí bojový oddiel pre mocenské snahy cirkvi. 


Ako ďalšia hustá sieť v zložitom mocenskom systéme katolicizmu pokrývajú celý svet rozsiahle cirkevné kluby. 
Tisíce rôznych denominačných klubov sa snažia obsiahnuť a ovplyvniť masy ľudu, získať ich pre cirkev alebo si 


ich udržať pre cirkev. 


V kultúrnej oblasti pôsobia vlastné cirkevné filmové a rozhlasové spolky, cirkevné umelecké a umelecké 
organizácie, hospodárske spolky cirkvi, vzdelávacie spolky, kluby pre tlač a literatúru, pre umelcov a právnikov, 
skrátka pre všetko v kultúrnej oblasti. Rovnako cirkev organizovala v rôznych krajinách svoje vlastné 
profesionálne kluby pre robotníkov a obchodníkov, pre úradníkov a úradníkov, pre tovarišov a majstrov, pre 
námorníkov, zamestnancov hotelov, vodičov automobilov a pilotov lietadiel. 


Cirkev vždy obracala svoj zrak najmä na svoje denominačné mládežnícke organizácie. Okrem toho existujú 
vlastné charitatívne a vlastné hospodárske združenia cirkvi. Popri týchto kluboch, ktoré tiež slúžia na ovládnutie 
celého verejného Života, sú čisto náboženské modlitebné kluby a cirkevné bratstvá veľmi druhoradé. 


Ale v rôznych krajinách sa cirkev musela z taktických dôvodov znova a znova uchýliť k zmenšovaniu, 
kamuflovaniu alebo dočasnej eliminácii tohto veľkého aparátu v konečnom dôsledku politických klubov. 


Katolícka akcia so svojím laickým apoštolátom bola potom vybudovaná ako náhrada za cirkevné spolky, ktoré 
najmä v posledných rokoch stále viac upadali. 


Táto Katolícka akcia nemá strnulý charakter klubu s pevným členstvom. Je to skôr voľné spojenie najaktívnejších 
bojovníkov za cirkevnú nadvládu. Všetci katolíci - ktorí sa niekde na exponovanom mieste usilujú o záujmy 
cirkvi - sú nositeľmi tejto Katolíckej akcie a zúčastňujú sa ako laickí apoštoli na hierarchickom apoštoláte 
kňazstva. 


Evanjelická cirkev a rôzne sekty vytvorili paralelné bojové jednotky vo svojich komunitných pomocníkoch a 
podobných organizáciách. 

S týmto hustým mocenským systémom sa cirkvi predtým podarilo získať veľký vplyv na masy. V predchádzajúcich 
storočiach mohol človek len ťažko uniknúť tejto cirkevnej sieti ľudského vplyvu. Od kolísky až po hrob bola 
ľudská bytosť vystavená tomuto cirkevnému vplyvu. Akékoľvek vlákna viedli zo všetkých životných situácií a 
profesijných skupín do tohto cirkevného systému. Táto hustá sieť dosiahla 
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do najmenších miest a dokonca ani v tých najväčších mestách neboli najchudobnejšie štvrte a 
najvýznamnejšie domy v bezpečí pred chápadlami tejto moci. 

Ako veľká pavučina sedela táto cirkevná moc nad ľuďmi a pozorne dohliadala, aby z jej siete 
neunikol žiaden človek. 
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Politické metódy dobývania cirkvi 


Všetky metódy, ktoré akákoľvek politická moc aplikovala v ktoromkoľvek čase na ovplyvňovanie a podmaňovanie 
ľudí a ľudí, si cirkev osvojila a spravovala aj v priebehu dejín. V každom storočí dokazuje, že svojimi metódami sa 
nijako nelíši od všeobecných politických mocností. 


Kdekoľvek mala cirkev moc, vždy používala metódy brutálnej sily. Vo Verden on the Aller a vCannstadďte, v 
Stedingene alebo v čase rôznych náboženských vojen, v misionárskej práci medzi najrozmanitejšími ľuďmi a v 
najrozmanitejších storočiach - milióny ľudí sa stali obeťami cirkvi. V stredovekých čarodejníckych procesoch boli 
státisíce nemeckých žien a dievčat, ako nositeľky nemeckej krvi a nemeckého svetonázoru, upálené cirkvou ako 
svedkyne a popravené. Státisíce ďalších ľudí boli často ľudsky a psychicky zničené použitím tých najbrutálnejších 


prostriedkov, najstrašnejších ekonomických bojkotov a psychologického podrobenia. 


Všade, kde mala cirkev moc, vždy pracovala aj prostredníctvom otvorenej politiky, vždy zhodila svoj náboženský 
plášť a otvorene sa svetu ukázala ako politická moc. Netreba spomínať len na stredovekú cirkevnú politiku, ale 
aj na cirkevné politické strany spred roku 1933. Ako delegáti politických strán sedeli katolícki preláti cirkvi — 
prelát Las a Ulitzka, Linneborn a Schreiber, Schofer a Leicht, Scharnagel, Wohlmuth, Eggersdorfer, Lohr atď. — 
a často spolu s marxistickými stranami viedli svoj boj proti nacionálnemu sociálnemu. 


Aj dnes sa Vatikán veľmi zreteľne prejavuje ako politická moc, ktorá má svojich zástupcov v najrozmanitejších 
krajinách sveta a že prvým zástupcom pápeža je hlava vatikánskej politiky. 


Všade, kde má cirkev moc, niekedy prechádza do aktívneho odporu proti štátnej moci. Pápeži a biskupi 
opakovane zosadili kráľov a panovníkov a oslobodili svojich poddaných od prísahy poslušnosti voči štátnym 
orgánom. Zástupcovia cirkvi opakovane podnecovali k aktívnemu odporu proti štátnej moci. 


Všade tam, kde sa cirkev necítila v rukách moci, prirodzene uplatňuje na dosahovanie svojich cieľov prefíkanejšie 
metódy. 


171 


Machine Translated by Google 


Cirkev sa prejavuje obzvlášť obratne pri vykonávaní pasívneho odporu, bez ohľadu na to, či sa prejavuje v ekonomickej sabotáži, v 
morálnom bojkote alebo v inej forme. Pasívny odpor cirkvi je často ťažko právne uchopiť. Často je veľmi ťažké dokázať, že katolícky 
kaplán zbil „Pimpfa“ [Hitlerovho mladíka] len preto, že je v „Jungvolku“: zvyčajne sa nedá dokázať, že katolícky učiteľ zrazu dal 
dievčaťu zlé známky len preto, že je v „BDM“ [Federácia nemeckých dievčat] Ale sto takýchto podobných skúseností ukazuje, že tu 
ide prakticky o tichú sabotáž v malom meradle V politickom boji človek zrazu stojí ako pred studeným vetrom, ktorý je takmer 
neprekonateľný. Človek sa často stretáva s ľadovým odmietnutím a až pri bližšom skúmaní zistí, že sa tu praktizuje pasívny odpor 
podnecovaný cirkvou, týmto pasívnym odporom, touto tichou sabotážnou prácou cirkevných kruhov bol ekonomicky zruinovaný 


nejeden čestný človek. stať sa sociálnym vyvrheľom prostredníctvom moralistického bitia pod vplyvom cirkvi. 


Ďalšou metódou, s ktorou cirkev pracuje, je metóda maskovania. Jezuiti sa v priebehu dejín vypracovali 
na majstrov maskovania. 

Často sú navonok maskovaní. V ich rádovom poriadku sa uvádza, že jezuiti majú nosiť oblečenie, ktoré je 
zvlášť vhodné na vykonanie špeciálnej úlohy. Ak je to obzvlášť vhodné na vykonanie danej úlohy, jezuita 
chodí ako dobrý gentleman v smokingu a cylindri, ako obchodník alebo ako športovec alebo v akejkoľvek 
uniforme. Na to sa dajú vyrobiť stovky príkladov z minulosti a produkcie. 


Keď pápež raz sformuloval plán na podriadenie Číny svojej moci, poslal tam celý oddiel jezuitov. Objavili 
sa vo farebných šatách čínskych mandarínok, ako matematici, ako inžinieri, reformovali čínsky kalendár a 
naučili Číňanov falšovať kánon. Keď pápež sformuloval plán, aby sa švédska kráľovná Kristína stala 
katolíckou, poslal do Švédska dvoch jezuitov, ktorí oficiálne navštívili Švédsko ako talianski šľachtici za 
účelom štúdia. Jezuita Possevino cestoval v prestrojení za šľachtica, s dýkou po boku, s dvojhrotým 
klobúkom pod pažou, na tajnú pápežskú misiu a jezuita Abraham de Georgiis sa prezentoval ako 
arménsky obchodník. 


Pod tisíckou masiek, vo všetkých prestrojeniach, ktoré si možno predstaviť, boli jezuiti vždy aktívni. Novšie 
rádové spoločnosti sa tento spôsob maskovania naučili od nich. Napríklad ženy z Nazaretského domu 
majú svoje členky - po zložení trojitej rádovej prísahy - navštevovať dni ako robotníčky v továrňach alebo 
ako úradníčky v kanceláriách, aby získali zodpovedajúci vplyv na svojich spolupracovníkov a na verejný 
život. Dnes sa dá vidieť 
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mnísi a mníšky v civilnom oblečení kráčajú po uliciach miest pri akejkoľvek cirkevnej úlohe. 


Cirkev však nepracuje len v personálnej kamufláži, ale oveľa viac vynakladá úsilie na hypotetickú kamufláž 
svojich skutočných cieľov. Dnes sa často snaží svoje politické zámery a nadvládne ciele skrývať za 
kresťanský humanizmus, za sociálnu starostlivosť či starosť o etnicitu, za podporu ekonomiky a kultúrneho 
života atď. 


Cirkev preukázala veľmi zvláštne schopnosti v maskovaní svojich organizácií a svojho finančného aparátu. 
Pod neškodnými, všeobecnými označeniami sa často skrývajú mocné cirkevné podniky a mocné cirkevné 
pozície. 


Ďalšou metódou cirkevnej politiky je metóda adaptácie, ktorá sa v teologickom jazyku nazýva akomodačná 
metóda. Cirkev sa tu opiera o slová apoštola Pavla, ktorý v jednom zo svojich listov povedal: "Stal som sa 
všetkým všetkým." Touto metódou šikovného prispôsobenia cirkev prekonala antické Grécko, touto 
metódou anektovala germánsky stredovek. Jednoducho prevzalo starý nemecký zvyk a postupne mu 
dávalo iný, cirkevný význam. 


Aj vtejto metóde prejavili predovšetkým jezuiti zvláštnu zručnosť. Zašli dokonca tak ďaleko, že v dnes už 
slávnom konflikte o ubytovanie sa františkáni a dominikáni objavili ako najhorlivejší odporcovia jezuitov a 
obvinili ich zo zrady cirkvi. Konflikt medzi zástancami a odporcami cirkevného ubytovania sa ťahal tam a 
späť takmer 200 rokov, až napokon pápež odmietol jezuitskú akomodáciu. 


Až v poslednom čase sa cirkev, po oficiálnom rozhodnutí pápežskej propagandistickej kongregácie, 
uchýlila k tejto metóde. 

Po roku 1933 sa predstavitelia cirkvi často navonok snažili prispôsobiť národnosocialistickým myšlienkam 
a národnosocialistickým koncepciám. Zrazu bolo možné čítať proklamácie, aby sa pridali ku Kristovej 
osobnej stráži a modlitebným spoločnostiam Katolíckej akcie. Jej vlastné členské preukazy boli vytlačené 
pre modlitebnú spoločnosť X rodiny Kolpingovcov v Kolíne nad Rýnom. V kázňach sa zrazu spomínali 
nebeské dedičné usadlosti, nebeská pracovná služba a nebeský pracovný front. V predhovore k zbožným 
piesňam bolo napísané: „Nech vám tieto piesne dajú všetku silu a radosť". Kým predtým boli svätí cirkvi 
zobrazovaní len ako trpezlivé duše a obetavé duše, zrazu ich človek prezentoval ako hrdinských ľudí a 
hrdinské postavy. Kým predtým bolo možné počuť o plačúcich ženách na Kristovej krížovej ceste, zrazu 
boli matky hrdinov spomenuté ako Kristove bojovníčky. Koncepcia vedenia bola zrazu aplikovaná na 
biskupov a vojenská reč sa zrazu stala jazykom cirkevných klubov. 
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Táto cirkevná úprava zašla pri cirkevných slávnostiach obzvlášť ďaleko. V priebehu posledných rokov sa do 
týchto osláv začlenili zbory, bojové piesne a obrady prísahy, takže cirkevné udalosti sa prakticky stali politickými 
demonštráciami. Čiastočne človek zašiel dokonca tak ďaleko, že sa navonok prispôsobil aj myšlienkovo. Jeden 
zrazu hovorí, že cirkev predstavuje aj pozitívnu rasovú doktrínu, pozitívny antisemitizmus atď. 


Cirkev pracuje s metódou rozkladu veľmi zvláštnym spôsobom. Svojich dôverníkov, svojich laických apoštolov 

či pomocníkov komunity sa snaží získať na všetky dôležité pozície verejného života. Cieľom cirkevného úsilia je 
dostať sa do stavu, že vkaždom bytovom dome, v každom závode, v každom úrade bude laický apoštol alebo 
komunitný pomocník cirkvi, ktorý sa tam musí naučiť všetko, čo sa deje vtomto dome, v tento závod, v tejto 
kancelárii. Ak sa nová rodina nasťahuje do paneláku, tento laický apoštol alebo komunitný pomocník musí 
zistiť, aký je postoj tejto rodiny k cirkvi, či sa mladý, čerstvo nasťahovaný manželský pár zosobášil v kostole, do 
ktorých organizácií patrí, aké noviny číta, aký okruh známych má, akým možnostiam ovplyvňovania je otvorená. 
Všetky tieto informácie sa následne vyhodnocujú do farskej kartotéky, takže farnosť môže na prvý pohľad do 
svojej farskej kartotéky okamžite vidieť, ako vyzerá vonkajšia cirkevná situácia na určitej ulici, v určitej časti 
mesta. 


V závodoch a úradoch verejného života musia títo laickí apoštoli pozorovať, ktorí predstavitelia alebo významné 
osobnosti tejto oblasti sú otvorení cirkevnej práci a ktorí cirkev odmietajú. Musia zistiť náladu medzi 
pracovníkmi a úradníkmi a špeciálne udalosti. Ak sa potom niekedy niekde objavia ťažké podmienky a v 
dôsledku toho sa morálka dočasne trochu zníži, potom cirkvi okamžite vedia, že túto situáciu môžu využiť pre 
seba, že ľudia sú teraz obzvlášť vnímaví na ich šepot. 


Čiastočne sa títo pomocníci komunity a laickí apoštoli správajú na 300 % lojálne k štátu a ľudu. Zúčastňujú sa 
na každom zhromaždení, nikdy nezmeškajú pozvánku, presne platia svoje poplatky, všade sa nachádzajú na 
popredných miestach na každom mítingu, ale vždy majú len oči a uši otvorené, aby sa naučili čo najviac, zažili 
ako čo najviac, aby potom mohli informovať o svojich cirkevných postojoch. Často sa stavia proti ľuďom, ktorí 
SÚ v práci až do krajnosti korektní, ktorým nemožno dokázať ani najmenšiu vonkajšiu urážku, no s ktorými má 
vždy nepríjemný pocit, z ktorých cíti, že s nimi niečo nie je v poriadku, puto s nimi chýba. 


Ale vždy sa nájdu ľudia, ktorí sa neustále len sťažujú a kritizujú, ktorí všade vidia len negatívne a temné stránky, 
na ktorých pôsobí dojem 
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len tým, čo nie je úplne v poriadku, čo ešte nedosiahlo svoj ideálny stav. V každom človeku a každej inštitúcii vidia temnú 
stránku: len v kostole vidia svetlo a dobro. Títo ľudia sa snažia pôsobiť na svojich blížnych, aby svoje deti zverovali len 
cirkvi, lebo len tam je zabezpečená spása ich duše a ich morálna čistota. Snažia sa ovplyvňovať svojich kolegov v práci, 
aby na dovolenky chodili len s cirkevnými cestovnými združeniami, aby svoje charitatívne dary vyplácali len cirkevným 
charitatívnym inštitúciám, aby čítali iba cirkevnú tlač, lebo len tam človek nájde pravdu. Títo ľudia sa snažia všetkými 
prostriedkami odcudziť svojich blížnych od ľudového spoločenstva a viesť ich do cirkvi. VŠade sú zbernými miestami 
rozkladu, sťažností a nespokojnosti, sú škodcami na ľude. 


Ďalšou politickou metódou cirkvi je metóda obkľúčenia. Vo vnútornej politike a v zahraničnej politike sa cirkev znova a znova 
pokúšala dusiť nemecký ľud a obkľúčiť ho blokom odporcov. Politickí delegáti cirkvi sa vrokoch 1919-1933 všetkými prostriedkami 
snažili s pomocou marxistov a demokratov zabrániť ľudovému prebudeniu nemeckého ľudu a udusiť ľudové sily vnemeckom ľude. 
Ale najmä od roku 1933 sa cirkev snaží spolupracovať s najrozmanitejšími ostatnými štátnymi nepriateľmi, aby vytvorila jednotný 


blok proti národnosocialistickému svetonázoru. 


Cirkev spolupracuje so židovstvom. Koniec koncov, vzhľadom na jeho zásadný postoj k židovstvu, úzke puto medzi cirkvou 
a židovstvom je jasné už od začiatku. Zakladateľ jezuitského rádu Ignatius von Lovola vyjadril toto puto slovami: „Považoval 
by som sa za šťastného, keby som bol Židom, lebo potom by som bol napokon pokrvným bratom Ježiša Krista a sv. panna 
Mária." 


Medzi cirkvou a židovstvom existujú vo všetkých krajinách úzke personálne spletence. 
Významní jezuiti a vedúce osobnosti cirkvi boli v najrozmanitejších dobách čistokrvnými Židmi a dodnes pôsobia na 
katolíckej aj evanjelickej strane kňazi a farári, ktorí sú čistokrvnými Židmi. 


Špecifická publikácia pre hypotetickú spoluprácu medzi cirkvou a židovstvom vznikla v rokoch po roku 1933 pod 
protektorátom viedenského kardinála Innitzera, ktorá má pekný názov „Spln“ a ktorej okruh spolupracovníkov tvoria 


katolíci, protestanti a židia. Nemenej úzka je aj hospodárska spolupráca medzi cirkvou a židovstvom. Na katolíckej aj 
evanjelickej strane bol založený špeciálny pomocný výbor pre núdznych neárijcov a nemecký a americký episkopát sa 


spojili do mimoriadne úzkeho pracovného združenia na podporu chudobných neárijcov. 
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Aj slobodomurárstvo využívala cirkev na svoju politickú činnosť. Mnohí vplyvní pastori boli - až do roku 1933 -— 
členmi akýchkoľvek slobodomurárskych lóží, mnohí pastori boli dokonca slobodomurári na vysokej úrovni. Ale 
aj katolícka cirkev vytvorila komunikačnú linku k slobodomurárstvu prostredníctvom kongresu v Aachene. 


Pre dosiahnutie svojich politických cieľov sa cirkev nevyhýba spolupracovníkom marxizmu. Proces proti 
dússeldorfskému katolíckemu kaplánovi Rossaintovi priniesol dôkaz, že medzi cirkevnými organizáciami a 
marxistickými kruhmi existovala čiastočne najužšia komunikácia. Naopak, pripravenosť na spoluprácu s cirkvou 
v boji proti ľudovému hnutiu sa prejavila aj na marxistickej strane. 


Jednotný front často tvoria cirkevní emigranti a ostatní marxistickí alebo židovskí emigranti. Protestantský 
profesor teológie Barth, katolícky jezuitský kňaz-mních Friedrich Muckermann, katolícky emigrant Dietrich von 
Hildebrandt a najrôznejší ďalší cirkevní emigranti v posledných rokoch v ničomnosti a skazenosti svojej agitácie 
proti Nemecku nijako nezaostávali. najhoršia židovská špina. 


Cirkvi sa podarilo využiť pre svoje účely aj vzájomne protichodné politické smery. S marxistickými prvkami 
pracujú rovnako ako s reakčnými a monarchistickými kruhmi. 


Cirkev sa rovnako veľa snaží o svetopolitické obkľúčenie Nemecka. Jedným z úspechov vatikánskej diplomacie 
bolo, že francúzsko-ruské spojenectvo proti Nemecku vzniklo ako príprava na svetovú vojnu. A najmä po roku 
1933 sa Vatikán snažil sformovať Francúzsko, Anglicko, Poľsko, Československo, pobaltské štáty a balkánske 
štáty do pevného kruhu proti Nemecku. Svetový protestantizmus však - z Anglicka a Ameriky - 


rozprúdila agitáciu proti Nemecku a tým ruka v ruke spolupracovala s medzinárodnými odporcami Tretej ríše. 


Dalo by sa teda vymenovať všetky ostatné metódy, ktoré kedy politická moc použila v politickom boji a súčasne 
dokázať, že každú z týchto metód cirkev využíva. Náboženskú moc, ktorá sa prezentuje ako čisto náboženské 
hnutie, no svoj cieľ sa snaží dosiahnuť predovšetkým politickými metódami, už nemožno vnímať ako čisto 
náboženskú komunitu. Tak ako cirkev vedie boj proti ľudovému štátu a ľudovému svetonázoru všetkými 
politickými metódami, tak sa ľudový štát musí brániť proti týmto útokom všetkými politickými prostriedkami. 


176 


Machine Translated by Google 


Cirkev sa to potom snažila interpretovať ako náboženské prenasledovanie a prenasledovanie viery a takto 
to verejne označiť. Je len málo ľudí, ktorí stále prepadajú tomuto náreku cirkvi. Dnes sa otvorili oči svetu a 
najmä ľudovo zmýšľajúcim ľuďom, ktorí poznajú cirkevné politické bojové metódy. Súper, ktorého bojové 
metódy sú známe, je len z polovice tak nebezpečný: cirkev, ktorá stratila svoj vzhľad svätosti a ktorej 
politické metódy sú jasne uznávané, je úplne odzbrojená. Človek už neverí, že ide o náboženstvo, hodnotí 
sa objektívne a triezvo a zaobchádza sa s ním ako s politickou mocou. 
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Psychologické prostriedky ľudského vplyvu 
Kňazstvo 


Vďaka svojim takmer 2000-ročným skúsenostiam majú cirkvi obrovskú zručnosť v ovplyvňovaní ľudí. Kňazstvo pozná 
všetky zákony individuálnej psychológie a psychológie masy. Počas dlhého, 14-ročného školenia sú kňazi systematicky 


zasväcovaní do tajov zaobchádzania s ľuďmi. 


Jedným z princípov psychológie je, že človek nie je rozumná bytosť rozumu, ale má súčasne ducha, náladu, cit. Človek 
teda chce aj niečo vidieť, počuť, zažiť a sám konať. Na tomto hľadisku sú postavené prehliadky a púte, cirkevné stavby a 
cirkevná liturgia. Pre jednoduchú vidiecku ženu z Eifelu alebo z Bavorska-Rakúska, ktorá počas celého týždňa pozná len 
prácu a námahu a tvrdo pracuje od skorého rána do neskorého večera, tvorí nedeľná bohoslužba vnútornú zmenu 
prostredia v nej. života. Pekná kostolná budova s bohatou štukou a farebnými maľbami, oltár so zlatou a striebornou 
výzdobou a horiacimi sviečkami, kňazské omšové rúcha s peknými hrotmi a zlatými vrkočmi, vôňa kadidla, organová 
hudba a chór pieseň, kňazská kázeň, to všetko spolu funguje, aby vykreslila psychologický zážitok v jej pracovnom týždni. 
To platí najmä pre slávnostnú veľkonočnú bohoslužbu, procesiu Božieho tela alebo vianočnú bohoslužbu. 


Mnohí poznajú len cirkevný život, nepoznajú inú slávnosť, inú rekreáciu, nepoznajú film ani rozhlas, ani divadlo, ani veľký 
ľudový festival. Mnohí ľudia obzvlášť nepoznajú prirodzenú sviatočnú radosť, a preto sú úplne očarení touto cirkevnou 


liturgiou. 


Ďalším zákonom psychológie je, že ľudský život sa neodohráva v priamom smere, ale v neustálom stúpaní a klesaní 
šťastných časov a vážnych hodín, v neustálom rytme. Prirodzený kolobeh ročných období, striedanie jari, leta, jesene a 
zimy, letný slnovrat a zimný slnovrat, meniny, sobáše a pohreby, ako aj slávenie ľudových historických pamätníkov 
predstavujú prirodzený rytmus života. Cirkev sa proti tomuto prirodzenému kolobehu osláv postavila umelým kolobehom 
svojho cirkevného roka. V priebehu storočí dokázala premeniť vianočné sviatky a veľkonočné sviatky, pôst a advent, 
vzostupy a pády cirkevných sviatkov a vážne cirkevné časy na životný rytmus ľudu. Prostredníctvom tohto umelého 
životného rytmu sa do života ľudu vnáša cudzí, prevažne orientovaný svet, životný rytmus ľudu je naplnený orientálnym 


obsahom. 
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Ako si cirkev podmanila národ, tak ako sa cirkev snaží uvaliť na prírodu kliatbu dedičného hriechu, tak 
veľmi sa snaží na druhej strane využiť aj nepremožiteľnú radosť ľudí z prírody pre jej ľudskú vplyv. 


Poľné kríže a lesné kaplnky, údolné sprievody a lesné bohoslužby, požehnanie bylín, požehnanie koní, 
požehnanie dobytka, svätenie ohňa a kvetinová výzdoba, to všetko v konečnom dôsledku slúži len k tomu, 
aby ľudí touto obchádzkou priviedlo k moci cirkvi a jej vplyvu. 


Ďalšou skúsenosťou psychológie je, že ľudia sú obzvlášť ľahko ovplyvniteľní, ak sú uvoľnení a nadšení z 
akejkoľvek veľkej radosti alebo veľkého utrpenia. Pri sobáši alebo krste môže kňaz ľuďom na krste alebo 
na svadobnej hostine prezradiť veľa, čo by inak nikdy nezvládol. Pri pohrebe dokáže z hlboko dojatých 
rodinných príslušníkov vytiahnuť nejeden prísľub o náboženskej výchove detí či financovaní omší a 
podobných vecí. Keď je niekto po dlhej chorobe unavený a jeho psychické a fyzické sily sú vyčerpané, je 
pre nežnú mníšku ako zdravotná sestra často veľmi ľahké uplatniť svoj psychologický vplyv a viesť chorého 
do kostola. 


Ďalšou bežnou ľudskou skúsenosťou je, že topiaci sa chytí čohokoľvek, čo by ho mohlo zachrániť. To platí 
aj o psychických ťažkostiach. Kňazstvo sa preto často snaží systematicky privádzať ľudí do psychologických 
konfliktov a psychických ťažkostí, aby sa tak stali na nich závislými. 


Najcennejšia nemecká mládež je týmto spôsobom systematicky psychicky ničená. Státisíce nemeckých 
žien a dievčat v spovedi sú zahnané do konfliktov, aby boli pripútané k moci hladnému kňazstvu. 


Počas storočí systematického vplyvu bol človek naočkovaný túžbou po zázrakoch a vierou v zázraky. 

Mnohí ľudia sa už nespoliehajú na prírodné sily života a už neveria v Božie prírodné zákony, vždy očakávajú 
nadprirodzené, mimoriadne a zázračné zásahy stvoriteľa. Táto viera v zázraky a túžba ľudí po zázrakoch 

je systematicky živená a znovu a znovu podnecovaná na nespočetných pútnických miestach, v uctievaní 
nemožných relikvií, v predaji šiat, medailónov a iných suvenírov s údajne zázračnou mocou, ľudia sú 

týmto spôsobom znovu a znovu vedení na miesta milosrdenstva cirkvi. 


Severský muž miluje hrdinstvo, miluje boj a odpor proti súperovi. 

Toto vnútorné znášanie presadzuje cirkev najmä medzi mladými ľuďmi. 

Systematicky sa ozýva mučeníctvo a hrdinský postoj voči štátu, ktorý sa im prezentuje ako protivník. V 
kázňach a bohoslužbách, na cirkevných zhromaždeniach a púťach toto mučeníctvo 
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povaha je umelo produkovaná spletitou psychologickou zručnosťou, hrdinský ideál nemeckého 
človeka je preto postavený na nesprávnu koľaj. 


Veľa neprirodzenosti, antiprirodzenosti a tým aj menejcennosti produkujú cirkvi medzi rôznymi 
ľuďmi bojom proti sterilizačnému zákonu, cez celibát, cez hysterické prejavy medzi stigmatíkmi 
na katolíckej strane, ako aj medzi najrozmanitejšími sektami. Ale ľudia, ktorí si neuvedomujú sami 
seba, ktorí neustále žijú s pocitmi menejcennosti, ktorí sa vždy cítia ako úbohé zemné červy plné 
viny, môžu byť ovplyvnení obzvlášť ľahko. 


Dalo by sa vymenovať mnoho ďalších spôsobov, ktorými sa cirkvi pomocou všetkých zákonov 
psychológie snažia urobiť ľudí na nich závislými. 

Náboženské tajomstvá strácajú svoj úžasný závoj, prostriedky milosrdenstva svoju nadprirodzenú 
silu, ak človek odhalí prirodzené prostriedky ľudského vplyvu kňazstva. Sú to prostriedky, ktoré 
prefíkaný politik či zručný obchodník ovláda a uplatňuje vo svojej profesii tak, ako ich využíva kňaz 
na zarábanie chleba a na svoju mocenskú politiku. To, čo by sa inak niekomu mohlo javiť ako 
zázračný prostriedok Božieho milosrdenstva a Prozreteľnosti, sa tu prejavuje ako jednoducho 
prefíkaná psychologická alebo demagogická taktika. Osoba, ktorá pozná tieto prostriedky, je už 
chránená pred nebezpečenstvom tohto ľudského vplyvu kňazstvom. Božie zákony preňho predsa 
znamenajú viac ako úskok šikovného kňazstva. 


180 


Machine Translated by Google 


Politické bojové metódy cirkvi 


Vo svojich doktrínach a metódach sa cirkev ukazuje ako politická moc. 

Politické sú však aj metódy, ktorými to funguje. Všetky prostriedky, ktoré akákoľvek iná politická moc vloží do 
služieb svojej propagandy a v službách svojho ľudského dobývania, využíva aj cirkev pre seba. Najdôležitejším 
prostriedkom akejkoľvek vonkajšej moci je finančný základ. Cirkev má najrozmanitejšie zdroje príjmov v 
hojnosti. Vmnohých krajinách dostáva na svoju činnosť štátnu podporu, štátne fondy. Vmnohých krajinách 
môže od svojich veriacich vyberať cirkevné dane alebo cirkevné poplatky a tým si zabezpečiť veľkú časť svojich 
materiálnych a personálnych potrieb práve z týchto prostriedkov. Kňazi majú isté zdroje príjmov aj zo svojich 
kultových úkonov, z pochovávania a sobášov, z krstov a sviatostí, áno, často z vykonávania bežných modlitieb. 


Za udeľovanie cirkevných vyznamenaní, titulov a úradov sa platia určité dane. 
Za udelenie akýchkoľvek cirkevných dišpenzov sa platia poplatky. 


Vďaka tomu majú cirkvi vlastné zdroje príjmov v nezávislých podnikoch, ktoré sú, pravdaže, zvyčajne navonok 
maskované. Často sú akcionármi veľkých podnikov, bánk a priemyselných koncernov. Ich školy a nemocnice, 

ich ústavy sociálnej starostlivosti a sirotince sú často len navonok nádhernými dielami kresťanskej lásky, ale v 
skutočnosti veľmi často súčasne aj celkom skvelými zdrojmi príjmov. Kňazstvu často plynú obrovské sumy z 
vlastných poľnohospodárskych prevádzok, pivovarov, likérov, elektrární, priemyselných podnikov a remeselníkov. 


Nespočetné množstvo veriacich daruje cirkvi na zhromaždeniach značné sumy. Mnoho ľudí zanecháva 
dedičstvá a dary cirkvi. 


Sieť cirkevných zdrojov príjmov je taká spletitá a rôznorodá, ako je spletitá a hustá sieť cirkevného mocenského 


systému. V súlade so svojou povahou má jedna denominačná organizácia viac tohto a druhá viac možností 
financovania. 


Ďalším prostriedkom na získanie moci je skvelá organizácia. Po stáročia sa žiadna moc na zemi nevyrovnala 
zložito rozvetvenej sieti cirkevnej organizácie. Aj tu stojí pápežský kostol na vrchole svojich sesterských cirkví a 
iných denominačných spoločenstiev. Jeho systém už bol teda zobrazený. Cirkev dbala najmä na to, aby nielen 
vybudovala skvelý administratívny aparát a pevnú organizáciu kňazstva, ale predovšetkým aby polapila masy 
rozmanitým systémom inštitúcií, 
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úrady sociálnej starostlivosti, kluby a pod. Len tvárou v tvár veľkým masovým pohybom súčasnosti sa cirkevná 
organizácia postupne ukázala ako zastaraná, malátna a bezmocná. 


Kňazstvo využíva predovšetkým kultúrne prostriedky na dobytie a uplatnenie moci. Cirkev sa snaží využiť pre 
seba aj všetky kultúrne sily, ktoré kedy boli v jej boji k dispozícii akejkoľvek politickej moci. 


Rozsiahla knižná publikácia propaguje, prehlbuje a obhajuje cirkevné doktríny. 

Medzi najrozmanitejšími ľuďmi mala denominačná literatúra po stáročia monopolné postavenie. 
Prostredníctvom pápežského indexu a mnohonásobnej cenzúry cirkevných kníh bola všetka necirkevná 
literatúra držaná mimo dosahu verejnosti. Všetky sféry života boli ľudu v cirkevnej literatúre sprostredkované 
výlučne z konfesionálneho hľadiska. 

Všade tam, kde mala určitá cirkev výsadu jedinej vlády, sa obraz sveta príslušného ľudu takto formoval 
jednostranne, nadetnicky a univerzalisticky. VŠade, kde sa niekoľko denominácií medzi sebou pohádalo v 
súrodeneckom spore, alebo sa dokonca rozprúdili pôvodné ľudové predstavy, boli príslušní ľudia zmietaní 
svetonázorovými nezhodami a tým stratili vnútornú a vonkajšiu silu. 


Okrem knižnej literatúry má cirkev aj rozsiahle brožúry, letáky a letáky. Tu sú odrazené súčasné myšlienky 
šírené medzi masami v miliónovom náklade alebo nepriateľské útoky. Moderné sekty ako biblickí výskumníci, 
Armáda spásy, kresťanská veda alebo adventisti využívajú tieto politické mocenské prostriedky rovnako 


obratne ako väčšie cirkvi. 


Medzi vidieckym obyvateľstvom je cirkev často aktívna a veľmi úspešná s obrovskou kalendárovou literatúrou. 
Počas celého roka preniká k ľudu denominačná propaganda prostredníctvom kalendárových príbehov, 
denných hesiel, denných svätcov, patrónov a príkladných cirkevných osobností. Zároveň tieto ľudové kalendáre 
často predstavujú aj významný zdroj príjmov. 


Účinok tejto literatúry sa prehlbuje a rozširuje prostredníctvom nespočetných cirkevných periodík. V roku 1933 
bolo len v Nemecku vyše 400 katolíckych periodík. 

Tiež sa zaoberajú všetkými sférami života. Existujú denominačné publikácie pre umenie a vedu, film a rozhlas, 
módu, šport a techniku, folklór a sviatky, všeobecnú zábavu, náboženské vyučovanie a cirkevnú osvetu. 


V plánovanom systéme inštitútov a klubov, kultúrnych koncentrácií, spoločností a zhromaždení sa pokúša 
ovplyvniť a ovládnuť celé ľudové vzdelávanie. Od malého dieťaťa po starca sa predpokladá, že ľudská bytosť - 


prostredníctvom množstva inštitúcií — úplne sa integrovať do denominačného sveta myšlienok a pevne sav 
ňom držať. 
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Detské domovy, materské školy a škôlky, cirkevné školy, dievčenské a chlapčenské 
internáty, domáce hospodárske a pracovné školy, kluby ľudovej výchovy, čitárne a ľudové 
knižnice, cirkevné divadlo, cirkevné ochotnícke divadelné spoločnosti, cirkevné zbory a 
orchestre, premietanie filmov prezentácie, večery poézie a prednáškové okruhy, 
denominačné turistické výlety a cestovateľské spolky, denominačné športové podujatia a 
týždne vlasti, tábory voľného času a vidiecke školské domy, exkurzie do múzeí a ľudové 
školy, vysokoškolské týždne, zhromaždenia a kongresy, skrátka všetko, čo bolo niekedy a 
niekde vymyslený a používaný ako prostriedok ľudského vplyvu a ľudovej výchovy, je 
využívaný kňazstvom na dobývanie ľudských bytostí. 


Propagácia umenia a vedy je v rukách kňazstva len prostriedkom na získanie moci. S 
pomocou vedecko-výskumných ústavov, knižníc, cirkevných univerzít a vysokých škôl, s 
pomocou vedeckých zborníkov a individuálnych výskumov, vedeckých stretnutí a kongresov 
- sa predpokladá, že všetky oblasti vedy budú závisieť od cirkvi a potom z ich strany. , opäť 
poskytujú stavebné kamene pre ďalšie plány kňazstva na dobytie sveta a ľudských bytostí. 


Kostoly boli obzvlášť úspešné v tom, že dali umenie do svojich služieb. Hudba a maliarstvo, 
sochárstvo a architektúra, literatúra a divadlo stáli po stáročia úplne v službe kňazstva. Na 
cestách a verejných námestiach, na vidieckych cestách a na horách, vo verejných budovách 
a súkromných rezidenciách - testamenty denominačného umenia uvádzali ľudí do 
cirkevného sveta a pevne ich držali pod jeho kúzlom. 


Cirkev veľmi skoro integrovala do veľkého aparátu svojej moci aj najnovšie výdobytky 
ľudského bádateľského ducha. Keď bola vynájdená filmová technológia a výsledkom bolo 
vytvorenie filmového umenia, veriaci boli najskôr v početných pastierskych listoch a 
kázňach varovaní pred návštevou kín. Filmy boli označené ako diabolské dielo. Kňazstvo 
však veľmi skoro rozpoznalo, že toto Satanovo dielo možno veľmi efektívne využiť aj na 
dobytie sveta. 


Vznikli ich vlastné cirkevné filmové organizácie, filmové produkčné spoločnosti, filmové 
požičovne, kiná a filmové periodiká, aby tento moderný prostriedok propagandy dali do 
služieb cirkevnej práce. Kňazstvo si zakladalo aj vlastné rozhlasové vysielače, alebo si 
prenajímalo rozhlasové vysielače na špeciálne podujatia, snažilo sa ovplyvňovať rozhlasové 
programy, organizovalo cirkevné ranné slávnosti a snažilo sa naplniť svojím duchom celé 
rozhlasové programy. 
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Cirkev jednoducho prijala aj všetky ostatné prostriedky modernej propagandy. Masové 
demonštrácie a chóry, obrovské pochody a zhromaždenia - kňazstvo skopírovalo všetky 
prostriedky modernej reklamy predovšetkým od veľkých 

masové hnutia súčasnosti. 


Kňazstvo znovu a znovu zdôrazňuje čisto náboženský charakter svojich cirkví a siekt. Ale 
znovu a znovu dokazuje, že nemôže doviesť svoje myšlienky k víťazstvu čisto náboženskými 
prostriedkami. Znovu a znovu potvrdzuje skutočnosť, že na podmanenie si ľudí a presadenie 
svojej mocenskej pozície potrebuje všetku politickú moc. Tým znovu a znovu priznáva 
politický charakter svojej moci. 
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Takzvané náboženské prostriedky kňazského človeka 
Vplyv 


Okrem všetkých politických prostriedkov boja, ktoré má k dispozícii aj akákoľvek iná politická moc, má kňazstvo aj celkom 
špeciálne, takzvané náboženské prostriedky na ľudský vplyv. Podľa cirkevnej doktríny je človek — následkom prvotného 
hriechu alebo vplyvom démonických síl — len podmienečne vychovávateľný a len čiastočne ovplyvniteľný. Na to, aby človek 
predsa len mohol dosiahnuť cieľv zahraničí, potrebuje takzvané nadprirodzené, náboženské prostriedky. Prirodzené 


prostriedky ľudského vplyvu podľa kňazskej doktríny nestačia na výchovu smerom von. 


Všetky tieto náboženské prostriedky už od začiatku pôsobia na veriacich kňazov magickou silou, pretože v kňazovi, ktorý 
tieto prostriedky používa, vidia Božieho splnomocneného zástupcu a sami im pripisujú nadprirodzené, božské sily. Takzvané 
náboženské prostriedky ľudského vplyvu sa tak pre nasledovníkov kňazov povyšujú zo spoločnej psychologickej sféry 


pôsobenia do sféry magickej, mystickej. 


K náboženským prostriedkom používaným rovnakým spôsobom medzi všetkými kňazstvami patrí kázeň. V niekoľkých 
smeroch sa líši od bežných propagandistických a vzdelávacích prednášok zo širokého verejného života. Kázeň sa po prvé 


zvyčajne koná v polotme kultových miestností. Spravidla ho sprevádzajú akékoľvek kultové úkony a obrady. 


Kňazi všetkých náboženstiev o sebe tvrdia, že vo svojich kázňach hlásajú priame Božie slová. Podľa zodpovedajúcich 
cirkevných predpisov by sa kázne mali odlišovať zvlášť vľúdnym tónom. Veriaci tiež neprijímajú kázne so živosťou, s 


potleskom či odmietaním, ako bežné prednášky, radšej nech kázne prechádzajú cez seba s úctou. 


Vo svojej vlastnej teologickej disciplíne, v Homiletike [učenie kázne a jej história], sú kňazi dôkladne vyškolení v technických 
požiadavkách kázne. Rokmi praxe sa prakticky zoznamujú so zvládnutím tohto prostriedku ľudského vplyvu. Preto sa kázeň 
často stáva veľmi pozoruhodným mocenským prostriedkom cirkvi, predovšetkým medzi ženami. Veľkú úlohu, ako je známe 


zo skúseností, zohráva postava kazateľa, jeho osobné správanie, vzhľad a herecké schopnosti. 


Prostriedkom cirkevného ľudského vplyvu, ktorý sa používa pri kázni, je takzvaná náboženská trieda alebo katechizmus. 
Všetky denominačné skupiny sa z pochopiteľných dôvodov usilujú o to, aby už v najútlejšom veku predstavili mládeži ducha 
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kňazi sa zvyčajne musia obmedziť na vykonávanie tejto hodiny náboženstva podobne ako kázne v kostoloch, 
iných kultových budovách alebo miestnostiach vlastnených kostolmi. 

Príležitostne sa väčším rehoľným komunitám podarilo využiť aj celý štátny mocenský aparát, štátne školy a 
štátne školstvo na špeciálne účely triedy kňazského náboženstva. Keďže vyučovaný obsah tohto denominačného 
poučenia nevyrastá z prirodzenej viery v Boha, ale pozostáva skôr zo strnulých cirkevných dogiem a takzvaných 
priamych Božích zjavení, obvyklé psychologické zákony na spracovanie učiva sa na hodiny náboženstva 
nevzťahujú. Ale kňazi sa skutočne snažia, zvyčajne veľmi prirodzenými prostriedkami, prehíbiť a zjednodušiť 
chápanie takzvaných božských právd živými obrazmi, figurálnymi zobrazeniami, trestami, odmenami atď. 


Kňazstvo dáva náboženský rámec a dodáva im náboženský charakter aj mimoriadne vzdelávacie podujatia. 
Slúžia na prehíbenie cirkevného vplyvu alebo na uvedenie určitých ľudí a skupín ľudí do osobitnej úlohy 
cirkevného mocenského systému. Tieto podujatia nesú označenia ako hodiny ticha, náboženské voľno, dni 
reflexie, cvičenia, ľudové misie a podobne. SÚ organizované pre deti a dospelých, robotníkov a akademikov, 
vojakov, úradníkov a učiteľov, obchodníkov a úradníkov, snúbencov a manželov, skrátka pre všetky sociálne 
vrstvy, vekové kategórie a životné podmienky. Ich návšteva je často spojená so zvláštnymi náboženskými 
vyznamenaniami, udeľovaním milosrdenstva, dišpenzmi a prísľubmi špeciálnej božskej pomoci. 


Zvlášť účinnými prostriedkami ľudského vplyvu sú kultové budovy samotného kňazstva. Líšia sa od 
festivalových a oslavných sál prírodných spoločenstiev. Mystická polotma, honosná obrazová a figurálna 
výzdoba s náboženskými motívmi, najmä rozsiahle používanie tajných a cudzích symbolov, vôňa kadidla a 
svetlo sviečok a mnohé ďalšie dodávajú jedinečný vplyv na kultové stavby všetkých cirkví a siekt. Denominačné 
kultové budovy dostávajú svoju osobitnú pečať, pretože podľa kňazskej doktríny sa v kultových budovách 
usadil sám Boh. Z kultových miestností tak na ľudí, ktorí veria v kňazov, prechádza tajný rešpekt. Ak hľadajú 
silu alebo pomoc, ak ich vnútornosť ženie k odčineniu nespravodlivosti, ak trpia úzkosťou alebo bolesťou, 
hľadajú budovu kultu, aby tam našli pokoj a pomoc v Božej bezprostrednej blízkosti. Predpokladom je však 
prirodzene, ako vždy, úplná dôvera v učenie a slová kňazstva. 


V kultových miestnostiach sa potom uskutočňujú vlastné kultové komunitné podujatia, vykonávajú sa obrady, 
prednášajú liturgické modlitby a obete najrozmanitejšieho druhu, aby sa tým - podľa príslušnej kresťanskej 
doktríny - vzdal hold príslušnému Bohu. Kňazi fungujú ako 
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Božími zástupcami a dostávajú za toto zastupovanie zodpovedajúcu platbu alebo dobrovoľné dary od veriacich. 


Všetky prírodné sviatky a slávnosti, všetky dôležité príležitosti v ľudskom živote sú obklopené kultovými úkonmi 
a obradmi kňazstva. Po narodení je dieťa prostredníctvom jedinečného kultového aktu okamžite prijaté do 
denominačného spoločenstva a až potom dostáva podľa kňazskej doktríny skutočnú životnú hodnotu. Pri 
prechode ľudí z detstva do dospievania alebo z dospievania do dospelosti sa často konajú jedinečné kultové 
obrady. 


Manželstvo získava svoju skutočnú platnosť a svoje požehnanie najskôr kultovým aktom pred kňazom. Pred 
smrťou a pri pohrebe sa konajú jedinečné denominačné obrady. Odmietnutie tohto cirkevného pohrebu sa 
prezentuje ako veľká hanba a často má veľkú politickú účinnosť. Všetky tieto rituálne úkony slúžia na to, aby ľudia 
boli od kolísky až po hrob závislí na cirkvi alebo sekte. Tieto kultové skutky majú predstavovať zvláštne prostriedky 
milosrdenstva, majú zvláštnym spôsobom pripútať ľudí k Bohu, ale v skutočnosti ich pripútať ku kňazstvu. 


Podľa doktríny početných kňazských federácií môžu diabli alebo démoni získať plnú moc nad jednotlivými ľuďmi. 
Uprostred mnohých a často veľmi zvláštnych obradov potom kňazi na týchto ľuďoch vykonávajú exorcizmus. V 
Katolíckej cirkvi sa takéto exorcizmy vykonávajú s veľkým obradom podľa predpisov Ritus Romanum. V 
jednoduchšej forme vykonáva katolícke kňazstvo exorcizmus na všetkých novonarodených deťoch pri krste a 
vykonáva sa na zvieratách a predmetoch. Prostredníctvom týchto kultových exorcizmov a diabolských zaklínaní 
je prestíž kňazstva obklopená tajnou mágiou a úctou. Sú osvedčenou mocou nad najnebezpečnejšími nepriateľmi 
človeka, diablami a démonmi. 


Rôzne cirkvi a sekty zaviedli svoje vlastné obrady odpustenia za chyby a priestupky ľudí. Zvyčajne sú spojené s 
určitými modlitbami, malými kajúcnymi cvičeniami alebo obetnými darmi. Kňazské federácie, ktorých snaha o 
moc je obzvlášť výrazná, spájajú požiadavky na verejné alebo tajné priznanie viny s obradmi odpustenia, ako je 
napríklad katolícka cirkev. Spovedou sa kňazi dozvedia najtajnejšie veci zo svojej sféry činnosti, ktoré väčšinou 
zostávajú skryté pred všetkými ostatnými ľuďmi. Nehanebnými otázkami prenikajú do najosobnejších záležitostí 
ľudí, do najintímnejších záležitostí manželského a rodinného života, najmä medzi mladými ženami. Neuveriteľnou 
brutalitou privádzajú nespočetné množstvo mladých ľudí do najťažších psychologických konfliktov pri spovedi. 
Mnohé manželstvo je takto otrasené, veľa mladíckeho šťastia zničené. V tejto vnútornej núdzi sa potom ľudia 
často stávajú prostredníctvom spovede podriadenými nástrojmi kňazstva. Pri spovedi dostanú svoje predpisy a 
pravidlá správania pre všetky otázky 
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súkromný a verejný život. Keďže spovedné tajomstvo slúži len na osobnú ochranu spovedajúceho a kňazi môžu 
získané poznatky zo spovede kedykoľvek zhodnotiť pre smerovanie cirkvi, spoveď zároveň nadobúda aj z tohto 
dôvodu obrovský politický význam. . 


Ľudia, zvieratá a predmety sú posvätené kňazstvom zvláštnymi požehnaniami. Predpokladá sa, že tak budú 
zbavení vplyvu démonov, posvätení pre službu Bohu a vybavení zvláštnym šťastím. Podľa rituálov najrozmanitejších 
kňazstiev existujú požehnania pre deti a dospelých, požehnania ráno, napoludnie a večer, požehnania pred 

cestou, vojnou alebo prácou a pred búrkou, požehnania pre ženy pred narodením a očistné obrady s požehnaním 
po narodení, požehnanie pre chorých a umierajúcich, požehnanie pre zvieratá a stánky, pre kone a automobily, 
lode a lietadlá, požehnanie pre domy a sídla, pre spálňu a pracovisko, pre rastliny, obilie a ovocie, pre víno a 

voda, šaty a obuv, polia a obilie, v triede sú požehnania pre ľudí vo všetkých životných situáciách a požehnania 

pre všetko, s čím ľudia akosi prídu do kontaktu. Celé ľudské prostredie má tak získať posvätený a zasvätený 
charakter. Ale veľký, múdry muž, ktorý to všetko dokáže a robí, ktorý - často priam tajnostkárskymi obradmi - 
žehná všetko a ničí všetky zlé sily, je kňaz. 


Požehnané alebo posvätené predmety zriaďujú veriaci kňazi ako lieky a talizmany pre šťastie, na ochranu pred 
škodlivými vplyvmi a na sprostredkovanie Božieho požehnania v príbytkoch a stánkoch, v silách a na poliach 
alebo ich nosia ľudia sami pri práci. výletoch, vnebezpečenstve, počas spánku, pri chorobách atď., nosené okolo 
krku alebo ruky alebo zašité do oblečenia. Nábožensko-vedné zbierky a etnologické múzeá často zobrazujú 
pestrú spleť takýchto magických prostriedkov, talizmanov pre šťastie, prostriedkov milosrdenstva a pietnych 
predmetov. Tieto veci často predstavujú veľmi skvelé finančné zdroje vedľajších príjmov. 


Ľudia, ktorí majú byť nejakým spôsobom zasvätení do služby božstvu, sú zasvätení medzi najrozmanitejšie 
kňazstvá s pomazaniami, zložitými obradmi a dlhými modlitebnými formulkami. 


Chrámové panny a mníšky, mnísi, kňazi a kňažky najrozmanitejších tried a hodností sú uvedení do svojej 
hierarchie prostredníctvom vlastného kultového aktu. Nadobúdajú tým charakter nedotknuteľných ľudí, 


povýšených z ľudu, určených na niečo vyššie, akosi patriacich k súdu samému Bohu. 


Tieto svätenia sa tak opäť stávajú jedinečným prostriedkom na pozdvihnutie reputácie a moci kňazov. 
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Okrem toho medzi rôznymi cirkvami existujú aj mnohé iné, takzvané náboženské prostriedky. Môžu mať 
skutočne rôzne podoby medzi rôznymi náboženstvami, ale vo všetkých kňazských federáciách majú rovnaké 
základy. 


Na záver treba spomenúť modlitbu. Prirodzený Boh-veriaci človek premýšľa o božstve zo svojho vnútra pri 
najrozmanitejších príležitostiach vo voľnej, nenútenej forme. Prostredníctvom kňazstva sa modlitby pretvárajú 
do strnulých formúl, dlhých modlitebných textov a litánií. S pomocou modlitebných zvončekov, modlitebných 
pásov a modlitebných mlynčekov sa tie isté modlitby často recitujú celé hodiny. Dlhé modlitby sa čítajú z 
určitých kníh vzorcov. Tým sa darí znovu a znovu ponárať veriacich do myšlienkového sveta cirkvi. To často 
dokáže súčasne sústrediť celú psychologickú energiu miliónov veriacich v cirkvi 


rovnaký obsah modlitby, takže milióny ľudí sú naplnené rovnakými žiadosťami a želaniami a vnútorne aj 
navonok sú úplne zamerané na rovnakú líniu. 

Aký význam to má pre masový vplyv, vie každý, kto pozná zákony psychológie. Pre mnohých ľudí je modlitba 
navyše prostriedkom na vnútorné upokojenie, uvoľnenie z tohto života, na smerovanie smerom von. Ale 
prostredníctvom kňazstva sa modlitbe pripisujú nadprirodzené úspechy a milosrdenstvo, ale riešia sa len 
prirodzené, psychologické účinky. Modlitba sa tým tiež stáva, 


ako všetky ostatné takzvané náboženské prostriedky, magický nástroj kňazstva a prostriedok ich mocenskej 
politiky. Popri týchto bežných náboženských prostriedkoch sa v špeciálnych prípadoch využívajú na ľudský 
vplyv kňazskými zväzmi aj mimoriadne náboženské prostriedky, ako sú vízie, stigmatizácie a údajné zázraky 
najrozmanitejšieho druhu. 


Mnohé veci, ktoré sa prejavujú týmito takzvanými náboženskými prostriedkami kňazstva, možno nájsť aj medzi 
základnými prvkami prirodzenej viery v Boha. 

Kňazi však rozšírili tieto náboženské základné prvky na prepracovanú sieť inštitúcií, udalostí, aktov, obradov 
atď. a zneužívajú ich ako nástroje svojej moci. Mnohé náboženské veci vytrhli z prirodzenej sféry životných 
zákonov a zabudovali ich do umelého organizmu svojho mocenského systému. Kto chce poznať politické 
mocenské prostriedky kňazstva, nesmie obchádzať tieto takzvané náboženské prostriedky kňazského ľudského 


vplyvu. 
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Psychológia kňazstva 


Po stáročia sa ľudia triasli pred mocou kňazov. V kňazstve videli vnútorne pevnú, zaprisahanú, zjednotenú 
moc. Triezvy pohľad na realitu však ukazuje, že kňazstvo je skutočne spútané pevným vonkajším pásom, 
že mocenský systém kňazstva je skutočne úzko prepojený a skvele organizovaný, ale že samotnému 
kňazstvu vo veľkej miere chýba vnútorná jednota. Možno skutočne vidieť typ generálneho kňaza, ktorý vo 
všetkých cirkvách a sektách vykazuje isté jednotné charakteristiky, ale treba pripustiť obrovské rozdiely 
vo vnútornom postavení v rámci tohto kňazstva. 


SÚ prostí, jednoduchí, skromní kňazi, ktorí vo svojej komunite viedli pokojný patriarchálny život. Stali sa 
kňazmi, pretože otec bol tiež farárom, alebo preto, že najvrúcnejším želaním matky bolo, aby sa syn stal 
kňazom. Vidia, že mnohé cirkevné nariadenia a doktríny úplne nesúhlasia so životom, ale necítia sa nimi 
zrušené, držia sa viac života ako dogmy. Svoju úlohu vidia v tom, že fungujú ako otcovský poradca svojej 
komunity, upokojujú psychologické konflikty a utrpenie každého druhu, pokiaľ je to vich silách, dodávajú 
ľuďom odvahu a útechu, keď to potrebujú, a v tichosti sa tešia ľuďom z toho, ich úspechy a ich šťastie. Nie 
sú žiadni bojovníci a bojovníci, nemajú ani túžbu povzniesť sa k veľkým činom alebo naplniť svoju vernú 
komunitu skvelými nápadmi. Bežným, meštiackym životom je svet, v ktorom sa cítia pohodlne, ktorý tiež 
neprekračujú. Nie sú to veľkí panáci v cirkvi, ale ani veľkí nepriatelia štátu či ľudu. Len ako články veľkej 
reťaze, ktorá drží kňazstvo pohromade, majú význam. 


Netreba ich posudzovať len ako ľudské bytosti, ale skôr ako základne mocenského systému cirkvi. 


Sú kňazi, ktorí sú intelektuálne talentovaní a fyzicky zdatní. Pripútali sa k svojmu povolaniu, no svojimi 
prirodzenými schopnosťami a nadhľadom sa znova a znova dostávajú do konfliktu s cirkevnými dogmami 
a nariadeniami. 

Ľudská bytosť v nich je v neustálom konflikte s kňazom. Trápia ich pochybnosti vo svojej vlastnej doktríne 
a napriek tomu sa v týchto konfliktoch znovu a znovu držia - napoly plné dôvery a napoly plné zúfalstva - 
týchto doktrín. Zažívajú rozpory medzi zákonmi života a normami svojej cirkvi alebo sekty. Život ich 
priťahuje k sebe a znova a znova sa snažia utiecť pred životom do svojho umelého, kňazského sveta. Z ich 
povahy a ich výzoru je vidieť, že žijú v neustálom konflikte sami so sebou, že ich neustále trápia konflikty, 
že sú vnútorne totálne rozpoltení. 


Sú to nešťastní ľudia, ktorí sa stali obeťami svojho povolania, pretože ich viera vich denominačné doktríny 
bola taká veľká, že 
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už dlhšie našli cestu späť do života. Niekedy sa snažia udusiť svoje psychické konflikty strašnými telesnými 
sebamrzačeniami bičovaním, kajúcnymi opaskami, kajúcnymi košeľami a inými neprirodzenými nástrojmi 
mučenia. Často sa tak dlho mučia, až kým nezahynú telesne aj psychicky. Zvláštnou tragédiou ich 
vnútorného uloženia je však to, že už nemôžu robiť inak, než tlačiť im zverených ľudí, najmä ženy a mládež, 
do rovnakej vnútornej deformácie, do rovnakej neprirodzenosti a protikladu k prírode. 


Milióny najcennejších ľudí boli v priebehu tisícročí týmto spôsobom psychicky a telesne zničené. 


Sú kňazi, ktorí vo svojej myšlienke vidia veľkú nábožensko-politickú silu. SÚ úprimne presvedčení, že práve 
doktrína ich cirkvi alebo sekty je vhodná na to, aby priniesla ľudstvu šťastie a pokoj. Preto bojujú za túto 
myšlienku s fanatizmom a nadšením. Ich cieľom je formovať celý verejný život na základe tohto 
denominačného ducha. Otvorene priznávajú, že ich cieľ nie je čisto náboženský, ale zahfňa všetky sféry 
života. Cítia sa byť učiteľmi politikov a vládcov a Bohom ustanovenými režisérmi osudov jednotlivých ľudí a 
ľudí. Náboženský program u nich väčšinou nestojí v popredí, áno, často ustupuje ďaleko za nároky 
svetonázoru a politickej moci. Títo bojovní a aktívni kňazi sú veľkí organizátori a cirkevní vládcovia, veľkí 
spisovatelia a novinári, veľkí diplomati a politici cirkví. Často sú talentovaní a poddajní, vzdelaní a dobre 
vzdelaní a poznajú všetky životné situácie. Vedia viesť aj diplomatické rokovania, zastupovať. Môžu sa 
správať suverénne a blahosklonne alebo sebavedome a rezervovane, presne tak, ako si to vyžadujú 
okolnosti a politické potreby. Rôzne cirkvi so starou tradíciou majú svoj vlastný vzdelávací systém pre 
politických nováčikov v ich kňazstve. Rôzne cirkvi si v priebehu storočí vytvorili vlastnú politickú tradíciu a 
vlastný diplomatický štýl. Jezuitov často označujeme za elitu kňazskej diplomacie. Beh svetových dejín v 
posledných piatich tisícročiach často výrazne ovplyvnil práve tento druh kňaza. Patria k najvýznamnejším 
nositeľom kňazskej moci. 


SÚ aj iní kňazi, ktorí prichádzajú ku kňazstvu, pretože im príroda nadelila jemný, sentimentálny sklon a 
malichernú ješitnosť. Cítia sa priťahovaní ku kňazstvu, pretože sa radi prechádzajú v dlhých kabátoch a 
pestrofarebnom oblečení, pretože majú potešenie z divadelných obradov mnohých kultových aktov, z vône 
kadidla a blikajúcich sviečok, z mystickej polotmy a melodického kostola. pieseň. Často sú to neškodné 
povahy, ktoré by sa najradšej celý deň hrali so svojimi liturgickými obradmi a ukazovali sa ľuďom v 
luxusných šatách. Ich vnútorná veľkosť je taká malá, že táto márnosť a jemnosť ich dokáže úplne naplniť. 
Ich kázne, podobne ako ich iné náboženské rady, kvapkajú 
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so sentimentálnosťou a plytkým bľabotaním. Nemajú chrbtovú kosť ani silu vo vnútri. Preto sú tiež schopné 
vtiahnuť na svoju obežnú dráhu len rovnako slabých ľudí. 

SÚ ešte iní kňazi, ktorí možno ešte vstúpili do svojho kňazstva s určitým idealizmom. Ale potom - uprostred 
nebezpečenstva, ktoré so sebou prináša práve kňazstvo pre slabý charakter - skízli do zmyselnosti a otroctva 


odpudzujúce zvrátenosti a krutosti. s 


úsilím udržujú povesť svojej profesie navonok, ale vo vnútri sú úplne oddaní neresti. Navonok kážu o pekných 
cnostiach, ale ktokoľvek sa k nim skutočne priblíži, snažia sa stiahnuť do vlastného bahna. Títo totálne padlí 
kňazi si občas vybíjajú svoju krutosť a nízke inštinkty strašnými zverstvami a neľudským obťažovaním voči 
svojim podriadeným. Majú túžbu mučiť a ubližovať svojim blížnym a často si vyberajú celkom zvláštne obete 
pre svoju vášnivú krutosť. V stredovekých čarodejníckych procesoch sa toto kňazské podľudstvo stalo priam 
verejným morom. Obeťami týchto vykoľajených kňazských inštinktov sa stali státisíce ľudí, predovšetkým žien a 
dievčat. Táto brutalita psychicky zruinovala státisíce ľudí. 


Ďalšia skupina kňazov vedie ľahkomyseľný dvojaký život. Bolo im jasné, že medzi ich kňazstvom a životom 
existuje nepreklenuteľná priepasť. Ale akceptovali, že zakotvili v tejto profesii. Z pohodlnosti nevyvodzujú zo 
svojho vnútorného konfliktu žiadne dôsledky, skôr sa snažia tento konflikt jednoducho preskočiť. Kážu plní 
nadšenia o akejkoľvek cirkevnej doktríne a sami neveria ich slovám. Napomínajú svojich verných k akejkoľvek 
cnosti, ale oni sami nemyslia na hľadanie tejto cnosti. Varujú svoju komunitu pred akoukoľvek neresťou, ale 
sami sa tejto zlobe bez škrupúľ poddávajú. Uplatňujú všetky náboženské prostriedky milosrdenstva medzi 
veriacimi, ale sami neveria v účinnosť týchto prostriedkov. Majú svoju osobnú sféru, ktorá stojí vúplnom 
protiklade k tomu, čo kážu svojim nasledovníkom. So svojím kňazstvom vnútorne nezrástli, nosia ho len 
povrchne 


verejnosti, rovnako ako si dočasne obliekli rúcho za svoje kultové činy. Celý ich život je trik, divadlo, veľký 
podvod. Ich kňazstvo je väčšinou len spôsob, ako si zarobiť na živobytie. Vnútorná sila z nich nemôže prúdiť. 


Existujú aj izolovaní takzvaní svätí kňazi. SÚ naplnení akoukoľvek cnosťou a spájajú sa s touto cnosťou. Mnohí z 
nich si za ideál zvolili prísahu a miernosť. Z tohto pohľadu vidia celý svoj život. Znášajú všetko utrpenie, 
zneužívanie a prenasledovanie s priam fanatickou trpezlivosťou a oddanou miernosťou. Žiadne ťažké konflikty 
medzi kňazstvom a životom u nich nemôžu vzniknúť, pretože celú svoju životnú energiu sústreďujú do 
praktizovania miernosti a trpezlivosti. Stávajú sa jednostrannými vo svojom takzvanom hrdinstve, ale majú 
aspoň stanovený cieľ, ktorému sú úplne oddaní. Pre mnohých ľudí 
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tento stupeň cnosti má niečo úžasné a príťažlivé. Stávajú sa nadšenými nasledovníkmi týchto takzvaných svätých mužov. Mnohí kňazi 
sa s úplnou obetavosťou venujú aj dobročinnosti. V dejinách ľudskej dobročinnosti má veľké meno mnoho kňazov najrozmanitejších 
cirkví a siekt. Nezaoberali sa dogmatickým konfliktom a cirkevnou disciplínou, jednoducho sa nezištne venovali utíšeniu tiesne v 
najrozmanitejšej forme. Žiarivým fanatizmom sa pohltili vo svojich charitatívnych dielach. Boli takí naplnení touto dobročinnosťou, 
že akékoľvek vnútorné konflikty už v nich nemohli nájsť priestor. Celé cirkvi a sekty boli po stáročia živené skutkami svojich idealistov, 


jeden takzvaný svätý kňaz musel znova a znova dávať tisíckam iných kňazov ospravedlnenie svojej existencie. 


Občas sa medzi kňazmi stretneme aj s vyslovenými cynikmi. 

Sú to obyčajne kňazi, ktorých bývalý idealizmus totálne zničila nejaká veľmi trpká skúsenosť, 
nejaký silný úder. Sú vnútorne totálne vyhorení a už nie sú schopní nového začiatku. Stále 
vykonávajú svoje kňazské funkcie, no vnútorne sa ich to už nijako nedotýka. Nepraktizujú 
povrchné triky, ale systematicky s vedomým cynizmom búrajú pozitívne hodnoty medzi 
každým, s kým prídu do kontaktu. S diabolskou otvorenosťou ničia akýkoľvek idealizmus a 
všetko dobré, krásne a ušľachtilé sa snažia zatiahnuť do špiny. Málokedy možno stretnúť 


x7 


väčších cynikov ako u tohto druhu kňazov. 


Pre ďalšiu skupinu kňazov je ich povolaním len živnosť alebo dobre fungujúce podnikanie. 
Ale vtomto procese nie sú vždy dobrými obchodníkmi s riadnou obchodnou činnosťou. Vo 
svojej cirkevnej kancelárii majú často neusporiadané záznamy a žiadne skutočné obchodné 
metódy. Ich podnikanie je často založené na podvode a podvode. Sami sú [stiví podvodníci. 
Pomocou zázračných bylín a magických prostriedkov často chytia do pasce veľké množstvo 
fanúšikov a zarábajú obrovské sumy pomocou svojich kúziel. Z naivity svojich prívržencov 
často čerpajú obrovské zisky. Ale ako všetci podvodníci, aj oni vedia navonok zaslepiť a na 
mnohých ľudí zanechať trvalý dojem. 


Mnohí kňazi sa totálne zrútia pod konfliktmi, ktoré so sebou prináša doktrína a morálny 
postoj ich cirkvi alebo sekty. Nemajú potrebnú fyzickú energiu, aby sa opäť zotavili zo svojho 
psychického kolapsu. 

Mechanicky stále vykonávajú kňazské činnosti, ktoré im pripadajú. Ich energia už nestačí na 
ich vlastnú činnosť, vlastné pohnutie mysle alebo duše. 

Aj po fyzickej stránke sú väčšinou ťažko postihnutí psychickým kolapsom. To málo energie, 
čo im ešte zostáva, musia použiť na namáhavú starostlivosť o svoje telo. 

Vo svojej komunite často vzbudzujú súcit a so súcitom veľa 
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aj sympatie. Vtom sú potom aj jediné možnosti ich kňazskej účinnosti. SÚ to chudobní, nešťastní ľudia, 
ktorí úplne prepadli svojej profesii. 


Vo všetkých storočiach existovali medzi kňazmi aj odpadlíci. SÚ to kňazi, ktorí zažili konflikty medzi 
kňazskou mocou a Božími zákonmi a vtedy ešte mali toľko sily, že sa vzbúrili proti tejto kňazskej moci, ku 
ktorej sami patrili. Potom sú okamžite vyhnaní zo svojich komunít ako zradcovia a Judášove duše. Sú 
postavení mimo zákon a očierňovaní všetkými možnými prostriedkami. Kňazstvá a ich veriaci sa snažia 
týchto odpadlíkov zničiť, morálne znemožniť, vydať do núdze a opustenosti, označiť ich na celý život za 
malomocných. 


Časť týchto odpadlíkov sa pohltí nezmyselným, subjektívnym, jednostranne nenávistným, zúrivým bojom 
proti kňazstvu. Iná časť týchto odpadlíkov čoskoro vzdáva boj a venuje sa meštiackemu povolaniu bez 
toho, aby - v dôsledku rokov jednostrannej výchovy za kňaza - získala vnútorné uspokojenie a vnútornú 
slobodu, ktorá je charakteristická pre prirodzené ľudské bytosti. Vo všetkých dobách mali aj kňazi všetkých 
cirkví - po dlhom vnútornom boji a zmenách - 


opäť úplne našli cestu späť k prírodným zákonom života. Vonkajší návrat k prirodzenému ľudovému 
spoločenstvu išiel ruka v ruke s ich vnútorným odlúčením od kňazskej moci. Opäť sa vrátili k prirodzenému 
Božiemu dielu stvorenia a našli svoju životnú radosť v živote podľa týchto prírodných Božích zákonov av 
práci so svätým nadšením pre tento poriadok stvorenia. 


V rámci kňazstva je stále možné nájsť mnoho ďalších malých skupín a pozorujeme mnoho presahov z 
jednej skupiny do druhej. Ale základné črty týchto skupín budú znovu a znovu identifikované medzi 
všetkými kňazskými mocnosťami tohto sveta. 

Čo platí o kňazoch, platí rovnakým spôsobom aj o kňažkách, mníchoch a mníškach. Kňazská moc pri 
objektívnom a triezvom skúmaní určite stráca veľkú časť svojej mágie a majestátnosti. Vina na tom určite 
nespočíva predovšetkým v spôsobe pozorovania, skôr v samotnom kňazstve. 
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Náboženská služba a kňazstvo 


Prirodzená, Bohu veriaca ľudská bytosť stojí v živote pevne oboma nohami. Z tohto života vidí svoj svet. K 
tomuto svetu však patrí aj božská sila, ktorá vládne v prírode a nad ňou. Tento Boh čelí človeku ako mocný 
a zároveň láskavý priateľ. Všetok každodenný a sviatočný život ho znovu a znovu privádza do úzkeho 
kontaktu so svojím Pánom Bohom. Jeho vzťah k VŠemohúcemu je priamy a bezprostredný. Keď mu čelí, 
nepotrebuje sprostredkovateľa. Ale keď rodina, klan alebo ľud chce - 


s veľkou prosbou alebo plným hlbokej vďaky - obrátiť sa na Prozreteľnosť, potom sú hlava rodiny, starší rodu alebo vodca ľudu 
prirodzenými sprostredkovateľmi medzi Bohom a ľuďmi. Na to nie sú potrebné veľké kultové činy. Práca, radosť z prírody, námaha o 
ľud, starostlivosť o diela a dary tvorcu, skrátka napíňanie životného cieľa človeka a dodržiavanie prírodných životných zákonitostí, je 
zároveň tou najlepšou a najkrajšou bohoslužbou. Táto bohoslužba je tak nekonečne vznešená nad všetkými neprirodzenými kultovými 


konštrukciami, pretože zodpovedá zákonom poriadku stvorenia a vyrastá z Božích zákonov. 


Kňazstvo sa posunulo medzi Boha a ľudí. Všetky kňazské zväzy sveta o sebe tvrdia, že sám Boh im dal 
svoje zastúpenie na zemi. Každé kňazstvo sveta vidí v tisícoch iných kňazských spolkov heretikov a učiteľov 
falošných doktrín, pohanských kňazov a mágov. Každé kňazstvo presne sleduje svoje inštitúcie a kultové 
prostriedky smerujúce k božskej investitúre a chce presne zachovať svoju náuku ako priame, božské 
zjavenie. 


Viera vBoha a Božie zákony musí - medzi cirkvami a sektami - až príliš často zaostávať za vierou v cirkev 

a za cirkevnými zákonmi. 

Cirkevné usilovanie sa o moc znova a znova prerastá prirodzenú vieru v Boha. 

Počas celých storočí cirkevných dejín bolo náboženstvo znovu a znovu zneužívané kňazstvom na mocenské 
politické účely. Takzvané svätyne sa znova a znova stávajú cirkevnými agitačnými centrami, kňazskými 
obchodmi a miestami ľudskej poroby. Kňazi sa nazývali Božími služobníkmi, ale zvyčajne to boli len 


cirkevní služobníci alebo cirkevní úradníci. 


Kto sa nesklonil pred mocou cirkví a siekt, bol označený za bezbožníka, za materialistu alebo ateistu a stal 
sa opovrhnutiahodným. Dnes opäť prelomili prírodné zákony života. Človek človekom a ľud ľudom opäť 
nachádzajú cestu späť k týmto večne starým a večne novým zákonom poriadku stvorenia. Slobodný a 
šťastný, hrdý a oddaný, plný sebavedomej istoty, viac 
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a viac ľudí potvrdzuje tento veľmi veľký idealizmus, túto prirodzenú vieru v Boha, toto čestné 
náboženské zameranie. 
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